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I GODINA 

. V 

- PRAVI BUNJEVACKI 

, 

ZA PROSTU GODINU 

1934 

• 
(S A S Li KAMA) 

IZDANJE : 

''BUNJEVAČKOG OMLADINSKOG DRUŠTVA'· 

-

Za iEdanje i uredništvo o~·ovara vlasni~: 
MAND I Ć M lJ O, D ANIČIĆEV PU T 44. SUBOT ICA 

• 

' 



, 

PRIJASNA KRALJEVSKA KUCA 
KRALJEVINE JUGOSLAVIJE 

NJEGOVO VELIČANSTVO KRALJ 
, 

ALEKSANDAR I KARAĐORĐEVIC 
rođen 17. prosinca 1888 god. na Cetinju. Na pristolje stupio 
16. kolovoza 1921. godine. Oženio se 8. lipnja 1922 god. 

sa Njezinom Veličanstvom kraljicom 

MARIJOM 
rumunjskom princezom, rođena 1899 god. 9 sičnja u Goti. 

DICA NJIHOVA 

Njegovo Visočanstva 

PETAR 
pristolonaslednik kraljevine Jugoslavije, rođen u Beogradu 

6. rujna 1923 godine. 

Njegovo Visočanstva kraljević 

TOMISLAV 
rođen u Beogr adu 19 sičnja 1828 

god. 

Njeg ovo Visočanstva kraljević 

ANDREJ 
rođen na Bledu 29 lipnja 1929 

lvjegovo Visočanstva princ 
ĐORĐE 

brat k raljev, rođen na Cetinju 
8 rujna 1887 

Njeno Visočanstva kneg inja 
JELENA 

sestra kraljeva, rođena 4 studena 
1884 na Rijeci, vinčana 9 rujna 

1911 sa knezom Jvanom Kon
stanti nov ićem 

Stric Njegovog Veličanstva kra
l ja, Njegovo Visočanstva knez 

A RSENIJE KARAĐORĐEVlć 
rođen 15 trav11ja 1859 u Temiš

varu 

Sin njeg ov, Njegovo Visočanstva 
knez 

PAVLE KARAĐORĐEVlć 

rođen 29 travnja 1893 u Petro
g radu, ,,inčao se 22 listopada 

1923 sa grčkom knjeg injom 

OLGOM 
rođena 29 svibnja 1903 u Tatoju 

• 



zk
vh

.or
g.r

s
• 

1 

• 

KRŠĆANSKA GODINA 1934 JESTE PROSTA 
ZVIZDA VLADARICA OVE GODINE JESTE SUNCE 

I. GODOVNI RAčUNI : 

Zla ini broj 11n.isečevo,g kruga 
Epakta . . . . . . . . 
Sučani krug . . . . . . 
Ri,nwke daće (poriz) . . . 
Nediljno s lov-0 po Gregoriju 
Nediljno s lovo po J uliju . • 

16 
XIV 

11 
2 
G 
A 

li. čETIRI GODlšNJA DOBA: 

Proliće, po·činje oYe godine, 21 ožu.i-
1<:a u 8 sati i 28 1ninuta. Tuga dana 
je prolićna ra vr1.odni·v11ica. 

Lito počin1a . lipnja 28-og u 3 sata 
i 48 n1i·n,uta. Onda je 11.ajdulji dan u 
naj,kraća noć. 

J escn počin1a, rujna 23 u 18 sa ii i 
46 111inuta. Tada je jesenja ro. ,·n o
dn:vnica. 

Zin1a počima . 92 nro. inca u 13 SJti 
i 50 n1inuta. On,cla .ie najdulja 11 0,ć n. 
najkraći dan. 

JII . POMlčNE SVETKOVINE: 

1. Po rimskom kalendaru: 
Se,dan1de1setn: ca 
Pepelnica 
U,S1krs 
SJ)as,ovo 
Duho\·i . 
Brašančevo 

• 

. . . 

.Srce Isusovo . . 
1 nedilja Adventa . 

28 sičnja 
14 veljače 

1 travnja 
10 svibnja 
20 svibnj.a 
31 svibn,ja 

1 lipnja 
2 prosinca 

2. Po pravoslavnom 
Trio,d: j . . . . . 
Mes1opu1st . . . 
Hrist Vas·kre enije 
.Spasov,dan 

kalendaru : 

Duhovi . . . . . 

IV. POSTOVI : 

15 ja11uara 
29 januara 
26 n1artu 
4 n1a.ja 

14 rna.ia 

1. Nen1rš, saisto,ji se u tim, da sva
.ki krš6anin od 7 god. pa sve do s111r
ti ne f ,de 111esa od iivoiinja ,·ruć:e 
krvi. 1fašć0im zap_ržiti je slobodno u 
:svako doba. 'J'a ki se ne1nrs održa \·a 
u svaki petak priko godine. 

2. Post je obavizna sa,1110 za odra
sle od 21 god. pa do 60 god. Održava 
se tako, c1 a se mož f sti trii1u t na 

dan a s:1n1u jedared najisit i. Ola.kšan 
JE' pos t onda kada je slobodno po do
puštenju Crk_\·c .ii sl i mes,a u postne 
elane. 1\-1 ki s.u svi dani u Korizmi 
cs=·n1 peik,t. U oči Svi S\1 eti. kotl 
l(va tri po8lo , ·c"1 sri{la i subata. 

8. Strogi p o,sl snclrži i J)Ost i 11c
n1rs. Tak · ~u dn ni prL1k, u korizn1i. 
I{vatri, fisla ~rid.1. u nri Dova. \ 1 r
like Oos110.ii 1: P i Rc1ži<·,\. 

V. KVATRI POSTOVI : 
Proli 6 n i : J 4. 1 li i 1, , · c' l ja 0 t'. 
L ilnji; :2:1. :25 i :20 s,·ib11.ia. 
Jesanj1: IU. :?1 i •)·) ruj11a 
Zin1ski: I~). :21 i :?:2 pru,inea. 

\
1 1. POMRčlN E SUNCA I MISECA: 

1. Dilo.,11it11n pon1r(i11n rni~cc-a :3p 
sič . \ "1J1 ,c i kntl n,1~. l 'utinHt u.-> 
sali 1 1 111.n ul „1 s\·rša,·n -;c' u 10 sn ti 
i :.:1 1n. l)un 1rć i nn č-e s(' vid iti q Si
,·c-rnom lcur11on1 n1oru. u \ 'pJikirn 
(lceanu. na. si \·rro-i~točnon1 tl ilu ~\f-

• 1 

r K t}. 

:2. 1)01 pu11a pon1r(ina -;unca bi~e vr
i.; .. 1?"·0 13-14. l{od nns neće se viditi. 
I)oci,n1a 1:3-c vcljntc u ~3 sata i 5 1n i
nuL1 a svrša ,·ll sr 11 -P ,-el.in0c u 1 
sata : 11 111. 

3. l )ilnnu<-na pon1rčina n1iseca srp
nja 2G. I< o<l r1~ ~r neće v iditi. l )06i
n1a u 11 sali i 5-l 111. a svrša ,·a, se u 
1,1 . at1 i 3t, n1. \ ' icttt:l' se u 11 ihi1n C)ce
an u. u Jt,z111n1 ledcni1n nior u. ~\u~tr· -
li j i i u l S! cv'\ 1 o .i A z; ji. 

4. Prstenasta pCJn1rtina ·unc.:c\ 
bi ls e ko 1 o\· o za 1 O. J{ od na : se n c ć r 
\'idili. Počima u G sati i .~ 111 .• a svr
šavc:'t se u 1~ sati i :21111. \T : di ć e se u 
.i-\frici u r\ tlan . kon1 (lcea·nu i .iu_g.oza
p:iclnin1 dilu lndijskog (1c Pana. 

V li. DRžA VN I PRAZNI CI : 

ći rilo i ~f etodije 
V i,dovdan . 
Rođen<lan Njeg. \ ' i 

s·tolonaslidnika 
Dan ujedi11jenja . 
Rođen elan Njeg. 

kralja . . . . 

. p r1 · 

\Tel. 

24 sv ibnja 
28 lipnja 

6 rujna 
1 pro,s,inca 

17 nros1nca 



. • ,. 

(ii ~ 

Sičanj I 
. I t ' 

l MA 3 1 DAN l 

Januar 
t 

Misec . VodenjaRa 

~ -f) 

Sunce SlčANJ 
Pravoslavni kalendar izl azi ;(a,. je posvećen Prisv. 

5 m. j ~- m Imenu lsusovom. ~P~o-n-e~d~. ~ l:-::N~o-v-a~ G~o~d~in-a-----;-~--------------~ --:-1 ~ 

19 Bonif acije 7 48 4 12 Misečne mine: 
Utorak 2 Ime Isusovo 20 Ig·njati je 7 48 t 20 :J Poslidnja čet-
Srida 3 Genoveva 2 1 Julijana 7 48 4 21 vrt 8. u 10 s. 36 
četvrt. 4 Tito biskup 22 Anastasije 7 48 4 22 m. u noći 
Petak 5 Telesf or _p . t 

1

23 1 O mučenika 7 ~8 4 23 ® ~Iladi misei, 
Subot_a _ 6_Sv._Tri Kralja 24 Badnji dan 1147 4 24 ~f~. upos~i ~od!:. 

1 ned. Ev. Kad bi Isusu 12 godina Lk. ~, 42, 52. (t Prvi č_etvrt ~2. 
NedilJ·a 7 G. 1. Sv. Obitelj ~5 Rožd. Hrfstovo u 12 s. ?0 m1n. 

. . 7 47 4 25 • Pun m1sec 30. 
Poned. 8 Severi n . ) l ~6 Zbor. Bogorod!ce 7 4714 2fi n 4 sata 31 min 
Utorak 9 Ro~. KralJ . Mar. 27 Stevan prv. muc. 7 4714 28 posli podne. 

Dani 
. 

Rimski kalendar 

S rida 1 O Pavao pust 28 2000 mučenika 7 46 l 29 Vrime po nauče· 
četvrt. 11 Hig in (Nevesin) 29 Mladenci 7 46 4 3< njacima: 
Petak 12 Ernest op. t 30 Anisija muč. 7 45 4 31 Od 1 do B-og ve-
Subota J 13 Bogomir, Hilar ,31 Melanija j1 4E "~ 33 :~~ bdzd~~v~0h

1ft~ 
2 ned. Ev·. Sva1tba u K.aini. Prvo čudo Isusovo Iv. 2, 1- 11. l;po I malo popu-
Nedilja /14 G. 2. Feliks (Sr.) 1 Nova -Godina I I šta hlanoća. Ođ 

7-4-1
1
43 J5. do 23 . više po-

P o ned. 
1

15 Mavro op. jf) 2 Silvestar 7 4~1 4 35 t.a padanje. Od 
Utorak 16 Marcel papa 3 Malahi ja 7 44 4 36 Z-! . do 3~. snig, a 
Srida 117 Anton pust _ 4 Zbor 70 mučenil{a 7 43

1

4 381 f 1~eJ;~~usta zima 
četvrt. 

1

1s Stol. sv. P. u Rimu 5 TeopE:n1t . . 7 42 -1 39 
Petak 19 Kanut t I G Bog·o3avlJtnJe 7 41 441 \f rime po narod-

I I nom gatanju: 
Subota 20 Fabijan i Seb. m. 7 Jovan Krst. 17 40 4 42 Ako vitar duše sa 

--
3 n ed. Ev. lsus ličt gubavca }ft. 8, 1- 13. Ju.ga pa se pro-

Nedilja 121 G. 3. Janja 8 Prp. Grigorij 7 39
1

4 44 ~~:~d, ~:da s~:e~~~ 
Poned. 

1
22 Vince ~ 9 Polijevtko m. 7 38 4 4f tl lipo vrime dn-

Utorak 23 Zar. Blaž. D. Mar. 10 Gregorij Nis~ 7 38 4 47 go, vedro L sa 
mrazom. Ako dn-

Srida 24 Timotej 11 Teodosije v. 7 37 4 48 va vitar sa siver(} , 
četvrt. 25 Obraćenje sv. P . 12 Tatjana 7 36 4 -19 istoka, onda do- . 
P etak ,26 Polikarpo t 13 Jer1uilo n1. 7 35 4 51 nosi sa sobom 
Subota 27 I van Zlatousti l 1 Sv. ~ava f1 34 4 53 snig, 1naglu, zato 1„ r: 

______ ---:------------ rrime biva hr-
-! ned. Ev. Radnici u vinog::a tlu. Jft. 20. 1- 16 · đaYo. i 

Nedilja 28 G. ;J. Sedam d. J. ap. 15 Triodii.tm-. 1 7 32, 4 5-! Prvog Je duljinai - r 

Poned. 29 Franjo Sal. 16 čverige ap. Petra 7 31 4 b6 8 sati. i 58 mi- ' 
• -!'ffi!!i 17 p n u ta, 1 dan pora-U t .o ral< 30 Martina. d. n1 . ·g, rp. A ~.ton 7 30 4 57 ste do kraja rni-

Sr1da 31 Petar Nol. pr. r 18 A tanas1Je 112914 58, ~eca sa 58 min. 

,, 
. 

-
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Dan Biliške za • m1sec 

I - . - - -

- - - ~- - -
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Sičanj 

-

- -

-

--- -

-

(Janua r) 

---- - ---

. 
Prihod 
Din. I p. 

I 

. 

,, I 

I ,- - 1 
I 

Izdatak 
Din. I p. 

. 
I 
I 

I 

-

li 

. 

- I 

' 
e'/ 

~ 1, 

- I ) 

l i 

I 
~, 

- - ---- - -- ----, ·-

----- 1--,- 1-- - - -

I 

čuvaj dok imaš, kad nestane ne možeš! 

·,· 



Veljača 

IMA2sDANA// 

februar 

M t sec : l<i ba 

~:========~=========~e,, 

Dani Rimski kalendar 

četvrt. 1 Ignacije b. m. 
Petak 2 Sviti. Marijino 
Subota 3 Blaž. biskup 

5 ned. Ev. o 

~unce 
Pravoslavni l{alendar izlaz i zal. 

VELJAćA ~- m.l s. m 

j 19 Mal{arije 11 28 5 co . 
posvećena Sve-Je 

126 5 o~ toj Obitelji 

1

20 Jeftimije 
112t5 03 2 1 Maksim 

• • V 

Lk. 8, 4-15. S1J8CU Misečeve 
. 

mine: 

Nedilja 4 G. šesdesetnica f 22 Timotej 7 23 5 05 <i l1rva četvrt 7. 

Poned. 5 Aga ta ' 23 Klement 7 22 5 07 ® ~I~a<l~· 
2

:tnt~~~c 
Utorak 6 Doroteja 24 Ksenija 7 21 5 09 14. u 1 s. 4, m. 

Srida 7 Vranka @ 25 Grig·orije 7 20 5 09 :) Poslidnjn če-
četvrt. 8 I van Mat. pr. 26 Ksenof ont 7 18 5 11 tvrt 2J · u 7 s 5 
Petak 1 9 Apolonija t 127 Jovan Zlatosti 7 11

1

5 12 m. 
Subota 110 Skolastika 28 Jevrem c. prp. 71 515 14 

6 ned. Ev. Isu3 proriče svo Ju muk u Lk. 18, 31-53. Vrime po nauče-

Nedilja 
1
11 G. Pedesetnica 29 M~asopust 

Poned. 112 Damjan 30 Trt Jerfirha 
Utorak 113 Poklade Stip. ap. 31 I{ir . i Jovan 
Srida 114 Pepelnica ti(') tt 1 Febr. Trifon 
četvrt. j 1 s Fa~~tin i Jov. t ,2 s.retanije 

, Petak 
1
16 Jul1Jana d. n1. i·t 

1 
3 S1meon 

Subota 17 Dona t m. tt , 4 Izidor 
•--------------- - --

. . 
nJac,ma: 

7 13 5 16 Od 1 d11 6, lipo 
7 11

1

5 17 vrime, a 13. jako 
7 10 5 18 hlad110 i vitrovito, 
7 09 5 ~O 1-!-2 0. jak mraz, 

7 0715 2'2 21-':?R. Yitrovito 1 

7 05'5 24 ntraz. 

7 03:5 26 

7 ·ned. Ev. lsusa n.apastu.1e đavo u pustinji. :yi t. 4, 1-11. V rime po narod-
------ --------- - ----=---- rtom gatanju: 
Nedilja I t 8 G. t. Čista l 5 Siropust 7 0215 '2'l Ako <luva JU[O-

Poned. 19 Konrad t 6 k .., Vu 'ol 701 ,5291zapadni r:iar. on-
Utorak 

1
20 C. Eleuterij t 7 Parten ije 6 59 5 30 ila ćr bit lipo vri-

Srida 21 Kv. Eleonora ~l t 8 Teodor 6 57!5 32 111 l' sa jnkin1 n1ra-
znn1. Ako duva za-četvrt. 122 Stol. sv. P. u A. t 9 Nikifor 6 f 5 5 33 pndnjak onda će 

I ' 

,. 

. 

Petak l23 Petar Damj. b. t 10 Harala.mpije 
1

6 53 5 35
1 
biti hrđa,·o vrirne. 

Subota 24 Matija ap. t 11 Vlas ije h 51536' . 
---- --- - - ------------ - - - - - --------
8 ned. Ev. Isus se priobrazi na gori. ~ft. 17, 1-9. 

Nedilja j 25 G. 2. Pačista 112 Melentije i N. p. 
Poned. 26 Aleksandar m. t 13 Simeon sr. 

Prvog je dan du-
6 5015 38 gačalc 9 s. 32 m.; 

6 4815 39 a do kraja mise-

Utorak 27 Leander t 14 Auksentije 
S rida 

1
28 Roman ap. t 15 Kv. Onisim 

.!. • ,,. ca dan poraste sa 
I 6 46 0 40 1 s. i 26 m. 
' T 16 44 5 -!2 

- _, - -

. 
I 
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Dan Biliške za misec Veljače (Fe bruar) 
i>r ihod Izdatak 
-- ----

Din. j p. D in. j p. 

-------

I 

• 

Prkos kola tare! 
• 



Ožujak 
IMA 31 DAN 

• 

Mart 
l M i s ec 011na 
~=~~~=========~=#) 

' Dani 

četvrt . 
Petak 
Subota 
9. n ed. 

Nedilja 
Po ned. 
Utorak 
S rida 
četvrt. 
Peta·k 
Subota 

C?c:;,.,... C:? , J C C - c; C <," 

Rimski kalendar 
~unce 

Pravoslavni kalendar izJ;izJ za l . 

1 Albin ~ t 16 Pa1nfilije 
2 Simplicije t 17 Teodor, Tiron 
3 Kunigunda t 18 Leo, vel. b. p. 

!';. m.!s. m. 

t 6 42 5 4J 
tt 6 40 .')45 
t 6 38 5 47 

O!UJAK 
posvećen je Sv. 

Josipu 

. ~-------E v. I.su'S i,stir.a đ,a,vla Lk. 11, 14-i28. 
1 ------

1
- e Pun 1n iscr: . 

4 G. 3. · Bezime11a 19 Arhip. ap. 2 N. p. 6 3715 48 11 ~· ~6 ni.V 

Misečeve mine: 

5 Euzebij t 20 Lav, bisk. t 6 35 5 49 J Posl1dnJa . ce-
6 Veca t 21 TimoteJ· t 6 3315 51 tvrt : 8· .P0811• po-

dno u 7 s 6 m. 
7 Toma Akvin. t 22 Evg·enija t 6 31553 @ 01ladi • misec: 
8 I van od Boga)) t 23 Polikarp t 6 29 5 55 l i). posli podne u 
9 Franciška t 24 Glav. J. K. t 6 27 5 56 1 s. 8 m. 

1 O 40 mučenika t f25 Tarasije 6 25 5 57 <i Prva četvrt : 
13. 2 s. 45 lll. 

10 ned. Ev. Isus na'rani 5000 Iju.di. Iv. 6. 1-15. 8 Pun n1iscc: 31 
~---- --~---------"--------,--- tt 8 s. 15 m. 
Nedilja 11 G. 4. Srid. Her. 126 Porfirije 3 N. p. 6 23 5 58 
Poned. 12 Grgur vel. t 27 Prokopije t 6 21 6 00 Vrime po nauče-
Utorak 13 Rozalija t 28 Vasilije t 6 19 6 02 njacima: 
Srida 1-4 Matilda d. t 1 Mart. Eudoks. t ti 17 6 031 Od 1. do 7 jak 
četvrt . 15 Lo11gin (žar.)® t 2 Hesiodor, T. t 6 ·15 6 05 vitar. 8-14. sni~. 
Petak 16 Heribert, Cir. t 3 Jeftropije m. t 6 14 6 Oh 1.5-22_ vita r dono
Subota 17 Getruda t 4 Gerasim 6 12/6 07 SI snig, 2?v-31 tu-

šta k1se. ~---'--- - - ---~~~ -~-~~-~~~-~...c._-
11 ne.d. Ev. Židovi oće da kame,nuju Isusa, Iv. 8, 46-59. 

Nedilja ~8 G. 5. Gluva Ed. 5 Konon. m. 4 N. p. f6 10
1

16 09 Vrime po n_a~od-
Poned. 19 Josip zar. B. D. M. 6 42 mučenika t 6 08 610 nom gatanJu. 
Utorak 20 Niketa t 7 Vasilije t 6 05 6 12 Kako će bit rri-

. ruc oko devetog, Srida 21 Benedikt t 8 Teoftlakto t 6 03 613 tako će bit cilocr 
četvrt. 22 Oktavijan t 9 40 mučenika t 6 01 6 15 mISeca. Ako 21~ 
Petak 23 Oton ~ t 1 O Kodrad muč. t 5 59 6 16 ~ude. vitra onda 
Subota 24 Gabriel ark. t 11 Sof ronije p. J . s 57/6 17 c~ bi t rod.na go-

dina. Ako Je sun-
12 ned. Ev. Isus svečano ulaz?i u J eru.salin1. ,Mt. 21, 1- 9. ce , 1n1scc velik 

Nedilja 25 G. 6. Cvitna Blag· .. 2 Teo,~an 5 _N. posta 5 55)6 15 pri ć!z\~i~k~,iše~ nda 
P one·d. 26 Emanuel t 13 I\ec1for, 1sp. t 5 53 6 20 

' Ut_orak: 27 Iv. Damascenski t 14 Bene~!kt ! 5 52 6 22 Duljina dana je 
Sr1da 28 Ivan Kap. t 15 Agap1Je , 5 50 6 23 prvog 11 sati ; 1 
četvrt. 29 Vel. četvrtak t 16 Savinr muč. t 5 4K ti 24 m. a do kraja mi-
Petak 30 Vel. petak t 17 AJeksije t 5 45 6 25 seca dan. poraste 
Subota 31 Vel. subota ~ t /1 8 Kiril t 5 43 6 27 sa 1 s. 1 43 m. 
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Dan Biliške za misic Ožujak (Mart) 
Prihod Izdatak 
Di, . p. Din. p. 

-- ~----- ~- - - -

--------- --

--- -- ------

-- ---- ----

- - -- -----

-, 
I 

---- ---

- - ~ 

I 

Dridnje vrane natrag padaju! 



.Travanj , 
I MA 30 D ANA 

I April 

~ M1s ec : BiRa 
~ .JJ) 

~------------------------~---------------~~-----------------=· ~unce 
Pravoslavni kalendar izlaz i za1. 

s m.l s. m ie prosvećen sv 5 
- 13--d:----- --::-::E=----:::-U--... --1r----=-----I ---------------...... ------ rana Isusovih . ne . v. .::il\.r.s.nuće susovo 16, 1-7. 

Dani Rimski kalendar TRAVANJ 

--- ,, 
Nedilja t G. Uskrs t 9 Cveti 6 ned. p. 5 41 6 28 Misečeve mine: ! 

Poned. 2 Uskrsni poned. 20 Zajed. sv. ot. t 5 39 6 30 ~ Poslidnja če-
Utorak 3 Rikard 21 Jakov, isp. t 5 37 6 31 tvr1. 7 u 1 8· i 

Srida 4 Izidor 22 Vasilije H. 5 35 o 32 @ )II:ii m. miscc: : 
četvrt. I 5 Vinko Fer. pr1z. 23 Nikon 5 33 6 33 .14 o s. i 57 rn. 
Petak 6 Siksto p. t 24 Velik petak 5 31 16 35 (i Prva četvrt, 
Subota 7 Herman ~' f 25 Blag·ovesti 5 2916 37 21 posli µodnc u 
- --- - ----- - - ~--'----------'--- ·- 10 sati i 20 1n. 
J4 ned. Ev. Isus ulazi kroz zatvioren,a vrata. Iv. 20, 19-31. 8 Pun misec, 29 
Nedilja I 8 G. 1. Bila Dion b. 26 Hristovo Vaskrs. 5 27 6 38 u 13 8 · i 45 m. · 
Po ned. / 9 Marija, Kleof. 27 Vaskr. po ned. 5 24 6 40 V rime po nauče-
Utorak 1 O Ezekiel 28 Vaskr. utorak 5 21640 njacima: 
Srida 11 Leon 1 papa 29 Marko i Kir. 5 21642 Od 1-6 vitrovito, 
četvrt . 12 JuliJ·e p. 30 Jovan, El. 5 19 6 44 7-1~ noćni 1~ra-

zrv1. 14-20 vnme 
Petak 13 Hermeneg·ildo t 31 Hipatije 

1
5 17

1
6 4-l popušta i oblačno, 

Subota / 14 Justin, Tiburcij ®I t April. Marko 15 16 .6 47 od 21-28 vitrovi-
·15 ned. Ev. Isus dobri pas1ir. I V. 10, 11-16. 

1 

to, 29-30 kišovito 

Nedilja 15 G. 2. Anastazija 2 Tito 5 1315 47 Vrime po n.arod-
Pon_ed. J 16 Turibije 3 Niketa ap. 5 1116 50 nam gatan1u: 
Utorak 17 Rudolf 4 Josif, Georg. 5 1016 51 Ako je vr~me oko 

, Uskrsa vlazno on-
Srid a 18 Z. sv. Josipa 5 Teodul 5 08 6 52 da h rđavu ružnu 
četvr l. 19 Krese11ci j m. 6 Jeftimije 5 06 6 54 žetvu imamo išče-
Petak 20 Sulpicije m. t f 7 Georg·ije 5 04 6 55 kivati. Ako je ži-
Subota 21 Anselmo r/J. 8 Iridion js 02 6 57 to 0~ 0 Đurđeva 

'l'. -·-------.c_ ___ tako visoko, <la se 
16 ned. Ev. Ma:lo, i nećete me viditti. Iv. 16, 16-22. vrat u njemu sa-

9 M v E kriti može onda Nedilja 22 G. 3 . . So ter i Kaje uc. vpsihije 5 00 6 59 se obilnoj žetvi 
Po ned. 23 Adalbert 1 O Terentije 4 59 6 59 možemo narlaii. 
Utorak 24 Durdevo 11 Antipa 4 57 7 01 Ako su dugi boje 
Srida 25 Marko evang. 1 ° Vasilije 4 55 7 02 žute i modrev ja- · ,, 
četvrt . 26 Kleto i Marcel 13 Artemon 4 53 7 04 ~;1ve ?11d~ ~lOZ('l1l .l) 

Petak 27 Petar Kaniz. pr. t 

1

14 Martin p. ·- 4 51 7 osi :~~kivati lipo vrl-

Subota ,28 Pavao od Kr. pr. 15 Aristarh 4 49 7 09 Prvoga je duljina 
17. ned. Ev. Idem onomu ikoji, me poslao. Iv. 16, 5-14. dana 12 s. i 47 

129 G 4 P t A ft 8 A · · f I m.; do kraja mi-Nedilja . . e ar m. ~ g·ap1Je 4 48,7 03 seca dan poraste ' 
Po ned. /30 Katarina Sijen. f 17 Simeon 14 47/7 09 sa 1 s. i 35 m. 

1 
• 

- --~~--~~ - ---- -

I 
li 
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Dan Biliške za misec Travanj (April) 
Prihod Izdatak 
Din I p. Din. p. 

----~----

__ ...., __ 
i: 
I 

---

Prvi Romšija, najbliži rod! 



Svibanj 
I MA 31 DAN 

M 
M·sec: 

~ 

a 
, 

J 

{ 

Ili 

~ 

Bliza naca / 
__ IJ) 

© e::: ~ zs:: ::> z:.; - -• W""" - .- ....,_, C> ~ -- - '">o c., c & ...... es:,." 

Dani I I Sunce 
Rimski kalendar Pravoslavni kalendar izlaz i 2a1. 

s m.l s . m. 
SVIBANJ 

1 je posvećen Maj-U tor ak 1 Filip i J akov 18 Jovan D. 445,710 ci Božjoj 
Srida 2 Atanas ije b. 19 Pafnucij 4 43 7 12 

četvrt . 3 N. sv. Križa 20 Teodor T. 4 41 (7 13 Misečeve mine: 

Petak / 4 Flori ja. n m. 'f 2 1 Januari j , f4 4017 15 :) Poslidnj_a če-
Subota 5 Pijo V. papa 22 Teodor S. 420,716 tvrt

1 
6 u 7 s. i 

18. ned. Ev. Ako što zaište te od Oca, daće vam se. Iv. 16. 23-30 16\ Ml 4d~ m. . 
Yil a 1 m1sec: 

.Nedilja 6 G. 5. Ivan pr. )) ~3 Durdev dan -+ '.37 7 17 13 poslJ podne u 
Ponea. 7 Stanislav ) 24 Sava 4 35 7 18 1 s. 1 20 V m. 

k · · · ·c ·c . · I (! Prva cctvrt, Utora 8 M1holJ1ce } ~ cs: 25 Mat ko evang. 4 3417 20 
21 

posli podne u 
Srida 9 Grg ur. Naz. J ?-" 26 Sv. M. Vas ilije -l 32

1
7 21 4 s. i 20 m. 

četvrt. 10 fu)asovo 27 Simeon S. 4 31
1
7 23 • ~un misec 28 

P etak 11 Franjo li. M . t 28 9 mučenika 4 29 7 24 posh podne u 10 
Subota 12 Pakracij m. f 29 Memnom 4 2817 22 s. i Jl m. 
-
10. ned. Ev. Kad dođe utišitelj. Iv. 15, 26-X,TI, 4. V rime po nauče-

Nedilja 13 G. 6. Servacije 00 ~O Jakov. z. ap. (4 21!1 27 njacima: 
Po ned. 14 Bonif acije 1 Maj. J erem1je Pr. 4 26 7 'l.7 . Od prvog do ~ 
Utorak 15 Sofija 2 Atanasije, b. 4 24 7 29 Lp-:o, od 6 do. 12 

· Srida 16 I van Nepomuk m. 3 Timotej --123
1

7 30 ~
1
:~~e~lji~~, 13221~ 

četvrt. 17 Paskal pr. 4 Spasovdan 4 22 7 31 27 vedro i 1ncka-
Petak 18 Venancij t 5 Irena m. 

1

4 20 7 ::13 no 
Subota 19 Celestin 6 Job 4 19

1
7 34 

Vrime po narod-
20 ned . Ev. Ko mene voli, r iči će moje držarti. Iv. 14. 23-. 31. nom gatanju: 

Nedilja /20 G. Duhovi 7 H. sv. Krst . 4 18!7 35 . ~ko veče rnJa 
Po ned. 21 Duhovni poned. !@: 8 J ovan ap. 4 1717 36 sJaJnost zlatnu 
Utorak 22 Juli ja d. 9 M. sv. Nik. 4 16 7 37 boju in1a, onda će 

lipo vrimo biti. -· Srida 23 Kv. post. Dez. tt 1 O Simeon z. <! 15 7 38 Ako na suvim kop 
četvrt. 24 Ivana div. C. Met. 11 ćiril i Metod , 4 14 7 40 nu ž ivu će žabe 
P etak 25 Urban tt 12 Epif amije 4 13 7 41 gori krekeću, on-
Subota 26 Filip Ner. ·rt I 13 Glikerija 4 12 7 42 da će bit hrđavo 

vnme 
21. ned. Duh. Ev. Dat.a mi je sv,a vlast. 1It. 28, 18-2. 

- ----
Nedilja /27 G. Sv. !rojstvo 14 Duhovi 4 11 7 43 Prvoga duljina 
Po ned. 28 Aug·ust1n @ 15 Duhovni poned. 4 11

1

7 44 dana je: 14 s. i 
Utorak 29 Marija Pazzi d. 16 Teodor 4 10 7 45 ;:e ~~; ; :.a~ ;~ 
Srida 30 Ferdinand f 17 Kv. Andronik tt 4 o~ 7 46 m. 
četvrt . 31 Brašančevo 18 Teodot -1 08

1
7 47 



zk
vh

.or
g.r

s

Dan Biliške za misec Svibanj (Maj) 
Prihod Izdatak 

Din. p. Din . p. 

___ , _____ -- -

--------
• 

----- -

• 

- -------

Daj, pa se kaj! 



l MA 30 DAN A 

Jun i 

Mjsec: RaRa 

~=====~~~~~-$ 

Sunce 
Pravoslavni kalendar izlaz! za1. LIPANJ 

,,m ls. m. . , p 
Dani · Rimski kalendar 

1----------·-------___;'----:""."'-------~~, - Je posvecen resv. 
Petak 1 Pamfil m. Gracij . ,19 Patricije 1~ 07

1
7 43 Srcu lsusovom 

Subota 2 Erazmo bm. 20 Talale j 4 0717 49 ___ _;_ _ _______ ____:_ _ _______ --'--~I 

22 ned. Ev. O velikoj večeri. Luk. 14, 16-24. Miseceve mine: 
• . I :J Poslidnja če-Nedilja 3 G. 2. Klotilda 21 Svi sveti 4 ( 6

1
7 50 tvrt 4 posli podne 

P oned. 4 Kvi rin J 22 Vasilik 4 Oti l7 51 u 1 ~- i 53 m. 
Utorak 5 Bonif acius 23 M iha i I o 4 os 7 52 ® ~nadi misec 
Srida 6 Norbert b. 24 Simeon prep. 4 04'7 53 12 u 3 s. i }1 m. 

(i Prva cetvrt četvrt. 7 Ro bert · 6p. 25 N. CI. Jov. 4 04 7 54 4u u 7 s. i 37 ru. 
Petak 8 Srce Isusovo t 26 Karpo 4 03 7 54 • Pun misec 27 
Subota 9 Pri1n o i Fel. 1n. !27 Terapont m. 14 03:1 5J u 6 s. i 8 m. · 
--------·--- --------------
23 ned. Ev. O izgubljenoj evci. Luk. 15. 1-10. 
------------- ------------

1
-.• Vrime . p~ 1iauce-

Nedilja 10 G. 3. Marg·areta 28 Nikita 4 03
1
7 55 nJac1ma: 

Poned. 11 Barnaba ap. 29 Teodosije 4 OJ 7 56 Oll 1 do 3 ,-1u- · 
Utorak 12 I van Fak. pr. ® 30 Isakije -l 03 7 56 ~ina,. 4-11 _na .. k:- · 
Srida 13 Antun Padu van. 31 JermiJ·, ap. 4 02 7 57 su 1 pruini_nlJ1" 0: 

12-19, vrucna 1 
četvrt . 14 Bazilije b. 1 Jun. Justin 4 02 7 57 pomalo vitar. 20-
Petal< 15 Vid. m. t 2 Nikifor b. 4 02 7 58 26 kiša, 27-30 
Subota 16 Ivan Franjo, Reg . 3 Lu,kilijan 4 02 7 58 kiša 

24: ned. Ev. O obilaithrw ribolovu. Lu,k. 5, 1-11. 

Nedilja 17 G. 4. Adolf b. 4 Mitrof an 
Po ned. 18 Ef rem 5 Doroteja 
Utorak 19 Julijana d. 6 Visarijan 
Srida 20 Silverij 1

{ 7 Teodot sv. 
četvrt. 

1

21 Alo jzije 8 Teodor m. St. 
Petak 22 Paulin b. t 9 Kiril Al. 
Subota 23 Albin 1 O Timotej 

25 ned. Ev. Ako 11e budete pravedniji 11at. 5, 20-24. 

V rime po narod-
4 02 17 59 nom gatanju: 

1 02'7 59 Ako bude sv. 

4 02 18 00 ~vanjske ja~o sj.a: 
Je. onda cc biti 

4 02 8 00 lipo vrime. Ako 
1 02 8 00

1 
se vidi mlogo ža-

4 02 8 00 ba i 1načke se li-
4 02 8 0 1 žu i č!ste, a k.r.ti-

1 ne visoko nJn, 
onda će bti hrđa-

. Nedilja 24 G. 5. ivan Krst. t 1 Varnav a .i o3 8 01 

P oned. 25 Prosper 12 0 11uflije · 4 03 8 01 Prvoga Je dulji-

vo vrime 

Utoral{ 26 Ivan i Pajo 13 Akilina 4 04 8 Ol na da_na 15 sati i 

Srida 27 Ladislav ® 14 Jelisej 4 0418 01 ~i :~n~ti ~~~ - r~~ 
četvrt. 28 Irinej b. Vidovdan 15 Vidov dan 1058 01 ste, a posli se 
Peta·k 29 Sv. Petar i Pavaol16 Tihon 1-l u5 7 01 ~man)iva do kra-
Subota [30 Spomen sv. Pavlall 7 Manuilo 4 of 8 01 Ja m1sec sa 3 m. 

---------------------------~------------= 

• 

,. 
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Dan Biliške za misec Lipanj (Juni) 
Prihod l zdatčtk 

Din. I p. Din. p 

__ _. _ 

• 

Svabi je posli vašara mudriji! 



• 

' 
e @ ..... 

Srpanj 
l MA 3 1 DA N 

J u I 
, 
1 

M i sec : Lav a 

Dani I 
26 ned. 
Nedilja 

Po ned. 
Utorak 
S rida 
četvrt . 
Petak 
Subota 
27 ned. 

Neail.ja 

Po ned. 
Utorak 
S rida 
četvrt . 
Petak 
Subota 

Ev. Isus 111,ahrani 4000 ljudi. Mark. 8, 1-9. vanju k; ;i lsuso-
1 G. 6. Prisv. krv. I 18 Leontije __ 4_0_7-18-vl M. V • 

1 1secne mine: 
2 Poh. bi. Mar. 19 Juda ap. 4 07;8 01 :) Poslidnja če-
3 Heliodor )) 20 Metodije 4 07/8 00 tvrt 3 posli podne 
4 Uldarik. b. 21 Julijan m. 4 08 .8 UO u 9 s. i 28 m. 
5 ćiril i Metod 22 Fuzebije 4 UF 8 00 @ Mla~i misec 
6 lzaiJ. a t 23 1 . .e:ri~ina -4 09 8 00 11 posli. podne u 

24 <l'i k t·t 1 · 6 s. 1 6 m. 7 Vilibald. va rs 1 e J · 4 10 7 59 (i Prva četvrt, 

Rimski kalendar 
Sunce 

Pravoslavni kalenđar izl.•zl za1. SRPANJ 
je prosvećen štos. m. ls. m 

E Č ·t I V ·h 1~ M t 15 2l 19 posli podne u v. uvaJ e se ,azn1 proroll\a.. a . 7, __, . 7 s. i 
35 

m. 
8 G. 7. Henrik 25 Fevronija 4 10

1

1 .S9 e Pun misec, 26 
9 Bereckije 26 David 4 11 7 58 posli podne u 1 s. 

1 O Amalija 27 Samson -4 12 7 56 i 9 °1· 

11 Pije I. papa m. ® 28 Kir. i Jovan 4 13'7 56 Vrime. P? nauče-
122 I van G. M. 29 Petar i Pavao 4 14 7 55 nJac,ma: 
13 M ·t d t 3~ ~b 12 4 lS 7 55 Od ; :10 vrućiua argar1 a . 

1
or.K . ap. k 111s 

14 Bonaventura u t. uzn1an . 4 16 7 55 sa isom. -
1 kiša, 19-25 vrlo ·--- ----------- -...;..._---------"-----'-------

28 ned. Ev. Nepravedni upravi,telj. Lk. 16; 1-9. velika vrućina, i 
Nedilja 15' G. 8. Henrik 2 Pol. halj. Bog. 14 17'7 54 na poslitku kiša, 

· 26-31 pljusak. 
Poned. 16 Gospa od Karmel. 3 Jakin 4 18 7 51 
Utorak 17 AleksiJ. e 4 AndriJ. a 4 18 7 53 Vrime po n~rod-

nom gatanJu: 
Srida 18 Miroslav 5 A tanasije 4 20

1
7 52 Dobrim se vri-

četvrt. 19 Vinko, P_aul (i 6 Sizon 4 21 7 51 menu možemo na-
Petak 20 llija pr. t 7 Toma 4 22 7 50 dati; ako o zalazu 

· Subota 21 Daniel pr. 8 ProkopiJ·e 4 23 7 49 sune~ lipo je vr~~ 
n1e, 1 ako slavuJ1 

29 ned. Ev. Lsus opl:a.kujie J eruswlim. Lk. 19, 41--47. lipo pivaju, i ako 
edt Ja ·22-n--:- 9. Marija M. 9 Pankracije 4 2417 48 u jutro dim us-

p d '>3 A 1· 10, 45 " ·k 4 26 7 46 pravn_~ ide, i ako { one . :., po 1nar mucen1 a 1 - se kisa u maglu 1 

Utorak 24 Kristina div. 11 Eufemije 4 2717 45 priobrati. Hrđavo 
Srida 25 Jakov ap. 12 Proklo 4 '.27j7 45 će vrime biti, ako 

I četvrt. 26 Ana m. bi. D. M ~ 11 Gavrilo ark. 4 28 7 4-1 pri zalazu sunca 
Petak 27 Pantaleon t 14 Akila 4 3U 7 42 iina bure, i ~ko 

se vodeno bce 
S u bo ta 28 Vikto r 15_K_i_ r_i_k_ i _J_. _ _ _ ---=-4_3_1_,_7_4_1 mlogo kupaju. 
30 ned. Ev. Farizej i cari.nar. Lu,k. 18, 9-14. Prvoga je dulji-
Nedilja r,29 G. 1 O. Marta n 6 Antinogen ! 4 33,7 38 na dana 1 s s. i 

d ln R v Abd 111 7 M . l ·.i 55 m.; a dan do Pone . 30 uza. on arina 4 34 7 ..,8 kraja miseca srna-
Utorak 31 Ignacij Loyol. 18 Emilijan 435 7 36 njiva se za 53 m. 
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Dan · Biliške za misec Veljače (Februar) -
i>ri hod 
Din. I p. 

Izdatak 
D in. j p. 

- - - - --· 

-- -

- - - --------

• 

-,----- - - --

I 

I . 

--~ 

Nema 11.~alog, što dosta nife, 
a tušta što potrošlt ne mož ! 
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!ji Kolovoz .l 
IMA 31 DAN 

li Avqust 
l Misec: Oi 1? i ce j 
~ -,IJ} \.:.. e, s:: e ~ z; s:::: o _ - _ .. > c..- ~ s:: e ...... ~ s:,. '> z: s>: z::; ., -

Dani Rimski kalendar 
Sunce 

Pravoslavni kalendar izlaz i zal. KOLOVOZ 
•---~-----------;------------.-s._m~.1-s_. m. je pOSYeČC!l prI· 
Srida I 1 Petar u verigama! 19 Ntakrina 14 88J7 36 · čiston1 srcu Ola.-
četvrt . 2 Porciunk ~ 20 Iliji11 dan 4 37 7 34 riJinu. 
Petak 3 Naš. til. Stipan t 21 Simeon, Jov. 4 39 7 33 Misečne mine: 
Subota 4 Dominik 22 Mar. Mag·d. 4 40 7 31 :) l'nslidnja čet-
31 n ed-. --E-v .-IŠ_u_s _l_i č-:-i-0---=a 1---=u_v_o n-1-· 1n_o_g __ --=~-=-I-a 1-=--k-. - ,-. -3-l-=_-3-7-. ---'---- vrt 2 · u 7 sat i i 

------- 28 111inuta 
Nedilja 5 G. 11. Snižna G. 23 Trofim i Teof. 4 51 7 29 ® 1Ulatli 1111sec. 
Po ned. 6 Priobraženje 24 Hrist i~a 4 4 3 7 28 1 o. u D sati i J " 
Poned. 7 Kajetan 25 A11a 4 44 7 26 ininula. 

(f PrYa če t Yrt 18. 
S rida 8 Cir jak 26 Ern1olaj 4 45 7 26 u 5 s. i jJ tn. 
četvrt . 9 Ivan Vianej pr. 27 Pantelija 4 4b 7 24 f, Pun misec, 24. 
Petak 10 Lovrinac i) t !28 Prohor 4 4717 22 pos li p. u 8 sati 
S b t 11 S d 29 K 1. "k . l<f 49 7 20 i ;3 Til. _ u_ o_a _ __ u_z_a_n_a __ ._ m __ · _ ___ a __ 1n_1 __ ---~---1- :) Poslidnja čet 
32 ned. Ev. lVIilosrdni sa111arja,nin. Lk. 10, 23-3';. Yrt ~l. posli po-
Nedilja 12 G. 12. Klara 30 Sila 14 50 1 19 cl ,~e u 8 s. ' -1o 

n11nuta. 
Poned. 13 Hipolit 31 Jevdoksin1 4 5217 17 
Utorak 14 Euzebije p. 1 Avg·. Sim. 4 5317 15 Vrime . P~ nauče· 
Srida 15 Velika Gospojina 2 Pren. sv. Stev. 4 53 714 nJac,ma: 
četvrt . 16 Joakim. Rok. pr. 3 Izal{iJ·e i dr. 4 55 7 12 Od 1: 9· lli~jviše 

veclro 1 kad. 1 kad 
Petak 17 Hijacint t 4 Ef. 7 div. 4 57 7 10 oblačno, ocl 10-17. 
Subota \ 18 Jelena kr. (I f 5 Evsig·enij 4 58 7 08 pro1ninljivo ali 1 

-
33 ned. E,,. I su s izliči deset guba ,·aca. Lk. 17. 11-19. 

Nedilja 19 G. 13. Ljudevit b. 6 Priobraženje 
Poned. 20 Bernardin 7 Domet. 
Utorak 21 Franciška š. 8 Emili ia11 

~ 

Srida 22 Timotej 9 lV\atija ap. 
četvrt. 23 Filip Be11. 10 Lavrencij 
Petak 24 Bartul ap. • t 

1
11 Euplo i Vas. 

Subota 25 ~judevit kr. 12 Fotije 

oblačno .. od l'.l-31. 
111 rka110. 

5 00 7 08 . _ Vrime po liarod. 
S 01 I 04 nom gatanju: 
5 02 7 03 Biće livi, Yr°Ill(': 

5 03 7 01 ako ovce pri,l ,~eče 
5 05 6 59 radosno skaču u 
5 08 6 57 p~lju. ako rosa 

5 08 6 55 1~)~1tra dugo n~ 
liscu ostane. 1 

34 ned. Ev. Dva gos·podara niko slL. iiti nemože. f\l'a t. 6. 24-33. nko sove pusli du-

, 
1 

Nedilja 26 G. 14. Zefirin 113 Maksi~ 5 09 6 53 f:. ki~(' jaku uhu-

: Poned. 27 Josip Kal. 14 Mil(eja p. .s 10 6 51 . , .. · . 
Utorak 28 Augustin 15 Velika Gospa 5 11650 Prvoga Je du,J1rit1 

, 16 D. . d - dana 15 s. a do 
Srida 29 I van Glavos. Kr. 1on11 513 6 48 kraja· miseca sn1a· 
četvrta 30 Ruža litn. div. 17 Miron · 

1
5 14 6 46 nji~a se z~ 1 ::;at 

Petak 31 Rajmund )) t 18 Flor i Lauro. A. s 16 6 44 . 1 32 minuta 
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Dan Biliš ke za misec Lipa n j (Jun.i) 

- - ----·--

.. 

------

-! 

' 

Prihod 
Din . I p. 

I 

I 
J 

~- -
r 

J 

- --~- - .__ ;,.... _ - --

1 
""T - I 

' 

· Starije jutro od večera! 

... -



f 
~ ~=====:::::::::=====:~=~ 

Rujan 
IMA 30 DAN A 

Septembar 

Misec: Va~e 

I';:\ ? ? 2 ,, - , ' :i? '> - ...... ...,, :> ...... . C"°"' s:: ,. v :::s - :s ::.s -- :s .... - ;:.a: o -e .... 

r;:,. s::: - s:::: s:::- .... s:: a a _.. s:: .... ---,,::;-~ .... '---='"=-r-1 V c, e c., c.,, & z: c - c: e, :e: -·~ -

I 
Sunce 

Dani Rimski kalendar Pravoslavni kalendar i:.':~:s~~~ RUJAN 

je posvećen štova-
S u bo ta I 1 Egidij I l 9 Andrija f517l6 42 nju Anđela ču-
35 n,ed. Ev. Mladić iz N.ai1na. Lk. 7, 11-16. vara 

Nedilja 2 G. 15. Stipan kr. 20 Samuilo f5 19 6 40 M. V • 

1secne mine: Po11ed. 3 Milojka 21 Tadija ap.. 519639 ~ i\Il d. . 
9 U k R I 22 A .k 5 21 6 37 ~ . Jl a i_ m1se.c tora 4 oza ija d. gaton1 u 1 s. 

1 
2,

1 
rn. 

Srida 5 Lovro Just. b. 23 Lupa 5 22 6 3~ (f Prva četvrt i6 
četvrt. 6 Zaharija 24 Eutik 5 24 6 32 p1)sli podne u 1 s .. 
Petak 7 Marko kr. m. R. t .25 Bartol ap. 5 25 6 30 i 26 m. 
Subota 8 Mala Gospa l26 Karpo 5 27 6 28 • ~un ~iscc, 23 

ll .) S. I 19 lll . 
36 ned. E\T. f.gus izliči čovoka. sa vo<lenon1 bolom, Lk. 14„ 1- 11. :) Posliclnja če-

e 1 Ja . . e ar ® 27 Pimen 5 27 6 2_7 tlnr u 1 s. i 20 m N d.)· 9 G 16 p t KJPfl', I tvrt 30 pusli po-

Poned. 10 Nikola Tol. 28 Moj. pust. 5 29 6 25 
Utoral{ 1 l Proto i Hijac m. 29 Useh:. Jov. Krst. 5 30 6 22 Vr"ime pl nauce--
Srida 12 Ime Marijino 30 Aleksandar 5 32 6 20 n1ac,ma: 
četvrt. 13 Notburg,a d. 31 Polož. boj. B. 5 :13 6 18 .~,1 1-" pi:_ome_n-
p k 14 U K ·,., · 1 s t s· s 3516 16 ljr\'~, 0~~ 9~1;) mi r-eta ZV. sv. rtza I ep • 1m. · [ no I k1sov.1to. ()d. 
Subota 15 žal~sna Gospa 2 Ma1na11t 5 3616 14 16-22 vita r i ki-
37 ned. Ev. Najveća zapo,~ic~ Jiat. 22, 34-46~ ša. nd 23-30 pro-

1n P11 lji ro 
_Nedilja 16 G. 17. Ludm. d. @: 3 Antim 5376 12 
Poned. l 7 Rane sv. Fr. 4 Vavil 5 38 6 10 Vrime po narod- 1 

Utorak 18 Josip · Kup. 5 Zaharija 5 4\,16.08 nom gatanju: 
1 Srida 19 Januar. Kvafr„ tt 6 /Vlihojil 1~41 606 !·(J!•> će vr~ine 

b1t1: ako u pricct--
: četvrt. 20 Eustahij 7 Sozo11 5.43 6 04 ku 111 jsrca mlogo 
Petak 21 Matija ap. tt 8 Rožd. Bog or. 15 4-t 6 01 1:c:"-~1ju zyizde, 
Subota 122 Mauricij tt 9 · Joakim 5 46 6 00 ako su nori hlad._ 

- - 11<' . ako so 1nlični 
:3 ne J. Ev. Isus li či u_~eto:g._:~Iat. _9. 1-8„ J.)ut na nebu zdra-

, Nedilja 23 G. 18. Tekla m@ I O Minod 5 4Ql5 58 vo čis,to vi_lli. H~-
Poned. 24 M. Ot. sužnj. l l Teodor, 5 4815 56 đ_av.o , ce vnme b1--

t 1: ako se golubo-U to rak 25 Kleof a 1n. 1 2 A \rtonomije S 49 5 54 'l\i u vod i kupaju 
Srida 126 Kanadsk i muč. 13 Kornelije. 5 515 51 i kasno let.e kući. 
četvrt. 27 Kuzn1an i Damjan 14 Krstov dan 5 52 S 49 PrvoJa je dulji-
Petak 128 Venćesl av kr. tt 15 Niki ta 5 54

1
5 48 na dana 13 sati ; 

Subota 29 Miholje tt 16 EfimiJ·a 555-546 23 min. do kraja 
I • d 

39 ned. Ev. O kr.:1'1,jevskoj s,,.avbi~ Jf--a:.t-.-2-2:-,. -1=---1-4·.-----i :~:~j~va z!" 
1 

s!f 
Nedilja 30 G. 19. Jeronim.j) 117 Sofija ls t615 4t, i 47 minuta . 

• 



zk
vh

.or
g.r

s

Dan Bfliške za misec Travanj (April) Prihod Izdatak 
O n r, D,n. p 

- -----

' 

------ -

----

I---, --

Jesen prava Gospojina mala! 



_Listopad 
IMA 3 1 DAN 

Oktobar 

Misec: Škorpija-J 

~s==================~ 
Dani Rimski kalendar 

Sunce 
Pravoslavni kalendar izlaz i za1. • LIST~PADK 

5 m. j s. m Je posvecen, ra-
poned. 1 R -. ------1-8-E---.-.----.....----, - · ljici sv. Krune 

em1g umen1J 5 58 5 41 . V • 

Utorak 2 And. čuvar 19 Trof in1 5 59 s 39 M,sec~e ~11ne: 
. . . I @ Jllatl1 nusec, 8 Srida 3 Mala Terezija d. 20 Eust1 ah1Je 6 01

1
5 37 posli potln.e u 4 

četvrt. 4 Franjo Asiški p. ,2 1 Kodrat 6 02
1
5 35 s. i 5 m. 

Petak 5 P1acid n1.. t 22 Foka 6 03 5 34 (i Prva četvrt, 
Subota 6 Bruno _ 123 Z. Jovank kr. 6 04j5 31 15

8 
P;_sl~ tid~:. u 

40 n,ed. Ev. Bolesni sin •kral'jevog čovika. Iv. 4, 46-53. e Pun miscc, 22 
Nedilja 7 G. 20. Sv. Krunica p4 Tekla · 6 06 5 29 posli ~odne u 4 s. 

P o ned. 8 Brigi ta ci, 25 Jevrosije 6 07 5 27 :) Po~li1nJ<·; če-
·Utorak 9 Dionis ije b. 26 Jov. ap. i ev. 6 09 5 25 tvrt, 30 u 9 s. i 
Srida 10 Franjo Borg. 27 KaJistrat 6 10 5 23 22 1n. 

četvrt. 11 Nikasi je b. m. 28 Haritin 6 12 5 21 Vrime. P? nauče-
.Petak 12 Maksimilijan b. t 29 Kirijak 6 12 5 2( ~Jacn~a: . 
-Subota 13 SI J · b k 30 G · · · lo 14 5 18 Od 1·7, Jako ki-•----- avo JU r. _ r1 g·or1Je šno, 8-14 li po i 
41 ned. Ev. Kr'.aljev obračun. Yla t. 18, 23-35 vedro, a od 15 tlo 

- - - 21 mekano. Od 
Nedilja ~4 G. 21 Kalist. p. 1 0kt. Pokr. Bog. 616 516 22-30 zubato sun-
Poned. 15 Terezija (§ 2 Kiprijan , 6 17 5 14 ee 
Utorak 16 Gal. ap. 3 Di o nis ije 6 19 5 12 Vrime po narod-
Srida I 7 Hedvig a kr. 4 Jerotej 6 20 5 10 nom gatanju: 
četvrt 18 Luka ev. 5 Haritin 6 21509 Umireno vnme 
Petak , I 9 Petar- Alk. t 6 Toma ap. 6 23 5 07 n1nžemo , čeka~i: 

' 
I ako drve(ie u Je-Subota 120 Vendelin Iv. 7 Serg ije 6 24 5 05 scn po drugi put 

42 ned. Ev. Farizeji vi6aju. Mat. 22, 15-,21. 11vatc, i ako su ši- · 
- - - - ---~-- ške oko ~libolja 

Nedilja '21 G . . 22. ·uršula d. m. 8 Pelag·ije 6 26 5 03 prazne I vodne 1 

P oned. 22 Kordula ·~ 9 Jakov AJf. 6 27 5 01 ako sa ptice sa 
Utorak 23 Ignacije b. 10 E vlampij 2 29 4 59 jeseni _mršave. N.a 
Srida 24 Raf ael I 1 f ii ip dak. 6 30 4 58 ranu Zlmu pokaz1: 

va: ako se mravi 
četvrt. 25 Križan 12 Prohc r i T. 6 32 4 56 zdravo i brzo u 
Petak 126 Dimitrija t I i 1 Karpo i Pap. 6 33 4 54 gnjizdo svoje , 
Subota 27 Sa bina m. 14 Pr. Ma ti P a r. . j6 35 4 52 spravljaju, ako t: 

, I oko ~1iholja lipo 
43 ned. Ev. Kćer J airova. Mat. 9, 18-26. je vrime. 

Nedilja ~8 G. 23. lsus Kralj 5 Jeftim i Luka O 37 4 51 na dana 11 s. i 
Poned. 29 Na rcis b. Ida div. 16 Lon2:in Stot. · 6 38 4 50 3~ m.; 3 do kraja 

...., m1seca dan se 
Utorak 30 Alf o nzo R. pr. j) 17 Ozeja 6 89 4 49 smanjiva sa 1 s. 
Srida 31 Vuk biskup 11 8 Luka evan. f6 41 [447 i 23 m . 

• 
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Dan Biliške za misic Ožujak (Mart) 
Prihod Izdatak 
Di,. j p. Din. I p. 

\ 

• 

- --, 

I • 

.. 
~ --..f I - --'1--1 

'V 

Sto ne želiš ~ebi, nemoj ni druqom! 



& ~ 

Studeni 
1~1A 30 DANA 

I Novembar 

Mt sec: Strilca 
&: fJ 

Dani Rimski kalendar IPravo3Javni a lendarl;~~~~.~- STUDENI 
---~----------=---------~:...~--m_.:....;.l s_. m. je posvećen na 
četvrt. / l Svi Sveti . f 19 Joel pr. 16 42 4 45 sićanje V g_roznih 
Petak 2 Mrtvi dan ·t 20 A rtem i je 6 44 4 43 muka, V sto 1~ J~· 
Subota 3 Hubert !21 Ilarion „ 16 4614 41 pe dus;tuu cist,h-

• -----'-----------:____ I 

44 ned. Ev. Isus ·zapovida oluji. Ma.t. 8, ?3-27. Misečne mine: 

Nedilja 4 G. 24. Karlo Bor. 22 Averkije 16 47 14 39 @ ft1ladi misec, 
Poned. 5 Emerik b. b. 23 A verkije 6 49 4 38 7 u 5 s. i -!-! 1n. 
Utorak 6 Ieonardo 24 Areta 6 50 4 37 <i Prvj . četvrt, 
S ·d 7 E ]b b ~ 14 u 3 s. 1 3H 111. rt a nge ert . A vi,; 25 Marcijan · 6 51 435 e Pun . misrc, 
četvrt. 8 Bogdan, Gotfrid 26 Dimitrije 6 53 4·34 21 u 5 s. i 26 1n. 
Petak 9 Teodor m. t 27 Nestor 6 54 4 32 :t toslidnja če-
Subota 1 O Andrija ev. I 2s Arse,1ije 6 56 4 31 tvrt, 29 u 6 s i ---- __________ __;;_ _____ _ __ ___;, _ __;___ 39 IIl. 

45 n,ed. Ev. O dobrim -~ menu. Mat. 13, 24-30. 
Vrime po nauce-

Nedilja 11 G. 25. Martin bis. 29 Anastazije 6 57 4 29 njacima: 
Pon_ed. 12 Martin papa 30 Zinovij i Z. 6 59 4 '28 Od 1-6 kišovit,), 
Utorak 13 Stanislav K. pr. 31 Stahije -- 1 oo 4 28 od 7-! 3. jrsrvnji 
Srida 14 Jozafat m. . i., l Nov. Kuzman i D 7 02 4 26 v~Jrovi, 1 dugackc 

YI • k1se, 14-20 pada-četvrl. 15 Leopo]d isp. 2 Akindin 1n . 7 03 4 25 snig, od 21-28 
Petak 16 Edmundo t 3 Akepsinij 7 05 4 23 n1Jake kišr. od 
Subota 17 Grgur od čuda f 4 Joanikije f1 07

1
4 22 29-3? vet rovito, 

---------'- oluJa i hladno. 
46 n·ed. Ev. Gorušično zPno. Mait. 13, 31-35. 
---------------·---------- Vrime po narod-
Nedilja 18 G. 26. Odon, R. E. 5 Galaktion 7 08 4 '.2 1 nom gatanju: .. 
Poned. 19 Elizabeta 6 Pavao isp. 7 10 4 '.20 Dugačka i jaka 
Utorak 20 Feliks Valois . pr. _7 Jer. i Lazar 7 11 420 zima ide: ako su 
Srida 21 Prik. B. D. M. e 8 Zbor Mihail. Ark. 7 12 4 19 ptice sa j('seni ja 
Č 22 C .1. . d 9 O . f ko drbelc, ako Je etvrt. ec1 tJa . m. n1so or 7 1:3 4 18 mnogo hmelja, ži-
Petak 23 Klement papa t f 1 O E~asto f7 15 4 17 r~ ro~lilo i ak? clu 
Subota 124 lvan od Kr. p. r. 11 M1nas 71614 16 va v1c1 r sc1 Jugo-

. ' zapada i donese 
47 ned. Ev. Od straih,oite sudnjega l'a1na. M,at. 24, 15-35. oluju 

Nedilja 25 G. 27. Katar. d. m. 12 Josafat m. 7 18 4 15 Prvoga je dulji-
Poned. 26 lvan Berchmans 13 Ivan Zlatoust. 7 19 4 14 na dana: 10 sati 
Utorak 27 Virginij bisk. 14 Filip ap. 7 2014 14 i 2min.; ~ dan ~.e 

•· Prvoga Je dulJI· Srida 28 Sosten pr. 15 Gurij Poč. p. 7 21413 do kraja miseca 
četvrt. 29 Saturnin b. ~ 16 Matej evanđ. 

1
7 23 4 13f sma~ji za 1 sat i 

Petak 30 Andrija ap. t 17 Greg·orij 7 24/4 12 15 min. 
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Dan 

I 

Biliške za misec Svibanj (Maj) 
Prihod 
Din. 1 p. 

------ · -

--- --- n 

• 

li 

- i• 

• -

• 
' 

I 
. I 

Izdatak 
- ---

r 

Sveta Kata, sniq za vrata! 



Prosinac , 
IM A 31 DAN 

I Decembar 

M1 sec: J arca 

~==~===============f!) 

' 

Dani · Rimski kalendar l Pravoslavni kalendari ;~~z~~:i 
s. m.ls. m , M 

1
• ! 1------':'---------...;._--------~------ je posvecen a ,m ; 

Subota I 1 Ujedinjenje 118 Ujedinjenje J7 26:4 11 Isusu. 

PROSINAC 

- - --
48 ne,d. Ev. Sudnji dan. Lk. 21. 25-33. V • I 

- - - - Misecne mine: 
Nedilja 2 G. 1. Bibij d. m. 19 Abdija 7 27 -1 11 lffl "li a· . 

6 lđ;) , , a 1 1n 1sec : 
P oned. 3 Franjo Ksave r 20 Gr ig·o r D. . 7 28 4 11 posli podne u 6 1 

Utorak 4 Barba ra d. n1. 21 Uvod Bogor. . 7 29 4 10 s. i 23 111. 

Srida 5 Saba op. 22 Filimon t 7 31 410 0C Prva četv rt, : 
četvrt. 6 Nikola bisk. f.i°~; 23 A1nfilohiJ. t 7 32 4 09 13 u 11 s i ·:> 2 m 1 

\Jt„ .1. 
9 

• Pun misec, · 
P etak 7 Arnb rozije b. t 24 Kliment t 7 33 4 O 20 

11
,,sli pntlne u 

Subota 8 Bezgr. Z. B. D. M. 25 I(a tarina 7 34 4 09 n s. i 53 ,n. , 

49 ned. E~ Iva11-ša,l] e učenike k- Isus-u. 1,[at. 11.- 2-10. :I·· Poslitlnji če- j 
- _._ - -- · -- . • • - , - tvr t 29 u ;~ s i 
Nedilja 9 G .. 2. Leok. d. m. 6 Al1pr1J · 7 35 4 09 8 m. · ! 

Po ned. 10 Prino::; ktLće Lo. r . 27 Jakov Per. t 7 36 4 09 
· Uto rak 11 Dam as papa 28 Stevan i I lim t 7 37 4 09 Vrime. p~ nauče-
Srida 12 Maksencij 29 Paramon t 7 38 4 09 nJac,ma: 
četvr t . 13 Lucija d. m. (i 30 Andr ija ap. t 7 39 4 09 

6
0J? l-.:; inra~' .. od . 

Petak 14 Spiridio n m. t 1 Dec. Naum t 7 40 4 09 od- ~ ·t
3
~r

1
o
9
nien pvo, : 

larlan 
Subota 15 Ir inej m. 2 Aval{um 7 4C 4 09 v~ta.r i snig, od 
50 ned. Ev. Posl:a·n.stvo Jvanu. Iv. 1, 19-28. 20-2, sunce, ali 

. . - -- .. · , ladnobt sa. n1ra-
Ned11Ja 16 G. 3. Materice 3 Sofronije 7 41 410 zon1, 29-3 1 sni~. 
Poned. 17 Rod. Nj. V. Kralj. 4 Rod. Nj. V. Kralja 7 42

1
4 10 

Uto rak 18 Oček. p. B. D. M. 5 Sava osv. t 7 43 4 10 Vrime po n_arod-
Srida 19 Vlad., N. Kv. tt 6 Nil{ola t 7 4314 11 nom_ gata:1Ju: 
četv rt . 20 Amon ~ 7 An1brozije r 7 4-l 4 11 . Ako Je p:>ce t~om 
P t k 21 T K tt 8 P t . . t 7 14 4 12 1 koncem pr!Js1nca 

e a oma ap. . ~ · a ap1J a ; č ih1 vo~ sič nja 
Subota 22 Zenon, D1 m1t r. 9 Bezg·r. Z. Bog. M„ 7 45 4 12 toplo i umireno, 
51 ned. E-~ Iva,n pripovi<la o pusitin,}i~ Lk. 3, 1-6. - vrirnP. onda će zi-

Nedilja ~3 G. 4 . . ~ci - - -. - 10 Min~- - - 7 45;4 l d ~~1 [~~j~\~~jik~žuj~ 
Poned. ~ 4 BadnJ1 dan A. t E. l I Danilo Stup. t 7 46

1
4 13 do Božića uvik 

Utorak i::5 Božić 12 Spirid ion t 7464 14 h~a.dno onda_ , ć~ 
S rida 26 Stipan prvi muč. 1: E vst rat ije t 7 47l4 14 b1.t1 r~no ~rollce 1 

četvrt. 27 Ivan ap. 14 Tirzo t 7 47 4 15 1 dol,ra ,..,odna 

Petak 28 Mladenci t 15 E lefterije i P. t 7 47 4 16 Prvota je dulji-
Subota 29 To 1na bis. )) 16 Agej 7 47 4 17 m.; do 21 sa 18 
--------. . . . " ·" - - m. dan se sma--

52 ned. Ev. J osip I Ma.r1J,a zacud1se se. Lk. 2, 83-40. njiva, a do kraja 

Nedilja po G. Da vid kr. . 117 Danilo pr. ·17 48 4 17 miseca dan pora-
P oned. 13 1 Silvester I 1 s Sebast ijan 7 48 1 84 ste sa 2 m. 
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Dan Bi1iške za misec Si čanj (Januar) 
Priho d 

D. I 
)0. I p. 

I 

- - ---------- - -

' 

------- -~,-------

- -- ------ ---, 

' 

•---•~~ 

Izdatak 
Din. I p. 

• 

Krpež kuću drži! 
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STOGODIŠNJI GATALAC 
Pohitite sa svih strana 
Zgoida vam je ova dana, 

'Ko1j' želite novog znanja 
1 udobnog jošter stanja~ 
Iz starčevih usta čuti, 

,Da neviče po sto put,. 
Istina je sve šta kaže, 
J'er uzroka nem' da laže. 
·u budućnost uvik g1leda, 
Pri·vE.rit se nikad neda. 
'Prid njime su vič.nje knj,ige 
Nit on ima, druge brige, 
.Nepristano iz njih čita, 
šta će biti sve od svita. 
.Pa čujte ga što govori 
Uzdignite glave gori. 

„Dico draga", starac veli 
Svi koji ste svud po seli 
·po varoši i pustari, 
Ob-o'.ržajte za·kon stari. 

:Pa i oni po salaši, 
Neka kažu svakoj snaši. 
Da dičicu svoju uci, 
K2,ko triba da u kući 
I na svakim drug1.m mistu 

-Svoju dušu drže čistu. 
·Od svakoga zla se paze 
I u tuđe ne zalaze. 
Svoje ~obro svak' nek čuva 
:pa će imat' šta da kuva. 

ZIMA 
Kada zima bud.e jaka 
-Gazdarica dobra sva1ka 
Imati će dosta smoka 
J er ga čuva kao oka. 
. Pz d,a vidiš u poklade 
Kad kod drugit:, već nestane 
Kako vadi iz pušnice. 

.Da se čude komšin .ce. 
I rebarca i butove 
Te napuni šnjim' stolove. 
,Eto tako to sve triba 
.Jer će jaka biti zima. 

PROLlćE 
·čujte da,lje mene starca 
Jer će dvaest prvog marca 

.Proliće nam ogranuti 

.Pa će po~·la dosta biti, 

.Njive će se orat svuda 
Nek ne žali niko truda. 
lma,t ćemo dosta kiše 

~ip.1h dana i odviše. 
Bite dosta svuda trave 
Samo hrani dobro krave. 
Biće mlika, sira dosta, 

Netriba se boja·l posta. 
Iz prva će biti· hladno 
I ostat će stado gladno. 
Pobrini se dragi pobro, 
Da ti bude stadu dobro. 
čuvaj sebe od rashlade, 
Jer to sva·ko dobro znade 
Da joj često nema lika, 
Pa ma pio kozjeg mlika. 

LITO 
B :·će zdravo i veselo 
Ovog lita svako selo. 
A veHka ~vud toplina, 
Donet će nam dosta sina. 
Pa i hrane svake vrsti, 
Povezane sve u krsti. 
Biće do~a, i odviše 
Samo čuvaj ju od kiše. 
„Er će lako proklrjati 
Pa ju nećeš moć prodati . 
Biće novca. za porciju, 
I za vino i rakiju. 
Neće biti mlogo meda 
Knjige kažu biće leda. ~ 
Bo!esti će biti malo 
Ipak čuvaj zečje salo. 
J er je kažu puno ltka, 
K~,o po,mišaš s' malo mlika, 
I zaviješ njirr.1e ranu 
Zadobljenu na megdanu 

JESEN 
Oj jeseni puna blaga 
Zato sj nam svima ciraga. 
Ti doza,ijaš vinograde, 
Koji nama život slade. 
Ti ćaješ nam dobra vina, 
Koji rc:•ste na planina . 
Pa kada ga više piju, 
Već, nemir time siju. 
A piju li priko mire, 
Ostave se svoje vire. 
Za~orave svoga Boga 
Jer ih napast duha zloga, 
Sve u prooast veću tira, 
Ta pij2nac nema ml.ra. 
Za njeg nema kalendara 
I ostaje krpež stara. 
On ne sije ni ne žanje 
Zato uvik ima manje. 
Ne kupa se on u vodi 
Veće čeka da urodi 
Pod jeseni v.'nogradi, 
Da se tuđom muk1om sladi. 
I ove će jeseni' vino roditi 
Pa će se mlogi, od njega opiti. 
Svakom do6rom pak ra·dniku, 
Beg će platit trud i m1uku. 

·' 

• 
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Zašto iz-dajemo >>Pravi BtinjevačRi1 
Kalendar<< ? 

Kalendar je jedna važna knjig·a koja je potribna svima slo
jevima naroda a naročito seljaštvu. On je jedina lektira sa ·ko
jom se seljak služi pa Je zato potribno u prvom red Li, da se · 
unašaju članci koji služe njeg·ovom interesu. Dosadanji kalen
dari posli oslobođe11ja nisu obraćali pažnju na ovo, i što je · 
najveće .t.•:o, služili s11 partijskin1 ciljevima. Nama Bunjevcima 
naročito je važan l{alendar, jer je on za vrime Mađara bio Je
dina k11jig·a l{oja je održavala nacionalnu svist, i viru u lipšu i . 
bolju budućnost 11ašega naroda. Istina naš kalendar za vrime 
Mađara bio je Jedno vrime u rukama mađarona, ali su onda . 
naši svisni rodoljubi izdali pravi „Bunjevački Kalendar'' da Bu--
11jevci ipak 11e ostanu 'bez svog·a kalendara . 

• 
Prije oslobođenja kalendar je išao putem sa kojim su išli · 

naši velikani l{ao: Antunović, šarčević, Kuju11džić, Ma11dić i 
m11ogi drug·i. Ali posli oslobođenja kalendar krene drug·im prav- 1 

cem. Kalendar uredujt1 ljudi bez stručnog· z11anja a šta više i 
bez ikakvih l{:valifikacija najviše sa jednim razredom g·imnazije. 
Postojao je i dr11g i čisto partijski kalendar koji šteta što je i 
postojao. Eto tal{ve prilike vladaju posli oslobođenja, ~.ve do 
danas. Ovo je prin1oralo 11as omladince, da izdamo kalendar, 
koji će služiti u prvotn redu nacionalnim interesima Bunje
,,aca Jug·oslovena, a zatim interesima gradanstva i seljaštva. 
Ivli nastavljamo rad naših velikana, zajedno sa starijim 11ašim 
jednomišljen{cima. Pozivamo na saradnju sve Bunjevce koji 
su Bunjevci Jug·o~lo,,eni a ne Bunjevački Hrvati ili Bunjevački 
Srbi. 

Kalendar će ~lužiti kao lektira 11aročito za ~eljake. Zato 
ćemo objaviti članke iz zemljoradnje, stočarstva, pčelarstva 

itd. Kalendar će objavljivati naše narodne pripovitke kojih 
hvata Bog·u imamo dosta samo do · sada niko nije uzo truda da 
ih sakupi . Naši saradnici već nikoliko g·odina sakupljaju pri
povitke, pa ako ko čuje koju neka ih pošalje na naše uredni-
švo i time će doprineti našem radu. 

, ,BUNJEVAčKO OMLADINSKO DRUŠTVO". 

, 
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ReaRcioni poRret među bunjevač
kom omladinom 

On1ladi11a bunjevačka prije oslobođenja, okupila se olco 

,,Kola Mladeži" . No to nije dug·o trajalo, jer ~u 1nadarsl{e vla
s ti taj pokret ug·ušili. Posli oslobođenja osnivaju se razna omla
dinska društva, koja su obećavali mnog·o ali o radu na nacional
nom polju ni trag·a nema. To su društva samo da održe koje 

kolo, bal itd. Posli ta društva postaju čisto zabav11og karak
tera i služe interesima izroda, koji se stide bunjevačkog· imena. 

,Godine 1928 osnuju svisni bunjevački omladinci „Bunjevačko 
Omladinsko Društvo" i time je i započeo pokret reakcije. 

Reakcijom nazivamo pokret nacionalno svisne omladine 
··koja se bori knj ig·om, perom predavanjima, protiv onih Bunje

vaca kqji odbaciše Bunjevačko ime i koji se opridiljivaju ili 
:za Srbe ili Hrvate. Zašto? Zar mi nismo Jug·osloveni ? Mi Bu
·njevci omladinci neopridiljivamo se. Mi ostajemo Bunjevci Ju

:gosloveni. Danas i 11ema sn1isla opridiljivati se kad imamo našu 
Jugoslavijt1. Reakcioni pok:ret prikuplja oko sebe sve omla

dince istomišlj enike, sva udruženja lco ja se zvanično izjasne za 
taj p(?kret. 

Reakcija ima kao najvažni'ji cilj sakupljanj e narodnih u1no-
. -tvori11a, -jer izrodi nepoznajući sami sebe, čitaju strane un10-

·tvorine a našim Bunjevcima, kažu da n1i nemamo ništa, i da 

-samo odbacimo i naziv i tradiciju da smo ikad Bunjevci bili. 

Tom pokretu s.e docnije pridružilo više udruženja, a kao naj -
, _ važnije za potpomag·anje istog izdaje se, misečni list „Bunje-

-vačko Kolo " za kulturu i književnost. Cio pok:ret vodi čistom 
_jug·oslavenstvu. Nažalost danas je naš narod zaveden, jer mu 

stalno trube da kako će ovo biti Hrvatska i da Jugoslovenstvo 

nema budućnosti itd. Naš 11arod a naročito seljački ostali su 

'i dan danas još uvik pravi Bunjevci i mi dok u ciloj Jug·osla 
·viji ne bude jedan pravop{s pišemo bu-11jevačkom ikavštinom 

kao svojim naričje1n a 11e L_:imati drug·o koje po prirodi svo

joj ne odg·ovara bunjeva,čkom g·ovoru. Sad g·Iedamo Iipšu i 
bolju budućnost. ,,Ako Bog· da i srića junačka' ·. 

Jedan Omladinac . 
• 

I 
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Kraljeva sliRa 
Drag'i Bunjevci! i vi ostala braćo i poštovani čitaoci našeg·a 

Kalend·ara! Sliidajte i{ape s g·lave i pol<lonite se duboko prid 
veličanstvenom slikom našeg·a O~lobodioca Kralja Aleksandra! 

Njeg·ovo Veličai1stvo Kralj Aleksandar rodio se 17 decem
bra god. 1888 r1a Cetinju. 

Na pristolje stupio je 16 jula 1921. 
Sve što diči i uzvišuje jednoga vla.dara, sve te kritJos ti 

su usavršene u Njeg·. Veličanstvu Kralju Aleksandru. 
Kao junak borio se u prvi,11 redovima ljutih okršaja za 

NJ. VEL. KRALJ ALEKSANDAR SA PORODICOM 

slobodu, za ujedinjenje Jug·oslovena. A kada je srpska vojska 
prisiljena bila Srbiju napustiti i priko l{ršne Albanije teškom 
mukom priJaziti , tt najtežim slučajevima, prilikama izdržao je 
na čelu svoje i zmučene vojske, i svojitn oduševljenjem i istra.i
nošću dao primer svojim voj11icima: l{ako valja trpiti i istra
jati za slot,odu i za budućnost naroda svoga. 

Na Krfu i u Francuskoj sudelovao je u ~.vim raspravama, 
koje su se na oslobođenje i ujedinjenje Jug·oslovena odnosile. 

I(ral j Alel{sandar kao Reg·ent izvršio je oslobođenje i ·uje
dinjenje Jug;oslovena. 

[(ao Kralj rado pohada razne krajeve naše otadžbine; a 
i:iarod g·a svag·di svesrdno i oduševljeno pozdravlja. U tim pri
g·odama očinski se spusti u razg·ovor sa običnim g·rađanima, 

. , 
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za buđenje bunjevačke nacionalne svesti, za opštanak, . pr~
s vitu i napridak Bunj evaca, dr. Franj o Somborčević odgovori : 
„ Brate Ivo! zakasnio si se sa tvojim predlogom. Mi smo se 
već pomađarili" . A ostali ni tamo ni amo! 

Iznenađen i ogorčen Antunović bez ikakog daljnjeg r a~ -
pravljanja ustane i reče g lasno i odlučno: ,,Ajdmo Boza! ne
mamo ovde ništa više tražiti '' . 

Za Antunovićem odu u Kaloču Ag o Mamužić i Kalor Mi-
1odanović i ponude se Antunoviću, da su oni voljni za ideju 
Bunj evštine suraditi. Antunović odgovori njima: da će on sa1n 
pokrenuti u Kalači „Bunjevačke i šokačke Novine ''; a oni neka 
.se late toga posla u Subotici. - Tako i beše ! 

God. 1870 izdaje Antunović u Kalači l{ao što reče, novine, 
a kasnije i vilu, uz suradnju bisk upa štrosmaj era, !lij e Okru
g i ća, Blaža Modrošića, Josipa Manić-Jukića, Ivana Pal ića, Fer 
mendžina, Jerkovića, Gromilovića, V~ujevića, Lipovčevića , Sa
riše M·atkovića, Stipana Grg·ića i Matij e Budimca učitelj a. 

A odaz,,ab se i veliki broj Franj evaca iz Herceg-Bosne i 
Dalmacije. 

Bunj.evci su rado primili i pon1njivo čita l i Novine i Vilu. 
Niti crkvene, niti državne vlasti nisu pravile poteškoće 

rasprostiranju novina jedno vrime. Nu kashij e sve malo po 
malo, pa se počeše dizati g·lasovi protiv Novina. Još i nadležni 
krugovi su odgovarali i ljude i sveštenstvo i učitelj e da 11e či 
taju Novine, jer da se to ne slaže sa mađarsl<.im domoljubljem. 

Ovo neprijateljsko postupanje dil oval o j e na mnog·e či 
taoce Novina, tako, da se je svakim danom moglo ustanoviti 
pad, mari] kanj e prijatelj a i čitaoca Novina i Vile. 

Sve ovo je vidilo n1udro olzo Antuno,·ić a ! 
Napokon od silnog·a rada i napora i duše, ·no 1 tilesno 

o slabl j en obustavi Antunović Novine i Vilu 
• 

* 
God. 1872 pokreće Milodanović Kalor ,,Misećnu Kroniku'' , 

koja je političkim i šaljivim sadržaj em izlazila 2 g·odine. P o
s i e dvog·odišnj eg izl aže11j a ukine 1\1ilodanović , ;lV\isečnu Kro
~iku" i pok~e~e g . 1~74 ."S~bot~čki Glasnik", kao prvi nedilj11i 
-list u Subot1c1. Glasnik Je 1zlaz10 3 g·od. dana, a za to vrin1e 
.urednik mu je odvažno, rodoljubivo zastupao i braniG zak o
nite želje Bunj evaca. 

God. 1876 oslabljen i od silnih napadaja izmučen Kalor 
obustavi Glasnik i pre~eli se u Srbiju. God. 1876 i 1878 J(ao 
Bunjevac stupi u srpsku v\. j sku i junačl{i se bori za slobodu 
Srbije ... 

Sada, naš nezaboravlj eni · Milodanović sniva vični sanak u 
s tarom groblju beogradskom. 

God. 1882 izdaje Burnać (Batori) ·1 ,:an , son1borsl{i k:apelan 
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:nediljnik pod imeno1n ,,Bunjevac", sa znanjem i privolo1n Ka
,l ače i peštansi<e vlade. 

Tom prig·odom piše mi Antunović: Dragi Mandiću ! Neki 
Bato rij a izdaje u Som boru nedi lj nik „Bunj evac". Okupimo se sv1 
o l{ o n j e g· a ; a 1 j a vi mi brz o : ko j e taj Bat ori j a*" 

. U to vriine je izišla Antunovićeva „Rasprava'' o Bunj ev-
•cima. 

I kao što su svi Bunjevci, a i ostali Jug·osloveni odušev
ljeno primili i pozdravili ove- naše najvažnije istorij sko dilo , 

·tako se naši 11eprijatelji listo m digoše proti „Rasprave" . 
O tome se vodila i ži,,a polen1ika u somborskom „Bu

nj evcu", koji je odurno i bezobrazno napao Antunovića. 
Međutim ja odem u Sorr1bor i izjavim Batoriji: ako ne

povučete vaš napadaj j avno i otvoreno i ne zaištete Oprošte
nje od Antunovića, onda će vas sva Bunj evština ostaviti i kraj 

· će biti vašem Bunj evcu. 
„šta bude da bude, ali ja napadaj povući nernožem !' 1 

Onda vam je 1 ist buktio, jer ni jedan Bunjevac ga neće 
-više primati, - odgovorim Batorij t. 

Tako i beše. Bez publil{e i bez suradn il<:a rnorade BBtorija 
li t obustaviti. 

Druga posledica ove afe re bi! a je ta, da su s reski pret
·stojnici (solg·abirovi) po nalog·u županij ske oblasti po svim na
~im selima držali pren1eta č ine i oduzimali od naših ljudi 
·Raspravu . 

* 
God. 1883 oderr1 u Kaloču i j avirn Antunoviću , da sam pri

~pravan izdavati jedan misečnik (Neven) uz saradnj u moj il1 dru
g·ova i starijih prijatelj a. Tom prig·odom je Antunc,vić osobi to 
dobro bio raspoložen te mi reče, staviv svoju desnicu · na moje 
rame: ,,Ej drag·i moj 1'v1itre, neće to tako lako i ći, kako vi mi-
·slite; al i neka Bog dade da va1na n1lac1in1a pode za ruko1n ono, 
·:to meni sta rome nij e pošlo. " 

Suboti čki štampar Prćić je tražio 100 for. tromisečno za 
štampu bez obzira na broj pretplatnika. 

Ovu je svotu Antunović cio svoje smrti ,,eledu '( no dopri-
V ·nasao. 
Međutim je Prćić umro, i tako am n1orao Neven (god. 

1884) u Baji izdavati, što j e vrlo n1učno bilo, jer je Baja 4 
sata udaljena od Kaćmara. A i nisa1n in1ao nikog·a u pomada
renoj Baji, ko bi korekturu obavlja ti mog·ao. 

I r. U prvo vritne je broj pretplatnika vrl o 1nalen bio. Npr. 
u Subotici su pretp latili na Neven: ,; Pučka Kasina", Matl<:ov ić 
Bari xa, gimn. vi rouči telj i Božida r \ 1 uj ić. ~ 

Zato drug·e g·odine pre~el i se Neven u Sombor. Tu me je 
·zastupao pesnilc Mita Popov i ć i učitelj Lj udevit Kuzmić . 

A po~to se je broj čitalaca znatno povećao u Subotici (više 

3* 
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od 100) ; a pol i tičke priliJ{e se u na;e1n duh u razvijale, a t o. je 
bila i želja Antupovića, preseli se Neven u Suboticu. na vel!l(u 
radost Suboti čana. Tu me je zastupao naš neumrli rodolJ ub 
Ilij a Kuj undiić. Iz njihove kuće se razaši lj ao Neven po Subo 
tici i po našim kraj evin1a. 

God. 1892 zabranj eno n1i be~e urednikovanj e Nevena te 
Urednici su bili od g . 1893 do rata: Skenderović P etar, 

Matković Nikola Dr . Sudarević Vranje, Dr. N\irko Ivković- Ivan
dekić, Malagurski Albe, Raj čić Šandor i Bašo Vuk . šin1oković. 

P osle rata u prvo v ri111e našeg oslobođenja pr vi je u~l<r ~
nuo Neven, kao dnevnik i g la ... nik cile Bunj evštine. Urednici su 
bili tada: Dr. J oso Prćić i Stip : ć Lazar. Posle njih Neven su 
uređivali: Dr. Bela Ostrog·onac, Dr. Vojnić-Tunić Stipan, Il ija 

Seoska četa Tava11kut, pf,bednil{ u natezanju užeta . 

Kuj undžić i najduže Dr. lv\ rico Ivl<ov;ć-lvandek ić. 
P osle, ovde navedenil1 rc·doljuba-uredn1ka preuzeše f\:e 

ven drugi radnici i uredn ici, koji su pravac Nevena promenili, 
a po tc,me i li~.t uništili. 

_God~. 1892 0I~d~n ~aranov~ć i Dr. Duša11 Petrović, po
znati nas1 rodolJub1 1zdaJu „Subotičke Novine", koje su l<roz 
6 godina širile prosvitli n1edu Bunj evcima i odi učno i požrt
vovna zag·ovarale i bran i1 e naše narodne želj e i pravice 

Ni j e bilo ot1nenij e bunj evačke kuće di nebi č ita! i Neven i 
Subotičke Novine. 

Ovo se nije dopada lo niti crl{venoj niti državnoj vlasti tt 
s~ ~a p rik~~ven način nastojali) da upliv i ug led Nevena i St;bo
t1ck1h Novina potkopaj u. 

U tu svrhu g·. 1906 pokreće, sa znanjem i potpo rom c·rk-. 

• 

} 
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,·e11e vlasti, - Dr. Coca Man1užić odvetnik zlog·lasne .,1\1 aše 
·No,,ine ' ' 

God. 1919 beše Dr. Coco inter11iran u Va!jeva, c dkL1da je 
11a automobilu pribeg·ao u Madar ku. . 

I-} osle nj eg·a uređivali su Naše Novine: čatalinac, J\tlesaro x -

i drt1gi popovi na „ra1notu Bunjevaca. 
God. 1890 izdaj e žup11ik Dr. Stipan Tumba ,,Južnu Ug·ar

sku", a kasnije ,,Glasni]( Novog·" Stol ića" sa znanjem i potpo
rom crkvene vlasti. 

Ali zbog· slabog· odziva ne za dug·o pre ta11u izlaziti Tun1-
basove Novi11e. 

U prvo vrime našega osloboclenj a, o in1 Nevena izlazile 
su još s lideće novine : ,,Na rod", pod uredni xt,rom šandora Raj 
čića; "Bunjevačke Novi11e" pod in1eno111 šo1<.č ića · -- 11Narodna 
Rič'' pod in1enom Gjel111iš Gavre. 

I danas izlaze u Subotici: "Subotičke (Hrvatsl{e Novine'' 
pod uredništvon1 P risv. G. Bla~ka Raj ića . Duže vrin1e11a izlazile 
su „Subotičke Novine„ pod imenon1 1\1i~l-ca Prćića. 

„Bunj e\'ačl<a On1ladina" izclaj e 1111„ ečnil<: .,Bu11j evačk.o 
Kolo". Urednici su ovoga n1i ečn i l.;:a: .L\ l be R uc.li n. l<i i Bal in t 

... . . . 

B) Bunjevački l(a /endari. God 1870 izdaju tadanji subo
tiči-ci veće11ici prvi „Subotičl<i K ale11dar" . l J ovon1 h alendaru j e 
na prvom mi tu izišao An tu no\1 iće\' , .P r og· I as" raci i pri tp 1 a te na 
,,Bunj evačke i šokačke Novine'·. 

God. 1876 izdaje „Subotičk i l.;:a!endc1 r" Manić-Jul(ić Josica 
uz pomoć i potporu .:\ge i Laze .i\ 1an1užića. U ton1 l(alendaru 
i~p ivao je Jo ica slideću pisn1u 1-1rig·odo1n posla11ičl-::ih izbora u 
lavu Age Mamužić a: 

Zora zori lipo \'e ć va n jiYa 
/1. u g·o ri slavulj ptica pi \·a. 
Pokaži se bunj evačka snag·o. 
živio nam Man1už i ć na: Ag·o !d 

God. 1882 izdaje Ljudevit Kuzn1i ć uč i telj prvi on1borsl,;:i 
bunj evačko-šokački kalendar. Ali ovaj l.;:alendar Je a1110 u 
·son1boru i u obližnj in1 eli1na pro I az io. 

God. 1883 pud okrilj en1 .L\ntunovića o ni,,aj u i izdaj u 11ij a, 
P aj e KL1j undžić i Selj ani11 11Subotičku Danicu' ' ~i i bunj evačko 
šol<ački Kalendar. 

01<o ovog·a kalendara okupi '(e se, osini II ij e, Paj e i Man 
dića svi naši 11acionalni radenici l{ao: Ivan Je. e Kujundžić, Ni
kola Kujundžić, Stipan Grgić, Bariša Matl{ović, Ivan i Ante 
Evetović, Bedzula, čilić, Sučić, Ribović, Jerković , Pl etikosi ć, Gro
I:1ilović, Parčetić, Radoj čić , Pančić i Mate Kujundžić, Isusovci i 
_l1 p bro). Franjevaca iz juž11e Herceg·ovine, Bosne, Dal~acij e i 
SlavontJ e. · 

~ • I 
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Nij e bilo ni jedne nacional ne bunjevačke kuće niti u Subo
tici, niti u Vojvodini di Danica nije bila udornaćena i rado či 
tana. 

Stari bunj evačk:i kalendar (Kuj undžićeva i 1\1andićeva Da
nica) izlazi i danas pod uredivanjem Ive Prćića, ali ne starim„ 
11ego novi1n pravcem, l{oj i al pravac nij e bunjevački i koji pra
vac u novij e vrime neodgovara željama, potriboćama, i tradici-

. jama Bunj evaca. , 
God. 1925- 1928 izdaje Đuka Marković i Dr. Maća Eveto-

vi ć u ime „N arodne Radikal ne stranke i Subotičke Zemlj odilske· 
Kasi ne „Subotički Zemlj odilski Kalendar" . Ovaj kalendar j ~ 
služio u prvc-m redu partij sl{im interesima; i za to nij e uhvat io, 
korena medu Bunj evcima. 

M. Mandić 

Uspomena na lvana Antunovića / 
veliRoq dobrotvora i prosvetitelja 

Bunievaca 
Svemu bunjevačkom plemenu a donekle i ostalim dilu ju-. 

goslo,,enskog naroda, dobro je poznat naš „Rodoljub' ', ,,Do
brotvor", i „Prosvetitelj '', I va11 Antunović, naslovni biskup, ve
liki prepozit, dika i ponos, i utemeljitelj bunj evačkih knj ig·a i. 
novina. 

Prilikom izdavanja ovog kalendara, nemož' da se 11e spo-
mene u nikoliko rič i njegov rad. Istina gotovo svake g·odine 
dosadanji su kalendari, doneli po ništo o njemu, ali svi su: 
1nnogo što šta zaboravili, a šta više i iskrivili, tako da n1ladi 
naraštaj sasvim krive pojmove ima o radu našega biskupa Ivana 
Antunovića. 

I van Antunović, ponos i dika bunj evačkog ple1nena, rodio 
se u Kumbaji (sada .u Mađarskoj) g·odine 1815 lipnja 19-og, od: 
oca Jose a matere Mande Petrić, J{oja je rodom iz čavo lj a bila. 
I{rstili su ga u Aljmašu, jer je Kumbaj a u crkvenom pog·I idu 
pripadala Aljmašu. U to vrime je Kumbaja bila svojina plemić-

. skih porodica Antunovića i Latinovića, l<oj e -su nju za zasl ug·e 
stečene u ratovima dobili. Ali posli pritci tih porodica, propu
stili su povlastice za Kumbaj u isposlovati, te zato su kasnije·· 
izgnani bili od porodice Rudića. 

Izgnana obitelj Latino, ića nastani se u_ Boršotu i u K·ać-
maru, a ona grana Antunovića, iz koje je i naš biskup Ivan,. 
nastani se u Aljmašu. Oca Ivana Antun.ovića, jako j e dirao, taj 
g·ubitak, i za kratko vrime umre. 

Iza Jose pl. A ntu11avića ostane.. o:sa1,11,JJena ud·o"\'1.ica. sa petor01 

) 
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siročadi; tri sestre i još jeda11 n1lađi brat . Odhranjiva11je siro 
-čadi, biše velil<.a briga majke udovice, 110 naposlitku pritek11e 
joj u pomoć rođal<. Albert pl. Antunović kasniji podžupan Bački .. 
o,,aj pametan i bistar čovil<, za ra11a t1pozna, u sinovcu 1,,ant1„ 
darovita i umna mladića, te g a dade škulariti. • 

š kule je svrš io u Kalači, Subotici, Pečuju i Segedinu. P osle 
dovršenih nauka stupi medu klerike Kalačke nadbiskupije. Kako 
je uvik slabog zdravlja bio, za vrime k lerikovanj a na to liko 
iznemog ne, da su g·a duhovni poglavari poslali kući . No posli se 
oporavi i na veliku radost ne samo rodbine već i cile alj maške 
,0pćine , zaredi se za svećenil<.a 1838 god. listopada 8-og. Prvu 
svetu misu prikaže 4 s tudena u Aljmašu. Docnije duhovne vlasti 
odrede g·a za l<.apelana u čantavir. No slideće godine, postaje: 
ct,,o rski svećenil{ u Kal ači, gdi g·a je ondašnji nadbiskup P etar 
l{lobušicl{i osobito ,·o lio . Godine 1840, posta ne bi! ižnli( ~ve te. 
stolice a ujedno i arhivar. 

1842 g·od. bude imeno,,an župniko n1, bog·ate i od li čne alj
maške župe. Ovo imenovanje su ispo lovali: J o, ip baru11 Rudić>' 
žup an bački, Josip pl. Guga11 š išković i rođak n1u Alhert p l. ,.\11-
tunović podžupan. 

U Aljmašu se sas,,im posvetio , vo n1e virnon1 , tad u, i nj enJu 
~e je moglo zahvaliti , da je A lj n1aš posto jedna od naj n1irnij ih 
i naj sredenijih općina . .N\arlj i,·i, -visni, i o duševljeni duhovni!<:. 
nije n1ogo ostat dug·o nepoznat prid nadbi kupon, , zato g·a o n 
ime11u.t~ 1851 god. za vicearhidakona aljn1axkog· ok ruga. Za 
vrime burnih vrimena g·odina 1848- 49 sasvi n1 se pOS\'~tio ~, ,·6111 e 
zvanju i nije se nig·di istico. Docnije 1859 god. in1enovan je za 
kanonika u Kalaču. Kada je au. tri. l{i car po\'ratio us tavna prava 
narodima, Antunović postaje pri,·ren1eni podžupan Bač l~e 1 61 
god. Te godine je u Sombo ru ve likim g·ovoro rn pozdravio n o, ·o 
in1enovanog· župana J osL1 baruna Rudića. Godine 1863 postane 
bački prepost, a 1875 veliki prepo t, i naposletl{U 1876 11a lovni 
bosa11ski biskup i tako se ubraja u velikaše madarsl{e. Radeći za 
svoj 11arod, bio j e često bolestan, a u bolestima dodvorila g a je 
njeg·ova mater, koja je uz njeg· živila sve do g·od. 1874 l<ada je 
u svojoj 86 godini umrla Prici kraj s, ,.og· ži,·ota puto,·o je u 
Hr,,atsku, Dalmaciju, Basnu, Hercegovinu i CrnL1 Go ru. Puto
vao je inkog·nito, da ga 11il{O pozno nije. Putuj uć tal{o pohodio 
je povi sničare: Tkalića i Račkog· i sve prvake političkih tranaka; 
a u Bosni potraži f ra. Grg u Martića pisnik_a, zatin1 bi kupa 
Paškala Vuj ića, i g·enerala Dessef y. Nig·di e nije očitovao„ 

tako da niko ni slutio nije da divani sa g· lasovitim Antunovi ćern _ 
U Dalm aciji ga upozna j edan franjevac, al ' ga on na vrime umoli. 
da g a ne oda. · 

Vrativši se sa puta, i dalje je boležljiv bio i naposlitku umre: 
] 888 god. sičnja 13 u Kalači . 

Ivan pl. Ant uriović bio je p ravi svećenik, da su g a i pogla--
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vari u simeništu, stavljali za ugled mlađem naraštaj u. Siromal{e 
je volio, tako da je njegova kuća za njih uvjk otvorena bila. 

, O svon1 trošku izučio je oko 200 đaka. Bio je jako obrazovan. 
Proputova je cilu sridnju Evropu i poz11avao je mal-11e sve sla
vene. Z11ao je povist slavena u tančine. Govorio je osim ma
terinsl{og jezika i mađarskog još: klas ična latinski, nin1ački, 
francuski, talijanski i poništo slovački. Uvik je skromno živio , 
taki je htic, da bude i posli smrti, zato po ~vojoj želji sahranjen 
·je u jednostavnim drvenim sanduku porid svoje n1aj ke. J oš za 
života, zabranio je da mu se g rob nesmij e još ni drvenom og ra
don1 og·raditi. 

I van Antunović neiskazano je volio svoj rod, i to g a je i 
ponul(alo da radi za prosvitu i blagostanje svog a naroda. On 
je vidio da naš narod nema ni najobičniju svoju novinu pomoću 
koje se budi svist naroda. Zato godine 1869 na Velil(u Gospo
j inu razašalj e poziv za utemeljenje narodnih novina. Novina 
se pojavi 1870 i imala je 11aslov „Bunj evačke i šokačke Novine" . 
(Opširnije neću da se bavim sa novinama jer j e o njima već na 
<lrug i1n mistu pisano). 

· P osli novina izdaje Antunović jedno dil o za drug·im. Još 
za urednikovanja izdaje: "Putne Iskrice'' a posli tog izdaje 
,,Slavjana" i „Odmetnika" . Još za župnikovanja je sastavio dilo: 
,,čovik s Bog om'' i naposlitku g·a dovršL Zatim je napisao: ,,Na
putalt" . To je polemična knjiga o Nazarenizmu. 

Najvažnije mu je dilo: ,,Rasprava podunavskih i potiskih 
Bunjevcih i šok.cih" . Znajuć n1noge jezike, 1nogo je proučavati 
razne izvorne spise na latinskim i nimačkim jeziku, a služio se i 
madarskim izvorma, tako da je napisao jedno vrlo važno, a tako 
rel{uć i prvo dilo o Bunjevcima. Osim tih dila, pisao je Antu
nović i na n1ađarsl{om j ezil{u ,,Kalocsa Eg·yhazmegyei Feny es 
Arnykepek (( i drug o dilo: nKalocsai Feny es Arnyl{epel<' ·. U oba 
dila opisao je svoja načela o dilovanju svećens_tva. 

U .to vrime dok je Antunović živio, nije bi! o med Bunj ev
cima takih borba ko danas ; Antunović je bio „Jug·osloven" i, i u 
Hrvatu i u Srbinu g·Iedao je brata Bunjevcu. On je u p1:vim redu 
,,Bunj evac" ; zato i l{aže: ,,Mene je prava Bunjevka rodila" , 
sval<:di i u svakin1 prilikama, bio je samo „Bunj evac" a u opštim 
smislu „Jugosloven" . On se pazio i imao prijateljske veze sa: 
banom Mažuranićem, štrosmajerom, Okrug·iće1n i Račl{im. a za 
tim i sa To11om Hadžićem i Božidarom Vujićem. Da je Antuna. 
viš samo „Bunjevac" bio, vidimo najviše iz njegovih pisama, koje 
je pisao Iliji Okrug·iću i Miji Mandiću. (Pisma pisana Iliji Okru
g·iću, objavio je g·. Vasa Staj .ć u Letopisu Matice Srpske, a ostala 
pisma mog·t1 se viditi kod M. Mandića). U to vrime cio slavensl<i 
jug· je bio j užnoslovinski raspoložen i onda se nije pravila 
razl ika n1eđu j ug·oslaveni1na . 

Ivan Antunović je podig·ao Bunjevce iz tn1ine, ulio je u njih 



zk
vh

.or
g.r

s

41 

1nacicJualnu svi~t tal(<) da s111c> ~e :-:aču\ alt d<J <,:-l<1b<Jde11ja i uje
din1e11 ia. .. .. 

A a rode B u n j e , a č l < i ! 1: t) ud 1 za h , · a l a n ~ l a v n <J n 1 i n 1 e 11 u . .\ n tu -
110, ·ića tvlJga. Nc,~i ga u uiclrih t, c>jih, l<ao ~t<_/ je ()n ,a,· Bunje
\ ačl,i' narod ti „ reu ~roni nc),i<>. P<J,ti, aj i ljul)i, i c,1·0 1ni~ to, i 
<nlu 1e111lju, l<uda11 je pr<Jlaz1c,! Sp<>n1e111 ~e u 111<)lit,·a111a t, OJin1, 
za .. ~jegovc)' "-{)asen.ic! Plctite 11c, l 11 , incc 1 n1lacfc> i ~tar(>) 
i JJo,, etite il1 u"'J)o111e11i , eltk<>g „Ant u1101 ·ića". Sla, a n1u ~ 

Ma11dić Bar11aba 

e <c CO -...., 

Nad sJrobom 
J)ris,,it 10.t?, i pričas11og gospodi11a J\ 'ANA A1VTU1\JQ\/JćA ,,e/1-

kog· Prepošta u Ka/ači. U1nro 13 sič11ja 186<.s god. 

A11tu11ovića al1! ze1nlja krije 
Bi1nje, ,ačka V,la suze lije; 
Nad grobor11 111u narod kliče: 
l ,staJ iFe! Roda prosvit11iče . 

Bu11jevaca ,o!(o/e smioni 
I B1~l<upc! Narod suze ro11i: 
Lada puca a n1ore se pjeni 
Pro1Jados1no! iz g·roba se /Jre11i.' 

L s t a j ! cJ· r 11 u tu, o f< I i 11 za takni, 
Plavet 11u na,n zas. ' "U razapni! 
Brod nan1 ; one, s, ~ niže i 11iže; 
J\'arod L,licli , lehi rt1ke diže! 

L', t a i i v e, iz I J 1&.ci11 o ga g r o h a 
Od t~'oje ,..,1111 f 1, 1,1uči 11as žalobci 
Srce 11am je g;or kc tug·e puno 
l ·~taj! Roda, Bu llJCV ač/(og 1.:ru no. 

l "·,faj Ive ii o..,ft1cle11e rc.1k~ 
Ohr 'Jduj nas /Jidnl! siro111ak 13

• 

OhracluJ 11a .... <)pl t rJ 11on1 11 ·1cJ11-: 

!Ju11je, ač1'rJ111 i ~r)J,,ičkc>111 \ ,'cJ1111 

A11tu11<>, iL{a, a/1 LC1.1ijc1 l:rijL', 
f11111je, ;,čka Vilc1 ,ui.e lije. 
A 11acl er,Jh<J111 11ar,1J 1,c;/110 1,/ic~e, 
{Jo:tn.1! I, e' llcJd 'l 1>10-.., 1f1JJ(·e. 

... 

• ,, 
• • • 

• 

, . 

• 
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Desetoqodišnjica Nj. Kr. Visočanstva_ 
Pristolonaslidnika Petra 

Po svoj Jugoslaviji veli čanstveno je proslavljen rođendan: 
..Pristolonaslednika Petra. 

• 
' • . \ \ 

' 

I 

, 

~ NJ. KR. VISOčANSTVO A 
~ PRISTOLO~ASLIDNIK PETAR ~ 

' o~ -== .&-o 

Beog·rad, Zag·reb, Ljubljana, a i os tali gradovi (SuboticaJ„ 
Novi Sad, Sarajevo, Split) i sva sela naše otadžbine nadn1ećali, 
l{o će veću odanost i poštovanje isl<azati prema slavnon1e vla--
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dajuće1n Kraljevsh:om Do n1u dičn ih I{a rađo rdev i ć a. Tom prigo -
dom s,·e javne zgrade i op~t i11 ke i državne bijahu naro dnim 
bar jacima, cvićen1 i zelenilon1 i skićene. U svim crkvama o bdrža 
,·ale u e lužbe Božje. Na večer svi g· radovi i sela b1jahu sjaj· 
110 rasvi tlje11a. Sve državne i općinske ustanove, društ va, škole 
s,·etko\'ali u ovaj večani da n. Na shod11im mes tima drža la su 
se prig·odna čitanja, pridanja o Pri sto lonaslidn ikovom živo 
tu, o Njegovani primernon1 ,,Jadanju, o Njegovoj marljivosti, o 
ozbiljnom n a„tojanju za naukom, kako se ozbiljno sprema za 
veliku budućnost, o ljubavi i poštovanju p rema Svoj im Kra
ljevskim Ro diteljin1a. 

Kraljevski Roditelji os.obitu brig·u i s ta ran je posvećuju vas- 
pito,,anju Pri -- tolona lednika. 

Nj . V. l(raljica Mar ija dano - noćno je zauzeta 1nislima šta 
S\'e triba tt či niti da ... e 1nladi Pristolonas lidnik razvije u svima 
pravcima moralnih i fi zič11 ih oso bina. Dica su joj najveća r a- . 
do -- t, jedina zabava i stara11je . 

Najveća briga i s taranje Nj. V. Kraljice jeste m ladi Nasl id
nik Pri to lja, koji je sad svršen i đak trećeg· razreda osnov11e 
xkole. Misleć i na Njegovu budućnost Ona 11epropušta 11i jednu 
pril iku, a da ne naglasi šta On triba sve da r adi pa čia„ odgovori: 
željama vojih Roditelja. 

Pošto je odsedila č ita v sat na ča u prateć i i pitivanja i 
rad Nj. V. Kraljica daje ovaj savit Visokom učeniku: ,,Slušaj 
me Petre, što ću t i re ć i. Radi deb ro i te111eljito . Tebe u ž ivotu 
čeka ozbiljan rad. Ti ne n1ožeš drug i1na naređivati, što sam ne · 
zna x, da to uradiš. Budi pažljiv i prijata11 pren1a svakon1e k og·a 
su retneš. Svako n1e n1ožeš reći lepu reč. Prema svak o1n n1ožeš. 
biti prijatan.'' 

Njeg·. Vel. Kra lj u poč!tku šl{o l ·kog· rada lideće opon1e11e 
daje: ,,P etar irna da ra di sve š to r ade i Njeg·ov i drug·ovi u šl{ Ol i. 
Ne 1nože bi ti nikakvog· izuzetka "to je On Pristolona I idnik .. 
Pr,10 dužnost, pa posle sve drug·o." 

No pored budn og i neumornog· tara11ja Uzvišene Majke, 
Na lidn ik Pristolja stiče najjače vaspitanje, a to je domaće, 
gledajuć i svakog dana klas i čan primer ti he, skron111e i ozbiljne 
harn1onije ro di teljskog života, reda, rada i dužnosti, tako da 
neo.., it110 dob ije os ićanje, da se u tom društvu i u tom duhu 
t va ra i priživljuje naša is to rij a. 

I Pristolonaslidnik Petar rado sluša i prima dobrohotna: 
savitovanja svojih Kraljevskih Ro ditelja , i tako razvija se i r a
, te ~a najl iJJš im vrlinama. P od B0žjon1 zašt iton1 i uz sta ranje 
Njegovih Uzvišenih Roditelja 0 11 će jedn.oga dana potpuno do 
ra, ti i do. tojan biti da priJni o no najteže bri1ne vlada ra i volje . 
nJroda. M. 
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Tri rodoljuba Kujundžića 
Antunovićevo slavno, nacionalno dilovanje u prvom redti 

je uspešno dilovalo na subotičku Bunjevšti11u; iako prvaci, g·o
--poda, mađaroni nisu se odazvali Antunovićevom pozivu. 

Prvi je Boza šarčević odvitnik, bi vši l{otarski predstojnik 
i sudac pohitao pod barjak An- ~ 
tunovi ćev ( 1870); njeg a sli diše 
_.\g·o i Lazo Mamužić, Kalor Mi
lodanović; - A11tun Budanovi ć , 
Petar Rajčić i Roko šimonković 
učite l j i, - i sve ug ledne stare
šine Subotice bele, kao: Đeno 
Dulić, I van Malag·urski, Barna 
Vidakovig· Božan, Veco Sudare
vić, Ive Prćić, Bada, Stipa11, Albe, 
Mata, Mijo, Joso Kujundžić i dr. 

Ali osim Boze i Ka1ora 1nalo 
ih bilo koji su se i perom znali 
i želi1i odužiti bunjeva čkom na
ć ionalizn1u. - .l\1eđu Antunovi
ćevin1 slidbenicima nitko se nije 
u Subotici tako dično, otvore
no i uspeš110 odužio Antunovi
ćevom pozivu, nacionalizmu i 
rodu svome, kao tri brata Ku- BOZA šARčEVlć 
iundžića. 
~ 

Ili ja Kujundžić. - Od trojice rodoljuba Kujundžića !lija je 
·bio najstariji. 

Rodio se u Subotici g·od. 1857 od in1ućnih roditelja Miša
k:ove g·rane, od oca Albe i matere Roze Jaramazović. 

Gimnaziju je svršio u Subotici, a teolog·iju ti Kala č i. U l{a-
ločkom sen1inaru on je poučavao svoje drug·ove u našem 
jeziku. 

Zaređen je g·od. 1880 a zatim poslat u Dušnok za kapelana. 
Ne samo katolici, neg·o još i nazareni ovoliš: dobroćudnog·a 
Ilij u. . 

!lija je bio miljenik biskupa Antunovića. 011 je dao podat
ke iz Dušno1{a Antunoviću za njegovo dilo o nazarenima. 

Ne za dugo primisti crkvena oblast I1iju u Lemeš, gdi je svo
jim omiljenim ponašanjem veli1{o poštovanje uživao kod na
ših plemića . 

God. 1885 postavljen je za katehetu u Subotici, kada je no
voj bunjevačkoj Mamužićevoj upravi bio desna ruka. Njeg·o- · 
vim dolaskom u Suboticu, a rodoljubivim 11astojanjem dolazi 
bunjevačko pitanje javno i zvanično na dnevni red. Antunovi-

• • 

I 
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ćeve „Novine" i „Vi la'' ; Milodanovićeva „Misečna Kronika'' i 
,,Subotički Glas11ik'· ; bunjevačko bude11je i pokret Boze šarče
v ića, Ag·e i Laze Mamužića pobudilo je i u Iliji nacio11alnu 
svist i ponos bunjevački . 

Oduševlje11 i ponosan za prosvitu i 11apridak ·Bunjevaca„ 
odluč 110 i otvore110 zagovara bunjevačke interese u varoškoj 
sl{upštini, u "kolskon1 odboru i na društve1101n polju. 

!lija je bio prvi posle Ranića ž up11ika v . Terezije (1775) , 
koji je otvoreno tražio da se bunjevačl< i jezik u s ubotičl{in1 
školan1a po "tuje i da ~. u uči telji dužni u 11ašim šlcolan1a, naš 
n1ate rnji jezil< pri 11astav i upotriblj avati. Na 11jegov predlog
razdiljene su osnovne "kole ( 150) na č etiri okružja i to 11a dva 
odeljenja bunjevač l{a, a dva n1ađarsl(a. Za upravitelja izabrani 
su: Toško Temu11ović i M. Mandić; Palotai Bodog· i Kladel< 
Mihajla. 

Duže vrin1e11a je Ili ja iz kuće o ca Albe otpren1ao Neven. Nje
govim sudilovanjen1 je osnova11a ug·Iedna bunjevač. ko - srp ~. l<a bar:- & 

ka ( 1891) Jcojoj su ~.ta ja li na čelu dva Bu11jevca i dva Srbina: 
Miško Prć i ć prets idnik, Ago Man1t1žić odvetnil(, Đuro Ma11oj - , 
lo\'i ć d irek tor, Sa111 l<o Mano jlović blagajn i!{. 

• 

God. 1894 po želji Duš11očana po~ tavlja g·a l{alačk i l{aptol 
Lt Dušnok za župnika, g di je 25 go d. blag·otvorno dilovao . 

U duš 11očke već po1nadarene škole .uni o je tun1ačenje xl,ol
skih predmeta i na na"en1 jezilcu ; a u crkvi na: u propovid i na
še c rl{vene pisme. 
· I društvenin1 načinom je š irio Ilija naxu nacio nalnu svi t 
u Dušnoku. često je za lazio u l<uće svojih virnilca. D razg·ovo
ru priporuč ivao im naše k11jig·e, n1ol itvenilce, novine i kalen- . 
dare. 

• 
& 

• 

4 • 

-~ U svon1 g ostoljubivo111 do n1u rado je dočel{ ivao svoje pri - -
jate lje iz Subotice; a i kalačka g·o p o da: l{anonici (Dr. Mačkov i ć, 
Dr. Valihora, Dr. Povi"il) poslanici, sudije često su do laz ili pop . 
Iliji kao pozna to n1 dobrom don1aćinu u Dušnok. 

.. • i, 
• 

Iz plebanije - jutron1 - razaš iljalo se n1liko ubogin1 bo - . 
le~nicirna; a u podne užina se kuhala i za s tare siron1al<e. '\ 

Zahvalni Dušnočani bi raju g· a za poslanika u peštansku ... 
župa11ijsku .s kupštinu, d i ~. u g·a i naš i protivnici, kao ć>dli čno g a ""' 
g·o vornika rado si ušal i. 

I kalac ka crkvena oblast g·a je o dlikova la i111enovavš i g·a 
najpre ešpe rušo n1, a zat in1 naslovnin1 kanonikon1. 

Ratno s tanje, pore 111 e će no zdrav I je, ž e I} a i te ž 11 ja za uje - . 
din ~e no m Jt1gof lavijo1n potakne Ili ju na o dlučenje : da zat raž i 
~voje penzionisa nje i da se zatin1 pri e li u Suboticu ( 1918) tt 

~.voj don1; gdi je sve do poslidnjiL1 časova u novoj biskupiji 
na, tavi o svoj svećenički i rodoljubivi rad už i vaj~ć i potpuno 
povirenje 'Jvog·a nadpastira, svećenstva i g· rađanstv a . Tako po - . 
s taje pretsidnil{Om Kat. kruga, i Prosv. društva Nevena, nače! - . 

, .... 
• • 

• 

-

-
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n il<.0111 bis1<upsJ{ og· računarskog· ureda, ·papins!(j111 prela-
ton1, počasnin1 č l ano 1n Pučke Kasine. 

IJ ija je bio velik zagovornil< bratske slog·e i uzajan1ne Iju-
.bavi Jugoslavena. Iskreno i otvo reno nas je opominjao: da 
.jednal<o ljubimo i poštujemo svoju srpsl<u i hrvatsku braću. 

God. 1929 na velil<u ža lost svoje rodbine, prijatelja i š to
vatelja pri'seli se u v i čnos t. 

Crkveni obred. je obavio sam prisv. g. biskup Lajčo Buda
. nović uz asistenciju n1nogobrojnog svećens tva , a u prisutnosti 
tug· ujt1ćeg naroda. 

1 

Pajo Kujundžić ( 1859-1915) Na izmaku lanjsl<e g·od. 5 dec. ot
krivena je u subotičkoj bunjevačkoj Kasini spome11-slika Paje 

· Kujundžića, u prisutnosti crkvene, civi lne i voni čke ob!asti, za
stupnika raznih pro ~.vetnih zavoda, te prijatelja i štovatelja 
njegovih. · 

Pop Pajo potiče iz ve like i 
ug ledne bunjevačke f am ili je 
Kujundžića, koja je dala rodu 
našem 8 svećenika . 1) . 

Rodio se u Subotici g. 1859 
. g·de je i škole ( osnovne i gi_!Tl-

• • V 

naztJu svrsavao. 
Teolo_giju je svršio u Kalači 

_pod okriljem i zaštitom naše
_ga najvećega rodoljuba Antu-
11o vića. Već u to vreme sta 
rao se biskup Antunović da ka
lačk i klerici dođu do pouke i na 
bunjevačkom jeziku, a on ih je 

-snabdevao sa hrvatskim novi
. nama i knj ig·ama. 

I 

J 

PAJO KUJUNDžlć 

God. 1882 zaređen bi za sve
ćenika i poslat u Bikić za ka
pelana. Domaćin župnik Radoj
čić primi ga rado i radi njegove 
blag·e ćudi i pravog·a svećeničkog·a ponašanja ovolio ga je kao 
svoje dete. 

Iz Bikića poslan je Pajo u Monoštor našemu učenome ro
doljubu Ivanu Paliću . I jedan i drug·i bijahu pravi svećenici. 
Blag·i, nježni, susretljivi bijahu jedan prema drug·ome. Nisi mo
g·ao tačno ustanoviti, u kojem od njih dvojice beše više pobož-

-nosti, skromnosti, Jjubažljivosti. 
PaJić je bio duže vren1ena u Novom Sadu g·imn. verouči

telj. Tu se je Pal ić upoznao ·sa srpskim književnicima i srpskom 

1) Iz same Mišakove grane 'J)ot.iču: Ivan J. Kujundži(, gvardijan su
boiičkog n1anastira; Jljja Kuju.nclžjć,' pre1]at ·i umirovlJen žu1p11ik; Nikola 
I{ujunclžić, ba,jrn~iočki župnilk i Pajo Kujundž•ić. župnik sv. Đurđa. 
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l iteraturom. I ovu svoju knj iževnu tečev inu umeo je Pali ć ve
-š-tin1 11ač iqom Paji predstaviti i na lepotu našeg·a jezika njeg·o
vu pažnju pobudi ti. 

I Pa li ćeva škola, njegove upute uspešno delovaše na ambi
cioznog pop P aju. 

Tako već g· . 1883 sprema 011 g·rad ivo za subotički l{alendar 
il i bunjevačku „Danicu", h:oji je tako re l -:. u ć sam sastavio i o 
svom t rošku izdao za g·. 1884. 2) 

Iz Monoštora piše „šokačka pis1n a· ' u „Neven", kojem je 
bio g lavnj suradnik sve do svoje smrt i. 

God. 1885 sub. va roška skupština izabere sa nekoliko g·la
so,,a većine pop Paju za g·imn. vero u č i te lj a proti Varg i. 

Novi po ložaj u sub. g· imnaziji dao je Pop Paji prilike, d.a 
~bude zag·ovo rn ikorn i za: ti tn ik o 111 od rnadž. profesora prog·o
n je110 j slavenskoj on1ladi11i. Uz to sta rao ~e pop Pajo, da naša 
-omladina dođe do hrva tskih poučnih l{njig·a (a to su bila već i 
.non1 izdanja „Dr. Sv. Jeronin1a " i. ,,Matice I-I rvatske '') . 

Ovo rodoljubivo delova nje Pajino izaz\' alo je vel iko nego
<lovanje sa st rane g· imn. prof e~o ra, l(o ji su od dan a u dan sve 
to većma prog·anjali i njemu pute,n nov i na i pred sudo1n m110-
_g·e neprilike č in i l i. 

Sve ove zlobne i neo 11ovane klevete Paja je svoj in1 is- a• 

-pravnim i pr ipoz11atim karakterom odbio. 
Kao varošl<i općinar revno je odlaz io Pajo na skupštine, 

_g·de je kod svakog· važnijeg· predn1eta znao u l<orist g·rada 
i opšteg·a napredova11ja ,1ešto i raz un1110 prog·ovoriti. 

Zaposta,;Jjanje našeg·a jezil<a u javnin1 uredima i s ilovito 
po mađarivanje po11t1kalo je pop Paju, da otvo reno istupi i za
t raži pravo i pravice Bunjevštin e. 

Kao : k . odbo rnik predlaže : da ~:e bunjeva č l -:.a 11astava uve 
de barern u I i II razred osnovni h ~l<o la. 

Uz opšte zanimanje raspravljalo e je ovo pitanje. P op 
P ajo je opširn o razlag·ao i tun1 ač i o predno, t i korist pouke na 
materinskom jezil<u; da je to za htev opravda 11 i zakonit i da su 
Bunjevci već i i{ao sta rosedioc i i ute n1eljitelji Subotice zaslu
žili . Bunjevačka in telig·encija i ug·ledne na~e starešine bijahu 
za P redlog· Pajin.2) 

Proti bunjevačke na tave g·Jasali ~~ u: Lazo Mamuži ć , g·rado-· 
n ačelnik , Mate \ ! ojni ć pretsednil< šl<. odo o ra, Dr. Julije Vo j11 i ć, 
Mijo Beniš, Antun Malag·ur~l<i, Toi~o Te rnun ov ić i Lošo Jare
n1 a z e vi ć i svi Nt a d a r i. 

2) (J\·a subc·titki:l .,l)aniea·' i da11 as živi i š ir: prosveiu medu Bu
njevcin1a i č- u\·a uspon~cnu Pajc Kujund ži{a. 

:J ) f~vu in1 dit11u in1 r11a: i\ go ~Ian1 už ·c- . oclve( nik. ~Iaća Ma1nužić, 
vrepn. it. \ r rco ~1ain1 uži( . župnik, ,r cco 1.f a 1nužić . odvetnik, Dr. Dušan Pe
trovic~. Pajo Kujundžić .. G rgo Bai(, Veco Suda revi ć . Nikola Stipic\ 11arko 
\

1 ukov, \ Jarko Crnkovi ć . Marko Skenclerović. 
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Nehtedoše g·Ia~a ti Mate Vojnić Zelić i Albe Prćić. 
Ovaj rezultat je ožalostio cclu sves11u Bu11jevš tinu; ali je 

ujedno i potkopao ten1elje vladavi11i Laze Ma1nužića . 
I tako sa odn1etni č1<im g·Jasovi1na ostade u ma11ji11i predlog 

pop Paje. 
Sada se obrati pop Pajo prog·lasom na Bu11jevšti11u i po

zove sve ug·Iedne s tarešine Subotice grada, da protestuju proti 
oval<on1 nezal{onito1n i nečovečnom postupanju šk. odbora. A 
zato će biti najzgodniji 11ač in, da apelaton1 na ministarst, ·o š.to 
više sta rešina potpišu. 

Za k ratko vreme- potpišu ape1atu 1200 starešina, g·rađa
na.4) Apela tu je minista rstvo odbilo s tim obrazlože11jem: da 
glasanje šk. odbora svedoči, da bunjevačku nastavu ne žele sv i 
Bunjevci. 

Kada je vidio pop Pajo da je uzaluda11 i bez nade svaki 
napor na političkon1 i školskom polju, odluči se druš tvenim D8 · 

činom i putem nacional11u sves t buditi i ljubav prema rodu svo
me buditi i širiti. Osobito je nastojao toj ideji bunjevačku om-
ladinu pridobiti . . 

Materice, ocevi, Božić, Novo ljeto, Pavlova, Poklade, Us
krs, Đurđevdanak, berba sve su to bili blag·dani, svečarstva u 
g·os toljubivom do111u pop Paje, gde se je uz narodnu pesmu i 
ig·ranku veselilo i provodilo . Sam Pajo nije bio niti igrač, ni(j 
pevač; ali zato je g·inio za narodnom pesmom i uživao u našoj 
divnoj narodnoj ig·ri. 

Na ovim domaćim zabavama se je njeg·ovala naša nacio
nalna svest, koja nas je branila i podržavala, i koja nam je sa-
čuvala naše narodne običaje i naš nacionalni život. 

Tu u pop P ajinom domu se osnovalo prvo pevačko dru
štvo ; za tim tamburaško društvo; Kolo Mladeži; Pokop110 dru-

' š tvo Sv. Ivana; Zemljodelska štedionica i Š1{olska Zadrug·a. 
I članovi ovih udruženja ne bijahu s brda s dola sakup

lje11i, neg·o sve odlični mladići i starešine. Tako na čelu pevač
kog· kola bio je Antun Budanović; tamburaškom kolu Marko 
Stipić ,Mate Dul i ć i Pajo Vujković Ijamić; Kolu Mladeži: Dr. 
Stevan Matiević, Dr. Vranje i Dr. Beno Sudarević, Dr. J ožo Voj
nić Hajduk, Dr. Ivan Budinčević; Ivanskom Društvu ; Barnaba 
Vidakovi ć, Ive Prćić,. Lojzija Gabrić i Mirko Pletikosić; Zem1jo-
·dilskoj štedionici : I van Malagurski, Marko Duljć, Babijan Stipić, 
Ive Prćić, Alba i Babijan Malag·urski, Ma rt i11 Zelić i Vranje: 
'Tumbas; školskoj Zadruzi sam pop Pajo je stao na če lo . 

Svim ovim zadrugama pop Pajo je sastavljao pravila i u . 
svi n1 udruženjima glavnu 1 ~č je pop Pajo vodio. 

4) Za clo.kaz v,re·d·no je ·barem nelkoli1ko ,spo1ueruuti. Evo: Ivam Ma
Iagu1,ski, Ive Prčić, Lazo Sitipić st., Ive Joko, Đeno, Stipan D,ulić, Joso i 
Kalor Rajčić, Paj.o Li•poze,nč'i6, Luka, Lošo i Pajo Vujkioviić Cvijin, Joso l 
Šime Rormić, čičo Ivković Ivandekić, Jaša čović itd. 
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Buoj evačka Kasi11a, O\'O taro g·nizdo Bunj evštine, neslo
gon1 Age i Laze Mamužića počelo je nazadovati, tako, da su 
ljudi, koji su još bili na okupu, - razn1išljali, da b i najbolje bi
lo okaniti se svega i napustiti „Kasinu". 

Kada je to vidio i čuo pop Pajo zabrinuto i sažaljiyo od
govori ljudima: ,,B raćo, starešine, za r ne bi bio neoprostivi 
grih i neprižalj ena i nenadoknadiva sramota, da 111i g·otovo 
delo na xih p ređa ne sačuvamo i da tako silni Bunjevci varošani 
jednu „Ka inu '' ne n1ogu uzdržati. Ovo beše ri č u zgoda11 čas 
na vome mistu. 

Svi prisutni kao očeličeni odlučiše, da će „Kas i11u" izdr
žati i članove u prvom redu u svojoj rodbini, a zatim i dalje 
sakupljati. 

Ovim načinom bijaše opsta11ak i napredak „Kasine" osig u
ran, tako, da je Kasina nastojanjem pop P aje za kratko vrime 
ebi i danas opstojeći dom sagr adila. 

God. 1914 f ebr. 2 zaletiše se mladi sokolovi, akademičari 
srp:5ki i hrvatski iz Bpešte u Suboticu na „Velik.o Prelo " da svo
jin1 umetnički1n pivanjem uzveličaj u slavu prelj sku. Zbor pe
vački bijaše sa tavljen od san1i h veštaka; a njihovo ta č 110 i pre
cizno pi\ranje zadivilo je publiku. Jedan mladi Srbin otpevao je 
uz g usle narod11u pesmu o Jug· Bog·danu i devet Jug·o vića; a 
drugi brat Hrvat deklamovao je „P utnika'' od Preradovića. 

Posle ovoga diže e pop Pajo na katedru i uz veliku t iši
nu i pažnj Ll publike svesrdno i oduševljeno pozdravi braću Sr-
be i Hrvate zahvalj ujući im se najtoplije na njihovom rodolju 
bivon1 sudelovanju i zaželi: da ova bratska sloga, ovo prijatelj
sko sudelovanj e bude zalog·om lipše i bolje budućnosti Jugo
slovena ! 

Ovaj p rizor izazvao je suze-rado nice u očima starijih i 
razun1ljivih Srpkinja i Bunjevaca. 

Srp~.ko narodno pozor ište je u Subotici pop Pajinim na-
sto janjen1 od . 1893 počelo napredovati. On je preko naših uči-· 
telja i roditelja pri111amljivao šk . decu u pozo rište na predsta-
ve Kralje\ ića Marka i Milo" Obilić a . Napokon su i deca i rodi
telji obljubili i prigrli li pozorište, da je ono ve do' predratno - -
ga vrime11a ·veselo i zadovolj no a velikim suficitom ostavljalo 
uboticu. 

Sve O\'O naše 11acionalt10 jatimljenje i napredovanje dade· 
povoda vlastirna, da stave smetnje i t užbu p roti radu i nasto-
janju popa Paje; jer su n1i lili, ako njega onemog·uće, da će. , 
. time i celu Bunjevštinu neškodlj ivom uč initi . 

Prvo je došla na red „Danica" ili subotič l{ i kalendar. 
Pop Melkir E. n1 acl. historiča r beše pozvan da p rouč i ne

l<oliko tečaja „Danice", a po ton1e da podnese svoj refe ra t ~ 
radovi111a Danice. Mell<ir, 1-<ao isp rava11 čovek ,a uz to prijatelj 
Bunjevaca, završi svoj izveštaj ovako: ,,Svaki č lanal< Da11ice 
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pisan je u ,duhu bunjevačkom; ali proti države nema u kalen
daru ništa 1

' . 

Sad je došao red 11a Neven. 
Premako se je vrlo pazilo i kod „Nevena" , da se ne uvuče 

u štivo ni jedna rečenica, niti i jedna reč za koju je vlast za
p_eti mogla; nu ipak jedan protumačen članak Bpeštanskog 
dnevnika „Egyeterteša" koji nije odobravao priterano, silo
vito pomađarivanje, - dao je povoda segedinskom porotnom 
s udu, da „Neven" optuži i osudi. 

Te tako za jedan skro mni prevod valjalo je pol g·odine od
sediti u segedinsk·om drž. zatvoru, koju je rodoljubivu duž
nost Pajo Bačić izvršio. A svi rodoljubi i mladi i stari nastoja
hu, da sužanjstvo Paje Bači ć a svojim darovima i prinosima 
ublaže. I tu je veći deo troškova pop Pajo snašao. Na blagdane 
u pop Pajinom domu se je spremala narodna to rba puna poga
čica, fanaka, kobasica, butice za Bačića. 

Sada je došao red na samoga pop Paju. 
God. 1898 na·dbiskup časka obavljao je krizmanje u Subo

tici. Ovu zgodu upotrebiše naši neprijatelji i lepim rečima i lu
kavštinom predobiše časku . za svoje nečovečne ciljeve. Tako 
rekuć prisiliše slaboga starinu, da je morao obećatt, da će pop 
Paju iz Subotice na drugo mesto primestiti. 

Malo zatim pozove časka pop Paju u Kalaču, da mu novo 
očinsko određenje na znanje dade. Naime da se iz Subotice 
seli u Bogojevo. 

Pop Pajo po svom ob i čaju, mirno i st rpljivo sasluša nad
biskupa, te ponizno i hladnokrvno zamoli j edno kratko vrime, 
da pismeno može svoj odgovor podneti. 

Posle ove audijencije kanonik Zundl plaho i srdito reče 
Paji: ,,No jelte, da morate se liti iz Subotice!" - ,,Vidićemo" . 
- odgovori mu Pa.jo posve mirno. 

- ,,šta? vidićemo ! Jedan od vas dvoj ice mora izg·ubiti: a 
poklem nadbiskup in1a da održi svoju zadatu reč, morate vi 
izvući kraće! " 

. ),Vidićemo " , - reče mu opet Pajo i ostavi g·a na hodniku 
Posle toga. ne za dug·o pošalje pop Pajo svoj odgovor nad

biskupu časki u kojem opširno razloži, da je njegovo oelova
nje u Subotici ispravno ;. a postupanje proti njemu da je nepra
vedno. Pa ma da je on inače V?Zda punim poštovanjem pri
pravan izvršiti naređenje svoga nad pastira; i da ne zamerava 
inače skromnoj parohiji bogojevačkoj; ali iz kazne ne može 
primiti Bog·ojevo, te,,-po tome ostaje u Subotici. 

Dug·o . i dugo su razrn. išljali i dog·ovarali se u Kalači , što 
da č ine , da ne bude od zla gore. 

I odlučiše. Na jedan lukavi način bace svu odgovornost na 
subot ičl<:u gospodu. · 

N~ime kalački . nadbiskup časka piše sub. gospodskoj „Ka-

• 
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sini '', da ova sastavi formalnu pismenu tužbu proti pop Paji, u 
kojoj da se navedu uzroci i gresi, usled čega žele njegovo 
od tranjenje iz Subotice; a tu izjavu ima da potpiše sub. veliki 
župan i gradonačelnik. 

No, u ovu zamku nehtede ući nitko; te tako ova pop Paji
na stva r os tade nerešena ; a Pajo ostade sve do svoje smrti ti 

ubotici. · 

God. 1909 izabran je Pajo, za subotičkog župnika kod Sv. 
Đurđa. Ovaj izbo r je kalačka o blast bez primedbe odobrila . 

Kada je sadanja varoška zrada dogotovljena bila, trebalo 
je pozlaćeni krst posvetiti prije nego li se postavi na toranj va
roške zgrade. Tu je ulogu imao pop Pajo da izvrši. 

Prije toga reče gradonačelnik Karlo pop Paji, da posle 
o većenja mađa rski protumači narodu značaj toga dana. P op 
Pajo mu odgovori, da će krst posvetiti, ali samo mađarski ne
će govoriti . 

I t ako je po le la tinsk og obreda sa m g·radonačelnik ma
-đarski govorio u većem delu bunjevačkoj publici. 

U župničkom položaju nije imao Pajo mlog o radosti. Ne
koji kapelani i poturice ve rnici silno su mu smetali i njegovom 
župničkom radu zabavljati; dočim je i svi tovna i crkvena vlast . 
potpttno zadovoljna bila šnj ime. 

P osle smrti zagrebačkog·a nadbiskupa Mihai1ovića dvi g·o
dine je bila up raž njena nadbiskupska stolica. Hrva ti i Mađari 
nemogoše se složiti u oso b i budućega nadbiskupa. Ban Heder- _ 
va ri je u našim krajevima tražio zgodnu osobu. Ali naš i nepr i
jatelji nisu dali prigode banu, da se upozna sa našim bunjevač 
kim svećenicin1 a; usled toga e ban obrati o va Kalaču. Tu rnu 
e pruži pri lika da se upozna sa najodličnijim kanonikom ka
lačkog· kaptola, sa kanon iko n1 Maj erom. 

Iza kratkoga dog·ovora Majer se primi kandid acije; a ban 
ga podastre i preporuči vladi i caru Franji za zagrebačkog·a 
nadbiskupa. 

To je bilo dakle donekle svršena stvar; naime u koliko je 
imenovanje Majerovo podnešeno bilo u Rim radi odobrenja. 

Prvi pozdravni govor i JJrva pridika Majerova tl Subotici 
se privađala u domu pobratima Ilije. 

Meduti1n je pop Paj o javio nekoj zag·rebačkoj go podi i bo 
·anskim fratrovima i Isusovcima: da je Ma jer pravi Mađar i da 
nesimpatiše sa Bunjevcima i da bi ih volio sve u Dunav utopiti; 
a po tome da neće biti prijatelj ni Hrvata. 

a svih trana su došli odgovori : da je stvar svr '<ena, da 
.ie Majerovo i1nenovanje već u Rimu, i da se samo Bog n1oli za 
jadne Hrvate. 

Meduti1n stiže pismo iz Travnika od direl<tora Pandžića; da 
,e istavi jedna izjava o Majeru, l{oju izjavu da potpiše pop 
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Pajo i jedan uči telj . Zahtev Pandži ća bijaše ispunjen; a izjava 
je podnešena u Rim na doti čno mesto i to blagovrimeno. 

Kroz nekoliko · dana doznala se da je papa odbio predlog 
cara Franje i mađ. vlade i pozvao il1 da je želja Rima da na ·za
grebačku nadbiskupsku stolicu Hrvat bude imenovan. 

Ne za dugo Posilović bijaše imenovan i potvrđen za zag·re-
bačkog nadbiskupa. . 

Napredovanje nemačke vojske, uzn1ak Rusa, pad Srbije, 
pa tuga za svojim nećacima (2 su na ruskoj fronti vojevali, a 
jedan u Albaniji) sve je to samo pogorčavalo i oriako trošno 
zdravlje popa Paje. 

God. 1915 u prisutnosti sestre Lozike i svoga vernoga po
bratima Mihaila izdahnu Pajo svoju plemenitu i veliku dušu. 

Neka nas pop Pajino istrajno i neustrašivo deJovanje po
budi na ljubav roda našega; na uzajamnu bratsku ljubav jedno
krvne nam braće Srba i Hrvata; na ljubav naše mile otadžbine i 
na vernost i odanost prema našoj narodnoj dinastij i dičnih 
Karađorđevića. 

Niokola Kujundž_ić, rodio se također u Subotici 1861 u 
ug lednoj Kujundžićevoj porodi
ci Mišakove g·rane. Srednju š]{O
lu svršio je u Subotici. 

I premda je on najmlađi od 
t rojice Kujundžića , ipak već 
l{ao gimnazijalac i pravnik, pri
janja za bunjevačk i rh naciona
lizmom i javno istupa proti ma
darskom zulumu. Piše u srpske 
i hrvatske novine o nesnosnom 
stanju Bunjevštine. 

Oduševljen Ag·i nin1 i Lazi 
nim rodoljubivim nastojanjem, 
kao i istupom cile Bunjev.štine 
za narodnu stvar, ispivao je 
svoju prvu preljsku pisn1u 
( 1878) za bunj evačl{o „ Veli- · 
ko Prelo '', k:oja se ovako 

.., . 
poc1n1a : 

NIKOLA KUJUNDžlć 
Kolo ig·ra, tan1burica svi ra, 
Pisma ječ i neda noći n1ira. 
Svud se· čuje, svud se šorom znade, 
Da Bunjevac dušu ne izdade. 

\ 

C. 

. . 
' 

. Već pasi: godi nu danc.1 napust i bpeštansl{i pravni fal{ultet 
1 ode u Kalacu za ki erika. _,, 

V Zare~e~1, je za_ sv~ćen il{a god. 1884, a kapelanovao je u Du-
snoku, B1k1cu, AJJn1asu, Lemešu i u Subotici. 
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I Nikola, kao i brat mu Ilija u svakon1 selu, gdi je kapela
novao stekao ljubav .i priznanje dotičnog·a narbda. Osobito 
su Lemešani iskazali prema Nikoli ljubav i veliko poštovanje. 

Lemešani od starine imali su veze sa županijom, pa usled 
tog a mogli su sva stara pismena, koja su se odnosila na naš 
život i običaje, kao i na našu prošlost proučavati, _i od kalina, _ 
do kalina potomstvu sačuvati. Tako su Lemešani (starešine-ce) 
dali Nikoli gradiva, da je mogao po njihovom pri čanju pisme 
otpivati o našim starim junacima: Alagića, Vidakovića B0ža11a, 
Kaj ića. 

Ali što mu je sačuvalo vikovičnju uspomenu, među Bu
njevcima to su prelj ske pisme bunjevačkom Velikom Prelu na
minj ene. Najznamenitij a pisma mu je svaltal{o: ,,Kolo ig ra tam
burica svira" ; ali i ostale nj eg·ove prelj ske pisme : ,,Didovi nam 
iz daleka", ,,čuj Bunjevče vesel glas'' i dr. rado se pi,,aju ne 
sa1no na Velikom Prelu, neg·o i na fan1ilijarskim zabavama: u 
svatovi, na svinj okolj ima, na prijate ljskim sastancima. 

Nesloga između Laze i Ag·e i na Nikolu j e dilova la. Morao 
se i on odlučiti: da li će uz Ag u ili uz Lazu priključiti se. Od 
bu11j evačke nacionalne inteligencije Nikola j e jedini pristao uz 
Lazu iako se tako ci loj Bunj evštini zamiri o. 

Lazo je vratio Nikoli milo za drag·o. Na predlog Laz in 
subotička varoška skupština kao patron j ednog·lasno izabere 
Nikolu za baj mačkog· župnika g . 1896. 

I tako se naš dobri i nezaboravljeni Nikola oprosti se od 
Subotice i prisel i se u Baj mak. 

Naš Nikola, koji je za svoje Subotičane pisme stvarao; za
jedno sa Kolom mladeži borio se i veselio se; malodušne svito 
vao i sokolio ih; koji je svaku narodnu stvar i duševno i mate
rijalno potpomagao, ostavio svoje mile Subotičane, napustio 
gusle javorove i podao se samoći. 

Izgleda, da ga je ova samoća, daleko od svojih rođaka, 
dobrih drugova i prijatelja, nacionaln ih boraca i mučenika u 
rani g rob pokopala. 

M. Mandić 

Bunjevački qrobovi u Eqiptu . 
Subotička „Zemljodilska štedionica" je u početku svog·a 

dilovanj a uspišno radila i svome narodu pružala povoljne zaj 
move. Ali na nesriću zavedeni od grofovskoga sjaja priteknemo 
u pomoć grofu Ziči Vladimiru i zatraženi zajam od 400.000 kruna 
isplatimo njemu. Ali buduć Zemljodilska štedionica nije imala 
toliko gotovine obratimo se na Prvu Hrvatsku banku u Zagrebu, 
koja nam je po moćnom zagovoru zagrebačkoga nadbiskupa 
g .osp. Bauera traže11u svotu i isplatila. 

li 
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I buduć se grof Vladimir nije držao ugovora, i niti .propi n_e' 
kama.te nije plaćao, niti od glavnice nije otplaćivao 111šta, pri
morani smo bili sudbenim načinom Vladimirovo biharsko dobroi 
(Kopače), Surduk, šergeš) priuzeti. 

Teško nam je bilo iz tolike daljine sa biharskim dobrom 
upravljati; ali smo ipak našli pouzda11ih ljudi, koji su se ove 
teške uloge primili. 

Poslidnj i naši povirenici i zastupnici su bili: Kuj undžić Laj čo· 
i Mačković Staniša. 

Oni se primiše toga posla u prvom redu da svoje zdravlj e.: 
prominom zraka poprave; a u drugom redu iz ljubavi i po~t o
vanja prema bunjevačkoj Ze1nljodilskoj štedionici. 

Lajčo i Staniša su nas hvalevridno zastupali i u nepoznatom· 
svitu čuvali i sačuvali naše šume i doline bivšega vlasii te lina 
grof a Vladimira. 

- Međutim su nas braća Hrvati prisilili da im se zajan1 (sada· 
već jedan milijun) povrati, i ako su na to desetostruko bili osi
gurani tabulacijom na 1200 lanaca prvoklasne zemlje u vrid110-
sti 12 milijuna kruna. 

S druge strane Lajčo i Staniša mal o pokripljeni opredilu se 
da će u dalekom Egiptu traži ti lika svome poremićenom zdravlju. 

Mi smo ih odgovarali od toga, jer da će im ži ~'CYt u tuđini 
daleko od svojih rođaka i prijatelja mučan biti. Ali o,Bi ostadoše 
pri svome odlučenj u. 

God. 1909 suznim očima oprostili smo se o,«II n-ašega Lajče 
i Staniše želeć im srićan put, a još srićnrjii px,v.ratak ! 

Ne za dugo jave nam da su s božjom pomoJć.Jtt srićno prispili· 
u Eg ipat. Kasnije dobili smo od njih još nikoliko pisama u l<oj im 
opisuju lipotu j divotu Egipta, grada Kaira i Nit-rike:; i hvališe· 
se, da im se zdravlje postepeno popravlja. 

Na jedanput izostanu eg ipatska pisma! 
Posle godinu-dvi dana čuli smo: da su i Laj·čo i' Staniša u 

Eg iptu u varoši Kairo sahranj eni. Ništa više! 

Na taj tužni glas pog ledamo jedan na drugog-a, Pajo i ja. Ni 
..... . • "V• 

r1c1 ne prog ovorismo, a oc1 nam pune suza. 

Tužni i žalosni sinovi bunj evačke nane ! Ko ć'e vam u dale
kom svitu vaše grobove popravljati, grobno cviće: ruže, peru
niku, neven, smilje i kovilj e saditi i ko će vam na mrtvi dan vaše 
g robove svetom vodicom poškropiti?! 

Veliki i silni Bože! koji vedriš i oblačiš, smiluj se - skru-
-šeno te molimo, - dušam naših nezaboravljenih ro·d·orjuba Ku
jundžić Lajče i Mačković Staniše; a ohlađeno tilo naših milih 
pokojnika, neka opočiva u miru u egipatskoj zemfJi ! A uspo
mena njihova neka živi do vika među Bunjevcimat 

Mandić 

r 
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Mali Mićo 
,0 opet će se mal i Mićo 

Na asta l sterat i, 
Kad opazi o božiću 

Gdi svić ica plamti. 

Uzo j ' duval, što j ' g od mogo, 
Da utrne sviću . 

A! kad ga je nana vid' Ja, 
i\!Ial ' što nije Miću -

Ne di ra ga, slatka mali, 
Nije tom k r iv mal i, 

T a on ne zna, da s' u podne 
I kad svića pali! 

55 

Nikola Kuju11 Jžić 

Grozdanko 
Bio tako jeda.i1 kralj i k raljicaJ pa ni su imali ni kad dice. 

Molili ~e Bogu da im da dice, molili , al' 11ikad da izmole. Tako 

• 

tu pro ~10 \'rin1ena, kad jedared n aiđe isp rid kra lj evog· dvora 
jedan dida s koli1na loze i zapane tu u blato. Viče, uda ra konje, 
11api11je se, al' točkav i ni makac iz blata. Vidi to 11apo litku i • 
kra lj, pa čin1 razumi ;ta j e, on na „ t raža re da didi pomog·nu. 
Tu ti sila st ražara i kola za čas napolj u. Zafali se nj in1a dida 
i uzn1e jednu lozicu iz ko la, da jednon1 stražaru nek je nosi 
kra I j ici „Ponesi", kaže, ,,ovu I ozicu kralj ici i kaž i joj nek je 
~, ojon1 ruko1n u~adi i ~val<.o jutro za liva, pa će dobiti da r što 
odavno želi ". 

O ida sot ir11 ode, a st ražar kralj ici i kaže šta je i i{al{o je. 
Ona 01na tu lozicu usad i pod svoj u pendže r i za lije je. Kako 
ona lozicu prvi dan za lil a, ona sva proze lenil a i na rasla. utra
d a n k r a I j i c a već r a no u j t r u za I i I a I o z u, a 11 a n j oj već 1 i p v e l i k 
grozd, san10 još ze len. I treći dan 011a nj u za li je, a na njoj 
g rozd već saz rijo, pa lip pun da ti lipšeg 11e1na. Otl<.ine 11jeg 
l<ralj ica i poj ide, a ko1novi nu bac i k roz pendže r . Naicle t ud a 
jedna kobila i poj ide tu komovinu . E, at' od g·rozda l<ra lj ica 
O"ltala t rudna i posli jednog vrimena rodi sina, a i l<.obila se 
ožd ribi od kon1ovi ne. 

Raduje \e ~ad i kra lj i kra ljica, Bog ini dao ~ina, a znaj u 
daje ~ve te> od onog grozda, po ~ta će već n1u nad ij u i1ne Groz
dan l<:o. Raste) sad Grc)zdank<>, a j ak ti j e do č uda. Dočepo se 
već o. an111 ae\te gc,di ne, l<ad j eda red u dvoru µo bi. ne jedan 
l1il<, a on njega ;ako n1 u če l en l<u i ubi j e. ,,No jesan1 li j un a!<, 
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oče moj ?", zapita on onda kralj a. ,,Jak j esi sinko moj, a jesi l" 
junak to još ne znam", odg0vori kralj. ,,A šta za to triba, 
da čovik postane junak?'' zapita- Crozdanko. ,, Tušta koj ičega. 
Evo prvo triba savladati jednog junaka, a to nije niko drug i 
već iglen kralj. Još ga niko nije savlado, i ko ga savlada, to je 
momak na svom mistu" . On će njeg savladati, kaže i oma će 
ići. Iće on, al ' će prvo izabrati sebi konja. Proba on sve i l{o -

BUNJEVAčKA DIVOJKA LIZA STIPlć 

jeg lupi u čelo, onaj se i onesvist i, kad jedared došo i do onog 
š to se od komovine oždribio. Mazne on i njega i svali ga, al' ti 
taj nije osto l ežeći, već skoči i Grozdanka t.i čel enku. 

„ To je već konjić za mene", obraduje se Grozdanko. ,,I ja 
mislim", kaže konj, ,,to sam ti samo dug vratio, a otsele ćemo 
se poštivati ko ljudi" . Oma njeg Grozdanko osedla, uzme svoje 
oružje i tiraj do ig1e11og kralja. Uputi njeg otac, di će ga naći, 
pa on tamo. Odu nji dvojca kud i' k~alj uputio sve dok se 
nisu iz vida izgubili, a konj će onda: ,,Dalje nećemo ovim pu-

' 
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·tom kudan svaki ide, već ću ja tebe odvesti na drugu stranu" . 
Pušti njemu ·uzde Grozdanko, a on okolo, okolo i s drug·e ~tra-

:ne uđe u atar iglenog kralja. ,,No sa ' ćemo doć do iglen kralja" , 
opet će konj, ,,a ti se ne možeš s njim tući jel je sav od ig·ala. 
Ti g a samo probudi, j el ćemo ga na spavanju zateći, onda se 
drž za zengij e i pripušti sve me11i" . Dobro, sve će tako biti i 
l{onj ode s njim. ,,Vidiš ono što je ko kaki prcov" , pita nj eg 
konj kad su dobar komad išli, ,,ono je ig·len kralj. Kad odemo 
do nj eg, ti ga samo udari i u pri se u sedlo, j el će biti bižani j e. 
On nas neće stići, već će natrčati na nas, da nas namota na 
svoje igle, al ' Ć1:J mu ja skuvati papulu. Pazi, šta san1 ti kazo". 

·sad dotrču do iglen kralja, a Grozdanko f ickac sabljom. ,,Ig·
len kralju, ustaj na mejdan junački ako žena nisi", a konj 
biž. Grozdanl{o se okrene, al ' ti se ig·Ienjak kotura za njima 
da i' je skoro stigo. Konj se upre iz sve snage i dotrče do jed
nog· jezera i stane na vr ' jednog velikog kamena, pa od ig·le-

·njaka zakrili jezero. Grozdanko se uplaši kad j e ko11j stao, 
al ' konj veli: ,,Ništa se ti ne brini, već g·Iedaj da ga još ras rdi ~ 
a u sedlu se čvrsto drž." Evo u to i iglenjaka, pa stane prid 

.njima: ,,Aha, to si ti Grozdanko mamin, sad mi pobić nećeš! " 
„A ko opet biži od tebe ig len sotono! Ta što ima konaca na 
svitu, sve ću u tebe uditi", nasmije mu se Grozdanko. ,,Ti u 
mene uditi !" vjkne sav srdit ig·lenj ak, ,,sa ' ću ja tebi tvog· Bog·a 
pokazati!", . pa se zatrče što je više mogo i skoči da nabode na 
sebe Grozdanka i konj a. On skoči, at , konj brže otskoči i ig·le-

-njak odleti u jezero i s pom,oću božjom lipo se i udavi. Di će 
plivati, kad je od igala! 

,,Jesi vidio šta ja znam", konj će onda na Grozdanka. 
„Vidim, vidim", onaj će, ,,al ' l{ako ću ocu posvidočiti da 

sam ga ubio ?" 
„Znam ja i to. Iglenjak ima sestru od najlipše 11ajl ip"u 

·i eto ti žene - odnećemo je" . Oma oni u ig lenjakov dvor, 
uzmu mu sestru i g·azi kući. Kad su došli, a tu oma veselj e, 
svatovi i on se vinčo. 

,,No, jesam li sad junak, oče moj?" , pita on kralja. 
„E sinko moj, još tušta grava triba da protisneš kroz 

trbumlilo, pa da postaneš junak. ·sad bi još moro pogubiti 
Slama Đuku, a onda ćeš čuti šta još t r:_iba" . Kad je to čuo, 
on oma na konj a sedlo, ni se ni zgrij o kod kuće, već odoše do 

· Slama Đuke. Kad oni došli do a tara Slama Đuke, konj mu ka
že, da ne idu još unutra. čekali oni tu dan, dva, pa i nedilj u, 

· kad se konj diže: ,,Sad možemo", kaže, ,,j el sad spava Slama 
Đuka. Ja ću te odnet do njeg da se ni sitit neće, a ti mu vrat 
očekljikaj sabljom". Oma oni u atar i jedared će konj: ,, Vi

, diš li ono veliko što je ko kamara slame? To je Slama Đuka, 
al ' ležećki, jel spav·a" . U to oni i stigli tamo, al ' ~rozdanko 

-veli: ,,Kaki sam ti ja junak ako g·a u snu ubijem" , pa Đul{u 
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probudi i počnu se sabljama krvati. Nije prošlo dugo, a glava , 
Slama Đuke odleti, j~l je Đuka bio još neispavan. Uzme Groz
danko njeg·ovu glavu, tilo mu zapali i na vatri i speče sebi kaj
gane, naruča se i ode kući. 

č,im je došo kući, on Đukinu g lavu prid oca i pita: ,,Je, 
sam li sad junak, oče moj?" 

„Još nisi sinak moj, jel ima odud nedaleko jedan fratar 
od olovnate glave čija glava triba tvojoj sablji, pa da bu- . 
deš pravi junak". 

Neće Grozdanko ni da sjaši s konja, već ode rad fratrove 
g lave. Išo je i išo, dok nije došo do jednog kamenog dera11a . 
„ Tu ćemo se mi rastati1

' , kaže mu tu konj. ,,Ovo je već atar 
fratra od olovnate glave i kad ti uđeš u njeg, njegov pivac će 
te vidit i zakukurikat, a u to ćeš se ti okameniti. AI ' zat,) ništa, 
skini ti sad s mene uzde i sedlo i sve to zakopaj ode :1 zemlju, 
pa idi u atar". Uradi on tako, a konj se u to pritvori u zeca i 
Grozdanka kući. Tu ga opet pritvori u čovika i kaže ženi: ,,Evo 
ode Grozdanka sad šta će, već aj d u fratrov atar, a kako on ta
mo, a pivac kukurikne i on se skameni. Evo oma i fratra, dotrči 
i odnese Grozdanka kući. Tu ga opet pritvori u čovika i kaže 
ženi: ,,Evo ženo, dono sam ti jednog, biće dobar za slugu. Ne
ćeš morati prati sude ni vode nositi" , i postavi Grozdanka za 
slug u. 

Služi Grozdanko, a frata.r uvik u lovu. Fratar u lovu, ovaj 
kukurikne i on se skameni. Evo orna i fratra, dotrče i odnese 
oko žene i jedared se njemu žena potuži i zapita ga kalco bi 
odud mogli po bići. I kaže ona 11j emu, da ona nije tu drage 
volje, već da je nju oto fratar od njezinog oca, od ovog i ovog 
kralj a. ,,Pa znaš šta", kaže njoj onda Grozdanko, ,,kad bi 

ti mog la doznati di je njegova snaga, onda bi mi Iako izašl i 
na kraj s njim." . 

,,Znam ja di je njegova snaga" , l{aže ona. 
,,Znaš ti, pa di je?" 
,,Di je, al' kaka je! Ja Spm se prvi noći pravila da spa

vam, pa sam ga uvrebala i vidila mu snagu. Ima u ovom odža
ku više nas jedan olovnati pauk i u tom pauku jedno jajce, 
a to jajce je njegova snaga." 

,,Pa lako onda za nas !" obraduje se Grozdanko. 
,,Lako vraga! On svako veče odlazi gori pauku i pauk mu: 

isprede to jajce napolje, on ga okupa u crnom vinu i onda 
mu je snaga za sutra cigurna. - Al ' to je ona nevolja što prvo 
pivac kukurikne pauku da fratra pušti, a dok pivac ne kuku
ril{~e pauk svakog ugrize, a taj je bogin. Pivac opet ne kuku
rikne, dok nije mrak i dok ga u mraku fratar ne narani ži
tom od olova." 

,,Pa možemo ga i mi naraniti", Grozdanko će. 
,,Možemo, možemo, al ' sad je dan, a kad je mrak tu je -

( 
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fratar. Za dana će 11as pivac poznati i nete žito od 11as pri111iti, 
već da je mrak" . .. 

,,E kad nije 111rak. mi ćemo ga napraviti za dana" , Groz
danko će C·nda, i otrče u brvinj ak f rat rov, tamo je bio jedan 
velik koto u kojem je fratar paprikaš }{uvo. Dokotrlj a on nje
ga, poklopi sav f ratrov dvor s njim, pa ti mrak ko tisto. Deci 
oni oma olovna tog žita pivcu toliko da mu je volja do zemlje, 
a onaj kukurikne pauku. Grozdanko do pauka, onaj u 1nraku, 

.-,::: 
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STARA BUNJEVAčKA žENSKA ZIMSKA NOšNJA 

ko i pivac, misli da je fratar i isprede mu jajce. Kako o n nj eg·a 
ispreo a Grozdanko g·a sn1rvi, a u to stig·ne trčeć i fratar j el 
se sitio. Sitio se, al ' kasno, stig·o, al ' na svoju nesriću, jel mu 
Grozdanl<o sad ots iče glavu. Oma 011 g·lavu u torbu, ženu za 
rul<u pa će ići, e al ' kad su koto odig li, nji ' pivac pozn'o pa 
će kukuriknit da se skamene. Kako to opet Grozdanko vidio, 
on ti se na nevolji dositio i vikne: ,,Hej brate pivče, okreni se, 
komšij ski pivac ti među kokoškama g azduje !11 Pri vari se pi
vac, boji se za kokoške, okrene se, a sabij a mu već za vratom„ 
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Kako Grozdanko pivca utamanio, sve kamenje u ataru 
oživi i ljudi mu se lipo zafale i odjure svojim J{ućama. Ode sad 
i Grozdanko i fratrova žena i prošli ooi misto di je on uzde 
i sve zakopo i zaboravio on na to. Očli oni v.eć podaleko kad 
tu natrče jedan zec i Gr9zdanko se oma siti . Potrč natrag, 

·Otk·opa svoje stvari, a zec se pritvori u konja. ,,Pa di si t i kog 
vraga? '', na nj eg će Grozdanko. , .I(o j eg vraga", nasmije se 
onda lconj, ,,ta da ja ko zec· nisam fra tra u lovu zavara,,o, on 
bi vas z.ateko još _kad ste pLvca ranili i po tuko bi_ v~s l{o ke
rove". 

Odu oni sad kući, a .Gro:2danko g lavu prid oca: ,,No otac 
moj, jesam Ii sad junak?" ,,Sad_jesi sinko 1noj, jel si me opro
stio od tri najveća nepretelja. Sad se otac tvoj nikog ne boji" . 

E tu se oni sad provesele, Grozdanko ženu fratrovu od
vede njezinom ocu kralju i s njim se pobratimi, vrati se kući 

-svojoj žen i, sestri ig len kraija i tu je dugo još srićno ž ivio i 
junak bio. A moro je biti junak, jel znajte, da je Grozdanko 
bio bunj evačke g rane. 

(Bunj evačka narodna pripovitka) . 

čuo od bać Marka Vojnić-Purčara-Pulaka iz Subot ice 

• 

Balint Vujkov. 

Na ,,materice'' i ,>oce'' 
· Kad su slavne ,,materice" 
I čestiti "oci' ': 
Svud su pune kotarice 
S' oras'i zlovoljci! 

lđte, dico, čestitajte 
I torbu poneste 
I pa/oru svagdi dajte, 
Gdi starijih jeste! 

Čekaju vas materice~ 
čekaju vas oci) 

. Lipe pune kotarice 
S' orasi' zlovoljci'. 

I jabuka j' t1eđ' orasi 
Lipih pa crve,1ih: 
Bugeri su u nji' krasni 
Na pol zadiveni . 

• 

• 

Tarkamt·r. 
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Cobanin u podzemnom carstvu 
(Bunjevačka narodna pripovitka.) 

... Tako bio jedan stari čobanin, i imo je jed11og· sina, s
kojim je zaj edno čuva ovce. J edared se stari čobani11 razboli 
i pozove sebi svog·a sina, pa mu kaž,e: ,,Drag i sine ! J a osićam 
da ću umriti, pa evo tebi nemam ništa drug·a da ostavim, već . 
samo ovo nikoliko ovaca i tog j ednog pulina. živi 1ta1<.o znaš, . 
možeš tirat ovce svudan, samo 11emoj u šumu pril<.o one crne 
bare; jel' će te ta1no snaći fles rića ' . To ka·že stari čobani n, pa 
umre. Sin ga lipo sa rani, već kako je 1nogo iz 11j egovog siro
ma "tva, i čuvo ovce j edan ko1nad ko i njegov baćo. 

Jedared, nj emu se dosadi čuvat ovce Ltvik 11a j ednon1 mistu, 
pa počo on sa ovcama ić po svitu. Tako naposlitku svudan je· 
čuva ovce, samo priko crne bare u toj šumi nij e. Naposlitku 
smisli on, pa pritira o·vce pril{o bare i čuvo ovce jedan 1<.omad 
kraj šume. Ali đavo 111 u neda mira pa se jednog· dana kre11e sa 
ovcama u šumu. Tiro je ovce jedan l<.omad l{roz ŠL1mu, i napo
slitku dođe duboko u nj u. l duć tako dođe do jed11e č is ti ne u 
nj oj . Tu smisli da prino ći. U tom se smrkne, i čobanin naloži 
vatru da spravi sebi veče ru. 0,1ce Slt legle n1alo dalj e od nj eg·, 
a pulin je ćavkao po koji put u ~un1u. Kad se naij o, on pro ·tre 
kabanicu i leg·11e spavati. Kad jedared, ta n1og·lo j e bi t' talto 
oko ponoći , zalaje zdravo pul in, a čoban se t rgne iz ~na. Gl eda 
svu dan na čeg· a laj e pulin, ali ništa nij e vidio . A puli n samo Jaj e 
nikud u "um u. N aj edared, počne niko Liri an j e, ponda rn uml a
nj e, pa nika dreka, po11da nil{i v1tar duvo, tako da se čobanu 
dig la kosa na g·lavi l{ad je sve to J) ristalo, nil{1Jd iz šu1n e bane 
niki čovik, l<.ome su noge sve od ze111 lj e bile, a rul{e od gvož
đa , usta vel ika i iz nj i su virile veltl<e zube l{o u di vj eg svinčeta . 
Oma on drekne na čobana : ,,Kal-<.o s i ti sn1io doć u n1oje car
stvc·? Ne znaš da 1<:o ovan10 doc1e, mc,ra kod tnene služi t tri 
dan a, i ako od~ l uži, a1no 011da se n1ož vrat it !" čoban se uplaši, 
al' naj posli sabere se pa l{aže tim str a" i i ti, da će i on si užit t ri 
dana, al ' najp re n1ora ot irat ovce. E al' ga ta j čo,rik ne pušta, 
, e ć kaže m Lt da neće f a I i t ni x ta ovca 111 a d C· k se on ne vrat i. Tu 
je pulin pa će ih on čuvat . Al' čoba11in neće da prista ne. Nato 
ga to stra" il<) spopadne za vrat i hajd š' njin1 u šumu. 

I -< Ii su tal{o dugo kroz šumu, dok nisu došli na jedn o mi
sto g·di su rasla vrlo debela drva. To st rašil o se s' čobanom 
uputi jednin1 od na jveći h drva. To je drvo bil o prazno iz
nutra. On se sa čobanon1 pop11e gori, a l<ad tan10 a u drvetu 
nike dug·ačke li ..., tve da se im l<raj nevidi. Strašilo ~e sa čoba -
11on1 krene po nj ima nikud dol i u dubinu. Naj pre su išli kroz 
nil{i n1rak, ponda su došli u nil<u zelenl{astu svj tlc,st, i napo-
litku stignu doli ko na nik:u zen1lju. Tu st rašilo pušt i čobana,., 

l{O j i je l) io već ni živ, 11i n1 rt a\'. Sad se čoban ma! o ogled a, da 
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g·di je dospio . A ima i š ta viditi. Gori više g)ave niko zelen
kasto nebo, koje je sviJJio ko dan, a okoJo njeg nika ledi.na na 
kojoj raste nika srebrnasta trava. Malo dalje tek)a je nika 
voda, koja je bi)a nika modrikasta. U dalj ini, vidila se nika 
varoš, čije su strij e svi tliJ e ko zlato. Zem Ij a nije bila crna ko 
gori, već bila ko tnliko 

Oni se krenu toj varoši. 
ljudi ko što je bio taj, koji 
nikako podrugljivo smij ~li . 

' 
~ . 

• 

_, . 

• • 

Putom su se sustriJi sa više taki 
je čobana vodio, i svi su 1nu se 
čobanu baš nije bilo svedno 1 

. " • 

, 

• 
" 

. . 
• -

JEDNA BUNJEVAčKA PORODICA SA ĐUVEGIJOM I DIVOJKOM 

zdravo se pokajo, š to nije s l ušo svog·a oca, pa sad nebi dospio 
ovamo. Bogzna šta će bit od njeg. U tom dođu do te varoši. 
Ona j e bila opasana velih:im zidom, ta va ljda ni tica ga nemož 
prileti t. Uđu u varoš a u njoj ve like kuće pa sve od ni kog ze
lenog l<amena. Naposlitku dođu do nike palače, i tu uđu unutra . 
Strašilo ovdede čobana u svoj u košaru i tt1 mu pokaže nike ~ 
konj e sa srebrnom dlakorr Eto te l<onje moraš prvi dan ču
vat i, očistiti i đubre sakriti da g·a ja nena đem, j el ' ako konje 
ne očistiš i oni pobignu, pa zatim ja đubre nađem, ti ćeš proć 
l{o mnog·i što su prici tobo1n prošli. Sotim ga nestane, a čo
ban ostane sa svojom nevoljom sam. 

• 

,• 
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Gleda on konje, pa g leda. Take konje i vidio za svog ži
, ,ota nij e . E sad nekošta ništa, već triba to uradit što je taj 
cigurno đavols l{i stvor zapovidio. Oće on bliže kc-njima, al' oni 
e latili vućanja pa ni blizo. š ta će sad? Najedared smisli, pa 

uzo svoj u čobansku batinu koja je na s riću ostalt1 kod njeg, 
pa će po konjma š' nj om. AI' utom čuj e on niku svirku iz 
kuće. Ostavi konje, pa izađe napolje, a kad tamo o u jednoj 
penderi sidi jedna vrlo lipa divojka, i sv ira u niku tamburu. 
čim je čobanin izašo iz košare oma je opazila ga pa se zdravo 
poplaši. Gdi si ti nes rićni momče, reče divojka, dospio ovamo 
g di s u već mnog i i m no g· i nas rad ali ? ! . Onda j oj ča bina n i sp ri -
po\' ida, da kako je prošo i kako ga je to strašil o, silo m do
nelo. U tom divojka počne plakati. čoban je zapita, da zašto 
pl ače. A ona mu onda ispripovida, da i njoj je to strašilo za
povidil o, da spremi ve sobe, a ima ih oko sto, i eto sad .i e to 
zaboravila i sila da svira, pa ako ne bude sve gotovo da će 
je t rašilo zdravo i stuć. čoban se siti da i on mora izv ršit zapo
,,id str~šila, pa se oma okrene da se vrati u košaru, a l' div oj ka 
ga stane priklinjati i mo liti da je ne ostavi, već da joj po 
mogne jel' nji dvoje brzo će bit gotovi sa sp remanjem. Na po -
l itku, momak se odluč i da joj pomogne, j el' bio je dobrog 
rea, pa makar i sam nasrada. Kaže on, onda di vo j ki da će joj 
pomoći. Divojka se zdravo obraduje, i kaže mu da joj 011 ne
mora pomoći, već ga j e o na samo probala, da vidi imal dobro 
srce, i oćel ' j oj pomoći kad i sam je u nevolji. 

E sad n1u divojka kaže, da su ta strašil a sva, slug·e đavola, 
i da oni idu gori u svit i donose ljude, žene, momke i divojke 
o,ramo, i tu oni moraju služiti tri dana i ako dc-služe, onda o lo 
bađaju time sto g ri šni duša od vlast i đavo l a. Ali Bog· ny im je 
samo dao da mogu vaćat svit u toj šumi oko kojoj j e ta crna 
bara, i ko u šumu dođe tog onda donesu ovamo u podzemni 
svi t. I ja sam eto tal<.o donešena i gori sam bila kraljeva će r, 
a sad moram služit eto ovo straš ilo i osim tog Bog me je o ta 
vio tu da spasim onog moml{a koji ima dobro srce, zato "' t o 

·mi je otac mnog·o siromašnog svita porno go. Ti s i prvi koj i 
ni i vodio brig u sa samim sobom i o svojo j nevolji, već i tio 
meni pomoć. Zato ću i j a tebi pomoći da uradiš poso ko ji ti j e 
na redi la strašilo. Nemoj d ira t konje, već evo ti ovaj bi č pa 
„ amo malo o "' ini konje, pa će bit mirni ko j ag·anj ci, po li ih 
odri "' i i pušti nel< idu kud oćedu, a đubre odnesi sedam ko raka 
od košare i tu lupi sa bičom i g·di nađeš niki kamen, taj po 
dig ni i tamo baci đubre. Sotim nestane d ivojke sa pe11dže re. 

čoban sad šta će, već ajd u koša ru . O"ine a bičom što 
je dobio od divojke, i vidi čuda konji n1irni ko jaganjci. Od
veže ih a on i biž. Sad počo čistit košaru , i l<ad je l{upio đu
bre na hrpu o n odnese _sedan1 koraka od košare i počo tražit 
ta.i k ft rnen . Napo~litku jedva g a našo, dig ne g a , a pod 11j in1 

• 
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nika jama, a on onda baci đubre u tu jamu. čim je to ura
dio evo i konj a natrag, svi taki čisti i očešani a košara čista ko, 
caklo. 

E sad je već bilo lakše, čobanu sad već mož mirne duše 
čekat ' da dođe strašilo. Kad prid veče, evo sa velikom hukom, 
bukom strašilo. Ej momče, j esil uradio poso? šta sam ti za
povidio. 

čoban mu onda kaže da jeste. Strašilo onda ode u ko
šaru da vidi jel' istina što čoban kaže. Kad tamo a konji svi, 
čisti, košara čista a đubreta nigdi. Traži strašilo svudan al ' ne
mož nać; zato vrime strašilo počelo drćati i naposlitku ras-
pukne se. E al ' malo posli dođe jedno drugo, još strašnije od 
prvog. Noge od zemlje, a ruke od kamena, usta velika a zubi 
ko u konja, uši ko u slipog 1niša, ta stra je bilo g·Iedati na 
nJeg. 

Za buči i on na čoba11a: ,,Dakl em, ti si taj koji si se usudio 
da · ubiješ mog brata? Aj d ' .čekaj samo, meni neš p_obić. Sotim 
ga spopadne za vrat, pa ga odnese u jednu, drug·u košaru, gdL 
su bili konji sa srebrnom dlakom. Evo ovi konji, moraš ji oti
rat na pašu. Očo on u košaru, al ' konji bisni da bisnijih valjda 
i nema. šta će sad, gleda da dije ta divojka, da mu opet po
mog ne, al' nje ni od korova. Onda se siti pa udri sa onim bi
čom konje što mu je divojka dala, i vidi čuda i ovi se konji 
umire ko jaganjci. E sad on istira konje iz košare i misli se da 
gdi će ih otirat na pašu? Ponda se siti da je vidio ledinu sa 
srebrnom travom, pa tamo će to bit najbolje da ih otira. 

Srićno izađe na sokak, vodeći konje za povodac, i tah:o 
iduć kroz sokake izađe iz varoši i daće do ledine sa srebrnom 
travom, al' . čim su konj i stigli na ledinu, oni se otmu od čo- , 
bana pa biž. 

E šta će sad si roma čoban. Gleda on te visoke 1istve, ne
bil mogo pobić, al ' listava nigdi. Tako tužan, sidne kraj po
toka koji je in10 modrikastu vodu. U tom naiđe jedna stara 
n1ajl{a, i htil a je da zag·rabi vode, al' u tim ispadne joj đt1g·a 
pa se otkotrlj a sve do vode i mal' da nije pala da je čoban 11e 
uvati. Baka mu se onda lipo zahvali, i tan10 vamo pritvori se u 
onu lipu divojku sa one pendžere. E, mlado momče ti si mi 
već drugi put pon1og·o. Da ini ni si uvatio dugu, ja bi moral a 
navike, ovaka stara baka ostati. Ja znam da sad vodiš brigu, da 
k:al<o ćeš konj e uvat iti, al sad ću ti i ja pomoći. 

Uzmi evo ovu frulu, pa leg ni pa spavaj. Kad dođe veče, a . 
ti zasviraj u frulu, a konji će svi lipo tu bit. Sotim je nestane. 
čoban onda prostre kabani u pa ded spavaj. Kad je bilo onako 
da će se već smr~nit, on se probudi, i zasvira u frulu, i konji 
zatoliko su se stvori li kraj njeg. On onda sidne na jednog i 
dođe snjima u k ošaru. Malo posli evo ti strašila: Je! momče:. 
gdi su ti konji? A čoban lipo mirno mu odvrati: 
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- Pa tu su, i napašen1 1 11apc,j eni. 
Strašilo onda sve pozeleni, pa se sve naduše i raspukne se. 

E. ~jutro. d.ođ~ sam ?avo, da da, zapovid čobanu. čoban kad g·a 
v1d10, m1sl10 Je da ce oma umri t. 

E a đavo ga odvede u treću košart1 pa mu pokaže konje 
sa zlatnon1 dlakom i grivom. Znaš šta, ti čovčiji crve! Ako mi 
sutra ne upreg neš ov~ konje u zlatna kola, i u njima ne done
seš moju mater sa čelične planine onda ću te odn eti upravo u 
pako. Sotim ga nestane. 

Sutradan čobanin ustane pa će u ko V aru g·di su zlat11i 
ko11ji . Bome oni nemirni ko i prijašnji. E sad već 11ije če l{o ni
šta već oma uzme bi č pa c,šine konje. Al ' zatoliko se stvori tu 

NAROD NA VEžBALlšTU U TAVAN KUTU ,. , 
• 

đavo pa istrgne iz ruke bič pa mu kaže: ,,E da sam ja znao, 
da š"čime ti umiruješ konje, 11ebi t i već živ bio, i sad bi živila 
i moja dva pomoćnika. Sotim g·a nestane. čobanin siroma sarl 
nezna šta će da radi. Ide on konjima pa šta bude. A v1d1 čuda 
a l{onji mirni ko jaganjci. 011da se on siti da je već lupio ko
nje bičom, i da su zato mirni. Sad počo veselo razg·ledati fJO· 

košari i nađe u jednom sa11duku amove sve od zlata . On1a ·.111: 

šnjima opremi konje. Sad se kre11e tražit zlatna kola. l ~o je 
tako po avliji al l{ola nigdi. 

Naposlitku siti se da vidi i pod onim kamenom g di je· 
đubre sakrio, a kad tamo a ono nil{a jama. Sad on podigne još 
bolje kamen i onda vidi , da ispod njeg·a nalaze se nike basa
mage. Pođe on po njima i dospije u niku veliku sobu, u toj sobr 
vidi mnogo ljudi i žena al ' svi skamenjeni. Uh ! šta će s;ad? 
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Ide po sobi, i napostiku dođe do jed11i vrata. E šta bude, pri
krsti se, pa ih otvori._ Imo je šta i viditi. Tamo bila još jedna 
soba, i u njoj jedna kola sva od zlata. Razgleda, pa i naposlitku 
nađe nika vrata što su išli gori i po kojima se mogu ta kola 

!izvući. Već je htio ih izvući, al ' se pridomisli da kako će naj
_pre da oslobodi one ljude i žene od kamenitosti. Vrati se na
trag u tu prvu sobu. čim se on vratio a ta soba počne gariti u 
kojoj su bila kola od zlata. On onda zdravo se poplaši, i već je 
htio bižat napolje al' pomisli da će i taj kameniti svit izgorit, 
.smisli, pa će ih iznet' napolje. čim je on prvog čovika dodir
nio a on oživi, pa mu kaže: Fala ti, dobra dušo. Tako redom 
,oživi sav svit. 

E sad mu se svi zaf ale i tamo van10 svi nesta11u, a C·n onda 
hajd g·ori. Gori već bili konji upreg nuti, u zlatna kola i kraj 
kola stajala je ona lipa divojka. Ajde sad pa ćemo zajedno do 
vražje matere, kaže ona čobanu. On sidne a konji za tren oka 
izađu iz va roši i ponesu kola pod oblake, sve dok nisu došli 
do čelične planine. Tu u jednoj kući nađtt vražju m·ater pa me
tnu je na kola pa ajd natrag. Kad su bili opet pod oblacima 
onda divojka g urne vražju mater a ona se skrndavi doli. Onda 
uzme uzde pa potira konje onoj jami kudan se ide u redovan 
sv it . Zatoliko stignu gori i tu u šumi sađu sa l<.ola. či111 su sa-

š li a kola sa l{onjima nestanu i u šumu su ih čekali oni ljudi i 
žene što ih je osi obodi o čoban. Sad div oj ka krene sa čobanom 
u kraljevstvo svoga oca i tan10 ih kralj lipo primi, i oma se 
vinčaju i napravili svatove da su sedan1 dana i noći trajale. 
Samo neznam šta je bilo sa pulinom i sa ovcama? Ko bi volio 
da zna nek iđe pa nek v~di. 

čuo od bać Ivana Babića iz Subatice i od Pere Dulića iz 
Bajmal{a. 

Iz dvi verzije sastavio: Zlatka Pripovidač. 

>>Ovi mlade Algaševe<< 
I . 

Bisnom Turku nedodija jada, 
Nedodija bruzinskog krada: 
Dol< je stoke i dok je atara, 
Dol< je mladah i dok je pargara. 

Juriši Nap1 id! Po1noz' Allah sveti! 
Da se Turak djauru osveti. 
Juriš, eno j' fratarska kapela, 
Tamo j' 11aša Subatica bela. 

.......... iiiiiillliiiiiiimiii111111111111111ii ...... ________ ~ _ 
. , 
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.. . Triput ' puče puška iznenada, 
U brdima Subatice g rada; 
Davnašnja nam starina nabraja: 
Kad g od puče ,uvik djipi g raja. 

Kada pi1če najpre iznenada, 
U brdima Subatice g rada, 
Puče g;raja, e sa svijuh str ana 
Gdi g oder je hrabrih Subačana. 

Ej, Sučiću ustaj kapetane, 
I ne čekaj da nas Vlasi brane, 
Zakuni nas svetome bar jaku, 
Pokaž' mo se Turčinu kurjaku. 

,,Braćo moj.a, sinci Jugovićah, 
Ne bojte se, dok vam je Sučića/1, 
Dok je nama svetog a bar jaka, 
l'le bojmo se di1šn1ans/( ih Turaka. 

Ej, na noge, i1staj der Vojniče 
Paši ćordu, što najbolje siče : 
Da br animo ćesara i kralja, 
Da djaure Turčin već ne /<:a /ja . 

Ej na noge, da se ne nasrada, 
Ej obadva Algaševa n1Jada, 
Neće nikom ostat' da dosade! 

čekaj, Turče, čekaj samo malko 
Potavnit će tebi sunce jarko. 
Eto tebi Sučić kapetane, 
I s' njim l1rabre vojske odabrane . . . 

I I . 

Kad drug i put puče izner1ada, 
U brdin1a Subatice g;rada 
Stade g raja svijuh Subačanf{a, 
Svud se piva; eto l{l!ći r anka. 

Ni dvi dobre AJg·aševe mlade 
Nebrinu se, ni ne jade jade: 
Svaka plete ko ibrišim vl asi, 
Spravl jaju se, sve se svaka mazi. 

Namišćaju vezene krevetce, 
Prostiraju čont:a11e velence. 

• 
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Da jirn dragog, kad i z vojske dodje„ 
U krevetcu svaka briga prodje. 

Hladne vode g rabe sa izvarah, 
čim se dragi napojiti mora. 
Po ko11aci bila smoka traže, 
Da imadu, čim aa se osnaže„ 

I još koja u polje povirne, 
. čekajuć' valjda su nemirne; 
I još koja u polje otidje, 
Valjda da je vojno neobidje .. . 

Teško svako-m, ko čekati mora; 
čekajući privar it se mora. 
Teško mladam, bre su se varale, 
JV!isto svojih sve Turci navale. 

I I I . 

Kad treći put puče iznenada, 
U brdima Subatice g rada, 
Naprid_ jezdi Sučić kapetane, 
Za r1jin1 1nc,1nci do jednog bez mane-._ 

Te pivaj u, što će kući doći, 
Te pivaju, što će dragoj doći 
I jo.š: dol< je Sučić kapet.3.ne 
1Ve boj 11an1 se, bunjevačka nane. 

Kad pristigli do gr adskog· atara, 
Ai' tu čeka A,~gašica stara, 
Ruko111 maše vesel e) momčadi 
Te se stara z3. zemlju posadi. 

1 ,,Blago teb i, Suči~ /(apetane, 
Jer si vitez od vltešl<e grane; 
Blag o svima, vesele ste ćudi; 
Suzbili ste Tu-rka kano lji1di. 

,,Blago sval<om, koga sriča snadje, 
Teško men( jer n1ene nesnadje. 
Bud sam star a, tako i nevoljna, 
Nevolja 111e stiska još sve boljma"~ 

,,Teško meni . .. imam do dva sinl<a· 
Do dva. si11I<a, rnoja_ dva mizimka. 

' 
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Lani sam ih paženi/a mlade 
Da n1i snaje šnjima l<uću gr ade. 

„Puče puška prije izne11ada 
U brdima Subatice g rada, 
Mi sanjale: eto na1n dr agosti, 
Kra j je r atu, idju mili g·osti. 

,,Mi sa11jaie: i dodjoše gosti , 
Od pakosti a 11e od dragosti . . . 
Ugrabiše, di šta ko imaše, 
A od mene n1oje lipe snaše." 

Tu zažali Algašića star a, 
što je star a, što je žalost para 
Al' poviknu Sučić kapetane: 
,,Zar se mlad ah Turčin neokane ?'' 

,,Ta na noge, nanovo i1stajmo, 
Naše m lade po.ga11u ne daj1110!" 
D jipi Sučić, poskoče ju11aci, 
Te se svaki i?a s1rog barnu baci. 

Teško svako1n„ ko čekati mora, 
Čekajući privarit se mor a; · 
Teško mlador11, sve su se varč.!le 
Misto dragi/1 sve Turci navale. 

Kraj pivanju, kraj i uzdisa111u, 
/( 1 aj vidjenju, skorom r11iiu, ar1j11,· 
Bolje da su tad' un1rle jadne, 
Kad opaze Turke gor opadne. 

Pokupili ireze11e kreve tce, 
P okupili čonča11e ve lence 
U g r abili do dvi mlade tužne 
Odneli jih sa sobom u sužnje . .. 

čekaj, Turče, čekaj samo malko, 
Potavnit će opet sunce jarko 
Biće tebi mladah i par g ara, 
Stiće tebe bri tka ćorda star a. 

TARKAMEN. 
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O štetnosti vračanja i vračke kod 
Bunjevaca 

Naš 11arod kao i svaki drug·i, zadržao j e n1nogo od s.i1oje 
pog·a11ske vire, i to se naročito vidi u običaj ima i p ril ikom r az
nih p rigoda bolest i, nezgoda itd. Mi Bunjevci nesamo da imamo, 
t rag·ove stare vire (na pr. obi čaj Kraljice) već nalazimo tra
g·ova Bogumilstva. To j e bi la j edna vira koja je postojala u 
Bosni i Herceg·ovini i susednoj Dalmaciji u manj oj miri, j oš 
u doba kad se naš narod nij e doselio u ove krajeve. Ti tra
g·ovi naročito se poznaj'u u t akozvanom - vračanj u . Ko kođ 
nas vrača? Nažalost, i s taro i mlado. Zašto se vrača? Zato da. 
se neko izl i č i ili da nekom „uvra čaju" i naročito divojke da 
pridobiju momke. Ko se bavi vračanj em ? Babe vračare. 

š to su to vračare ? To su obi čne stare babe, koj e uživaju 
g·Ias u narodu, da znaju l ič i ti t eške i dug e bolest i i t o 11e liko
vima, nego vračanjem. Vračanje j e ludo virovanje, da može 
koja stara baba kakorn bolesniku pomoći svojim vračanjem, 
gatanj em, svojim molitvama, koje su bliže đavolu neg·o Bogu. 

Ako uzmemo prvo, da vidimo, šta je zapravo bol est onda 
će mo videti da babe ~amo pukim slučaj em mog u pomoći . Bo
les t j e, ono zlo kad se u čovičjem tilu ništa pokvari, i poremeti. 
Naše j e tilo j edna fina i prefina mašina. Počevši od kože pa 
do mozg a u kostima, počevši od kose 11a g·lavi pa do poslid
nj e kapi k rvi, imade u našen1 t ilu sto ti'na i hiljada dilova, a 
svaki taj dio može se na hiljadu načina pokvariti. Ali pokva
reno može se i popraviti ali samo l i če nj e1n a nikako vračkom. 

Za ličenj e su likovi, likarne, bolnice i I i čnic i. Ako l ičnik i 
likarije ne pomog·n u, onda in u drug·i ko , a naročito babe vra
čare neće pomoći . Još nikada se nij e čul o , da bi naš čovik 
odno potrta kola koj oj babi da mu pomog·ne popravit i, nego 
ih nosi kolaru. Ipak mislim da bi baba vračara bolje znala po
praviti stara potrta kola, nego i zli č it bolesnika. A zašto? Zato· 
što se na potrtim kolin1a vidi da šta njim fali, al na čoviku 
se nevidi. Svaki naš kraj ima.de svoju vračaru. Nikoje su tako 
g lasovite, da dolazi svit iz daleka i pl aća i1n kako ko najbolje 
može. Baba vračara nij e ništa učila , 11i 1 ikov a nema ni bolest i 
dobro nepozna, pa kako će onda i zličit bolesnika. E, kad naš 
narod uvir i se u nju pa nikog ne sluša . Samo triba prid veče 
posmatrati kuću h:ake vrač are pa da se čovik zapripasti da ko 
sve ide njoj. I bog·ato i siroto pa nažalost i nikoj i intelektualci. 
Tu se t raže likovi za kakv~ bolesti, napitc i ljubavni za momka. 
Zato se. i kaže, ,>e ~kuvala mu g·ra pa ju zato voli" i mnoge 
drug·e lJubavne nezgode, li č i samo vračarica . Mladež pa i sta
riji ostavljaju g·rdne novce, i tek kad je kasno, site se pameti 
al bome onda već nema pomoći. Ličnik u takvim slučaj evima 

.. 
• ................ ____________ ~_ 
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već konstatira bolest koja je uvatila mal1a, i naravski da je 
pomoć vrlo tešl{a. Naprimer pojavi se kaka bolest u nikom 
kraj u, tu se o nda prave ronđane bebe i višaju u pendžer da 
kuću sačuvaj u od iste. A da idu li č niku, o tim ni g·ovora. 

O statak od stare bogumil ske vire l<ao što san1 gore naveo 
također u tiče na virovanje u vračl{e, jer naš narod u mnog·in1 
krajevima vi ruj e, da t il o čovičj e može biti napadnuta od đa
vola i mož prilazit p riko čovika nevolja. Naravno u današnje 
generacij e toga nema ali od starih ljudi često sa111 čuo da 

RADNlčKI SANATORfJUM U VRNJAčKOJ BANJI • 

l<ažu, da je tilo stvor đavola a samo duša da je božjd. P a onda 

a. • 
....J I ,( 

'- -~ 
-ti! -.. 

.... 
nije čudo da često puta prilikom ličenja izmišlj avaj t.1 g rdne . .. 

,.; .. 
muke da istiraju toboze nevolju. Takih slučajeva ima 1nnogo 
samo se nažalost krij u i niko neće da ih oda. Ili pak l{aže da 
noćom dolazi zli duh pa davi čeljad. Protiv toga upotriblj a
vaj u ili bili lul{, sa kojin1 se namažu sve čoše u kući i sve 
brave, ili se UJ)Otribljava svinjska baleg·a. I tako ima 1ič11ih 
v račka mnogo, da bi tribalo čitavu knjigu o njima p isati. Dugo 
će jo: t r ibat i, dok narod uvidi, da glupa vrač1{a raznih baba 
nemože ni lič it ni branit od teškil1 bolesti. No ne sn1i1no onako 
čekati, kad će to vrin1e doći, već naul{on1 tribd neukin1a 
otvarati oč i . Niki će ipak prog ledati. UčO. 

"" 

'I 



Veliki simenjak 
Pisak je tamo prošaran, gdi vijavac, gdi crni; pa ti g·rožda 

j voća svake vrste. U crnom vinogradi tačkaši, loza uj ednačena 
i sasičena izgleda kao l{aki pljosnati zeleni kovčeg. Kruške 
~a svojim tamno svitlim lišćem, gojazne, žute kao smilje ili ru-
me11e kao zdravo dite, pa kad nadeš čitav red lipo timarenih 
.ti ne znaš kojih bi se prija najio. Zerdelija ranih, kasnih, bri
saka, šljiva, ora, ta svega t1 je tu puno i lipo, jer su ovo vino
g·radi od starine i na g lasu. 

Svi su kolikotoliko lipi i timareni, samo jedan ima među 
njima, što vinograd više nije. Oko ti već navikne na lipotu 
onih vinograda, te g·a čisto ubode slika onog pustoša, kad se 
jznenada pojavi kao kaki trn u cviću. Začudićeš se: otkud u 
ovim vinogradima pustoš ?! ,,To je veliki simenj ak trava'', ob
jasniće ti koji komšija iz tog progona, prikrstiće se i otići dalje. 
~ovik bi očekivao da će na ovo pitanje g rdit i gazdu tog vino
g rada, ali naprotiv, naiđe na pobož.no poštovanje, koje se oči
tuje baš 1:1 tom bacanj1:1 l<.riža. Pogled se zaustavi na toj pustoši, 
neobič11oj u ovoj sridini. Korov, šiprak, sve vrste divljih vino
g radskih trava koje su zag·ušile po koji ostatak rasne loze. Si
menjak je to zaista. P odivljalo voće se skoro slilo sa visokim 
šiprakom, te pustoš izgleda -kao ponj ava krpara satkana od 
divljih trava i podivljale loze i voća. živa ograda se slila sa 
tom prirodnom ponj a vicom krparom, te je u sebe utkala i 
kadg·ošnja vrataca, misto kojih je stvorena jedna jama u ogradi. 
Na prvi pog·led izgleda da su tu jamu stvorili divlji zecovi ili 
kerovi, koji se noću skiću po vinogradima, ali kad se bolje 
pogleda zemlja pod njom, onda se po otiscima ljudskih stopa 
jasno vidi, ko j e tvorac i prolaznik te jame. Ta jama je po
č~tak jedne stazice, koj a se provlači kroz srasli šiprak, kao 
u ..,ki razdilj al{ na kuždravoj bradi ka kog orij aša. Prolazeć tom 
stazom nailazi čovi l{ na l<oji čol{ot lozice, l<oja se bori sa div
lji11om i još i sad izbacuje plod, koji nam priča: vinograd je 
kadgod bio divan. Staza se vijug avo provlači kroz g uštaru, dok 
se ne završi na j ednoj čistini pod jednim orom neobično velike 
krune. Listovi su mu l{ao dlan naj većeg· čovika, zeleni kao jid. 
To zeleno g usto li "će se sta lno polako kreće doli gori, otkri
vajući sakrivene plodove, koji izgledaju kao tamne krupne oči 
ozbi ljnog čovika , čiju ozbiljno~t j o V potvrđuje dostojanstveni 
kret l išća . 

Te ozbiljne oč i su uperene ka zemlji, te čovik i nehotice 
pog leda na misto kuda su 0ne uperene. Mala čistina i or' su se 
oteli divljini i stoje l<ao spornenici starog·a. P od samim stablom 
t amo g·di se g ranaju vel ike žile ora, nalazi se jedan skroman, 
ali čis to uređen g·rob u koga, izgleda, g ledaju sve te oči. Križ 
mu je od dvi suve g· rane o r,a. Na g robu je cviće, koje orijaška 
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g lava or a' čuva od sunčanih zral<a. Or lj ubomo rno čuva svog 
mrtvaca i od litnjeg sunca i od kiša i nepogoda. Samo z1m1, 
k ada ogoli, kada zastenje od zime, sa1no tada sunce zavir i 1-< roz 
tu g·o lotinj u do g·roba, da njegovog· st anovnik a n1alo r azgrij e . 

S druge si r ane ora', is to pod njegovim okril jem nalazi e 
ko libica, koja je kadgod morala biti bi lim okrečena . Dalj e u 
... ip raku se vide nike ni .... ke ru: evine, što je sig·u rno 1n o rao biti 
lcarmić, ili pod run1 za vino. Kol ibica se na lonil a, kao umorna 
s ta r ica na štap, 11a stablo o ra ' , svog· patrona, jer je vrime već 
podgrizlo n jezine nog e, kadg·od jake dračave st ubove. Crip 
sa krova je skoro ne tao, odneli su g·a bliže komšije, da g·a ne 
bi uk ra li ljudi koji nisu ni znali za vlasnika , kolibe. ,,Zašto da 
ga odnesu drug i" , govo rili su „to je za nas uspo me11 a . Kadgod 
pogledamo na ona dva tri cri pa što smo ih na našu st rij u do
neli sa ča š ijakove kolibe, sit imo se njega i njegovog g roba" . 
P rok isla, ostaril a, ta ko liba se skoro srušila , ali m nogi slojevi 
kreča pok azuj u da je u davna vr imena mor ala b iti često kre-
čena i neobično čista . T o j e ko liba poko j nog dida š ij aka, koj a 
se zaj edno sa njegovim g robom pridal a okr ilju o ra ' . 

O r i g rc·b su još osta li čuv ari sta re slike ovog vinograda . 
Za vinograd e ni]{o ne stara, ali za g rob i ora 11e zaboravlj a 
ni jedan bliži komšija. Cviće su do11ela dič ica, a g rob uredile 
pobožne ruke ko mšinica. O r se čuva jo"' vi"e 11ego g r ob, jer j e 
on čuvar g roba. Ovako krup11i i lipi orasi ne rode nigdi u oko 
l ini, a m ladice što ih od njeg a sade) vrlo t e "ko r astu. Svi drug i 
ora i se mlate još dok im je ljuska zelena i čvrsta , jer bi inače 
m nogo razne le vra ne, ali ča Šij akov or se ne srni mlatiti. ,,O u
šio bi se, č im bi ga n1 otka udari la ' ·, t ihe· i praznovirno, kao kod 
te "kog bolesnika; govore komšije o tome. ,,u· njemu je du xa 
dida š ij aka i on je zat9 umro što su od o ra otsičene dvi g rane". 
I zaista, izuzetno od obi čaj a ovoga k:raj a, dida š ij akov or zri 
sve dot le, dok .... am ne ispadne iz ko re. Ne mislite, ne raznesu 
ga zato vrane, j e r sval{i d an side pod njim dica okolnih kom
"ij a, vij aj u vr ane i pokupe svako zrno "to spadne. Ni j edno 
zrno se ne ostav lja zaboravlj eno , a božesačuvaj, da će se ko j e 
pojisti. Kad svi orasi budu pokuplj eni, komšij e ih r azdile, oko 
čega se još i svađa izrodi, i ost ave ih za sime ili 7a velike go
dove, a naročito za bož i ć nj ake, Oce i Materice . 

Da nas je t u samo ova j o r i p ustoš o d ci log vi11ograda i 
voćnjaka ča Šij akovog , ali 11ij e to uvil< bilo tako. Kadgod su 
tu bi la lipa vrimena i vesela d i č i ca . O vo je pr o l{letstvo, a li njeg·a 
j e done la zavist ljudi i njihova pogana ćud, koj i s u š ijaka nati
ra li u , mrt, a 11jim usmr til i i vinog· rad, njeg·ovu dušu. Dav110 
j e to bilo, ali o tom nam pripovida g rob i stare kom "ij e. Strani 
ljudi kad opaze ovaj pustoš, obično g rde i karaj u nj egovog 
gazdu koj i je ovako zapustario vinog rad, a ni na !{raj pame ti 
im neće pasti, da g a on ni u 1nr t i nij e p r i t ao lj ubiti. 
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Bilo je to davno, prije dvi desetine i nikoliko godina, J{nd::t 
se stanovnil{ ove l<olibe priselio u podnožje svog· ora, a za pu
krivač uzeo crnu zemlju i crni og·rtač svoj zakopčao križom. Sto
tu je već prišao tada, a li je bio još jak i svež, a duhom čist, kako, 
ni svaki tridesetogodišnjak nije. Kad ga je ko zapitao: ,,ča šijače,. 
koliko puta ste novo vino pili?" ,,Ej sinko", uzdahnuo bi <)iako 
„devedeset i nikoliko puta sig·urno sam pio vino, a na koliko 
sam' mlik:o i vodu, to ti baš ne znam kazati. Ali ako Bog da ", 
do dao bi još s čvrstom nadom „j oš deset, dvadeset n1J\·i h ' ina 
1ni neće naškoditi". Niko nije posumnjao u ovo .::~ šija!{, 1 vo 
nadanj e, jer puni crveni obrazi i još jaka povi ta pleć;1 su .sOVL' 

rili tom u prilog·. Živio je uvik u vinog·radu. Svako jutre> je 
privario sunce i radio polako sve do večera u svo1n v1n<)~·radt1, 
timareći svaki čokot, svaku voćkicu . Skoro nije bilo čokota, 
g rozda, ni pupa, kojeg ča šijak ne bi poznavao. Sve je to bilo, 
umiveno, očišćeno, a i najmanja ranica povijena. Rar:o u ~rt>~ 
liće l{ad voće počinje pupati stojao je on pored k<Jje n1Iade 
voćkice i po četvrtinu sata; gledao, pipao je i udešava1). ,,šta vi 
:o radite dida šijače" ili „ča šijače" , zapitao bi ga po 1{oji l{f1~ 

šija, kad bi ga zatekao u tom poslu. ,,Amen uvik!" Oflg·0v0i:10 

bi on prvo na pozdrav došljaka i tek onda dodao: ,,šta radini ·
eto, razg·ovaram se s mojim dušicama. Vidiš" , pc,čeo bi odruah 
i pokazivati „na ovoj jabučici ima oko dvi i po desetine novih 
pupova, iz ove šljive sam u bio dva crva, a ona kruška _ mi i e
izg·ubil a tri grane, zerdelij e ini čuva Gospod Bog" . . . Takc- je 
on to redao i vodio odmal1 po svom vinog·radu i sa ljubavlju oca 
Ili sakupljača, pok:azivao svoje „dušice". Kad bi se k_oja voćka 
osušila, on je 11ij e vadio prve zime, 11ego je čekao. )}Možda će 
još oživiti" govorio je. ,,Kako bi je izvadio, zamisli kako bi 
joj bilo u vatri, ako je još živa' ' . 

Radio je svoj vinog rad čitavog· života. Kalamio je, ukrštao 
voće i lozu, tako da je imao sve lipše od lipšeg. Otkako mu je· 
žena umrla, nije znao za drugo sem za svoje „dušice" i dičicu 
u progonu. Bližih rc,đaka nije imao se1n Boga nikoga. U varoš 
je zalazio samo toliko, š to je uneo svoj rod prodatf i ko g·a nije · 
poznavao mislio bi da je poganin, zato što nikad u crkvu ne 
ide. Ali ko mu je došao rano ujutro, taj g·a je našao gdi kl eči 
pod velikim orom i na glas moli. ,,Eto, pomolio sam se drag·om 
Bogu za moje dušice i već za me11e''. A kad bi g a za crkvu za
pitali, ovako je odgovorio: ,,šta da idem u crkvu, nije li naš 
Gospodin lsu ' Krst rekao, da je Bc,g svagdi ! Crkva ti je ovo sve 
ol{olo što Bog· stvori! Više vridi, kad umoran posli posla, tu u 
polju izmolim jedan Oče Naš, neg·o u crkvi sto litanija. Bogu · 
je to milo kad se posli teškog posla svaki dan sitim njega, a 
ne da sve molitve ostavljam za nedilju" . Na ovaki g·ovor niko 
nije imao hrabrosti da mu pri baci što on u crkvu ne ide. 

Večerom je sidi o sa dičicom, pripovidao im, često nabrao• 

\ 
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grožda i , <)Ća, a l,ad ~u J)o]azili :--f) a,·a ti za iedno .... njin1a n1olicJ 
i .i e ni 1) i I o d I c e u p r C) go 11 u k oj a g a ne bi vol i I a , a to j e z n a č i I o, 

da u okolini nij e bil<J čovi l<a, l{oji ga ne bi po ~tovao, jer za nje
go,u ~t otiničku ~taro.·t . ve ~u te lJila dica. Bio je to život pri
rodan, n1ira11 , ~a dicon1 i du:ican1a . Ali . a1110 do onog ,·rin1ena. 

U to \'rin1e .·udbina ča šijal<a prc>1nini lice Doseli se novi 
kon1; ija, po prirodi zacJ i prava przna, i111eno1n Bariša. Kratl<O 
,..:..:-in1e 111u j e tribal o da ~e zavadi i pcJtuče s pola progona, al i oko 
ča v. ijaka nij e znao u čega će zapeti. Niko 111u nij e kri vio, a li 
n1iro,ati nije n1ogao. 

' 
VELESAJAM U LJUBLJANI • • • • -

Starca Je naročito zad irkivao iz dana u da11, - bila je to -
zloba ili µr c>kleta J)C)J{varena priroda - razlog·a nije bilo. Ne-

-

-ta11e 111u l<.oko; - baren1 ·e 011 razv i če, da inu je ne ·tala - ča 
ši.1aJ< je ukrao. Iz l<okošij e bunje 11estanu jaja - ča "' ijal{O\' 
l<. er ih je pojio. ~togodišnjak se više puta ra ·rdio 11a oval(e g la
s<,ve, sa p<> ~t eni111 gnjevon1 se upulio Bariši , da ga izruži, ali se 

• • • ... . 

< J n da :-: i t i s, a d a po pro g· on u i Bar i; i 11 i h i zaziva n j a , i da bi obi ~ a c) •• 
· v adu , c > s t a ne , t 1 "' 11 u t 1 h z u I) a. 

13ari~i cla\<> 11 ni u dali n1ira. 
njin1 J)<Jku"a pa111eta11 raLgu, or. 
na 1a.1 ed11 ičk<Jj ~tai't, 11t11<>\ e lllU 

J)<>g led:1 u ze1nljt1, l<ac, da je <>11 

šija l< 11a1)osl itl{t1 sn1 isli da .., 
Ugra b1 1)rilil{ u, susrij e Barišu 

f-3 o g-a , ~ t <J < > n a j po p r ti n u p r i n 1 i , 
kri, ac i p<>č ne: ,, ' lušaj Bariša, 
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nije lipo da se mrazimo. Ja sam tu deset desetina i još više go
dina, al ' još se nikom nisam zamiri o" . Starac malo stane, po
g·Ieda na Barišu sa očekivanjem, ali se onaj samo cinično smi
juckao, što je jasno odaval o, da j e njemu cilj zamirka, a 
nikako mir. 

Starac pogleda ponovo u zemlju, pokaže rukom uzduž staze 
iza leđa i nesigurno progovori: ,,Eto, ako je tebi nepravo š to su 
moje voćke natkrilile tvoju lozu, što mi zerdelije i orasi padaju 
na tvoju stranu,. uzmi ih". Starac digne oči ponovo sa očekiva
njem, kao otac koji traži volju razmaženog di teta, samo da 
ono ne bi pravilo dreke po kući, ali se gadno iznenadi . Bariša 
na njegove riči skoro skoči, oč i mu se g adno rasvi tle, kao 
onom ko je pronašao najbolniju ranu svoje nemoćne žrtve. 
Rašepuri se, prošeta se prema zerdelij ama i počne ih proma-

·trati kao čivut zelenaš dragocine stvari koje priko zaloge posta
ju njegove. Starac se sledi od ove šetnje i pogleda. Vidio je, da je 
sam pokazao protivniku svoje najbolnije misto. Htio je poći 
za Barišom, da ga iskreno kao čovik čovika rnoli , šta g a muči, 
šta mu je skrivio, ali ga onaj pridul1itri. 

,,Dakle tako, zerdelije, kako i prija pomislio nisam", smi
jala mu se duša,' kad se naglo uputio svojoj l{ući i starcu do
.bacio: ,,Vaše zerdelije mi ne tribaju, orasi još manje, ali ni na 
moju stranu neće padati" .. . ,,Ali ni na moju stranu neće pa
dati" , to je zvučilo priteći, a ono smijanje sa kojim je to po
mišao, ono je starcu pritskazivalo strašne stvari. 

Bariša ode bezobzirce u svoju kuću, š ijak ostade zapanjen 
na stazi. Imao je za života sitnije razmirice po varoši, ali da se 
omrazio s kime, to još nikad. Sad je vidio da ga g one, da ima 
neprijatelj a, iako ništa skrivio nije. Strah od toga nenadanog 
i nenaviknutog strašila, skoro ga oka1neni. Jedan komad je 
sav zblenut stoj ao na stazi, zatim teškim, tupim korakom pođe 
svojoj kolibi. Na zerdelije_ i ora, nije s1nio pog ledati. Teška 
slutnja i bojazan ga obuze, kao oca l<oji se boji da će dite iz
g·ubiti. Sem Boga, najviše je volic- f,voj vinog rad, smatrao g a 
sobom, bio je srastao s njim. 

Kratko vrime je bio miran, kad jedno jutro zakvrca na 
vrata kolibe varoški latov. š ijaku i noge i ruke utrniše, kad mu 
je vrata otvorio. Nikada on s kapetanijom nije imao posla, -
xta je to, dobro biti neće, kad latov njemu ide. 

,,Sutra da dođete na kapetaniju, g ospodar ima s vama raz
govor", javi mu latov, kad je razumio, da je on šijak. 

,A ne znate, šta će sa wnom ?" jedva promuca starac. Latov 
se prvo napravi kao. da ga tJ ne zanima, samo da bi ispao važ-
11iji, zato olako dobaci: ,,E, baća ne staram se ja o tome šta go
spoda misle. Tako eto, čuo sam štogod", nadoveže ipak „da tu 
niki Bariša traži, da otsičete g·rane od nikakih zerdelija i ora 
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što su narasli na nj eg·ovu stranu. Neće, da mu zak ril e su11ce, 
d a mu grožđe ne zr1ja tamo'· . 

,,šta, moje zerdelij e" . . . š ij ak sko ro 11a očigled sm ršavi, 
pogleda suludim pogledom u latc,va, kao da sun1n j a, da je to 
živ čovik. 

Latovu j e p an1et bila već 11a drug·im st ranan1a. Ne razun1i 
st arca, mislio je da se ovaj srdi i d a će sad morati sl ušat1 11j e
gove g rdnje i t užbe, zato brzo nazove Bog·a i nemar no u polazu 
j oš doda : ,,Sut ra do podne da ste na kapetaniji" . 

„Moj e zerde lij e, ino j e dušice s ić i ' · . . . teško još prošapta 
starac. Trčao j e od komšij e do komšij e, tužio se bez kraj a i po 
četka, srdio se, očaj no plakao, komš1j ama j e pokazi ao zerde
lij e, posli se j ak o umirio . Dobar hvat su g·r a11e visile više Bari
š inog vinog rada, s istoka, naj lipše, na jze lenije. 

. Bariša nij e izlazio iz kuće. Sigurno je kroz koju jan1ic·u 
g ledao i uživao, što je uspi o u progonu 11apraviti još više 11e
mir a . Kadg·od se skin1e svadio, poslidnja m u je bi la: ,,Ništa, 
ništa, j oš ćete čut i za Barišu !'' Izgleda to je b io uzrok. sve1nu. 

Taj dan je bic, prvi u ča šijalcovo1n životu, a da se Bog·u , 
nije pomo lio za sebe i za svoje dušice; zaboravio je . Komšije sti 
g·a t išile kad se o nako jako un1irio - 11je1nu je bilo n1r k.o slt1-
šati. Bio je tako jako mi ran, jer rnu se gadilo 11a sve - prvi • .. _,. 
put. Htio j e pobići od čega, ali nije znao šta je to od čeg·a ·bi . -
bižao i kt1da bi bižao. 

* 
J edva j e znao naći sobt1 kapeta11ovu. Bio j e sav u bunilu, 

svuda su bili dubol{e t1ni11e ol""o nJeg·a i sivi kovitlavi oblaci. Sve 
je bilo znoj avo opij aj uće, kao tešlci sa11. 

Naposl1t1<u je kapeta11 izgubio strpl jenje. ,,J c,x s ovakim 
starim magarcem nisam imao po la .. , bisnio je. ,,SI ušaj stari '', 
ublaži se oma kad je vidio kako se šij al{ sav uznevir i od stral1a, 
,,od zemlje pa do neba. Jesi li razum1ođ šta imaš oko tog· nja
l{ati . Ja nisam kriv" , poče se još i izvinj avati. 

,,Gospe.daru'' , usudi se sad šijal<., ,,al<o Boga imate 11e di 
raj te moje voćke. Zan1islite gospodaru, od kad 1h pazim i rn i
luj em i sad da ih sičen1. Njih će to i bolit1, jer one imaju dušu 
kao i mi - nemam srca živo i zdravo voće sić i. Ako inu smeta" , 
pokaže na Barišu, ,,ja ću mu platiti, n an1i riću gaJ sa1no 11ek je 
1nir Bog u progonu, nek mi ne dira m c,j e du -::: ice '·. Stari šij al{ je 
tako iskreno n1olio skoro plačući, da rti za svoje dite iskrenije 
ne bi molio. Kapeta11u se ražali, nije skoro ni sam znao šta bi 
~a starcem. Starac produži, ali ga Bariša pr1siče, ol{renuvši se 
kapetanu g lasom koji ni najmanje n1ilo~ti nije odavao . 

,,Ne t riba meni nj egovit1 novaca, l1oću sunca za moj u lozu. 
Vinograd je inoj - od ze1nl je pa do neba. Neću da moje ~unce 
uživa tuđe voće, a moja loza leži u hladu" . 

,,Zašto mi pakostiš?" priteći zapita sad š ijak. 

" • • 
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Kapetan je već u toku rasprave vidio šta je u stvari. Nije 
mogao više gledati ovo, zato priđe vratima, pažljivo ttzme 
starca za ramena i izvede ga: ,,Knjige kažu, rporaš stari otsići 
.grane što mu vise nad vinogradom. Otsići, od zemlje pa do 
neba. Zbogom!" Bariša mu počne laskavo zahvaljivati, ali mu 
•on zatvori vrata za petama, sa osornim: ,,Gubi se!" 

čudno, starac se nag·lom pokretu kapetana nije ni opirao. 
·On nije razumio kapetana i već mu se uglibilo u glavu, da ga 
gospoda ne razume. Sve mu je nag·Io stalo u svisti, samo mu se 
·u g lavi vrtilo kao kako vreteno, a usrid tog vretena je vidio 
samo rane na njegovim zerdelijama i na oru, rane koje su stra
šno zj a pile na mistu otsičenih grana. Krvnici su mu kidali nje
govo životno dilo u koje je on ulio svu staračku dušu svoju, 
kidali su ga bez milosti kao gladni kur jaci crkančinu. . 

,,Od zemlje, pa do neba!" Dosad je postoj ao jedan lip put, 
:koji je vodio od zemlje pa do neba, tim putem su svaki 
dan letite njegove molbe Bogu. Ovim danom se taj put priki
nuo, nebo otsikoše od zemlje. Zašto je to s njim urađeno, za
što ga Bariša dira ni krivog ni dužnog, zašto to gospoda tclko 

· naređuju, pitao se cio dan. Niko, ni onJ nije c-dgovarao. Sidio 
_je na stazi pod zerdelij ama i gleda mista gdi će me.rati sići. 
Kom šije ga nisu dirale. Tu je sidio i nije znao ni kuda je, ni 
·kad došao, samo je znao da svoje rođeno voće sići mora. 
Možda je i zaplakao, mislio je i da se moli i molio bi, ali onaj 
put mu prisikoše, nije ga našao i zurio je u granje, sve dok ga 

·večernja svežina nije otirala u kolibu. 

Prid zoru je malo zaspao, ali su g·a mučili strašni snovi. 
~okolo svud okolo strašno oštre sikire, pile i vancage, i sve je to 
11aoštreno da se njegove voćke kasape, da mu ki daj u grančice 
nj eg·ove. Ti strašni snovi su g·a mučili, dok jedna sikira nije 
-htila da mu prisiče ora_- on skoči, podmetne ruku - i probudi 
se. Sav oznojen, jedva se izduše i ponovo zadrima. Nije dobro 
ni kapke zatvorio, drugi strašni san ga okuje. Oko nj eg· sami 
l{apetani i druga velika g·ospoda, pa svi viču na njega da je 
stari magarac, zato što neće da otsiče grane od njegovih dušica 

• 
i što misli da njih to boli. On se uvlačio po ćoškovima, htio se 
sakriti od te gospode, ali jedan od njih mu se unese cinički u 
-lice, nasmije se strašno grubo, dohvati jednu zerdeliju mladicu, 
koja je baš nuz kolibu rasla, i s lomije je baš više korena. ,,Vi
di š Šijače matori" , baci mu u lice slomljenu zerdelijicu „tako 
to triba!" ,,Stara Juda!" neznano otkud, javi se pored ovog· i 
Bariša. To starac nije mogao dalje izdržati; kako se dosad 
strašno boj ao, tako se sa ci rasrdi, sl<oči na onoga, zg·rabi za 
vrat i prilomije mu g·a . V:-at mu je strašno puko među prstima, 

·- pogleda, ono nije gospodin, nego Bariša mrtav u rukama. -
"Poplaši se jako, baci mrtvog Barišu i' bezobzirce pobigne. 

Bio je sav izmoren i prokiso od znoja, kao da je bez pri-

-
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s tanka troje svatove nadig·rao. To jutro je bilo drugo jutro u 
njegovom životu, a da se nije Bog·u pomolio. Gospoda pril{O 
njihovih knjiga zakona stoje na strani Bariše, okrutni su -
govorilo mu je srce. Bog· je isto Gospod - i njega se počeo 
pribojavati. 

* 
Dan za dano1n je prolazio, zerdelij e i or ' ostaše č itavi. Stari 

š ij ak je svako jutro uzeo sikiru i pil u u ruke, pog·ledao kroz 
vratašca kolibe na svoje voćke, privuko prstima priko oštrice 
sikire i zubaca pile i t iho, tiho ih ostavio u ćošu. ,,Suviše su oštre 
za moje dušicei:· g·ovorio je i tako polako ih stavljao na zemlju, 

PALATA NARODNOG ZDRAVLJA U NOVOM SADU 

kao da se boji da će od potresa skočiti same i posići g·rane na 
zerdelijama i or'u. ,,Aii moram ih ipak otsići" , govorio j e tl dru
gom času, ponovo uzimao sikiru i pilu i -0dlučno pošao da izvr"i 
ono što mora. Ali prsti bi nehotice skliznul i na oštricu i onda 
bi š ijak uzimao g ladalicu i tupio, tupio , ali ona je ipak bila isu
više oštra. Naposlitku bi mu ta ošt rina zasikla u oči , zatim u 
mozak i on bi dalekq bacio i $ikiru i pilH, ot rčao pod or 'a i zer
delij e - i tu nij e znao šta hoće i čemu je dotrčao . 

Stare dobre komšije su boj azno bacale l<riž, kad su g·a tal<o 
·ug ledale. Počeli su se pribojavati, da je sa"o s uma. Komši
j ama u ovakim prilikama drugo nij e ni tribalo, no zlobno 11a
s mijano Barišino lice, koji bi ispao odma h u prog·on i zapitao . 

...... 

.. 
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prolaznil{a: ,,No, šta velite na onu ma toru I udu? Samo 11ek 
luduje, ali g· rane otsić mo ra, ako neće da n1u ih ja krešem. Neka 
se zna šta je red i l{o j e Bariša !" P rolaznici obično ne bi 
ništa odgovorili, no bi sa zeb11jom skoro l{rišon1 se odvukli is
prici Bariše, a u pameti in1 se nehotice javljala misao : ta đavo 
ipak postoj i! 

Starac bi zurio u svoje voće sve dok 11e bi malaksao, a onda 
bi se odvukao u svoju kolibu i ci log dana se ne bi pokazivao. 
Sav vinograd je počeo propadati; trava . nađikala kao davno 
neošišana g·Iava u slami zaspalog vandrovača. Avlij ica prid 
kolibom je ostala prazna, nije se čuo više žag·or vesele dičice, 
ni večernja molitva vođena ča šijakom. Dica su se pribojavala, 
da bi svojim veselj em povećala ža lost sta rca. Svako jutro su se 
krišom dovlačila do zelene og·rade i provirivala da vide jesu li 
grane još č itave, zatim bi se brzo rastrčala po progonu i raz
nela g·Ias : ,,Dušice su još čitave" . Stari bi tiho dodavali: ,,Možda 
ih neće ni sić i " . · 

I starac je svako jutro otškrinuo vr ata i kroz mali prodor 
je bojazno provirio sa pola oka - bojazno, polako. Vrime j e 
prolazilo. ,,Možda ih neće ni sići" , počela se polako javljati u 
njemu nada. Bliži poznanici počeše slobodnije dolaziti i po, 
koj i deranac se usudi da ga češće obađe, a ča š ij ak prima sve, 
tiho, sa ljubavlju, kao čovik koji se diže 1z velike bolesti. 

„Zašto se vi toliko žalostite dida š ij ače, šta ste upustili 
vinograd, propašće vam. živi' ste još, Bogu hvala, snažni ste", 
počeše ga hrabriti, kad su vidili da mu j e bolje. 

,,Radiću ja, uredi ću sve, samo kad su moje voćke čitave. 
San10 nek mi ih niko ne di'ra. Eto on ih ne siče ... a j a ... 

„Neće njih niko dirati", uviravaju ga, samo da se ne bi 
vratio na staro. ,,Vi ih 11ećete si či , a ovaj valjda neće, kad ih 
dosad nije dirao. Neće on ča š ij ače, ima i on Boga!" 

„Ima i on Boga !" Pomeo Boga i Bariše neugodno kosnu 
starca; potsiti se na gospodu, a ta misao mu je bila najcrnja. 
Svemu su oni krivi, oni su Barišu ovi astili. Kako je onaj kapetan 
i rekao . .. ,,Od zemlje pa do neba!" i to je Bariša ponovio. 

Komšije su dolazile sve češće, svaki se trudio da starcu 
bude u volji ... i naročito da ga zabave, da bude ograđen od 
misli. Polako sve je počelo nalaziti svoj e misto. Starac je bio 
zabavlj en i radom oko čišćenja zapuštenog vinog rada i sve riđe 
je zurio u svcje grane. Krv mu j e postala mirnija, počeo je 
virovati da -se đavo sn:iirio. Bariša je to i čekao - nije htio 
odmah sići g rane. Htio j e da se starac malo smiri, pa da izne
nađenje bude što veće . 

Šij ak je već mirno spdvao, ni sikira nije bila tako oštra u 
njeg·ovim očima, kad ga jedno jutro trgnu iz sna baš udarci. 
sikire. Udarci sikire ! Kao da su ga sve sikire svita udarile u . 
g lavu, tako se trg ao iz sna. Strašna sumnj a neprospavanih. 

• 
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noćiju se pojavi u starca, skoći sa kreveta, dograbi veliku sikiru 
i u gaćama i košulji, bos, gologlav izleti napolje. Strašne li 
sli'ke za njega! Strašna sumnja se obistinila: na listvam a stoj i 
Bariša i siče grane od or'a, dvi je. već otsiko ! Starca slika prvo 
prikova za zemlju. Izašli su mu prid oči svi snovi, gospoda„ 
sikire, put od zemlje do neba, ko1nšij e koje su g a tišile, dičica ... 
sve, sve se to redalo munjevitom brzinom i sve se slilo u jedan 
strašan krik, koji je obavio rano jutro. Htio je to biti plač, 
učajan, bisan, ali iz grudi stogodišnjaka se prolomio urlik, koji 
je protreso čitav progon, koji je još spavao slatki san jesenjeg· 
jutra. Stogodišnj aku oči iskočiše, žile nabrekle, prsa stalno 
derala grlo strašnim krikovima, - Bariša se na listvama ska
menio. Starac se trg o nag lo iz svoje uštapljenosti, zavitlao 
veliku sikiru i bacio je prema Bariši'. 

„Krvnik ! ... Krvnik!" zaurlikao je, zatrčao se, svukao Barišu 
sa listava ... Bariša se derao, htio se 1· oteti uz g rdne psovke, ali 
je starac dohvatio or'ovu granu što je on otsikao i mlatio. Nij e 
vidio ništa, samo je mlatio. 

Uzbunjene komšije su na brzo dotrčale, ali' je bilo kasno. 
Bariša je sav u modricama i ranama ležao pod or 'om, starac j e 
grlio otpilane grane. Barišu su odneli, stogodišnjak je skočio„ 
očajno zastenjao kao da je on izmlaćen, razderao sa sebe ko
šulju i počeo povezivati rane na ots ičenim granama. Povezivao 
je batrljke, dok je trajalo dronjaka od košulje, zatim j e sašao 
s or'a, uzeo otpilane komade i pažljivo kao da nosi bolesnike,. . 
odneo i naslonio nuz kolibu ! 

... 
Komšije su se tiho razišle, da događaj podalje rasprave. " 

Starac nije ni primetio da su tu bile. Grane je nežno namistio, 
zatim sio na ibližnji panj i suznim očima ih posmatrao. Nij e: 
plakao, oči su _mu ipak bile suzne. Cio dan je sidio,_ tup, bez 
volje, u nikim ču<lnim mislima, koje ni nisu bile misli, no više 
nike slike. Vidio je kako su ljudi pakosni, zlobni i kako ne ra- "'J 
zume voće. Došao je do zaključka, da su svi ljudi kao i g·ospoda 1 

- svi su Bariše. Bezdušni su, ne shvataju njega, ni njegove: 1 

dušice. Oni poj idu lipo voće, bace otpatke i dalje se ne staraju_ 
Za sto i nikoliko svoj ih godina nije znao za Bariše, za 

ljude, dosad je v.idio samo dičicu i njegovo voče. Dok je još. 
bio deran i mlad čovik, njemu je otac govorio: ,,Ti si za mene 
uvik dite", i on je to ostao. P'osli je bio starac i vidio samo 
<licu. Prije je sam bio <lite, ·sad je uvik sa dicom bio i nikad nije: 
gledao ljude, pakosnike ... 

Razt:nišlj ao je, kako bi to lipo bilo, da nema lj uđi, da je 
on sam_ sa svojim voće!l} ili barem da svaki čovik živi u slozi 
sa voćem u kakom lipom vinogr_~duJ da ga čuva i da se moli 
Bogu za sebe i svoje dušice, da ne napastuje ljude. Razmišljao 
je o svemu tog paIJ~;,, ali to je sve bilo teško u nikoj pijanoj „ 

5 
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1nagli. Nije ni primetio, da tupo gleda cio dan u dvi otsičene 
grane, samo je znao da ga štog·od strašno peče. 

Jesenje sunce je peklo . cio dan, al1 zubato i još ni svoje 
zubate zrake nije moglo proturi ti kroz gustu ozbiljnu glavu 
ranjenoga or 'a. Stari šijak je sidio cio dan, napolak go, u 
gaćama u debelom jesenjem hladu svog· or 'a . On i or ' su se 
razumili; or' nije pustio sunčane zrake, jer: je šijaka tribalo 
skloniti. On je kasno upoznao ljude, a bio je stvoren za voće. 
Debel i 11! ad or' a, jesenji vazdt1h, a g·aće kao otpor svemu 
sporazumili su. se : stogod1šnj~k je počeo gubiti svoje rumenilo, 
pleća su postala suvlja. Komšije su počele sumnjati u šijakovu 
nadu. ,,Neće taj doživiti ni drugo proliće, a ne deset novih 
vina", tiho su govorili međusobno, kad bi se vraćali od njeg a. 

* 
Uskoro je lišće počelo opadati, dida š ijak je bolovao na 

nog ama. Oye godine je bila njegova prva žalosna berba. Sa 
ljudima nije bio onaj stari. Mislio je da j e upoznao ljude i 
bilo mu je dosta. Njega su ljudi strašno uvrid1li - on je ra
čunao Barišu i gospodu u ljude - i htio je od njih pobići kuda 
daleko . . . jako daleko i pritvoriti se u kaki čokot za koga ljudi 
ne bi znali. O tuči sa Barišom nikad ni riči nije spominjao, kao 
da je zaboravio, a ljudi g·a iz pažnje nisu pitali. Nisu ni mogli, 
jer je skoro sav njegov govor dugo i dugo, bio izražen u od
govoru na pozdrav, koji je po njegovom starom običaju bio: 
,,Amen uvik!" To ni nije bio otpozdrav, to je za njega bilo 
jedno žalosno, očaj no i beznadno pitanje u kome pita: ,,Zar 
uvik tako? Zar drukčije ne može biti?" Ono „drukčije" je za 
njega značilo - ,,bolje", značilo je čovika među dušicama. Ljudi 
su ga izbigavali i samo zato je došao po koji komšija da ga 
malo obade, da vidi je li još živ. Ne, nisu ga oru zato izbigavali, 
što bi im on bio mrzak, nego je to bilo od nevolje - nisu ga 
htili onakog gledati. Svakom ga je bilo žao, ali pomoći mu njsu 
mogli. Postao je zvirovit, bio je pametan, radio je kao pa
metan čovik, a opet je bio daleko od običnih ljudi. Bio je čudak, 
zanešenjak sve do g ranice ludila·. 

* 
Keru ni sikira ne naudi . Kako je stogodišnjak propadao, 

Bariši je tako bivalo sve bolje i bolje. Redovan čovik ne bi 
' imao kada nt ··dušu Bogu priporučiti, tako je bio izubij an, ali 
njemu ni sikira. Jedne riedilje poslipodne pojavio se Bariša 

_zdrav zdr.avcat u velikoj gostioni. Svi' ljudi se začudili, samo 
se on ne čudi. Kad je u~qo u gostionu, čisto se okrenuo na 
petama, mišice naprego, prsa izvukao, da vide ljudi da mu 
ništa ne fali. Ljudi se ne mogu siti načuditi, Bariša se sit ne 
naužiya ~jihovog čuđenja. Sve je to išlo bez riči, ljudi izntina
d·eni skoro zinuli, pa kad se malo pribraše- j sramota im priđ 



zk
vh

.or
g.r

s

83 

Barišom što mu se skoro dive, ali drug·o čuđenje ih već odavno 
s vrbi i čim pode razgovor, jedan odmah i zapita, onako po 

.. tenane, kao da ga baš ne zanima: ,,Je li ti momče'' , bio je sta
riji, pa je mogao ovako osloviti, Barišu „kaži ti nama, zašto 
ti nisi dosad tužio dida šijaka, il ' ga misliš tužiti što te je onako 
izmlatio" . 

,,Koga, mene izml atio?" Bariša se skoro uvridio i isprsi se 
kao ~~ki junak. ,,čuješ- ti stari" , produži onom, kad se dovoljno 
nakoc10 „da me ona matora mrcina nije s li stava svalila i da 
sam se ja tome nadao, pitao bi ja njega koju obašvu on nosi. 
Zapamti dalje" , sad već počne i rukama dokazivati „da sam tu 

VRNJCI: ,,PARK" 

ja cta mu se osvetim - ne triba mi tužba, sud i kojikaki pan
duri. Eto tako!" ,,Samo pazi da ne polomiš zube na kakom 
katancu u robiji" , rastegnuto i · podrugljivo mu dobaci jedan 
.šaka ti ruka ti komšija, koji nije mogao bez reč i trpi ti ovo raz-
metanje. • 

„No, no znam ja i tako raditi, da ni on mene neće moći 
tužiti, kao što ja njega neću" , doskoči ovom Bariša isto on?ko 
rastegn~uto, samo mnogo pouzdanijim glasom. 

Ljudima se baš nije sviđao ovaj razgovor, jer su Barišu 
manjeviše svi mrzili. Nastao je mučan tajac. Onaj šakati kom
š ija je mirno sisao svoj, kamiš i nije se htio upuštati sa Barišom. 
Svaki je zaćutao, samo su se pogledali, kad je Bariša nepitan 

6* 
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f)rOdužio: ,,Pol{azaću ja još l<o san1. O naj g rob n1atori će još 
zapan1titi ša lu sa 11111 0 111 . Sudo1n ?!'' Usl{lik je bio tako čudan i 
dugačak: k ao da n1u se l<raj l{oprca l<ao zmijin rep g digod u 
dubini, dalel{o. 

U Bariši j e bila nan1ira, da se osveti starcu, da mu niko suditi 
ne n1ože, a to j e za nj ega slas t. Njegova duša se u ovom 
usl<lil<.u unap rid radovala post ignuću te osvete. Htio je danas 
biti čuven, htio j e da već sad pripovidaju o nj emu. Znao je 
da g·a svi n1rze, ali je znao i put do njih. Lukavo se nasmij e,, 
kad je vidio, kako svi neugodno ć ute, poskoči i obišenj ački 
vil<:ne : ,,Birtašu deset litara, i čaša! Za ovaj as tal ", sidne i otud 
j oš vikne: ,,Braćo, danas ćete piti sa mnom!" 

Pog ledali su se, dok vino nij e bilo tu, migoljili se, a li 
naposlitkt1 je ipak većina pris tupila, ial{O su ga mrzili. Vino je 
vino i ono se pilo, pa ma i Barišino bilo. On se samo lukavo. 
sn1ij uckao, kao čovik koji je š to spremio i uživa u tome kako 
će l{oga iznenaditi, zabezeknuti. Ljudi su brzo prazni I i čaše i . 
kad je već drugo vino stojalo _prid njima, Bariša počne kao 
slučajno: ,,Jelte ljt1di , a znate li vi da moj i šijakov vinog rad . , 

,nisu dobro razmireni. Ha ?" 
~~ ·.~.::·. Okolinu ·ovo pitanje iznenadi i prvo začudi kao i pojava 
~ ' Ba'rišina, zatim ih uvridi. ,,Kako da nisu dobro razmireni ?" 
i. ~"-P.Pčhu se buniti sta rij e komšije. J edan novajlija u progonu, on. 

će njih učiti kako su mireni vinogradi od. starine! ,,Ne može 
biti«, razgrajaju se · oni „vinogradi su nam iste dužine, pa i 

· . podjednakih širina, kako mogu biti rđavo razmireni. Jer al{o su 
ova , dva, ni naši nisu dobri ... " .. 

1,.\.: · ,,E to ja ne znam, ali sam bio kod zemlj omir,nika, razg le
dao planove i udesio stvar" . _Bariša je govorio tajanstveno i sa 

; 1 -visine, · da bi razg rij anoj , .o.kolfni što više uzburkao maštu i raz~ 
.,-

. . · vijp _čudna naslućivanja~-- '-. ,,Ne ·{)ojte se" , razmetljivo produži 

.. ··- ,,remlj omirnika ću plat.1ti, ali ko će naplatiti!?" 
Lice mu je bilo str~šno. l)Jkavo . .i nadmoćno kad je na za

vršetku puko jezikom i mašio se čaše. · Lica okolnih ljudi su bila 
iznenađena, zabrinuta, glupa. Svi su očima pitali, niko nije 
razumio.. Niko nije htio njega pitati, svi su znali za njegovu 
lukavštinu. Tući bi se smili s . njim, ali objašnjavati se baš niko 
nije imao volje. Niko nije imao volje da napravi od sebe n1a
garca. On ih je pustio jedno vrime da se snebivaju, zatim se 
nasmij ao njih ovim tupim licima: ,,čućete vi još za to!" 

· p·od uticajem vina i inače iskrivljena lica su se još više is~ 
krivila u bezbroj grimasa,koje su odavale muku, izrođenu na
prezanjem mozg a. Ali to ne potraje dugo, Bariša je uživao. 
oryi su pili. i naposlitku je sve pilo zaboravljeno u vinu. 

* 
Lfudi $ U i zaborabili šta· su one nedilje govorili sa Barišom 

u velikoj gostioni, -~-amo:· irh. je ostala uspomena od čaša, kad ·je-

I 
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dno jutr o puče g·las prog·ono1n da je zemljomirnik tu. Razmi~ 
ravaće vinograde. Ispariše se i čaše pune vina, zdravice, pism·e 
i "ale i sve što se desilo te nedilje u velikoj mijani - sve se to 
na ovaj g las izgubilo iz glave onih ljudi što su tad bili s Bari
šom i mistlo svega toga pojavi se jedno veliko nacereno lice 
sa g rdnim brazg·oti11ama lukavo~ti i bezdužnosti . To lice je bi-
la uspomena na Barišu, koje se pojavilo prid duševnim očima 
komšija. Vist ih je uzrujala i uskomišala kao da ima veliku 
važnost. Obuzela ih čudna žurba - sad će doznati šta se krilo 
za lukavim licem Bariše. 

Bila je već debela zin1a, ali snig· još nije pao. Zemlju j e 
pritiska jak mraz, da su se sve vrane na11iza le na injem oba
vijena drveće oko kuća i čekale, da koju mrvu dog·rabe. Pu
dari su se svi zavukli u tople zapećke svoj ih zemljanih peći, 
osim onih koji su imali prikog· posla u po lju. Na ovaj gl.as svi 
stariji poskaka "e, koji čizme, koji debele vunene čorape i pa
puč e, kožuh na leđa, opaklije priko ramena i priko do dida 
Šijaka. Mraz sisko kc· osušeno tutka lo, pisa,k stvrdn io, pa kom
šije popriko po vinog·radima, kao da žure na vel ike dog·ađaje 
u va roš. Po g·diko ji se ,,eć nal{resao rakijetine, pa unaprid bi
sni - sv rbe ga šake na Barišu. Svima je bilo jasno da ovde in1a 
da pukne štogod izvanredno, a da se tome 11isu nadali ne bi 
ni izašli iz svojih toplil1 zapečaka. Nije njil1 g·oni la samo r ado
znalost, neg·o ~u oni tu hitali i da brane svoja pra,,a, svog dida 
šijaka, jer su svi oni 11jeg·ov vinog·rad smatrali malo i njil1ovin1, 
jer su svi k.ao dica jili njeg·ovo ,,oće, ositili mu dobru dušu; a 
svi su znali da ovo nije obično primiravanje, nego ča s osvete 
,,g·di sud nema posla" . Kad j e zimsl<o sunce prog·rizlc, olovne obla
ke svojim zubatin1 z racima, u ča š ijakovom vihog· radu se sa
kupilo karvanj svita. Svi su 11aoružani batinama; moraju se bra
niti od kerova, a svaki malo misli i na drugo. Svi su zajapu
re11i, nestrpljivi, zapitkuju jedan drugog i trče bez cilja. Ba- .. 
riša okupio rođake, vuku lanac, deru se na ze1nljomirnika i 
komšije i paze da se kačići upravo zabijaju. Pokadšto otrče 
koji do plana, pogleda ga, okreće k:ao da razumi mnog·o, do
trče u go milu, lomi i mlatara rukama i abjašnjava o njeg·ovom 
pronalasku, a niko ga ne razumi šta hoće, jer svi drugo viču. 

Oko dida š ijaka je g·omila najveća. Miran je kao čovik l{o
ji je već na pola mrtav, a ljudi se trude da mu otmu odilo. Mi
ran i samo žalostan. Na iarmu se izvukao iz kreveta, onako 
bon izgledao je za sto g·odina sta ri ji, i došao da vidi šta je. 
Odmah je razumio iz uzrujano g· !omatanja ruku, da je tu u 
pitanju on, njegov vinograd. čud110 žalostan je bio. Lice mu 
govorilo: ,,Umriću, ne možete dočekati, morate me baš do 
tućiđ" Gledao je Barišu, onaj je naprid vukao lanac, dotrčavao 
-do zemljomirnika, šaputao i čudne pog·Iede bacao na starca, 
-č iji izraz lica je njemu govorio. 

• 
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Starcu se srce sl{amenilo, l< ad je po1nislio da mu ovaj hoće 
da o tme 11jegove najlipše g rane, njegove najjedrije pupove k o 
je je 011 stvo rio i čuvao . Bio je tako un1o ran i nen1oćan, da je 
san10 g ledao . ,,Zaš to to radiš ?" pitao je u duši Bariš u. ,,Pa i ako 
uzn1eš n1 o ju n1ul{u, plod rnoje duše, Bog· ti neće dati ~ ri će , već 
će plodove pritvoriti u o trov. Ostavi to, san će ti biti mirni ji„ 
ljudi t e 11eće n1rziti. Uskoro ću umriti, zašto mi još i sad lo -
111iš s taru iznemog lu dušu? Bio san1 dobar sa svakim, ko je me
ni bio dobar; ti sad hoćeš da te sasvi m zan1rzim ! Pazi, umriću'"', 
sr·dito zaviče starac u duši „a li ti neće biti prosto!" 

Ljudi su vikali oko njeg a, pitali ga i nisu inu čeka li od
g ovora, mlatarali š tapovima, pokazivali, on nije više razumio, 
a ipak je sve shvatio. J edna komšinca se sitila, iznela je opa
kliju i zagrnila s tarca, da se ne bi smrznio, na velikom mraz11. 

Bariša je vukao lanac isprici njega. 0 1{0 podne je vinograd 
do pola bio primiren. Dida šijak je dobio od Bariše pet brazda 
loze i nikoliko šljiva i brisaka divljakuša, u dužini šest prigona. 
Sad su svi vidili šfa se radi. Tribalo je još primiriti drugih šest 
prigona u kojima je š ijak imao sedam zerdelij a i tri ora, sve u 
trećoj brazdi. Pet dobi jenih brazda nisu bile č i tave, siklo se u 
pokos. Vatra je obuzela sve, butelje i tikvice rakijare su se na
g·Io praznile, a niko nije ni pomislio, da je sa tornja u varoši 
davno izbilo vrime za užnu. Vidili su, Bariša je izgubio u pokos 
pris i če·nih pet brazda u ovoj poli, u drugoj će dobiti od starca„ 
a tu je najlipše voće. Ovo je pobrkalo sva njihova dosadanja 
shvatanja o vinog·radima, međama i starom redu. 

„Ne, to ne može biti", čuo se iz jedne gomilice promukli 
snažan glas" . Bio je to ča Domina, koji je u praj skom ratu bio 
šardžija i znao je i š titi i pisati. ,,To zakoni ne dopuštaju, niti 
to sveta gospoda mog u odobriti ", objašnjavao je on okup
ljenima. ,,Naši su od starina ovak o razmirili vinog rade i to n~ 
može pokvariti ma kaki novi zen1Jjomirnik, koji 1nisli da je 
pametniji od starog, zato što ima pošu. Za čega je naš pradidai 
i njegov zemljomirnik rekao da je dvanaest motika, to i prid 
Bogom tako stoji. 

,,Zna se !" oglasi se okolo odobravanje, koje je potvrđiva 
no i podignutim štapovima. Zatim nasta tišina okolo, što je 
jasno pokazalo da žele _čuti ča Dominu, da ga priznaju za svog 
vođu u ovoj stvari. 

,,I po zakonu je vrime već prošlo", produži bivši šardžija, 
kao čovik koji svako veče zakone večera. ,,Trideset, ta dva
red trideset g·odina je već prošlo, otkad ovo tako stoji " . 

,,Ta i trupit" , oglasi se jedan vatreniji. 
„On bi naše zerdelije i o rase! Ne damo!" vikne u to i jedan 

mladić, na što se sve batine u g·omili ustalasaju i gomila kao 
na zapovid priteći ·vikne: ,,Ne damo!" 
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Sve ovo baš · nije dobro obećavalo, te se zen1ljomirnik bo
lje uvukao u kožni kaput i naredio da kočiće n~ zabijaju s to
likom bukom. Ni Barišini rođaci nisu tako ispršeni vukli la11ac. 
Bariša se tim više prsio, da bi ovi111a ulio hrabnosti u kosti, al i 
je i on sad vidio, da su daleko zabrazdili. Stva r nije više išl.a 
sa š ij akom, već sa cilc·m okolinom. Komšija mnogo, nazebli> 
g ladni, a dobro nakresani. 

Lanac se počeo kretati u drugoj poli Zemlj omirnik je na
mistio sprave i udare priko š ijakovih brazda. Starac n1Je mo
gao dalje izdržati, ustane i teško pođe. ,,Ljudi" , tiho još progo
vori „moj znoj i muku će mi oteti. U g rob ih ne mog u poneti„ 
ali zašto sam čitavog života radio" . 

DEFILE TANKOVA NA VOJNlčKIM SVEčANOSTIMA U BEOGRADU 

,,Nema toga" , zagluše g·a „dok Bog·a u nebu i nas na zemlji! 
Ne damo !" Starac je vidio šta će biti, ostavi svit i ode sav ut11-
čen u kolibu. Sio je na stočić i čekao. kao osuđenik, ali koji se 
sve do zadnj eg časa nada milosti. Svaki i onaj najmanji zveket 
lanca i najmanji poklik ljudi , sve je to gazilo priko 11jeg ove 
duše. Lanac je dolazio sve bliže i bliže kolibi, graja postajala 
sve veća i veća, starca obliše krupne kaplje ·znoja. Trčka ranje,_ 
graja protkana jasnim i g ron1kim kletvama, sukobi koji su li 
č ili na kidanje i sudar kerova, sve je to jas110 g ovorilo. Sa,ct· 
gra ja jača tu, sad se čuje promuklo „ovan10 !" sad mu dotrču 
u kolibu. 

U starcu se kidalo štogod, mislio je da će umriti, ali nije 
umro, no su samo smrtni ča sovi k idal i i vrtili štog od po njemu. 

\ 
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Zerdelij e orasi, sve poiskakalo iz piska, lupilo ga deblom u g la
vu, kore~je mu se zabilo u mozak, a to ga je strašno bolilo, 
tako strašno kao da mu dušu kidaju na komadiće. Graja, orasi, 
psovke, sve je to nj eg·a udaralo, grabilo, stezalo i to tako jako, 
da mu se iz g lave, ruku, iz sveg tila cid io hladan znoj. Kol iba se 
počela okretati i letiti, i letila je sve dalje i dalje od njegovog 
vinog·rada, al i najedared stvori se tu jedan veliki o r ', udari g a 
_snažno u g lavu, da se sav skamenio od udarca. Ht io je otvoriti 
vrata od kol ibe, viditi g di je i što se napolju dešava, ali nije 
mogao - strah g·a je prišio za sto č ić. Otimao se da ustane, 
p ružao ruke prema vratima, ali nevidljive veze su g a stezale i 
--držale na stoč i ću h:ao da je srastao s njim. 

Lanac je baš stigao prid l{olibu, čula se očajna graja kom
:šija, koju je nadvisio jedan gromki podrugljivi g las, ko ji je bio 
pun zlobne radost i nad savladanim protivnikom. 

,,No ljudi" , vikao je Bariša, ,,šta ćete reći na moje zerde
lije i or ase. Nikad više neću voće saditi, kad mi zakon gotovo 
daje. šteta je samo što su od ovog or'a dvi g rane otsičene !" 

Komšije su izg ubile glavu. Jedni su utrčali š ijaku u kolibu, 
drug i g ri zu usne i tiho psuju; uzvrtili se, trče po vinog radu 
kao ·da p riskaču čokoće, dotrču do plana g·ledaju u njega~ kao 
s uludi. Bariša ·se sprema za čast, viče kako će piti aldumašče. 

,,Je li istina ?" jedva čujno izusti starac, kao da se još 11ada. 
Sto g·lasova odgovori. Kako je dosad zvirovito g ledao, tako 
naglo zvirovito zaplače i poče se mlatiti cilim tilom, kao da ho
će da pokida što sa sebe i s vrimena na vrime bisno za r ida. 
Išlo mu je sve kroz te čudne ~uze; pamtio je koja mu je od oca 
ostala„ koju voćku je on zasadio, koliko je 11a kojoj kotarica 
rodilo, kako ih je od g·usine č istio ... sve, sve je pamtio i sad 
,mu ih oteše, sad kad bi mu još ovom kratko m životu tribale. 
S kin1 će on sad razgovarati, kako će ostale g·ledati bez njih, 
kako će drugog g·ledati na njima . . . Svaki 2lod što je s njih 
ubrao sve se to sad pritvorilo u teško g rumenje l{amenja, a 
njeg·ova g·lava i srce mu je utisnuto međtt 11jih. 

( judi su okolo stali i nisu ga znali tišiti, ni riči reći. žalil i 
s u g·a svi, znali su za njegovu izudaranu dušu i ni za koji novac 
je ne bi dirnuli. Mnog·i su otrli velikim rukavom suzu, koja je 
s ama došla. Stojali su i nimo gledali. Iznenada se spolja podiže 
graja. Lupa batina, jauk i strašne kletve se smišaše sa brzim 
topotom noga. Potrču iz kolib<!. Prema njima trč i ča Domina, 
visoko priskače čokoće i vijara nikim papirom u rukama. Uda
ra se u skoku o čokoće, hoće da vikne štog·od, ali se zaduše, za
g uši mu se rič u g·rlu. Barišu i rođake mu gone komšije po vi
nogradu, zemljomirnika ulo 'ili, pa g·a mlave, pravi rat sa ba
tinama. Ra t, ali tu jedn,i biže, drug i mlate. Po g dikoji od ovih iz 
kolibe nije pitao, nego se zaleti u g·užvu da i on omiruje Ba
rišinu družinu. Većina se okupi oko ča Dotnine, l{oj i stiže prid 

.. 
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kolibu. Počeli su se derati, sv i pitaju, Domina do ludila razdra
gan viče, o bjašnjava, a ne zna gdi bi počeo, ni svršio i ni za 
Majku Božju da se razume. Sasvim posli, ka·d se vika slegla, 
vinograd umirio, Barišina družina pobigla i to- koji od njih sa 
razbijenom glavom, koji s modricama i sav izderan, tek onda 
-su svi razumili da su zerdelije i o ras i ostali ča š ijakovi. ,,Plan, 
evo plan 11

, zavijara č a Domina onim papirom. ,,Vidio sam ja 
odmah, da se tu šara, kad oni šapuću. Al i znam ja te poslove, 
nag ledao sam se u rat t1 planova i da mene jedno g·ospodsko 
mirilo privari ! Evo ljudi, evo plan je priokrenut, što do li to 
gori ·· .. . ,,Kako? « pov i ču i da ih radoznalost nije zadržavala) 
Bog zna ne bi li potrčali u potiru za varalicama. 

„E vo šta je«, 11ađe se i vive njih, da objasne „ovaj k raj g·di 
su voćke, ovaj je širi za dva hvata od onog·. Kad pri okrene V 

plan što doli to gor j, ovaj kraj postane uži, onaj širi, a vi11og·ra
di još i9u u koso. T ako dida Šija!{ na onom kraju što je bio 
uži uđe u Barišin, a ovaj mu se suzi i tu uđe u nj eg·ov Bari V a'· . 

U zapi tkivanju i zabo ravi V e 11a starca. Nag·rnuše da 111u sa
,opšte radosni g·Ias. Starac je ležao na zemlj i i jedva ste11j ao. Ra
dosti tu nij e bilo mista, zakasnila je. P odig·oše ga na krevet i 
pokriše. Jedna dobra komšinca j e odmah otrčala kući, da ug·ri
j e vina. Zaboravili su mirnika, Barišu i tuču. Posli su ih samo 
p roklinjali i ljuti li se što su ih pust ili žive. Mrtvački blidi sta
rac se nije odazivao, i v ino se ohladilo netak11uto. Kad se veče 
primaklo ljudi se r aziđu svojim kućama . Dvi star ije komšince 
su ost ale svu noć da ga dvore. Stenjao je jako bol110 s,ru noć, 
prid zoru došao malo sebi, zati1n zaspao. Nt u mt1 ni vta po 
minjali o zerdelijam·a i o r asima. 

* 
Bariša i zemlj 01nirnik se nisu više pol{azivali u progonu. 

O ida š ijak se nije vi V e dizao iz kreveta; bolovao je još tri ne
dilje. Nije ga ti lo bo1ilo, koliko duša . Komxije i kon1šince su bi
le stalno oko njega. Nije bilo dana da astal nije bio pun svega i 
svačega, a nij e bilo večera da se u ko libi nije čula tiha molit
va Krunice. Za ča Šijaka su mol ili, za duš~ mu - i dica i žene 
i starci. 

O n je bio uvik pri sv isti, malo je govorio, više n1islio . Do
brota k:omšija nije imala kraja, starac je počeo popuštati u svo 
joj č udnoj mržnji i uviđati , da nisu svi ljudi Ba riše. ,,N~sam ja 
poznavao ljude", n1islio je starac. ,,Mrzio sam sve zbog· jednog·, 
a i sam sam čov il-< . .. samo čudan. Mal o san1 bolj i ... Možda 
oni 11i ~u krivi, evo sad su ovi dob ri, a 111ožda ~.u u drug·o.n1 ko 
raku zli. Sad su dobri i zašto da ih sve mrzin1 ?. š to me je jedan 
uvridio ! ?" Starac je često t ako mislio i du "a je zdravila, po
s tajala jača u svojoj čudačno~.t i , ali je tilo za to propadal o . ši
_j ak j e osićao da će mu bi ti kraj, ali se nije žalostj o. Misi io je, 

.. 
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da je upoznao ljude i nije mu bilo žao u1nriti, jer je mislio, da· 
je tel{ sad upoznao prave, kad je vidio i dobre. 

Tog dana je prvi snig pao, kad je zamolio komšije da ga 
pronesu još jedared, poslidnji put, kroz njegov vinograd. No
sili su ga do svake voćke, svaku je opipao, za svaku je imao 
po .koju lipu rič, a ka·d su došli do or ' a što je više kolibe, tu je 
stao: ,,S njim ću još imati vrimena !" Uveče su se bliže komši
je, kao i obično nasukale u kolibu. ,,Stanite braćo ", zaustavi ih 
kad su htili moliti. ,,Danas ćemo se rastati" . Niko nije odgovo
rio, niti ga je tišio - nije ni bio žalostan. ,,Braćo, ja ću danas 
putovati tamo odakle se ne vraća. Osićam, kr_aj mi je. Nemojte 
111e žaliti, ja tu više ništa nemam". Svi su znali, da je to tako. 
On se malo odmorio zatim tiho nastavi: ,,Moj vinograd pazite. 
Duša mi ne bi mogla podneti, kad bi g a ko upropastio, čuvajte 
g a braćo! Voće je bolje nego ljudi, poštuj te ga, jer voće mo
že bez ljudi, a ljudi bez njega ne. Istina · i u voću ima smita, 
ali je opet bolje od ljudi. Rođaci su mi tako daleki, da ni ne. 
znam kome će ostati moje dilo, vi g a čuvajte " . 

Pogleda na okolo stojeće) mirno i svečano su slušali. Vi
dio je da i oni znaju da je za njega najbolje, ako g·a Bog pri-
mi. Nije ga ni najmanje kosnulo. 

Napolju je snig tiho padao, sve je bilo obavijena bilinom, 
kao da se zemlja umila i očistila od blata. On je kratko vrime 
sluhtio to tiho milovanje snig·a, zatim još poslidnji put oslovi 
komšije: ,,Imam braćo moja, još jednu želju: sahranite me pod 
moj or', ovaj za kolibom, a od one dvi ots i čene g rane napravi
te mi križ. Raku iskopajte baš pod njega, a g lavu mi namistite 
tako, da mi lice gleda gori u deblo. Moj or ' će me čuvati, mi 
ćemo se uvik razgovarati. Vi napravite lipe poduše i sve vino iz_ 
podruma popite, a stvari. mi braćinski podilite. Ljudi" , završi 
drhtavim glasom „j a sam zdravo volio moje dušice! Sad molite 
za mene" doda još umorno, ,,a ja ću spavati" .... 

Niko mu nije ni reč i odgovorio, samo su pobožno sklo
pili ruke i tiha molitva se dizala onim drumom. Starcu je u du
ši bilo lako, onaj prisičeni put od zemlje do neba se opet sasta- _ 
vio, duša mu se veselila i pivala .. Tiha molitva ga je milova la. 
kao materinska ruka, kad je ležao u kolivci i starac je blago . 
mislio, kako je to lipo kad su ljudi dobri, dobri kao njeg ove 
dušice. Kon1šije su nepristano tiho niiolile, dok starac oko po
noći nije zaspao sa blaženim crtama na licu. Još su malo tiho 
molili, zatim su se još tiše jedan po jedan razišli, samo su dvi · 
babe ostale. Starac se u snu blaženo smišio. Nikad više se nije 
probudio, da objasni zašto se tako blaženo smišio. 

* 
Sutradan, baća Domina kao jedini pismen čovik u progo-

11u, zakvrca na vratima plebanoša i plati zvona i misu za starca . 

• 

t .. 
.- ., 

L 



zk
vh

.or
g.r

s

91 

Kad su kupovali pokrov, trgovac je mislio da će biti za poga-. 
nina, kad su rekli: ,,Križ ne triba !" 

Prikosutra posli podne čula se zvona iz varoši, kao daleki 
odjek lipe pisme. Zvonila su na ukop ča š ijaka. Raka je bila is- 
kopana baš među korenje ora i za čudo, or se n~j e nakrivio. Po
sli ukopa su bile velike poduše. Starij i ljudi su pripovidali o po
kojniku, na kraju se svaki prikrižiQ: ,,Hvala ti Bože, kad si gf1 
primio! Dosta se namučio od sm1utipuka paklenog" . I tiho su 
dodavali: ,,On nije bio kao drugi ljudi, za njega su dušice imale 
dušu, njegovu" . .. 

* 
Daleki rođaci se nisu javljali, niko ih nije tražio. Vinograd~ 

ostade bez gazda i postade pustoš. Komšije nisu razumili, kako, 
triba da ga čuvaju - ljudi su to priprosti. 

Dana~- j~ tu pustoš, nema ko bi dušice razumio. Ostade sa
mo or, dvi njegove suve grane, nakrivljena koliba i pod kore
rom or'a glava onoga, koji je isuviše vo lio dušice. On se razgo
vara s orom i čuva ga, iako ljudi misle da or čuva njega. On ži
vi još u o ru. Ove krup11e ozbil jne oč i na oru, izgleda mi, kao 
da su oči samog starog Šijaka i da za to g ledaju ka, zemlji, jer 
im srce ne može da podnese sliku okolne pustoš i. 

' (Iz neobjavljene zbirke: Bunj evački Romantičar) . 

D-a Dugović. 

• 

Majci 
Zašto liju suze 

fv1 ajko, iz oka tvog 

Ka/{va tuga tebe stiže 

Ti melemu srca mog? 

Ko je smio da te dirne 

Ti cvite prikrasni, 

Da uzbune dane mirne 

!Vl ajčice, pitam te moleći? 

Kaži majka draga 

Ko je krvnik taj, 

štitit će te sinovljeva snaga 

r dc·ćićeš u r aj!? 
PE!ć T. MARKO: 
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Zapalenje krajnika 
• 

Krajnici vrlo često uznemiravaj u čovečij i organizam svo-
_j im zapalenjem i do vode život u opasnost. Zbog toga se njima 
mora posvećivati velika pažnja da bi se očuvali tt zdravom 
stanju, i pripisivati velika vainost skoro svakom njihovon1 obo
lenju. Funkcija krajnika još nije tačno ustanovljena, alj je 
utvrđeno da su oni ulazna vrata raznih infekcija. Tako npr. po
znato je da u većini slučajeva reumatizm a prithodi zapalenje 
kraj nil{a. Mnog i lil{ari tvrde da ovin1 vratima često ulaze i ba
cili tuberkulozni, bacili tifusa, sifilistične spirohete, bacili za-

MLADE BUNJEVKE U NARODNOJ NOšNJI 

palenja pluća i moždanih opnica. Tal{ode vrlo česta su g·nojna 
zapalenja plućne i trbušne 1naran1ice koja su prouzrol{ovali ba
cili čiji je ulaz u organizam bio oboleli krajnik. Dalje bacili koji 
izazovu trovanje krvi vrlo često prodru u org·anizam priko 
mandula, tako isto primećeno j e i zapalenje unutrašnje srčane 
opne i bubreg a a po nekad i zapa!enje slipog· criva po nekom 
jačem zapalenju krajnika. 

Zapalenje krajnika o bič1 o je praćeno i _zapalenjem cilog 
žd ril a i resice i u narodu j e ovi a dao medicinski naziv ove bo
lesti ang·ina-g ušobolj a. 

Ali je u narodu angina smatraQa za najlakše i bezopasno 
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obolenje, dočin1 likar poznavajući sve teške oblike u kakvim se 
javlja, kon1plikacije i infekcije ci]og organizma za koji je an
gina početak, lil{ar uvik zapalenje krajnika drži za jedno oz
bi]j 110 obol enj e. 

Angi11a ima 11ikoliko f orn1a lal<ih i teških. 
Naj 1 ak vi oblik zapalenj a krajnika, obična angina, poj av

lj uj e e crve11ilom sluzokože ždrila i krajnika, povećanom tem
peraturo1n ponekad i 40 stepen i, bolovima pri gutanju hrane,. 
grebanjem i golicanjem u grlu, labim apetitom. Po li nikoliko 
dana pri upotribi a pirina čaja sa limunom i ispiranja guše sa_ 
hipermanganovin1 ružičastim rastvorom hladnim oblozima bo
le t e g ubi. Ali ovakva angi11a če to puta nije samo lokalna već_ 
simptom op ~teg inf ekcioznog obolenj a organizma. Tako npr. 
kod "arlaha i mrase koro uv1k je prvi znak bolesti angina. 

Druga teža forma je gnojna angina, pri kojoj su se kraj
nici 11a svojoj po,,r"ini zagnojili i tako se obrazovala mnogo
brojna gnojna mi ta veličine p xeničnog zrna koja se slobodnim 
okom primećuju. Ovde je već infekcija gnojnim kl icama a koje 
su u vik po organizam opasne: krajnik jedan ili oba su otečeni, ,,. 
crveni, a biliča tim gnojnim 1nistima u unutrašnjosti krajnika i 
prekrvlj enem cilog ždril a i re ice. Spolj ne podvil ične žlj izde su r 

otečene ~ bole. Temperatura je visoka, bolovi pri gutanju hrane 
i pića. Otrovne klice pri ovoj angini prodiru u krv, pridružuju se 
komplikacije i nema uvik srićan završetak. Naj pametnije je ako. ' 
e pri ovakvim anginama potraži Jikarski savit a dokle likar ne • 
tigne priložiti hladan oblog oko vrata i ispirati gušu rastvorom 

hipermangana ili hiperola. či 1n je dite manje tim je opasnost · 
' veca. 

I 

Od ovakve angine nastaje kroz ni koliko dana ozdravljenje 
ili ako se zanemari prilazi u jednu od najtežih gojrtil1 angina t. 
zv. anginu flegmonoznu. Ovde se zagnoji ne sa1no k:raj nik nego 
i okolno tkivo. Okolina krajnika kao i krajnik je otečena i tiš
njava prolaz ždrila. Bolesnik ne može otvorit i usta dovoljno, 
ima visoku temperaturu, trese se, boli ga g lava, zuje mu u"i, 
ne 1nože gutati, svako gutanj e je kopčano sa bolovima, čas mu 
je zima čas vrućina, teško diše podvilične žljized su otečene i na 
priti ak bole. Krajnik je i spupče11 unutrašnjim g rojem. Ako li
kar ne pritekne u pomoć da flegmonu proseče nastupi smrtn.i 
ropac ili se u naj srićnijem lučaju provali i gnoj i teče va11. Po 
ovakvo samo talnom provaljivanju o taj u velike rane na mi tu 
kuda gnoj curi van i uslid nedovoljne či toće olako e počne 
raspadati oko! no tkivo i pridružuje e skoro j ox teža i opa -
n1j a toropa - angina gang renosa. I?oznaj e -e po nepodnošlj i
' crn zapahu a krajnik je pokriven tamno - prljavo - beliča
~tim raspalim tkivon1 . Tako e ponovo tvori pode an teren za 
naj opa nije i najsn1rtonosnij e baci I e. 

. -

• 

če~to puta se pri gnojnoj angini -tvori u okolnon1 tkivt1. 
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.gnoj ni absces koji je uvik opasan jer pored sve>ga otrovnog 

.g·nojnog sadržaja može kod male dice naročito ako je na obad
ve strane prouzrokovati smrt i ug ušenjem. Hitno pozvati li
kara, da bi na vrime mogao absces prosići .i gnoj otstraniti jer 
_je ,svaki izg ubljeni sat nenadoknadiv. 

Ovakav absces često puta dodiruje svojim perifernim gra-
nicama ogranak glavne odvodnice krvne te je može naglodati 
.i provaliti a ~to je smrtonosno. Pri čestom ponavljanju gnojnih 
11ngina najbolje j@ ako se krajnici izvade. Krajnici se ili izvade 
potpuno ili delimično. , 

Kod dicc samo delimično, jer se svakako mora smatrati da 
·oni pri duševnom razvoju diteta imaju izvesnog svog uticaja i 
·da im je priroda ipak dodilila 11ekt1 funkciju u organizmu o čemu 
:se mišljenja likara razilaze. 

Pri operaciji lrrajnika važno je ako roditelji mogu obave
·s.titi likara da li se ditetu lako ili teško ustavlja krv a to mogu 
da znaju jer malo koje dite ostane do treće godine a da se ne
-kad ne. poseče ili nečim ne povridi i obično znaju da li je krv 
iz .povređeno.g. mesta brzq_ se. zaustavila, . kako bi se likar znao 

·upravljati. 
Najopasnije obolenje krajnika dičjeg vika jeste difterična 

-angina. Difterija je bolest koja najradije napada dicu od 2-6 
·god. života. Kod dice do jedne godine kao i kod odraslih je rit
.kost. Kod odraslih i kad se pojavi obično nije tako pasna kao 
·kod dice. Pri toplom vrimenu ne pojavljuje se tako često kao 
pri hladnom te izgleda da hladnoća pravi priličnu naklonost za 

·prijem infekcije. Dica slabije konstrukcije i dica sa dugotrajnim 
i često ponavljanim obolenjima nosa, grla i grkljana jako su 

·naklonjena ovoj · infekciji. Njen poruzrokovač ]e pronađen pre 
50 godina i po pronalazaču nazvat je „Leflerov bacil" a koji se 
·pod mikroskopom dobro vidi zato likar mnogo i polaže na mi
l<roskopski prigled naročito u sumnjivim slučajevima. _ 

Bolest je prinosna. Po ozdravljenju -0d difterije dugo se 
nalazi bacil difterije ua sluzokožama tako da j~ ponekad pro

· nađen i posle 2 meseca. Usta su najčešći ulaz infekcije riđe dru-. . 
g1 organi n. pr. nos. 

Prinosi se direktnim dodirom zdrave. osobe sa bolesnom ili 
·nekim p1:idmetom koji je bolesnik upotribljavao. Dalje vrlo če
sto i kašljanjem u lice zdrave osobe na -koji način difteričan . ba
·cil olako dospe u usta da razvije svoju moć. 

U školi se difterija najviše raznosi, naročito dicom koja od
mah po ozdravljenju počnu ići u školu ili zabavište. Ovo su/ naj-

. ' ·opasniji difterični bacilonoše. Od dana kada je infekcija ušla u 
·organizam pak do d·ana kad se pojavi proteče obično 2,-7 dana. 

Difterija je po svojoj prirodi bolest smrtonosna, ali je 
11auka likarskoj ruci pružila jedan pouzdan .:__ spasonosan lik -
antidifterični serum i sa njime ako likar bude pozvat na vrime 
·smrt je otklonjena. 

• 

• 
I' 
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Ako je bolest uhvatila maha i život dovela do ivice smrti 
·onda ni najveće količine ubrizganog seruma ne spasavaju život . 
. Zato je važno da se ličenje otpočne što pre još u prvim danima 
_jer čim se dadne serum tim su izgledi na ozdravljenje veći, za-
docni li se, smrt je pobedila. Dif te rij a strahovitom brzinom raz
vija svoju moć i često puta likar je pozvat kad je sve dockan. 

·Od difterije se oboli naglo t. j. najedanput prvi znaci bolesti 
su: Bolovi u grlu i ako često puta dite se ne žali se da ima kak
vih bolova. Visoka temperatura 39- 40 stepeni stalno prati š i
renje procesa. Podvilične žližcle su otečene na pritisak bole. U 

:g·rlu na krajnicima vide se paučinaste prljavo-biličaste membra
ne koje se nevirovatnom brzinom šire kao resici i ždrilu, da bi i 

·u grkljanu - dušniku koji je kod male dice uzan mogli ug·ro-
ziti život pored svoje otrovnosti koju šalju srcu i suženjem l<a

·nala ovim membrana1na prouzrok.ovati smrt. Ovo je najčešći 
·oblik na koji se difterija pokazuje ali ponekad počinje kao 
· obična angina da često puta ni likar ne može reći da li je dif
·terija li obična angina. ,Likar će češćim prigledanjem i mikro -
skopom pritragom na vrime raspoznati bolest i na vrime ubr;z. 
gati serum te nikada neće napraviti zadocnjenje. Oval{va di f
terija počinje sa nevelikim za palenj em krajnika. Krajnici su 
pokriveni malim sitnim bilim flekicama, ili slabim membranam1 
koje ne prilazi granice mandula, sluzokoža ždrila i resice je 
·crvena. Tilesna temperatura nešto ili nimalo povećana. Dite se 
· osića dobro. Od trećega do četv rtoga dana nastaje ozdravlj enje 
ali prividno. Krajnici su čisti samo crveni i ne si uti se o opa -
nosti koja se tek priprema. Najedanput posle nikolil<o dana 
·ovoga prividnoga ozdravljenja dite dobije viosku temperaturu, 
počne da hrči, teško diše, kašlje, kašalj je dubokog tona, davi 
se dite je nemirno. Difterija se pojavila u grkljanu i dušnicim a. 
Difterični bacili sada u grkljanu i dužniku stvaraju membarn~ 
·koje sve više i više sužavaju kanal grkljana i dušnika. Dite se 
·sve više i više davi, teže i teže diše, nemirnije je, mlatara rukama 
·kao u cilju odbrane od ugušenja, okreće glavu čas na jednu čas 
na drugu stranu. Grudni i trbušni mišići snažno sude I uju u di-
·sanj u. Tempeartura stalno visoka. Difterične membrane pril aze 
i na poslednj e ogranke dušnika u plućima. Najedanput pristaje 
kod diteta on~ velika uznemirenost umiri se, nastupa mrtvo spa
vanje, iz njega se obično više ne probudi, po tilu lipkavi znoj, 
puls je slab noge su modrikaste. Ovakvo stanje je izazvano unu
trašnjim trovanjem uslid nedovoljnog vazduha i u toku dva da
na nastupa smrt. Ovo trovanje uspi likaru ponekad odstraniti i 
·spasti život prosikom grkljana ili uvođenjem gumene civi u duš
nik što omogućuje disanje i to samo onda ako se membrane nisu 
rasprostrele i na poslidnje ogranke dušnika. 

· Ali smrt pri difteriji nije uvik privedena time što se onemo
gući disanje uslid zapušenja dušnika i grla difteričnim membra
-nama, nego može biti prouzrokovana i otrovnim izlivom difte-
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ričnih klica a koji srce oslabe tako da najedanput pristane ra
diti. često puta vidimo na krajnicin1a vrlo mali difterični napad 
ali po opštem stanju bolesnika vidimo da se ovoj difteričnoj in· 
fekciji pridružila još jedna. Difteričnim bacilima pridružili se i 
bacili koji prouzrokuju travanj e krvi. Difterija je svoj im nagri
zanjen1 i stvaranjem ranica na sluzokoži organa otvorila samo 
vrata otrovnim bacilima. Znači otrovnom izlivu qifteričnih ba
cila koji se odnosi krvnim sudovima krvnoj centrali - srcu -
pridružili se bacili koji su i sami u stanju prouzdokovati smrt . 

• 

MLADE DIVOJKE U STARIJOJ NAROD1NOJ NOšNJI 

-
Kada se zna' da su i sami izlivi difteričnog bacila toliko moćni 
na srčani mišić da ga potpuno onesposobi za rad i prestankom 
srčane radnje dovedu smrt, onda pridruženjem još jedne infek-

. cije pa makar bila i slabija brže se život privede .kraju. Pridru
ženje ove infekcije t. j. trovanja krvi primećuje se po ovim zn.a
cima: bolesnik je izgubio svu snagu, ima visoku temperaturu, 
suh jezik, opšta mirnoća, pospan je, na koži krvni podlivi, krva
renje iz usta, povraćanje, protiv itd_. Srce popušta. Difterično· 
misto ne pokazuje neko širenje. Smrt je obično neizbižna. 

Po ozdravljenju od difterije pojavi s·e ponekad kao kompli-
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kacije zapalenje bubrega ali i pri maloj pažnji ishrc.l'ne d.ite.ta 
nisu opasne. Dalje u komplikacije po odzravljenju u,rodi se obo
lenje samog srčanog mišića koje zahteva duge p-ažnje i ličenja~ 

Poslije 2- 3 nedilje od dana ozdravljenja po,jav·e se vrlo 
često kao komplikacije razne nervne paralize, a koje se u toku 
same bolesti skoro nikada ne pokažu. Medu njima je najčešća 
paraliza nepčanog luka - mekan·og nepca - p'ri ko1joj dio 
hrane naročito tečne vraća se nosom natrag, dite kao da govori 
kroz nos nejasno izgovara riči. Elektriziranjem je i :č'ličiv·a para
liza za 2-3 nedilje. 

Komplikacije se ponekad pok'ažuju u očnom vidu time što 
bolesnik na daleko vidi ispravno ali zato ne vidi na bliskoi. 

Glavno i spasonosno ličenje difterije sastoj i se u ubriz·ga
vanju što pre antidifteričnog seruma i pojačanja srčane akcije 
srčanim likovima. Neophodno je potrebna stalna likarska ko11-
trola, da se utvrdi da li je pobolj šanje stalno ili samo privri
meno. 

Obo!elog člana familije izdvojiti i zabraniti" sv·aki d·od"ir sa 
, ostalom dicom ne samo svoj om nego i komšinskom. Zdrava dica 

u cilju odbrane obolenja triba da se imuniziraju t. j. i njima da 
se ubrizga antidifterični serum i time se spasu obolenj a. Kada 
bolesnik ozdravi stan se dezinficira bolesnik se okupa. Za de
zinfekciju stana brine se g radski fizik. Dica zdrava i bolesna 
ispiraju gušu bar hipermanganovim rastvorom najmanje 4 ne
dilje. Bolesnik pre pet nedilja nesmi pohađati školu i to kada 
li.l{ar mikroskopskim prigledam ne može nigde na sluzokoži pro
naći dif teričnih klica. 

U Subotici difterija se prilično poj avlj uje ali sta11ovništvo 
je većinom neobavešteno o ovoj bolesti. čak šta više često puta: 
se likar nade sa takvim roditelj ima a koji nikada u svom životu: 
nisu ni čuli za dif te rij u. Onda je prirodno da se n·e, prid.rža~aj u: 
onoga što im- likar naredi. čim je malo bolje ditetu, dozvole mu 
da se miša sa drugom dicom da izlazi na polje i već· se bolest 
komplicira i pogorša. Sa izdvajanjem ide teško ne sam·o· kod! 
siromašnih nego i bogatijih. Oni često puta izdvo,j e. bolesno dite 
ali zaborave da njegovom kašikom i čašom služe se i druga dica .. 
Zato likar i najviše se oslanja na . predohranu ubrizgavanjem 
sera i zdravoj dici, što roditelji nerado dozvoljav.aju·i. O.dbrana 
ovim serumom traje otprilike 3 nedilje dana ali nije apsolutno· 
sigurno da iminizirano dite neće oholiti ali ipak i a·ko oboli tok 
bolesti je kraći i lakši. 

Prid likara dolaze samo teški slučajevi jer roditelji u toj ob
mani da se dite samo prihladilo isčekuju po nekoFilto dana: na 
ozdravljenje. Kad vide da se stanje pogoršava nastaje. sav.ito

- vanje po komšiluku i babsko ličenje čime se obično izgubi ono, 
podesno vrime za ubrizganje seruma i bolesnika donose likaru 

1 



--

' 
98 

kad je već jednom nogorn u grob. Do tdda ~e razbole i drug a 
(:lica i postane prava bolnica. 

U ovoj g odini je u Subotici od strane g· radskog fizikusa g . 
<lr. Đuričića ućinjen jedan pohvalan odbrat:1beni rad protivu dif
terije što je naredio iminiziranj e sve dice od 2- 6 god. pomoću 
Ramonovog anatoksina, a koji je prema vodenim statistikama 
velikih varoši prilično pomogao da se difterično obolenj e smanji 
na minimum. Dr. Perović. 

Vidakovi 
Dva „lemeša" Vidakova 

Išli su u čuzu: 
Jedan ardov - pet akova -

Vinca da namuzu. 
Već se sasvim mračak hvalo 

A nigdi miseca, 
I skopana j' svudan blato 

(Moraš· kresnit sveca.) 

I jedan je Subačanin 
Išao u čuzu, 

1 nastrada j' varošanin, 
Zapo j' u bi1zu. 

A „Jemesi'' nisu ljudi 
Ko bubice :-nale. 

Kad sradaju, nisu ludi, 
Već im je do .~2/e. 

,,TQg n1i Boga! Taj j' Vidakov, 
Baš i Božan nusto!" 

Reć ~e .,,lemeš'' ( ko da j' zakon) 
Te j'. u koii usto. 

Nije bidnog da oprosti 
Već da ga sa/ića: 

,,čuješ, brate, oš li ti bit 
Od Vidakovićah ?" 
. 

Kad se putnik poda trudni, 
(što j' u buzi s usto): 

,,Ta Vida/< sam, čovče hudn; 
Pa i Božan nusto!'' -

.,,Ajde, čiča, - vikne ,,lemeš'' -
Da ga i~ čupamo, 

Ta dužni smo -protrt dremež; , 
Kad je i Božanov''. 

• 

. 
' 

I 

iarkamen 

' 
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Krupan, visoka ragta, cilog života zdrav a na razgovor uvik 
s preman je bio ča S tipe. Prsa ko u 1nedvida noge čvrste i cigurno 
s e dotiču zemlje ko dva stupa a na kratkom mesnatom vratu 
s idi velika četvrtasta g lava koja je, reko bi, sva od čvorova . Ne
mojte misliti da je ta glava i iznutra bila četvrtasta, iznutra je 
morala biti neobično obla i puna vij ug a, što su pokazivale stal11e 
nervozne kretnje jakih ruku. Nikad on nije bio ža lostan, čak ni 
zlovoljan, pa ako se to kadgod i dogc,dilo to je ostalo u njemu, 

_ . jer bi on to sakrio za njeg·ovu šalu i veseli razgovor. Bistrog 
:seljačkog duha, a sav život je proveo u prirodi, u vinogradu i 
voć11jacima i tu u samoći i beskrajnoj t išini je naučio poznavati _ 
lipotu prirode i ositio zakon što je u toj pri rodi. On je tu uočio 
harmoniju i pravdu i ta pravda je prišla u njegovu dušu, on je 
u sisa sa aj erom i ta pravda mu je bila glavni vodić. ,,Huncuta i 
·bećara poznam na sto koračaji ' ' govor io je on, više puta je 
zbog nj egove pravednosti i nastrada, ali nikad se nije odreko 
o d nje; on je bio uviren da je to dobro što on radi a za drugog 
g·a nije brig a. 

Kako zanimanje je mogo taki čovik izabrati? čuvar pravde 
- zakona to je bilo za nj eg i on je zaista posto čuvar pravde 
u svome skra11avom krugu, bio je subaša. On je bio subaša od 
svoje mladosti i za tog subašluka je doživio i zgode i nezgode, 
te je meni uvik volio q to mpripovidati. Kad bi štogod pripovido, 
tekle su mu riči ko iz suvaj e a gornja usna se teško dizala pod 
dugačltim brcima, koji su se savijali ko dva velika kri la od vi-
trnjače. . 

- Falj en Isus ča S tipe, - reknem mu još iz daleka. 
prid kućicom, isto ga namistio misto klupice. 

- Amen sinko, amen, - vikne i o n a sidi na o rovom panj u 
Evo mene kod vas, ča S tipe . . . sa velike mise ! 
- Tako i triba, sinko, nediljom u crkvu, pa onda sve drugo. 

Ja sam bio na r anoj misi sa svojom matorom, pa sad čekam 
už'nu. Sunčam se. 

- E pa šta ćete. 
• 

A zgodno se namislio ča Stipe, prid kućom ima dva velika 
ora, sakrila sve sunce, samo j ednu malu pukotinu ostave i u tt1 

pukotinu je na 'erio ča Stipe. 
- A jel 'te ča Stipe - zavedem ja opet razgovor - šta 

je s onog subaše s drugog progona? čujem da je nikog poslo 
u deveti ci rkul uš? 

- Ja, da sinko, kuga ga ubila! To je ker, sinko, pravi ker 
a ne čovik . . . ubit momka za šaku tri šanj a . . ko je to još vidio ? 

'Valda sam i ja bio subaša, al ' zato nisam nikog ubio. Groznica 
ga tresla i s đubretom ... pceto j edno kalvinsko, što Boga ni 
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Isusa nema! Eto ... znaš oni n1Iadi . . . došfi da se naiđu triša
nj a a on i uvrebo pa sačmom .u nji . .. Lotroša je zgodio, pa 
g a skinio s trišnj e ko vrepca . .. Svu mu glavu razmrska ... ~o 
svinjska pača ... A zašto to ? Zato što se on posvado s mator1m 
Lotrošom, zato ubit čovika ! Pa jel ' to red, zato je njemu varoš 
pušku dala? Aj d' da su došli krasti~ al nisu. Pa ni kotarice nisu· 
imali. Pa baš da su došli krasti, nije subaša zato da se svada 
i ubija već da vinograde čuva. Tako lip momak_ko taj Lotroš .... 
Ajd ', kad je već došo na tuđu tri šnju, da ga uvatio i štetu na
platio. Ovog bi tribalo utuć ' ko bisno pceto, drot na vrat, kamen 
na noge, pa na dud s njim. Al ' dobiće on svoje ... nek čeka ... 

MOMCI I DIVOJKE PLETU VINAC ZA DOžlJANCE 

Ja nisam nikc,g ubio, već sam samo namajstorio jednog·, pa 
sam tri i po nedilj e dana pravio drum pod Topolom ... 

- Ta val da nije ča S tipe? Val da vi niste robovali? 
- Ej sink:o, za sedam desetina i dvi godinice svašta čov~k 

priživi ! 

- ča Stipe se zagledo u prazninu, pa tako pažljivo gleda 
ko da mu svaka godina obaško prid oči izlazi. Obuzelo ga sića
nj e, pa sve vidim k:ako uživa, cigurno mu mladost prid očima ... 
Naj &q~red se probudi, uz,iane: 

- Ah, da ... šta sam ono ... ja ... kad sam došo iz katana . ' mla~, Jak, pun, ta ugojio se na kraljevskoj 'rani ... Izaberu me-
ne za subašu. Nisam ti ja bio subaša ko ovi sad, a nit ' su lopovi 

' bili ko sad. Onda je i subaša bio čovik stani pa gledaj a i fopov 

\ 
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11ije bio ma kaki bilo. šta su sad B-Ve subaše, izaberu tu kakog 
matorog čakanjca, pa dobije pušku i spava digod u ladu. Onda 
su birali momka koji mož skočit i trčat a i tuć se kad triba. Ni 
nije bilo u svim vinogradima momka kojeg ja ne bi lupio o 
zemlju, kojeg sam ja ušiko taj je poljubio zemlju ko da mu je 
divojka. Ni kuraž mi nije f atila kad se tuć tribalo, a zapravo se 
nisu samnom tukli, već sam samo ja tuko, kad sam kakog ušiko 
u tuđem vinogradu. Dakle kako sam već kazo, baš sam se svuko, 
kad su me prvi put izabrali. Dobio sam pušku dvocivku, na sa
čam, budžu S'am ja ociko, torbu na rame, lulu u obašvu, pa sa·m 
ti sav dan u rati. Ja sam se prid 'varošom zaklo, a ljudi su mi pri
dali ratu, pošteno me plaćaju, pa oću i ja da pošteno svoj poso 
vršim. čuvam ratu ko da je moja rođena, ta još više, ta rata je 
moja dika, moje poštenje a Stipe Cvancik, to nije tio nikad iz
gubiti. Za malo vrimena sam upozna skoro svako drvo, svaki 
čokot, pa vidim oma ako štogod nije tl redu. Prvih dana sam 
upravo zavolio ratu, ko k.aku mladu divojku, pa divaniš sa 1nnom 
ma šta, a ja t i oma na ratu, hlapi1n a jao, rati . . . Ta Bože čuvam 
j e, ne mož niko krasti baš cla oće. Di ćeš krasti, kad sam ja 
ad na ovom, sad na onom kraju rate. Bio sam srvag di i uvik k 'o 

1<aki zec. Sad me vidiš, sad me ne vidiš, ar me se čuvaj . Oma se 
tu rasčulo ko sam ja, pa. u mojoj rati ne fali ni trna, ta ja znam 
"ta je gazda danas kući odno. E, al ' bio ti ma kako pošten, bi8 
t i ma kako dobar subaša bio ti ma kako pa1netan, ima stvari 
od l{oji' se ne mož obraniti. Za jednog subašu je taka stvar lo 
pov, al pametnij i lopov, neg· što je subaša pošten. Mene ie Bog 
nadario s ta kim jednim. Ja sam čuvo ratu ko i prije, još možda 
bolje i budnije, kad jednog jutra naiđen1 na smišan gazdašag: 
jedna lipa kruška petrovača omlaćena. E al ' da su tu samo kruške 
omlaćene, već se čoviku s11ce rasplače kad to čudo vidi, lišća , 
krušaka, grančica, to ko da su vištice kolo igrale po njoj. Gri
jota od Boga ovako oml_aditi jedno d rvo. To gazda ne bi uradio 
,od svog drveta i to još noćom; oma sam znao šta je to. Stipe, 
-pritegni l<aj iše u rati ima lopov al veći huncut neg· što s' ti. Si
·noć je još sve bilo u redu a danas . .. U mojoj rati se ukral o, 
od mene .. ~ to me je zdra,,.o peklo. Ni do saµ nisam spavo al' 
odsele sam pazio na svaku stopu, na svaki šušanj, na svaki divan, 
što se u pudarini čuo. Znao sam se više puti trgniti iz sna, pa 

:s·kočim, kabanicu na rame, pušku u ruku, pa tumaram sve dok 111i 
:rosa ·ne ušlapa uskrajke od gaća . .. Pazio sam da ni tri subaše 
ne bi mogle bolje paziti, čuvo sam al' nisam mogo sačuvati. 
Skoro sam bio lud od srditosti, pa kad novu kradnju nađem a 
ja sve plačem. Lopov n1e uvik isig ra ko da sam balava dite a ne 
svršen čovik. Uu, ta znao bi se s njim k lati, vo lio bi na t ri nai ć, 
neg da se ovo radi od mene. Da mi n ije bil o od svita sramota ja 
·bi zaf alio na subašluku. Kad ujtru . . . ona l<ruvka omlaćena, on} 
jabuka polomlj ena pa obrana, ona zerdelija otrešena .. . Svu-

.. 
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noć trčim, ta jezik isplezim a or10 opet . : . Za_ još _to ,· .. al ' 9o~az~ 
g azde, pa te i oni nazlabaju . . . - š ta Je St1pe, Jel spavas, Je I 
sam· kradeš ? . .. - Dokle ćemo, o ćemo l' za svako drvo svezat 
subašu? ... Nismo te zato izabrali da nam vinograde i voće po-
haraju! ... I maj u ljudi pravo, meni j e već do v,·ata . a. n~ njim .... ~, 
koje pokradaju. Dođem ja kući jed~r.ed p~ k~ž~rn moJOJ . r~d.us1 :. 
„Znaš šta Koce, ja ću se sad nametn1t1, pa Je I .cu ~a „uva~1t1, .Je I 
neću bit subaša. Ovako to ne mož dalje, ne sm1m 1zac pr1d ljude._ 
Ja ću sad otić, pa kad me vid ~š ti rhi se na daj, a nemot bun~t kom
šiluk, je l' štogod ako me 11ema, dan, dva." Ne moz dalJe, .... sra
mota me prid ljudima lopovi mi iz usta kradu. Kad sam doso u 
veliku mijanu, ljudi me ismijavaju i prav~ e>d mene Matu a po 
svom šoru se pri povi da od mene. Idem putom dica viču za mnom: 
„Hej ča Stipane, pazite da i vas lopov ne ukrade!" Naleti g·avrarr 
pa grakne a meni se čini da mi se i taj smije. Ne možem spavat, 
muči me to pa sam već ronio i omršavio. čekaj , ako mi u šake 
dođeš ... 

Dao satn se -.u lov ko l<aki mačak, danjom, noćom trčim po 
rati. Otprilike sam znao na čije prste triba da pazim, sumiro sam 
ko je, al ' nisam bio ciguran a nikad ga, ne mažem uvatit u ma
slu. Baš na kraju moje rate, blizu jaraša Nada ·- rita, je bila 
jedna koliba i pod njom d,ri motike praznog piska a to je bilo 
poslidnje dobro jednog propaiog „meltosagoš ura" , no- na ovog 
sam j~ 5umiro. Svaki korača,i, svaku stopu sam mu gled·o, at>· 
opet ništa pa ništa. Probaću ja, prvo tragam, u pisku se dobro 
vidi trag ... al vraga, lopov je i tu bio mudriji neg· Ja. Ko ima 
vinograd, taj dobro zna da po vinogradima trče noćom kerovi, 
koji tu traže korice, kožice o dslanine i svakog vraga šta od pu·
dara t uostane. Kad digod nađu koji kc,mad a oni se zato potuku 
i mordave i naprave čitav babin košar, tako da ne znaš je su l' tu 
živi bili je su I' duše. Vinog·radski lopo·vi to dobro znadu, pa je 
i moj imo toliko pameti i to je ishasniro da svoj· trag· zataška1• 

Lopov kad je pošo krasti, OQ uzme komad slanine je I' mesa 
pa komadić po komadić, baca za sobom, na svakom desetom, 
dvadesetom koračaju. Vitar dune, a berani imaj'u d·obar nos pa 
nanjuše slaninu, dođu, pokolju je, naprave čudo a od ljudskog
traga ni divana. Vidim ja da g a ovako neću naći, rreć·emo se ni
kad rukovati ovako, već da se ja latim drugog· posla. Zašto se' 
ja kog vrag·a idim i srdim i trčim po rati, kad to rre mo-ra bit. Ni 
lopov ne radi snagom već pamećom, pa ded i ti Stipe. Samo 
strpljenja pa će sve u svoje vrime bit ... U komšije ,;meltoša
g·oš ura" je bila lipa kruška, onda je baš do21;Javala, nju još 
nije diro, veli što je blizo, dobro će bit i naposlitku. Ja sam znao 
.dobro lopovsko srce, pa sam znao i to da mu srce neće odoliti, 
da ostavi ovu krušku, ako je on lopov. Ujtru kad prvo sunce is
keci zube a kruška izgleda ko da se smije na tebe, sve te privlače 
one rumene kruške što vire iz li šća, ko rumeni o:brazi d"ivoJač:kL 
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Ja nisam lopov al ' kadgod sam naišo na tu krušku a meni čorba 
na usta ... Na ,,meltosagos ura" su se smijali svako jutro ovi 
divojački obrati . .. ali i na mene, ja sam je sad čuvo svake noći 
do zore. 

Kralo se i ad na drugim stranama al ' ja nisam na to ni ha
berio, već sam strpljivo čeko. či sto mi lakše što sam se umirio, 
mozak mi mirno leži na g lavi a dosad sam mislio, da će mi uvik 
žbućnit napolje. Prid ljude nisam tio izlaziti dogod ga ne uši
kam. Znam da bi me satno nazlabali. Danjom sam kod kuće, jel ' 
se digod zavučem pa spavam a noćom pod kruškom, dc,vučem se, 
legnem u brazdu, pa do zore horec. Prošlo već dvi nedilje a 11jeg 
nikad o,,amo, posto sam već nestrpljiv, kruška će prizrij ati, pa će 
je i g azda već obrati. E al ' ko da me kogod metnio na tnuke, pa 
me mučio do smrti i već kad ćeš umriti, već si gotov onda ti pu
: ti jezik: ,,I di vragu pa živi!" 

Tog dana je bila subota. Jutro n1e zateklo pod kruškom, 
to nije jutro već zora, j el čim svanj iva ja se sklonin1, dakle za
tekla me zora, al ' se di,,ojački obrazi nisu na me smijali; bilo je 
oblačno. Nos mi je ostio da će bit kiše, moj 110s osti vrin1e po 
aj eru ko magarac po zvizdama. Nije bilo baš zdravo oblačno 
jutro, već malo mlakavo ... mokro i vruće i kroz lake oblake 
osti š sunce. Odem ja kući, reko da me ne zatekne nezgoda pod 
vedrim nebom. Ja volim bit pod vedrim nebom, samo ne volim 
da ... e ono spušti baš na mene, pa me okupa. Prospavo ja do po
dne, kad usto kiše ni onda. E ove noći, neću ić u lov, mislim se 
dosta sam se namučio zbog prokletog aj eri na, još da se i oku
pam. Posli podne se _digla velika zapara, sve se puši Nada-rit, 
pa ti izgleda da Cigani lože na ledini, valda sto i sto vatrica. 
Zapara Bože, da bi skinio i košulju i sve, pa da se kupa" u onoj 
pari. Prid veče se pare skupile jedna u drugu, još g·ušća zapara, 
11ebo se na za odu zacrvenilo ko ljuta žeravica u noći a ondud od 
g·ornjaka se dig o niki vitar pa sve brije po litnjern sumraku, ko 
da j e već kasna jesen. Dan je, mrak je, nigdi ni jedne zvizde, 
ko da su se sve sakrile od gornj ačkog vitra, da nj ini o n ne utr11e 
žižkove, pa samo nazireš crne g·uste oblake, koji vrej u jedan 
p riko drugog ko kad kuvaš pekmez od šljiva. Dubok n1ral{ a 
j oš veća tiši11a, samo katkad ko da čuješ g rmlja vinu iz daleka a 
aj er sve mriši 11a kišu pa sve mi~liš : ,,Sa ' će, sa ' će" . Sa će kiša, 
piliće spratili, svinje zatvorili, tavanska vrata zaključali da ne 
duše pod striju, namećali ardove pod livak da navaćamo kiš11ice 
za pra nje .. . Ko da je kog od pri vuko ruko 111, naj edared sve 
nestalo a osto samo gust mrak i dubok noćni mir. 

Izašo ja prid kuću, neću još leći, nauč io san1 već da noćom 
bdijen1, pa uživam u noći. Sipa tiha noć, da lip če ni i vidio ; mrak 
ko mekana kumaša a još zaostali miri -- kše se smiša sa mirisom 
grožđa pa .. . Zašto da ja ne ide1n pod moj u krušl<u? Pa ja sam 
o to samo zbog kiše a nje nema. Drva se j o" nisu un1irila već se 
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pomalo ljuljaju pa još u rašljama sviraju a ko da i ta svirka 
kaže. ,,S tipe brate, pod krušku!" Idem ja, ta ovo je baš veče da 
se krade a ako je Bog dao veče za kradnj u onda je dao i zato 
da se l0povi uvate. 

Friška uđem unutra. ,,Baba idem" . Pušku s klina na rame, 
ropakliju priko ramena, vilištan u r·uku a oću I ' duvan poneti . .. 
po neću . . . neću . . . ta neću j el ako ga ponesem, znam da ću 
;pušiti a dim će se vidit, pa neću, zadijem praznu lulu za obašvu; 
„z'bogom baba" pa k lis11em iz kuće. Izađem polagano na mala 
vrata u progon, u progonu nikog, mrak i ja. Pust progon, izgleda 
ko velika plaša na crnoj marami sa njegova dva reda dračava 

-
DOčEK D0ž1JANCA PRID CRKVOM Sv. TEREZIJE U SUBOTICI 

u velikoj crnoj marami nebu. Polagano, pa sve slušam oću I ' ja 
čut' svoj bat, prolićem progonom ko rani snig i izađem na Nada
rit, da ne moram ić ispod- kuća. Na Nada-ritu vlažna trava od da
našnje pare, pa sve cmupkam po njoj, ko u kolu. Sa Nada rito
vog kraja iz korlata čujem lupanje varoški bikova a malo posli i 
škripanje đerma; valda je čardaš vode vuko bikovima, je I' se 
možda umiva, ta subota ve~~ je. Bio sam u drugim progonu, 
pa zavijem u sokačić. U sokačiću veliki jablanovi, pa svi zuzu
kaj u, tresu li šćem a ja razumim šta kažu: ,,Stipe, sad je vri· 
me!" Malo se nisam nasmij u i zaf ali o nj im. To me ništa okura· 
žilo, razočarilo me, sve sam mlađi, pa se provlačim sakočićom 
ko kaki lisac. Doem ja do mog mista, al ' neću da uđem na vrata, 
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1da kočuj e kad za škripe; ima jedna jama u og radi kudan se va
š ke provlače. Provučem se pa četvrnoški do moje krušk e . Naću
lim uši, slušam, ne čujem nig di ništa, samo vinograd kako divani 

.svojim jezikom. Rasprostrem opakliju, prig ledam pušku, m e~
nem vilištan nuza se i izvadim lulu iza obašve. Sisam k amiš a uši 
načuli o ko pravi zec, pa sk o ro da strižem s nj i1na. SI u ktim j a t u 
i kako sa msiso taj vražji k amiš a ja se zamislio . 

- Viruj nisam ni ostio kad sam se zamislio , al ' ko da mi.;;i 
iz kamiša sisam, do laze . .. jedna dvi tri . .. pa ne mož izbr<J-

_j iti ... Pa je I' to pravo od Boga, da ja t u ležim i čečim samo za to 
št o tu ima j edno pceto št o otima tuđe. Ta otkud vfa g·a da j e 
pravo, ta ni taj Bog nije dobro svit uredio, mislim ja s fJ VO IYt 1r10-

jom g lavurdom. Eto da sam tu u puda rini rođen, odrasto sam 
"tu u voću i g_roždu, već mi j e u krvi, već sk o ro razumim št a di
-vane, al' nikad ja nisam vidio da_ se oni svađaju, j e l' da koji 
·otima. Jesi l vidio, veliko drvo, pod njim nikne m alo, t r iba n1u 
sunca a l od velikog ne mož dobit .. . Veliko j e već naraslo, nij e 

-krivo št o uvat i sve sunce a malo to razumi , razumi da se mato r r 
·ne mož nj emu uklonit, pa se ono uk lo ni . . . sav ije se tt s tranu~ 
·T o je sporazum, to j e lipo ta . . . za "t o Bože nisi i lj u, le t a l<.o 
s tvorio .. . pa sad ja ne bi m oro o de čečiti. . . T a Bože: lt 8ko j e 
lipo g ledati i si ušati grožđe, noć . . . a ljudi . . . Već bi tu j a i 

·zaspo i zaborav io zašto sam t u, a l na sriću zau rli če u dalj i11i 
ker, al ' tako žalosno i o teg nuta da se sve lišće zadrm alo, l)a k o da 
k aže : ,, Jesi I' čuo" a j a oma: ,,Bože t i pomozi" 0 1n a ~ain na t o 
z abo ravio da sam sad ispravlj o Bog·a. čekam j a tLt, slttlct im a l' 
mi već dosta vrebanja, već mi dosadila a još, ni prvi I)irc· nj. 11 

bili. J o š d igod, digod vidi1n srću : došo j ' momak o ..l d ivoj l-:e, 
je l' divoj ka ispratila m omk a .. . često mi dobro što vidim d2. 
ima živi ljudi u ok olišu. Ta idem ja kući , n eće taj noćos doć i ... 
·T a opet neću, kad sam već tu . . . . Dig od, na g ra ni mi se sn1ij e 
-kako j a . . . Grožđe tako slatko šaplj e jedno drug·on1, pa ti se 
čini k o da se ljube, oma ti pane na pamet da si t i l(ad .~~o d bio 
momak. Tako grožđe šapl j e i ljubi se a naj edared lupi i edna 
~kruška o zemlju, pa u tihoj noći t i se či 11 i da sav <)Vaj pisale 
g rmi od Subotice pa do P ešte. No toj je nepra,'r>: š to se g·rožđe 
ljubi, zlobna j e . . . sk o ro sam se nas1nij o, l{ad lupe dvi 11aj edar ed 
t0 zemlju. No, no .. . 

Zalaj ale i vašk e u šo ru, pa po diglr: g rajLt Kc ~ecl an1 ta1n bu
·raša :,,Sad dolazi" ja pušku iz opal{lij e i g ledam u n1rak) da m i 
·sve oči rastu. š to više napinJ em oči, sve man.ie vidin1 , do k napo-

litku ne ispanu prida me crveni koturov' LJrn ir i~e ~ vašl-ce . . . 
·nikog .. . Nikad ne(:e doć j t1t.r 0 j ~ i ' t !)f>O \' . l{azrr:i"lja m, slu~an1 
-divan vi11ograda .. . naje.:Ja~e:d d11 1,~ ·11k.~ lak , s~vernjal-c, t a ni 
,nij e dunio, samo se niki po digo, sve se l i šće i grožđe 11išta t iho 
·zanija i st rese, ko da se boji da će i so tim pr i vuć pažnj u na sebe 
.a tebi protrču dva ledena l{li pka nuz rknjaču , rul{e i nog·e ti pro -

' 

I 
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trnu pa ako si 211110, tako ostaneš i osićaš, kako ti nuz svaku _ 
dlačicu brade probija ladni znoj. Lišće se čudno umiri i uvuče a 
tebi je ko da te miluje onaj kosmati što s koso n1 po svitu 
šara. Tebi izgleda da v.idiš one stare pudare štto su prija .sto · 
g·odina tu žulj ali i l{opali, obilaze vinograd i tnil uju grožđe i ... 
Digod daleko, daleko pivac kukurika na tavanu, dudu ... i sve · 
to nestane. To je bila ponoć u božijoj prirodi, to osti i lišće i 
grc,žđe i sve a ne zna čovik. Ja nisam bio jedared o ponoći sam u 
vinogradu al' uvik me probije Iadan znoj: U snu kad te vija ko
god s nožom, pa će te već ubiti a ti se probudiš i slatko odaneš, 
tako slatko :)dane sva priroda, kad pivac kukurikne. Uzdanilo 
grožđe, pa zadrmalo ko malo dite, al baš ko dite, tako dakće i 
pućka ustima ko kaki svrćo u kolivki. čisto mi drago, sve bi ga 
zakrilio i pokrio. Po ponoći se ljube i razgovaraju puna zrncad 
na grozdovima a čim pe prišla ponc·Ć ovi klonu tako slatko spa
vaju, da sve čuješ lako dičije rkanje a to ti napolak čuješ svoje 
rkanj e. ,,Obo S tipe da si tio spavat osto bi kod kuće" zvrcnem se 
ja u nos. Još ga nema, već bi viko da dođe, strašno me mori 
san, sve molim oči da se ne zaklapaju ... Joj ako dođe, sve ću _ 
moje patnje na njega prišiti, ako dođe. Oči spavaje al ja ne dam, 
ja sam subaša, varoški vincilir, ja može mi sutra spavati. Ja sam ~ 

- tu da operem moju sramotu, al oči spava ju. čudno je kad si 
sam znaš divaniti s drvetom i svađat se sa svoj im očima. Fala 
Bogu, treći pivci. No ako sad ne dođe, onda nikad, sad posli po
noći valda i mrak spava i on je g·ušći i ono malo svitlosti što je 
bilo u njemu je iznijo, da bolje mož do zore rkati. Zaurliče 011aj 
ker opet a kad se urlikanje sleglo, čujem ja niko šuškanje, orca _ 
digod. 

Noć je tiha, sve spava, li šće ćuti pa sa svi strana dol azi šu
šanj u dobre uši, ne znaš otkale je. Napnem uši bolje ... da od 
urane kolibe ... Fala ti Bože. Sad Stipe, sramota je velika ... 
čujem štropot vrata, pol?gano i je otvorio. to je sve, ne čujem · 
više ništa, bat se ne čuje po pisku a ne v1 dim ni toliko. Izvučem se 
iz opaklije, pušku u livu, budžu tt desnu a lulu stisko u zube, ko , 
da. od tog zavisi. Svaka mi žilica nabrekla,' svaki živac drće ... · 
Izašlo mi sve prid oči što mi je onaj napakostio, sva ona sramota, 
sva ona poruga i sva muka. Koliko ladni znojeva me samo izbilo 
o ponoći ... Napolak ležim a napolak sidim, a svaka žila mi lupa 
saću skočit .. . Nit ga vidim, nit ga čujem, al osićam da dolazi. 

, Unutri se smije štogod u meni, raduje se što ću obračunat s mo
j im ajerinom, što me mučio i prid ljudima okaljo moje pošte
nje se smije .. Bog je pravedan. Ja koji volim bit prav neg· isti, pa 
me jedan ~vaki kalj a. To ie lopov ... ,,Azt az Ištenit ... '' čujem 
najedared .. A ha ti si ... Bože moj ... naišo je na čokot pa se 
udario ... čekaj momče na mene ne'š rnorat naić da se udariš. 
Stegnem jače vilištan. Vidim g a već, pipa nogama da ne udari 
u čokot ... Tu je ... Dovati polagano granu, koja sva visi pod 
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teretom, grana tres11e 011 se trgne i obazre ko zvirovit. Umiri se> 
opet privuče granu sebi do pojasa, pada v1d1š, ne bere Taško
k.ruške, već svezo tocku kotaricu oko pojasa, pa mlati u 11ju i 
kruške i lišće. ,,Av mater ti az „uram" , t i nisi samo lopov već i 
gusina, ni ti je dosta voće i I išće " . Vidio sam huncuta i bećara 
al' ko ovog nikad. Mlati te krušl<:e i li šće al tako polagano da ni 
am ne čuje a uši uvik na stranu, pa samo nek li$t šušne a on 

stane pa sluša. 
Namlatio se on već f ajin a ja sve dah zadržavam, pa val da 

k roz uši dišem, je l' što samo da v .dim šta će sad. Skine on ko
taricu s pc,jasa pa polagano vadi l i šće i baca u brazdu, pa baš 
na mene, al' ja ni da uvom maknem. I obro on sve, 1<:ota r ic·u 
pod pazuvo ... al ' gle vraga, neće svojoj kol ibi već Nađa-ritLt na 
ledinu ... ,,šta ti tu trabunjaš more?" viknem na njeg iznenada. 
Sav se niki stresa, ko kad iznenada dobiješ vodu u lice, al ' to 
nije dugo trajalo. Ja sam ga pustio da nabere punu kotaricu da· 
b ude teži a l' on f riško odveže kotaricu, pa meni u lice ... ,,Azt 
az Istenit" se čul o, al ' to sam sad ja opcovo. Ur bacio na me·ne 
kotaricu pa biž kolibi, pop riko po brazdama. Sad nije pip 0 
nogama oćel ' na čokot stati, nit se bojo da će se udar_iti, već 
struže ko vijar. Ni ja nisam bio linji o dnjega .. . Vidio ga nisam , 
već samo čujem kako lišće laje za njim i bat kad skoči. Kako · 
on skače i ja za njim uzstopce. Ne znam kako i kad, al ufriško, 
je bilo, ja sam se našo prid vratima urove kolibe baš kad su se 
vrata zatvarala. No ako mi sad još pc,bigne, nikad više ga neću 
uvatit dok je Boga. Ode moje poštenje za vik. Sve i glavu i što 
oćeš al ' ,,moje poštenje" kad sam viknio, kažu ljudi, da su se 
trgli iz sna i mislili da su koga ubili. ,,Moje poštenje" viknem i 
turim noge, ne turim već je lupim između vrata i dovratka. Iz
g leda da se i on uplašio od moje dreke, pa se upre svom silino1n 
u vrata da i zatvori i da mi nogu zgnječi. Sto zvizda ne znaš koj a: 
je veća od koje, kad mi nogu stisko. Krv navrla a kost sve škro
poće ko da je ig lama bockaju . .. Pritiska, pa kad ne mož zatvorit 
on uzme opet švung·a, zaušilja se pa lupi u vrata. Kadg·od mu to 
ne pođe za rukom, drekne nikim čudnim g lasom a u g lasu mu se· 
vidi propast, ono kad već vidiš da ti nema pomoći, pa drćeš no
gama i ne mož da se smista 1nakne". On se drži i 11apinj e a ja 
škripim zubima i pcuj em. 

Vrata opet popršte iznenada, vratio se da se zaušilj a, f ri
"ko izvučem nog u pa podmetnem pušku. 011 se zatrče na vr dta, 
udari a l vrata udare u tvr.do, brava zvekne na njin1a. On nij e· 
znao šta je, već se upiro još većom sili nom u vrata još strašnije 
zajauče, sko ro da je urliko od stra. Ha, kako ha, i nasmijem mu 
se zlobno: ,,Bog je praveda11. Pravedan ... Tako je na to zaur
Iiko ko goveče, ositio je da j e moj . . . ja sam mislio da je pofalio 
pameću . ,,Tako ti triba" pomislim. On se i da lj e napinjo .. . ste
nje i dahće ko buko mašina a sva koliba "kriplje od upiranja. J a 
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·se vratim jedno trikoračaja od vrata: ,,Bože pomozi" zaušiljam 
se udarim ramenom u vrata svom silinom, tako da su vrata od

.skočila zajedno sa „uramom", koji je sad samo dreknio jedno 
·otegnu to „mek" . Kako sam natrčo na vrata, silina ~~ lupila o 
.zemlju i tu sam čuo ono „mek" na koje sam se nasm1Jo. . 

Friško se pridignem od pad~ i oću_ ~a :1ctem al: . se vra~~- pr1d 
n1ojim nosom zalupila. Brava šklJocne 1 cuJ~ s~ sm_1J, zlo~n1J1 neg 
moj malopre. Ne znam šta sam opcovo, al bilo Je strasne~; Po
tražim na zemlji pušku, ni puške nema. Kad_ sa~ se z~~rco na 
vrata, izgleda da sam izbio vrata, al ' da sam 1 pusku kec10 unu-

Mi!F?:::.·. :),;:; ,: 

OSVEćENJE šKOLE U MALOM BEOGRADU 
- 1 

t ra, je I' se on prija mene pridigo i t rgo pušku unutra . To je bilo 
više neg šta mi je tarčuk mogo podne ti, nije dosta što mi je svu 
ratu poharo i mene prid ljudima osramotio, da su me ismijavali 
i od mene pravili šalu. Moje poštenje je ocrnio prid ljudima, a 
.šta ću sad ja dan, kako ću sad izać prid Ij ude, šta ću kazat, di 
mi je puška. Nije dosta sramotio me, sad da mi i pušku otme .. . 
Ljudi su sad opet poskakali iz sna al' sad od kurjač1jeg urli,ka .. . 
U rliko sam ko kaki ,diviji kurjak, pcovo sam ko sotona sa dna 
;pakla, udaro lupo u vrata da se sva koliba tresla . Pcujem ko po-
~g anin, urličem da te rknjača zebe, valda nisam ni bio pri sebi, 
ll<ad se naj edared otvore vrata, pukne puška. Pao sam od str a i 
g·rmlj avine j oma ositio da ine but peče. Nikad on ne bi na me-
ne puco, al se ljudi trgli iz sna i p·oplašili· od 'n1og urltkanj a a ne 
da se on n~ b_i poplašio. On je vidio, da tu dobro biti 11eće, pa ko 

' 

' 
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veli kad mora bit boJje da on n1e11e ubije. Ja već 11i onal<o nisam ) 
bio pri sebi još mi je to tribalo, posli svi oni muka što mi je nano, 
bisnom biku crvena marama ... Opipam . .. krv.· teče . .. Krv teče~ 
al' to mi je i na oči natiralo krv ... nanjuši o sam krv ko kurjak i 1 

pokisnio sam potpuno. Skočim, zatrčem se, zapravo doletim do , 
vrata udarim nogama, .. rukama, urličem, mlatim, sve se vućam ti- 
lom na vrata. Ne možem i probit ', optrčem okolo, čupam trsku.i 
sa strije, kidam blato sa zida, opet se zatrčetn o.a vrata ... Za .... 
trčem se svom snagom, svom silinom se bacim nd vrata ko da . 
sam dža,k ko da me ko lupio ... i pro letim ... padnem na zemlju, 
poda mnom tilo ... Tako mora kurjak da urliče, kad se dočepa.. -
ovce, ko što sam ja sad vi,knio. Probi o sam vrata i pao u kolibu 
baš na ura ... Uvatim ga, skrkljušim g·a u jednu ćošu, ko miša .. . . 
kidam ga . .. urličem a ni da pisne. To me je j oš više rasrdilo, 
što on ćuti a ja urličem ko vo: uvatim ga za ramena okrećem.i 
s njim, lupam o zid, o astal, s_ve što je bilo u l<olibi, sve sam is
privrćo . . . ,,Jaukni, moli" viknem al ' on samo drće . . . meni 
krv sve šika iz rane . . . od srdžbe plačem. Lupim ga o zemlju, 
gazim kidam ... najedared g·a ščepam za ramena, pa ga na ru, 
kama iznesem napolje . . . Mrak se već razridio. . . Dva stup a 
drže mali ambetuš prid l<olibom ... l<ad sam ga sad stao uda-
rati i vundarati o ona dva stupa ... sve ja j aučem, zanij an1 se · 
kad ga 1 upim, koliba se zatrese ... on ništa ... samo drće ... iz- . 
gleda nije mogo ni usta otvoriti. Već sam zapinušio o dbisa, la- . 
dan ajer mi ranu peče, ruke zadrćale, iznemogle pa mi ispo iz · 
rukij u .... 

Skoro da sam i ja pao .. . cil u noć nisam spava, izg ubio tušta , 
krvi a i vundaranj e me izmorila ... pa iem kući i stenj em, vu
čem se ko da je me11e kogod izmla tio ... U progonu me sustrili 
neispavani, još cli koji u gaćama, ljudi: ,,šta je, šta se dog·odilo ?· 
Ko te diro? probudilo i moje urlikanje pa dotrčati Ja amo po-

') kažem na stranu urovu, a oni potrč do kolibe a ja što sam brže 
bolje mogo do kuće. 

Uznojen, iskidan, krvav, kad sam zakvrco na pendžer, nisu· 
me tili puštit, dok me nisu pripoz11ali a kad su me pripoznali

1 

onda su se tako uplašili da dugo nisu mogli nać bravu na vra
tima. Oma mi svežu ranu na butu, dadu na me č is te g·aće i ko
šulju, malo me umiju i leg nu na l<revet. Ni me je tnibalo ljuljati,. 
Zaspa sam ko tc,pozina i ranu sam zaboravio. 

Sutra dan su mi ljudi pripovid.ali .{to su naš!i tamo .... Koliba· 
sva naknivljena, valda polak trske i blato počupana, jedan stup 
uvio kolino unutra· a drugi napolje. Koliba . i prid njom punn 
krvi, sve t1 njoj izlomljena i izprivrćano . · Prid kolibom lež'i 
ur, iskrvavio se, skoro da mu je glava na leđima a od modrica 
i čvoruga ne mož vid.:t čovika. Blid je. modar je a ru!{e iskecio 
ko · da se smije na zaru, pa samo čuješ otegnu to: jao j, o jao j, 
te, mu je- sve. Ljudi su našli moju o-p·at{liju, · lulu, štap i pušku„ 
pa mi sve doneli a nj eg oma na l{ol a pa u špitalj. 
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Moja rana zapravo nije bila ništa, okreso mi samo but, pa 
sa1n tušta krvi izgubio o on je imao dva slomijena rebra i slo- -
mijenu livu ruku a masnice i bubatke ne mo.ž ti.zbrajati. - Sidim 
ja pod ambetušom, to posli podne, dolaze komšije, svaki bi da 
od mene čuje šta je, ka·d jedared evo ti dva s pivčijim perjem. 

' Jedan već s kapij e v,iče : I t vad te kuća ... što ljude ubijaš ? 
·Oma na kapetaniju!" - ,,Lakše, lakše momče, oma će i komšije 
na njeg, ne vidiš da j e čovik ranjen". Uzmu oni tu moju pušku 
i odu, al' me pcuju i prite mi se doboga_! 

Nisu me dirali dok me noga nije prišla, onda me prid sudij u 
i osude da prav.im put tri i po nedilj e dana. Ja sam bio prav, za 
pravdu sam i nasrado a opet su me osudili. Da, ja sam bio „buta 

· pa rast " a on je bio uč.en „mel tošagoš ur" iako je išo na tuđu 
· krušku a kad god se zajedno karto i pio sa sudijama a najglav
nij e on je bio Madžar a ja „vadrac'' , ,,buta Bunj o". Da, ja sam 

"bio prav, svoje poštenje i život sam branio pa su me zato opet 
· osudili, a šta će ovaj dobit što je ubio mom.ka ko bisnog kera ... 
a za badava. - ,,Ja bi ga na višala ča S tipe" , a znam da i on to 
tnisli. - Da, da sinko ... kerove ne triba žaliti! Eto ... i „melto
šagoš ur" više puti naiđe na mene. Tako kriv brez dva rebra, 
pa ništom pođleda na mene pa na ona rebra: ,,Ti si taj što si me 

· bogaljom napravio? Jesam ja kriv što je on pobro cilu ratu · i 
· mene, subošu sran1otio prid ljuditna i još tio ub.~ti? Triba da 
sam mu . barem još jedno rebro slomijo, 1nater mu kerećiju! 
Budi prav, pa ćeš biti i zdrav, dabc,me. - ,,E kako ste vi nasra
dali, kad ste bili prav" pecnem ja ča Stipu. - E to je drugo, vi 
l<oji učite te vražije škule, vi ste sami huncuti i bećari, vi bi pro-
dali i majku crkvu ... ja to kažem ovde za moje . .. za moj cir-

-kuluš : budi prav, pa 's bit i zdra,,. - E ča Stipe . . . No dobro, 
dobro sinko, znam ja da si ti to u šku!ama naučio , al ' i ča Stipe 

· za sedam desetina, naučio štogod štc, vi u škulama nikad nećete 
· naučiti. Budi ti sinko prav u tvojoj duši, a ako te kogod zato i 
uvridi i ne prizna ti to, ti ne brigaj ništa, samo ti budi prav . 
. . . Ovaj , sinko, ne bi mi štogod pili? ·naglo skrene ča Stipe. .Mi 
se zadivanili pa ni ne pijemo. Vi.di ti nas! Nazdravlje sinko; 

· ovaj, to samo onako unaprid, prvo moramo doći do bureta. Idi 
- ti rad dva bokalića a ja ću dotle otključati podrum, pa ćemo 
koštati malo prije užne. 

Napis -ao: Bunjevac Kremenjak 

Kaho mož tri jarca pomust'? 
Davno je to bilo, još kad je kralj Mati.ia kraljevao, do 

-~odi se, -~a tri odlična plemića dođu u bili Budim, prosit od kra
lJ ~ ~va~1Je "u d~.oru k~aljevskom. Kralj Matija ih svesrdno pri

::m1, 1 pr1slusa nJthove zelje. 
Porazgovor:ivši se malo sa plemićima , zapovidi slugama, da 
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(osedlaju četri konja, te onda po11udi svakom gostu po jednog·, 
a i on sam sk·oči 11a svog· ždra lova. Soti1n krenu se u šetnj u. Laki 

.ko11ji ponosno su dipkali pod gospodom, a oni su se kočili u 
sedlu i razgovarali o stanju i poslovi mile domovine. 

U šetnji, put ih nanese na jedno obližnje .se lo. Blizo sela oro 
.~e .~voj u zemlju, jedan sidoglav poguren starac, sitno koraca
. J uc1 za vo lovi . 

. Kralj iz daleka upozna stprca, kao jednog bivšeg· junaka iz 
.svoJe. slav~e crne voj ske. Samo što su došli dc· orača, kralj za
. usta,~1 ne1:11rna ~onj a, na što i plen1ići zategnu uzde svoj ih konj a. 
_. ~t~IJ zapita _ starca: ,,Falj en Isus starče! No kako je? J el ' dalel<o 
_Jos daleko? · · · · · · 

Stari junak, ponizno odvrati: Borm·e ve ličanstvo samo do 
. ' rogova volovski. 

A koliko je trideset i dva ? Upitat će opet kralj . 
Samo još dva11aest, reče sta rac. 
A jel ' bi ti pošteni starče, znao tri jarca pomusti ?, opet će 

kralj. , 
Stari junak iz . crne voj ske na ovo poslidnje pitanje, raz

vuče malko usne na smih, i reče: ,,Na vašu zapovid prisvitlt 
·krune kralj u, pripravan sam i to učiniti · ' . 

Sotim nazove kralj starcu s Bog·om, i odjaši sa pratnj 01n 
dalje. Veliko ćutenje nasta sad u društvu. Tri g·osta upali u du

::boke misli, tarući pamet, da šta je kralj divanio sa tin1 starce1n, 
kao da su slutili, da će im to bit uzrok njeve sri će ili nes ri će. 
Naposlitku kralj prikine tišinu i reče: ,,Koji o d va pog·o cJi , "ta 

: sam govorio sa onim starcem, taj će dobit zvanij e '·. 
Taru pamet sva trojica, al ' uzalud, nezna ni jedan. Ut im s tt 

· doj ašil i u dvore kraljevske. Kralj ih počasti sa ,,elil{on1 užino1n, 
_ al ' ni njim bilo d0 jila, uvik im mučio pamet, onaj razg·ovor kra
:1ja sa starcem. Videć ' kralj njevu zabunµ, reče: ,,Znam ja, da to 
nemož tako lako pog·odit, daću va.m zato dvi nedilj e vrimena da 

·se mislite, a na ustanovljen termin dođite sa odgovorom. E ad 
. se plemići oproste sa kralj em i vrate se u svoj zavičaj. 

Na putu smisle oni, pa pudare priko na onog· tarca da g·a 
pitaju, kako triba taj zagonetan divan razumit. Na s riću nađu 

:starca baš gdi još uvik ore zemlju. 
Daj Bože starče! pozdraviše starog junaka, plen1ici. 
Bog dobro dao, odvrati starac. 
Deder bog·at' kaži nam , upita jedan, šta znač i taj govo r, 

·koji si ti s kraljem raspravlj 'o? š ta je _to: Jel ' daleko još da lek<) ? 
Hej gospodo to nemož zabadavad l{azat, reče starac. 
Pa šta želiš ? pita drug·i pl emić. Starac vidivši s kim ima 

·posla otkroji: ,,Sto dukata" . 
Mislu se pl emići , sto dukata, to j e već mnog o. Nu uzdaj ući 

·se, daće ovim načinom dobit zvanij e u l{ralj evskim dvoru, i 
„daće onda ti dukati možda s tost ruko biti povraćeni ; izbroj e o ni 
:s to dukata starcu. • 

.. 
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Starac ostavi novac u masan džep i progovori: ,,Kad je pri- . 
svitle krune kralj pit'o, jel ' daleko jOŠ daleko'?, to je on sotim 
mislio, da vidim li ja još daleko, a ja sam mu odgovorio, kako 
i jest, da vidim samo do rogova volovski a dalje i ne. 

E ovo nije bilo teško pogodit, reći će plemići u jedan glas. 
No svedno sad, al ' šta je ono: koliko je trideset i dva? 

Starac izvadiv lulu iz usta, pljucne oštro i zasuše side brko
. ve i kaže: ,,Ni ovo nemož zabadavad kazat" , i mene skupo stoji, 
već platite još sto dukata i onda ću vam kazat. 

žuljilo je . plemiće opet kresnit sto dukata, al' kad su već 

OSTACI GRADA U BAčU 

počeli nek voda nosi te dukate; isplate starcu i d·rugu stotinu 
dukata. 

Starac sklepa i ove novce u džep i reče: ,,Kad· Je· kraij pito} 
koliko je tride.set i dva, pito me je koliko imam još zubi? A mi 
znamo da .čovik ima trideset i dva zuba, zato ja mu odgovorih~, 
da samo imam dvanest, jer i nemam više. 

čupaju kosu plemići, da kako nisu mogfi, ovo po. njevom 
mninju još lakše pitanje odgonetit' Al sad điJe-, tu jf. No ova1 
dva nije biio teško pogodit, govorahu plemićir d·a smo se malo 
mislili, mogli smo i sami pogoditi. 

No sad nam kaži starče; da šta je to đa,. kaltQ) mo~· tri. jarca 
p,omusti? 

Al ' starac opet za traži sto dukata. Plemićima v.e<f.: je. dosta 

• 
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bilo Jllaćauja, l{o J)retelju l<ajtraue, al ' kad bez treće odgonetl(e 
ni prve d\'t ni šta n')lJi \'ridile, i~J)late i treću ~toti11u dukata. 

, Saci sti već pcu11uiena tri jarca·· reče starac, g·rohc)l<J111 ~e 
n1ijući. 

1a "' t<J zalJle11utj plen1ići tek ~ad se site, da . u 0111 u J)riliki 
tri jarca ozl)iljn<) 11<..>1nuže11i; f)lalivši tri ~toti11e dul<ata. I taJ<o 
1>0J{unjeni od11 ~\·oji 111 Jcuća111a. Gro111oi ić. 

• 

San u snigu 
Polako t1<JĆ ta11111a pada 

Da11 s' LI{.!,asi /Ja i veće. 

ČL1je St> /J/el.: /Jroj11il1 stada, 

I plač zv<Jna l.:oja ječe . 
• 

St111cc se u~asi, a ulice 
0/J\IC velik<J•T ') rada , ,...., ...... 

1\a krajl1, f,:(Jga, ,;,rid izbice 

P!t1čt1; 111ajka, i dica jad'a. 

c~cl< aju oca da se ,,. rD ti, 
[Ja do11ese, krtJ\'a, l,rišku ko.1i1. 

JJfa<:u! A tiši il1 h<J11a n1at1, 

K<Jji1 o/Jlići1, s/LJ1 rije u rr1ju. 

Noć je , ,eć da,·110 '>išla d(Jle, 
S11iLf 11<>šc11 vitro111, zav11ava ...,faze. 
/J r I l o /\ <J .I i 11, d vi .., A < J r o ~ o 1 e, 
Za111r / 11c1 te 1101~ c h1d r1il( a {.!, a Le. 

Drl1ćc 111L1 filo, ko doe,cJrrla '>\'Jća, 

F'<J ·rće <11 11111<1ra, 1 JJćJJ/ad JJade 
.c;a,1jaJ11(1 clic 11, 1 da11e JJroli<..:a, 
.. ';111i·i se, l!, l(1dnju(~ ,>sf\ a1c11e 11adc. 

S11il!. ~a ..,ve više, f<>J>l<> zal'ija\la, 
l\fe ,,irfe se zvizcte, te <)či 11l'l>n, 
J,1d11i ,,tac i..,ada, ,,ct( Zt1 11,·il{ "/Jtl\'ti 

/)rzt ći 11 111ci, kon1acl cJs1,;e11<Jl{ /1/ehn. 
ll a ~ i ć 

l 
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Problem ishrane pomoćnog osoblja 
pri vršitbi u Bačkoj 

() nač inu ishran e zav isi, por icl zd ravstve nih č inil aca, radua 
sposobno~t čc>v il< a, a često se to c>g· lec.la i na J)sihi radnil(a. Na· 
roč ilog uticaja na volju pri radu i1na ishrana, kada radnik racl i 
na hrani poslodavca. Naj c1n1no po ljoprivridno radn ištvo stupa u 
nadni ct1 ili na svoj oj hra ni ili na hrani poslodavca . Najan1no 
po111oćno radni~tvo pri v ršać in1 n1a~inan1a, l,oje se za tu sczonsl,tt 
rad n j u obi č no uz i 111 a iz po 1 j o p r i v rici no g p r o I eta r i .i a ta, u na j v e -
-će n1 dilu ul azi u pog·odbu, da dobij a hranu od vlasnil<a 1na~ine, ili 
od g·azde k:od kojeg· se. vrši vršitba. Skoro je nen1oguće da rade 
o svojoj hrani iz razun1lj ivog raz log·a, što se c) ni se le od salaša 
do salaša ili od guvna do g·uvna. Suvu hranu jL ti cile nediljc uz 
tako naporan rad, znači upropa ' titi svoje zdrav lj e. 

Bolje reć i uvil<, neg·o najvećim dilorn, J)Omoćno radništvo 
pri v rš aći tn n1ašinama dobija hranu od vlasnil<a mašin~ ili gazde 
žita. Postoje dakle dva subj ekta, J<oj i upravljaju ton1 ishranom : 
j edan stalan u čit avoj sezoni vršitbe, to j e vlasnil< mašine, - i 
j edan prominljiv, to su zemlj ovlasnici. Kal<o mogu ta dva sub
j ekta, l<o j i ravnaj u ishranu radništva, di l ova ti? Koji je sistem 
isl1rane bolji za radništvo, ili l(ad dobij aj u hranu od vi asnika 
mašine ili od gazda? Ako bi vlasnik mašine hranio i hrc:.1n:1 bila 
dobra, za radništvo i gazde bi ovo bil o dobro, zbog svoje stal
nosti . Ako bi ova ishrana bila rdava, za radništvo bi bil o bolj e, 
kad bi hranu dobilo od g·azda, j er se oni minj aj u, te 
radništvo uvik ima izg· leda i nade da će lcod idućeg 
gazde hrana biti bolja. Ova dva sistema stalno variraju već go
dinama. J edne g·odine hranu daje vlasnik mašine, jedne godir1č 
gazda i već kako se kad nagode. Ovo minj anj e uvik st ren1; na 
to, da se ishrana radništva pobolj ša, stalno se traže hc1 IJ1 načini 
- izmedu dva na čina. Praksa pokazuje, da j e način :shrar:.r c rl 
strane zemljovl·a.snDka bolji, ali time ne kažemo da je dobar . 

Ishrana od strane vlasnika mašina je gori, jer oni ('bično 
daju slabu hranu, koja je za deset po sto pogoršana ,vojo1n 
stalnošću. Zemljovlasnici daju hranu koji ka,ko, a većim dilom i 
ovi si abu ili osridnj u. Zemlj ovi asnici pri si abo j hrani naplaćuj u, 
bil a ona od njih ili od strane vlasnika mašine. Svakako više lco
risti dobijan10 od radnika koji ima dobre izvore i potpor~ ~· oje 
radne snage, te bi stoga tribal o pri ovom teškom rari'l '>·1rc..m 
hranu dobru dati, ako je dnevnica ili udio radnika slab. L) ~·, J 1jc 
bolj e hrane je interes samih zemlj ovJasnika. Vlasn1k mašine tu 
slabo može da trpi, zato i daje onaku hranu, ali tu bi tribali da 
pogledaju svoje interese zemlj ovlasnici. 

Kada zemlj ovlasnik hrani radništvo i to dobro, radnici mu 
to vraćaju zahvalnom pažnjom pri vršitbi njegovog dobra. Puni 

' 
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s ton1aci stvaraj u vedrinu, rad ide bolje, a naročito se pazi 11a 
žito da se ne rasipa, da pliva i slama u redu ide, da džakovi ne 
pucaju, da se snopovi ne mlate. Pog·ledaj n10 rad na g uvnu g·azde, 
koji rđavo hrani. Rđavo hrani, ali ono što je oduzeo od rad
ništ va ono mu se upropašćuje u njegovoj sirovoj hrani. Kad se 
baca snoplj e, ono se više lupa i žito mlati iz vlata na zemlju -
iz čiste osvete za rđavu hranu. Kad se sipa u džakove, a,ko se što 
raspe, koga se tiče. Kad se sla1na dij e mora se saditi tako da 
prokisne. Dolazi do otvorenih sukoba a pokatkad i tuče i pri 
naročito teškin1 godinama i do g rupnog ostavljanja r ada. 

Kada vlasnil{ mašine hrani, nastupaju iste l{onsekvence, samo 
što i tu trpi zemljovlasnik, a vrlo ritko on. Zato bi zemlj ovlasnici 

SMEDEREVSKI GRAD 

morali sami ishranj iva ti p,omoć110 osoblje pri vr "i tbi i to dobro. 
Tu bi se složili in,teresi zemlj ovlasni l<a i radnika, a vla nika ma- : 
šine bi još dobili. 

Ovo sl ag·anj e interesa se naža lost u praksi dešava riđe. š ta 
v iše, pri ovim radovima dolazi obično do izražaja i j edna oc i- " 
jalna nepravda, koj a upravo vrida pomoćno osoblj e u oba 
-s lučaja, a to je bolja hrana koju dobiju mašinisti , i ako hranu 
daje zen1ljovlasnik. Bila isl1rana n1akal{a , a ako j e j o" 
s laba, mašinisti i vlasnici mašine dobiju uvik odličnu hranu 
i bolju i to mnogo bolju od radništva. Radnici koji se znoje u 
teškom znoju i gutaju onu g ustu vruću prašinu ispod doba, do
biju soparne čorbe i ritke tarane, a gospo da mašin isti i vlasnici, 
teške papri kaše od piletine i tamna vina, čij i miris go lica nadra
žene noseve izmorenog pomoćnog radništva. 

8* 
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Kod radništva se pojave buntovni duhovi, nepravda il1 g·uši, 
clol azi do izoštrenosti . VI asnici i 111 aši niste sa jedne strane kao 
vlastod ršci i rad ništvo sa druge strane l<ao ekonon1ski potči-
11jena i u sve-joj socij alnoj svisti uvridena, buntovna g rupa. To 
nije sad rad kal<i i Bog i ljudi zah ti vaj u, to je jedno reženj e l<e
rova, koj i g·ledajLt da j edno drugog· ug rizu. Ako j e hrana 5laba, 
lakše bi je podneli pornoćni radnici bezetn ljaši kad bi i ovaj pro
leter za gvozdeni1n l<orn1ilo1n zaj ed no sa njin1a postio. Ovakvo 
se tu izoštre društvene 11ej ednakosti u malome. Obično mali i 
sridnji zemljoposid11ici, vlasnici mašina, proleteri bezem ljaši i 
proleteri zanatlije - sve se to ukop ča u jedno opsadno stanj e, 
na ovim sezonsl{in1 radovima. 

Sve ovo se dešava iz proste stvari rđave ishrane ovog se 
zonskog· radništva, koj e ne radi osan1 sati dnevno, no od ishoda 
do zahoda sunca, a liti' je ishod vrlo rano, a zahod l<asno. Nikako 
čudo nema u to1ne što mršavi stomaci pri tako debelom radu izbi
jaju u nervoznin1 gestovima. Ljudi rade gore neg·o volovi, za tu 
kratku sezonu prižive pakao vrućine, prašine i žeđi, sve u spre
manju bogate hrane i ostaju g·ladni. Uz to g ledaju onoga koji 
se ni pola ne n1uči l<ao oni, ili baš ništa, kako i1n prid nosom jide 
n1irisne masne kon1ade. 

Od ovoga niko nema koristi. Naj1nanj e štete ima vlas11ik 
mašine, dok najviše trpe radnici i gube gazde. Gazde triba da 
uvaže zahtivanj a radništva, da od onog· velikog mlaza žita što 
kroz mašinu prolazi mukom vršača , otkinu jedan rukav i da 
gladnog radnika bil in1 kolačem koji je zaradio, nahrane. Dalje, 
ne smiju izdvajati 1našiniste i vlas11ike mašina, 110 sve oko zajed
ničke zdile, pa će vidi ti kako rad zajednički ide. Već godinama 
i g·odinama teče to g locanje, jedne godine vlasnika mašine sa 
radništvon1, drug·e, g·azda sa radništvom. Jedared ve~ triba 
gazde, da uvide da im ovako oni pomoćni radnici upropaste ono
li k:o žita, koliko su cni od njih uskratili. Bolje da se to da glad
nim ustima vršaćih radnika, a ne po trnjiku trčećim svinj ama. Na
l1rani1no poštenog· radnika, da bi mogao ostati pošten i radnik. 

Paras11ik 

. 

Bunjevačbo Omladinsko Društvo 
Posle oslobođenja, nastaje 11ova era u društve11om životu 

Bunj evaca. Do osloboenj a, bilo je vrlo malo bunj . društava, a 
i to malo nije radilo u nacionalno prosvitnom pogledu, baš 
n1nogo. Tek posli oslobođenja osnivaju se razna društva sa 
nacional nin1 i prosvitni1n ,,irskim l<:arakterom. Ali, posli izve
snog· vrimena i ta društva,~ postoje s amo, da prirede nikoliko 
zabava (balova) i „kola", i na takvim radu zadrže se sve do 
dana današnjeg. Nika od tih udruženja, sa čisto religij skim ci-
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1jen1, radili ·u više za prosvitu, ali ka nij e, protivn~m politi č 
l{im pravcu, koji 11e odgova ra nac,ionalnim interesima Bunjevaca. 

O im tih udruženja iman10 i nikoliko prosvitnih ustanova 
k.oje su „čamit e" u _ neradu (a to je stanje i danas), jer su 1m 
č l anovi zadovoljni sa ovakvi111 stanjem. 

Svisni bunj evački omladi nci, osićajući ,potribu za jedno 
pro vitno nacional no i humano udruženje, osnuj u god. 1928 
„Bunj evačko omladinska društvo" čija su pravila odobrena 

pod br. 2327-1928 Vel. žup. gr. Sub. na osnovu rešenja Min. 
un. de la D. Z. Br. 8470- 926 god. Početak j e bio težak. Triba
lo je zainteresova ti ml adiće iz vih društvenih slojeva. Tri bal o 
se boriti sa n1aterij alnim poteškoćama, ali naposlitku sve se to 
pribrodilo i počelo se a ozbi ljnim radon1. - Sidnice i sastanci 
i ... prva su se održavali u obućarskoj radnji oduševlj enog č lana 
i brata g. Joke Sudarevića. On je u početku bio i blag·ajnik „B. 
o. d.'· -a, i često puta j e iz svog džepa i s plaćivao društvene nov
čane potribe. Bilo j e 1nilina viditi, kako se intelektualci , za11at
lij e, radnici i seljaci, zaj edno bore za jedan uzvišeni ci lj . Ka
snije je ,~B. o. d.'' pri~lo tt tada prazne prostorij e u kuću rodo
'ljubivog č lan a, g·. Antuna· Kovačića, koji je i tim činom dopri
neo napritku društva. 

Posli jednogodišnjeg rada „B. o. d. " se priseli u „Bunj e- .. · ..._ J 

vačku Maticu". Tu je održalo nikol iko vr lo uspilih zabava i ti.I~ 
sela. Godine 1929 dala j e !ip primer zajedničkog rada. Tada je Tt.:t; 
,,B. o. d. '· imalo oko 70 č lanova i imal o j e tilovižbačku sekciju, · • ..r: 
koju je vodio, profesor g in1nastike g·. Nikola Matković, zatim • • 
diletantsku sekciju, koju je vodio g . Dezider Lulić , i muzičku 

. .. ekcij u, koju j e vodio g. Antun Stantić. Te godine se osno-vala 
podružnica na „Pavlovcu" sa 50 članova. Daklem rad i s početka 
davao je nade za lipšu i bolju budućnost . - Ali! Posli dugogo
dišnj eg rada, nastanu nesug· Jasice u „B. o. d. " članovi osn ivači, 
počimaju se zapostavljati, a u društvo se uvuku a nacionalni ele
menti, koji su počeli rovarenj e protiv tadašnje uprave, i na
poslitku pobide sa pomoći nekolicine renegata. Tada inte lek
tualci osnivači ,,,B. o. d." lagano i polag·ano vraćaju se nat rag·, 
pridobij u članove ponovo, i tako je danas opet na okupu sva 
visna bunj evačka omladina. članovi osnivači „B. o. d. " da ne 

bi taj uzvišeni cilj propao, sakupljali su se kod rodoljubivog 
jednomišljenika g. Šime Dulića u Dulićevoj ulici. Tu su niki prid-
ložili, da ako propadne plan povratka u „B. o. d." da se osnuj e 
,,Bunj eva čko kolo mladeži" po ug· ledu na staro „Kolo mladeži" . 
Pridlog primljen i izašilju se tri člana da prig:ovaraju sa s tarini 
članovima „Kolo ·mladeži" g·. dr. Stipanom Matij evićem i g·. 
Markon1 Stip ićem . Pošto je deputacija povoljno primlj ena, om-
ladinci t sta ri ji sastanu se u gostionici Marka St ipića. Tada su 
bi! i' prisutni g. dr . Sti pan Ma tij ev i ć, g . Marko Sti pi ć i prof. g·. 
Nikola Matković. Plan rada, bio je !ip, ali tu su se uvukli neki 

• 
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clanc)\'i !"o.ii su SV()ji111 po11a::.a 11jc111 (>c.lbili i1. c.lru~l\a i11icijat<Jre 
cil ()g· pt)krcla, i tal<.c> i taj pul<rct prc) pč1cl11 c. l)ok se <JV<.> c.lc,gacl<1-
lo t1prnvu, u ,J3. (>. d." p<>ll<> Vo dobiju <>Ili č la11uv1 koji su i osttc)· 

, ali tu org·a11izaciju. 1"' ul<.c> da clu11Hs "[~. <> . ci ." radi za cilj lco ji JC 
udreclio naš biskup lvan A1itu11 ović i broji <) I<<> <10 (· la11C>V,l. 1, 1i11 t1 
1,1'-\li je hrcj , ali :--u s, i 1.n rad 11a 11 dc10 11al11 1111, prosvet11i111 i llu
n1anin1 polju . Ini cij r1 tivo111 „13. c> . d." pc>krcnut je i „Pra vi bu
nj cvačk i l<.a I endar" . 

lz pokreta ,,Bunj cvač l<c> kule) n1l adeži' rocli se nov pokret "a 
č isto literarnin1 cilj en1 , koji ide uporcdo sa „B. <J . ci. '' . Taj po
l'" re t je donio ploda , i pol<rcnc se n1iseč 11i 0111lacli115J, i li st. ,,Bu
njc \' ačko kolo· · za kulturu i l, njižcvno ~t. 

C)vo je jedan l<rata l< pril<az rada i tcš l<o ća bunjeva č l<ih n1l a-
dića u toku poslidnjih g·oclina. Bunj. ,,Ar!?,·u~" . 

S"\., 0 Q '-3 Ci?-

U Gari na travi 
Gara je selo u baj skon1 trok:utu, a po to1ne j e izg ublj ena za 

nas, slabon1 obranom naših povirenika,. a vanrednon1 ol<ritno~ću 
i lul<avošću madjarskih iza, lanika. 

Gara se pominje prvi put za vri1ne kralja Andr,ij e III. God. 
1334 vlasnil{ je Gare Teteš Vladislav, a zatim Herceg Petar. God. 
1413 raspolaže sa Garom Gor j anski nador. God. 1598 A ustri · 
janci protiraju Turke iz Ostrogona, a bečka carsl<a vlast iz Gare 
i iz ostalih sela priseljiva Bunjevce u Ostrogon. ,,Bacsl<anak: fel
' 6 resze: a reg i Bod rog v. megye maj dnem tisztan racok al tal volt 
laJ<va s ezek ig·en sok: helysegb61 f el is l<oltoztek es megbizottal< 
at tat 1598 Ersekuj varott kezlik alai rasaval 2 oki ratban is h Lise
get fogadtak s ad6t ig·ertek a kiralynak azon esetre is, ha maj
dan sil{erlil nekil{ regi f alvail<ba visszaterniok. Ezen okmanyt 
alairtak: Borsot, Kaćn1ar, V an1te lek, 1Y1adaraš, Đurdin, Leg)1en, 
Gara, Baskut, Sara, lvanl<a, Bor6ta, Szentivan, Kunbaja, Bil,ity, 
A Imaš, Kelebij a, Tavankut, Melykut f alva,k beli monoštori l<a
lugyerek, baratok. "*) U gornjem dilu Bačke, t. j. staroj Bodro " -
koj županiji stanovahu g·otovo samo Raci, Bunjevci i ovi iz n1lo· 
g ih sela odseliše se j priko svojih povirenika mandatara godine 
1598 u Eršekujvaru vlastoručno su se u dvi Isprave zavetoval i 
i obećali kralju da će i u onom s l učaju, ako im s vrimenom 
pođe za rukom natrag povratiti u svoja stara sela. Ovu I ' pravu 
su potpisali : fratri, kaluderi iz Boršota, Kaćmara, Vamteleka, Ma
daraša, Đurdina, Ledena, Gare, Baškuta, šare, Ivanke, Bora te, 
Sent-ivana, Kunbaje, Bikica, Aljmaša, Kelebije, Tavankuta, Milku
ta. God. 1627 kupi Garu Milojković Nil<ola, a g. 1663 gospo· 
dar Gare je Ovorniković Nikola, a g·od. ·1112 posiduj e Garu Ur-

-:f) Bac;-; B. \ 1. T. HP] yn ćvt{tra, 1906. 
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banec Matija. G. 1729 u zakup uze Garu Radić Ivan podžupan. 
God. 1735 zida se crkva od čespića posveće11a sv. Ladislavu. U 
to vrime su još sami Bunjevci stanovali u Gat i. God. 1750 „t6t 
szovegii urbarium szeri11t" po slovačl{o111 urbariumu prilazi Ga
ra u vlastništvo grof a Grašalkovića. 

* ~ 

Jedan lip običaj se sačuvao u Gari sve do poslidnjih vrimena, 
dok novi naseljenici (Nimci) nisu priuzeli općinsku vlast u svoje 
ruke. 

O sv. Antu11u juna miseca kosi se seos,ka, općinsl{a trava i 
sprema se sino za seosku, općinsku potribu. 

To vri111e, tu zg·odu željno i sčekuju seoski n1omci i divojke. 
Tom prilikom daruje općina dobrovoljnim radnicima jednu dvoj
ku rumenog·a vina i j ed110 ili dva "ilj ežeta za papril<aš. Za jedan 
dan se pokosi trava, a posle u zg·odno vrime kupi e osušena tra
va, sino. Taj posao obavljaju zajednički momci i divojl-~e. Ni je-
d a n ni drug· i dan ne izostaj u g· a j daš, svirač, iz K u 111 a 11 a Ja V a. N j e -
g·ova je uloga, cio dan da svira i da pazi da papri.l<a" 11ezag·ori. ~ 
Posli ručka povataju se 1110111ci i divojke u kolo i veli čanstve110 
bdig·raju: cupa11i11, n1omačko i divojačko l<olo. A davolasti 
podvikuju: 

, 
I 

Kako igram da ig·ran1 
sa1no nek e 11aigran1, 
čije kolo čije de, 
Goj ta novo aj dede. 
Hop tiću poletiću, svežite, odletiću 
Slatke n1oje lal<e 11oge 
Kal<o lipo l<olo vode, 
A pog·ledaj Tezine 
Kalio vode njezine. 

Derite se čizme n1oje 
Još kod kuće iman1 troje, 

• 

• 

.. 

• 

I 

A ·ni jedne nisu moje. . 

I tako se to igra i zavodi l<olo dol< izasla11ik općine 11e 
vikne: dosta j~ ig·ranke i valja momci i divojke, latite se posla, 
d_a nas noć neuvati ovdi u polju. · 

Pa pridnoć je sve g·otovo. Divojke kupe sino, nose naviljl<e, 
a ·momci dij u, slažu u plastove.:· 

Pokripljeno društvo veselo se kreće pren1a selu. Naprid se 
jate divoj,ke, a za nji.ma mome.i. Pivaju se narodne pisme jedna 
Zp drugom veselo, visokim gl?som da SV§. poljana odjekuje od 
njih. Div oj ke pivaj u: 

žetvu žela bačvanka divojka 
Desnom rukom i srebrnim srpom. 
žetvu žela a Varadin klela. 

. . ' 

• • 

• 

• 

• 

... 
• 

• 

• 
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\ • t r a d I ll l' b t, g- t r I H > 1 a \ 11 i < > 

l lch1ka 111l>J 1< >ht1Jt' dil,,1 
I< t > h r c > h t I J c n 1. n I n 11< > n 1 l li ,I..! u j I? • 

• \ lll t)1nc1 g·r<>kft' p1 "111 u t1 1<1 HIJl'\ icu Mnrl(u : 

l~oro111 jc1d1 l(rnljc, 1 ću J\i\ niko 
Gc> r<)tll j c1.d1 a gt>r1cu kune 

' 

13t>g t ' ubio ti gc>1icc ča 1lla 
Kaci u tebi kapi vocle 11 en1 a 
Laclnc vode Ili ruj 11< >gn , ina. 
/\ I poclvil< nu iz gori ce vila 
Pc)clji Mari<<) u napridak 111alJ<<J 
Tu ćeš n aći bunar vc>clc laclne 
T e ti napoj ~cbc i l<onj 1ca. 
Al podvil<.nu čobn 11 od ovaca 
Ne p ij Marko tu vodicu Jadnu 
Tu su vod u v il e ot rovale 
I u nj oz i čedo ol<upal e 
Mlog·i su t i izgubil i g·Iave 
I tebe će Kralj eviću Ma rl<o, 
AI podviknu iz gorice vil a 
M o l se boga, čoban od ovaca 
što n1i čedo na ruci zaspale, 
Ja bi tebi odšalila šalu, 
Triput bi ti hiljadila ovce. 

* 

• 

... 

Medjutin1 dodje ve elo društvo pod selo . Tu .. :e oproste je~ 
dno od drugoga želeći jedno drugon1 lal<u noć i zdravlje do dru-
goga ~ inol<osj a. M. 

• 

Zanimljivosti iz svih brajeva svita . 
SVITSKA IZLOŽBA U čIKAGU 

U Američkoj va roši čikagu, bi l a je nedavno velika svitska 
izložba. T om pri l ik.om sagrađen je jedan če lič ni to ran visine od 
600 n1etara. Qosad j e bio naj veći t o ran: Ejfelova l<u la u Parizu, 
u Francuskoj, i ta kula j e bila visoka 300 1neta ra . Ovaj dakle 
toran u čikagu dvaput je veći od onog u Parizu. Toran je ~a
graden od najjačeg če l ika, ; tako j e čvrs t, da ga i najjači vitar 
samo mal o zaniše. Za penja11je u tornju služe više električnih 

dizalica. Za toran su potro~ili oko 99 n1iliona dinara. 

- Osim toga torana, sagrađena su j oš dva manja, koja 

j 
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"u visoka 220 111etara. lz1nedu njih je razapeta jedna če l ična 
štranga, a po njoj idu jedna če l ična kola u visini od 60 metara. 
Ta dva t or11j a udaljena su jedan od drugog oko 61 O n1etara. 
Ko putuj e tim kolima vidi ci lu svitsku izložbu. 

POKUĆSTVO OD STAKLA 

Nedav110 u g lavnom g·radu Engleske u Londonu, bi! a je 
izložba raznog· pokućstva. Tu je bi lo izloženo raznog pokuć 
stva. Tu je bilo izloženo i pokuć tvo od stakla . Astali, sto lice, 
armari, kreveti, sve je to bilo od stakla. šta više i pod te dvo
rane gdi je pokućstvo bil o izloženo, bio je od stakla. Sad mno
g·i gradite lji taru glavu, da i kuće g· rade od stak:la. Već takih 
kuća ima sagrađenih u Berlinu u Nimačkoj, i u Pragu u češkoj. 

NARODI KOJIMA NE TRIBA SO 

Mnogo takih naroda živi na zem lj i koj-ima ne t riba za j il o 
so. Oni u svoja jila nikad ne meću so. Taki su narodi: nika Kir
giska plemena u Rusiji, zatin1 niki crnci, i nika indijanska ple
mena u A,merici. Ti narodi većinom pribivaju u ve likim pr~"u-
mama i daleko od n1ora, pa zato i ne poznaju so. ~ 

čOVIK KOJI SE BRIJE SA NOGAMA 

J edan čovik po imenu Paul Desmul{e, još u di tinjstvu j e iz
gubio obadve ruke. Svaki je mislio da će n1u život prava mul<a 
biti. Međutim on j e sa mio go strpljenja naučio mlog·e poslove 
radi ti sa svojim nogama. On sa svojim nogama: piše, jide češlj a 
se i xta više i brije se. On je dakle i tako s rićan čovik . 

METAK šTO SVE PROBIJA 

U Danskoj varoši, Kopenhagenu probaju niki nov puščan i 

metak. Za nj eg· n1oraj u i novije puščane civi praviti. Metak pro
bija i najdeblj e zidove od če lik a. 

I . 
GAJENJE USIV A ISPOD HARTIJE J 

U Americi po naređenju ministarstva poljoprivrede
1 

vr"io 
se j edan zanimljivi pokus, da se polja g di se gaj e razni us1v1, 
pokriju sa velikim pokrivačima od hartij e. U sivi pol{rive ni sa 
hartij om dali su mnogo više ploda nego oni ne pokriveni. Krom
pir i ripa, dali su trostruki rod. Tu harti ju da je nebi vitar odno, 
učvrstili su je sa kan1enjem. 

VAROŠ NA DNU MORA 

Jedna ruska l a đa na svom putu po Kaspij skom moru, blizu 
j ednog pol uostrva, na dnu mora pronašla je jednu varoš. Tu je 
morska voda jako č ista i bistra pa se n1og lo vid iti duboko u 
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more čak do dnola. (Naravno samo tamo gdi more nije tako 
zdravo duboko). U toj varoši mogle su se lipo viditi sve kuće i 
sokac i. Naučenjaci su posti utvrdili da je to vrlo stara ,,a roš, 
koja je potonula prilikom jednog zemljotresa. 

NAJSKUPLJE ULJE NA SVITU 

Najskuplje ulje na svitu j e, ružino ulj e. Za jednu kilu ružinog 
u1ja potribno je 5300 kila ružinog· li šća. To ulje upotribljavaju 
samo bogati Amerikanci . 

NAJVEĆA KNJIGA NA SVITU 

Najveća knjiga na svitu, nalazi se u Londonu u Engleskom 
muzeju. Knjiga je visoka oko dva metra. To je jedna svitska 
mapa. Tu mapu su Holandski t rgovci darovali Engleskom kralju 
Karolu II. , još 1660 god., da.kle ta je knjiga stara oko 300 
g odina. 

U MAROKU U FRANCUSKOJ KOLONIJI 

U okolin i varoši Richa urođenici arapi, napali su na jedan 
okJopljeni vojnički automobil koji je nosio oko 500 hiljada 
franaka. Oko dvisto ara pa, htili su opljačkati automobil, ali 
su vojnici koji su bili u njemu, branili se sa mitraljezima i na
poslitku pobignu od napadača, tako da su poubijali oko 80 
ara pa. -

NAJSKUPLJE JAJE NA SVITU 

U jednoj varoši u Amer ici izložena je jedno JaJe, čiji je 
vlasnik bio pokojni ruski car Nikola II. Jaje je opravlj ena od 
čistog zlata i prodaje se za jedan mili on dinara. 

GAZDJNSTVO 
Poljske radnje u četiri doba g·odine • 

U proiiće, u polju, 11a njivi čim se zemlja odmrzne počima 
se oranje i sitva, što ranije tim bolje; sije se ječam, zob, kono
plja i lan, kudilja; malo kasnije kukuruz i krompir. Livade i di
telišta triba prodtlj ati. - U vinogtadu, čim zemlja odmrzne 
počima ·se odgrćanj e, zatim rizanj e i čišćenje čokoća. Prvo po
livanje, prskanje vrši se na kraj u miseca maj a; drugo, treće i 
četvrto miseca juna; a peto na početku jula. - U voćnjaku či
ste se voćke od suvišnih g rana i' grančica, · tamanu se g·usine i 
k rvave uši, stabla se· krečaj u, mladiice se sade i -proriđuj u. Prije 
sađenja potribno je n1ladici gran.čice . i ži'le podrizati, a posa
đenu voćki'cu dobro ug ruvati i zaliti. - U povrtnjaku prikopava 

. . 
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se i tori se ze1nlj ište u koje se sije peršin, ~alatd, k:elj, g rašak, 
špinot, kasnije krastavci, dinje i I uben1ce. O Đurdevu se. 
sadi paprika, kupus i paradička (rajčica). Posadeno ili posi
j a110 povrće po tribno je čistiti , plivi ti i za liva ti. 

U /jto na njivi 1niseca juna kopanje, a . posli 14 dana zagr
ćanj e l{ukuruza; livade se kose kad je trava u cvitu; jula miseca 
počima se žetva. Kod toga valja paziti, da žito 11e prizrije, je1-
se tako ne san10 mnog·o zrnja izg ubi, već je i brašno slabije. -
U vinogradu po livanje, prskanje se dovr"uje. Misto motike o vaj 
put žuljač se upotribljava za čišćenje vinograda; suvixne lo ze 
se odstranjuju, srizavaj u a priostale se vežu. - U voćnjaku· 
dozrij avaj u trišnj e , kaj sije, kru "ke. j abul<e, i jedan e dio po 
stavlja u boce za zimu; a drugi se dio troši i prodaj e. - U po
vrtnjal<u dozrijava paradička, paprika, grah, g·ra ~a lc 1 ra ni 
l~rompir. 

U jesen poči111 a se bra11j e l<ukuruza, vađenj e l~run1 ~1 ira, beru 
se šlj ive crnice i kuva se pekmez; zi1nsl<e ja buke o tav lj aj u ... e 
za zimu; priređuju se 11jive za jesensku sitvu; l<uva :e peče se 
rakija ; siče se kukuruzovina i spren1a se za zin1i1. - U vi110-
gradu dovršuje se berba, prija t og·a valja oč i titi podru1n i sve 
posuđe i o ruđe, jer san10 u zdravom, č i toni o dobron1 po udu 
može biti zdravo i do bro vino. I orasi e spremaju za z i1n u. 

Zjmj sijanje zimskog usiva dov r" ava se početkon1 noven1 -
bra„ i sađ enje voćal{a se u ovom n1i secu dovršuj e k ao i zag r
ćanj e vinog rada. Slam a, drva i kult uruzovina pripravlja e i 
sprema za zimu. Prig·leda se ruč i š t e i popravlja se lab a lat; vežu 
se metle od sirka i pletu e 1<.ota rice od slame i od pruća. U po 
drumu mlado vino, koje je već završilo vrinje, te e počelo či
s titi, neka se prviput pritoči u čista burad. Prij e p ri t al<a nj a nel-{a 
se podrum zasun1po ri, a ka nije prozrači. 

p SELJANIN „ 

I 

-

, 
• 

NišTO O PIVARSKIM JEčMU 
.. . 

• .. 11111. .,. ... 
Kadgod ~ staro vrime, ~u već i s tari naro di poznavali j e

čam i. pravili od njeg· niko piće l< o je je bilo otprilike o·nako „ 
ko današnje pivo. Međutim tel{ u 11 . sto li ću počimaju praviti 
piće. onakog· ukusa l{o današnje pivo . Prvi narod koji je počo, 
praviti pivo, bio je Ni1nac. Već u starije vri1ne go tovo vakL 
11imački gazda imo je svoju malu pivovaru. 

Kasnije su ljudi počeli tražiti sve finije pivo , t e zato su se 
podigle. čitave ·fabrike za pravljenje. piva. Taj zahtiv potro šača , 
da se pravi sve b0lj e pivo, dilovao je, i na polj o·dilce, te su i" 

oni n1orali sij ati najviše .onaj ječam koj i je najbolji za pro
izvodnju piva. Taki ječam, što je i razumljivo·, n.ema cinu 
običnog ječma, a š ta više i veću neg ·i sa1no žito. Uzgoj i pro
izvodnja ·t-og pivarskog· ječma najb_olje je raz umi se, naprido-
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v ala u Nimačkoj , českoj, Moravskoj i u Donjoj Austriji; da
klem u krajevima, g di je i pivarska indus trija na visokim ste
penu. Dok su se polj odilci u tim krajevima u poglidu uzgoj a i 
proizvodnje ječma usavršili do velike visine, a kod nas žalibože 
nije u tim poglidu. ništa učinjeno, Međutim niki naši krajevi 
mogu proizvesti vrlo dobar ječam, tako dabi mogli podmiriti i 
svoje potribe a i izvoziti na stranu. Is tina u Bački, Banatu i 
Srimu sije se dosta pivarskog ječma, al ' to još nije dosta za 
našu potribu, a kamo I ' za izvoz. Danas naša potriba iznaša oko 
1500 vagona pivarskog ječma, a kod nas jedva rodi oko 800 
vagona. Zato bi tribalo da se ogradimo od uvoza iz stranih ze
malja, već da sami proizvadamo onoliko koliko nam triba, pa 
.šta više i za izvoz. To polje rada jača državu, jača našeg polj o
·dilca, a i pivovare bi došle u položaj, da ne ovise o uvozu ječma 
sa strane, i tako one uslid razlike novca moraju ječam skuplje 
plaćat~ a naravsl<i zato je i pivo skupo. 

Ječma imade više vrsti: dvoredac, četvororedac, i šestoro
redac. Za proizvodnju piva dolazi u obzir samo ječam dvore
dac, koji se sije u proliće, dakle je jari. I ječma dvoredca ima 
više vrsta i od njih se samo nikoje vrste upotribljavaju za pro
izvodnju piva. U glavnom se ječam dvoredac prema položaju 
klasa za vrime dozrij avanj a dili u dvi skupine, i to: u skupinu 
sa zgrčenim ili savinutim kalsom, i u skupinu sa uspravnim kla
som. U skupinu sa savinutim klasom ubrajaju se prvoklasni 
pivovarski j ečmovi i to: Hanna (iz Moravske), češki, bavarski, 
slovački te engleski odmaći ječam tako zvani Chevalier - gru
pe. Ti ječmovi baš ne vole jako plodnu zemlju, ali im prija 
suvo podneblje. 

U drugu skupinu spadaju t. zv. Imperija! - ječmovi, koji 
lakše podnašaj u i nepovoljno podneblje, a jednako godi im jaka 
zemlja sa suviše vlage. Ječam ove grupe ne cine se toliko, k (>-
1 il{o oni iz prve, i nisu taki dobri za proizvodnju piva. 

Zrno pivarskog ječma, triba da je puno i okruglo i nesmi 
biti duguljasto i mršavo. Jezgra ovakog zrna ne srni biti cakla
va, već mora biti što više brašnava,j er samo taka jezgra sadr
žaje manje proteina (bilančevine), pa uslid toga je pivo bolje 
i nije mutno i da se brzo čistiti. 

K-od današnje fabrikacije postoji zahtiv, da pivovarski je
·č~m ne srni imati više od 12°/o bilančevine. Nadalje, od pivovar
skog ječma se traži da ima plivu, finu i tanku, i da ima jedno
) ično teška zrna. 

Ječan ne voli svaku zemlju jednako. Najbolje mu godi 
]aka, sridnja ilovača u k0joj ima dosta krečnjaka. Prijake 
zemlje nisu podesne za gajenje ječma, jer na njima ječam 
zdravo polegne, a uslid čega se stvara mnogo bilenčevine, koja 
mu, kao pivarskim materijalu umanjuje vridnost. 

Đubre oma iz košare ječam ne voli, ali ako je zemlja i su-

\ 
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vi ~e slaba dob ro je al(o joj se da na jedno jut ro: 70, l{g·, č il lce. 
ša litre, 150- 200 kg , Superfosf ata i 100 kg·, 40°/o kali jeve so li. 

Zemlj u na koju će se ječa 1n sijati, t riba j oš u jesen pri
orati. Naj bolj e je sijati ječan1 na zen1lju na kojoj su prij e 
bili: Kukuruz, šeće rna ripa, i l{onoplj a. J e č am se sije u ~, ro
li će, što ran~j e ; za ij anj e se uzimaj u zdrava i sasvin1 zril a 
zrna, i to 11a jedno jutro sije se 70- 75 i{g·, simena. Kod sime11a 
valja pazi ti, da j ečan1 dodj e u č istu zemlju, da ne bude korova, 
jer inu korov prič i njegov razvitak. Iza sijanja ak,o je zen1 lj a 
osobito zbij e11a, t riba je branom popraviti, a za vri111e rasta 
triba g·a opliviti al<o se u nj en1 poj avi korov. 

Ništo veća pažnja ima se posvititi je čmu prig·odo111 žet,re i 
vršitbe. Kad ječan1 sasvin1 sazrije, ima se pol{ositi, osušiti, ve
zati u snoplje, a šta je naj g·J avnij e, triba ga po n1og·u ćnosti 0111a 
s' polj a i uklonit i, da g·a ne u vati kiša, uslid koj e mož' prolclij at 
a to in u umanjuj e vridnost. 

Nako11 vršitbe, t ri lJa g·a j oš j edno virme 
prodava t pivovaran18. 

šEćERNA RIPA 

uxiti i te!{ onda 
Ekonom 

Mnog·i ljudi rn i sle da za polj odilstvo 11e t ri ba zna nje, i 
šta ,,iše to drže da je zen1l joradnja 11ajlakše za nirnanje. an10 
t riba posijat i sin1e, i \' rime i l{iša će već uč init ' svoje. 

Danas se već nen1ože obradji vat' ze111!ja onal(o l{ alco ·rno 
mi to od svojih dida naslidili. ~aulca k oja stalno napriduje, 
mnogo novog·a daje s,·itu u pc,g·J edu o'brad i,·anj a zen1lje . Ko 
danas ne prin1a noviji i bolji nač in , i s l< o ri šćnvanja ze111lje, taj 
sa1n sebi zatvara put lca S\'ojoj s r ić i i nap ritku. 

Trgovcu, za11atliji i zem ljoradnil, u, zemljin p rih od daje 
ono što im je pot ribno za njiho v rad. Pa Yeć i zbog· tog·a ta 
za11imanja strog·o su vezana jedno za drug·o; ~ta više, up ućena 
su jedno na drug·o. Jednoj držav i, bog·at tvo, snaga i zadovolj
stvo naroda, u prvom redu zavisi od toga, da na kal{vom vi~o
kom stupnju kulture je njena zen1ljoradnja, oča r tvo, trg·ovi 
na i zanati. Naše gazde dosad najviše su jed11ostrano sarno sa 
žiton1 posija li svoje zemlje. Ili sadi li su kukuruze. U poslid11je 
vrime primećuje se da, g·azde počimaju da g·aje šećern u r ipu. 

Priroda je čoviku 11ajpre dala samo diviju ripu, l{o ju je 
posli sam čovik pr ipitomio, tako da dosad pozna1110 ol{o t ri
deset vrsti šećerne r ipe. Svaka od tih vrsta drug u i drug·u ze1n 
lju iz iskuje, jer u pog ledu tla, ripa vrlo izbira. Mi zato mora~ 
1110 izbi rat i vrstu i kak,, o ću zen1lje, jer od toga zavisi l{Qliko će 
bi ti šećera u ripi, i 11 a o~no,,u toga se odreduj e cin a iste. 

Mnogo puta se dogodi da ripu neprilzupi tvo rnica, jer ne
n1a dosta šećernih sasto jal<a , i g·azda je prin1ora11 da je da za 
hranu stoc i. 
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U istoj zemlji naredne godine nije probitačno opet gajiti 
ripu. U opće na istoj zemlji jedno za drugim nije dobro jednu 
istt1 biljku gajiti, već triba svake godine drugu i drugu. Ko 
n1ož neka sije šećernu ripu uvik posli žita. Osim tih uslova, 
triba paziti na kakvoću s imena, jer samo dobro sime daje one 
1·ezultate, koje čovik očekuje. 

šećernu ripu s ijemo na dva načina. Ili sijemo u redove 
-ili na kućice. Osim toga sijanje mož biti ritko ili gusto, kako 
to već iziskuje i sama vrsta ripe. Osobitu pažnju triba obratiti 
na dubinu sijanja, jer od toga zavisi klijanje ripe. Posli sijanja 
.zemlju odmah triba poroljati, da i ovako sime što vise vlage . 
dobij e, i da brže proklija. Ripa posli sijanja 10-14 dana niči. 
Posli tri nedilje do·lazi treće kopanje. 

Kada ripa istira 3 do 4 lista, onda se pristupi razriđiva-
11ju. Posli toga dolazi red na drugo kopanje. Ovo se razlikuje 
Dd prvog u toliko, što je dublje, i opkopava se pojedino svaki 
struk. Posli tri nedilj e dolazi treće kopanje. 

Svakom svisnom zemljoradniku, koji se bavi gajenjem 
šećerne ripe, valja znati i pojedine bolesti, i š tetočine što na
padaju ripu, da bi se što lakše mog·ao odbraniti. 

Do vadenj a i zrij anj a, ripu napadaj u razne bolesti kc1 0 : 
bolest korena, trulež stabiljke, rđ a i rnnog e drug·e. Najbolja 
je odbrana što češće kopanje i odstranjivanje bolesnih ripa. 

Osim bolesti ripu napadaju razne bube: ripna buba, konj
ska uš, ripni crv, skakavci i crv od kokice, i dr. Obrana je sa
mo onda teška ako se kasno primeti. Obrana je, samo kopa
_nje i čišćenje. U novije vrime upotribljavaju se u Nimačkoj 
1·azni prašci i prskanje. 

Osim crvi i buba, .ripu napadaju i razne životinje: poljski 
- miš, ovce, zecovi i dr. Poljski miš čini najveću štetu. On iz

grize ripu uzduž i popriko i pravi svoja gnjizda tako da čitave 
ripe povadi iz zemlje. Njega triba tamaniti sa otrovom, i ko
panjem naći mu gnjizda i popaliti ih. Od zečeva i ovaca već je 
teža obrana, tu mora gazda pogodit jednog subašu. 

Vadjenje ripe vrši se sa ašovom ili sa naročitim vilama. 
čim se ripa povadi, oma se i očisti. Povađeni1m ripama, otsi
ku gornji dio jer on skoro i nema šećernih sastojaka. 

Mnoge tvornice šećera zahtivaju, da se ne u jedno vrime 
-donaša ripa, već u kraćim rokovima. Zato triba zemljoradnik 
-da zna, kako triba ripu sačuvati od vazduha, vlage, mraza i u 
.slučaju vrućeg vrimena i od klijanja. šećerna ripa se posli va
đenja poslaže i hrpe i tako čeka vrime da se nosi u tvornicu. 

Iz sveg ovoga može se viditi da koliko triba da uči, jedan 
napridan zemljoradnik, pa da na manjem komadu zemlje do
bije trostruki prihod nego što su njegovi didovi · na mnogo 
većem l<omadu imali. 

Omladinski Poljodilac. 
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ŠALE 
PRODAT NOS 

Vašarno je doba. Skupi se mnogo trg·ovaca u jednoj 1ni
ja11i. Društvo je bilo dosta ćutljivo, a 11ije oi čudo, ta sval(i e 
bavio sa svoj im računon1. Posli dođe i večera . Večeralo se 
slatko i dobro, i zalivalo obi lno. Napokon nov šilj erac raz
driši jezike, i čitav žamor nasta. Trgovci se približuj u j eda11 
drug·o1n i pristavlj a ju se : ja sam Pere Konj ović, trg·ovac lto-
nj a; drugi: ja sam Janl{o Vol ari ć, trgovac sa marvom; t reći: 
ja sam Mirko Svinj ev ić, trg·ovac svinja itd. Tal{O j e to i x10 

redo1n i svaki je vat reno zag·ovaro svoj u trg·ovinu. 
J edared jedna velil{a ljudina, g lavat, kosa mu na g·lavi 

dug·a, ko u Samsuna, uxi ko dvi loparice, kojima se 1n uve ubi
jaju, 110s ko dobar krastavac, s' jednom ričj u, čovčina, sta
rog· j unačl,og· kroj a. Stupi i on na n1ej dan i reče: ja an1 Mate 
Nosarović, i kupuj em nosove. 

Nastane veliki s1nih, da se pendžere tresle u mijani. Nato 
će jeda11 č iv utin , po ime11u Izig· Trulj ar, koji već i nos in1a nel( 
pokojni Nazo, da podvali tom Nosareviću. Pristupi čovčini, i 
reče : he, he, pa kakve nosove l{upuj ete, vajda noso\·e za ~10 - 11. 

kladske maškare? ~"-!-

O 11e - odg·ovori Nosa rev ić , ja kupujen1 prave 110 o\·e od 
mesa i krvi , t. j. no ove ljudske. 

Nato se opet, svi g rohotom nasmij u. 
Pa ako hoćete?, reče ozbiljno Nosa rević Icig·u, e\·o da ~ ~ 

J)og·od1mo na Vaš nos ! Vidin1 f aj in je velik, 1,o j ed211. t.ol<a l ići 
n1 ·J g 1 i bi za n J e g l i 1 > nov a c dob i t ! 

icig se z:11,1 :1)asti . Moj 11os? Za n1oja 110~) 
.J esr; reče ~\ \ate, Vaš bi nos kupio. 
Kada? 
Sad on1a, al ' ću g·a samo posli Va xe sn1r ti odneti. 

Nato se Icig malo zamisli: hm. Posli smrti ?! Na ja, al ~o, 
nemarin1. što će te dati za nj eg? 

Nosarević se maši u džep, izvadi 1niru te izmiri\' 11osel~a
nju Icigovu reče : Sto forinti! 

Dobro, reče Icig·, tu plesne dlan o dlan, i g·otova bi po
·godba. Još Icig· ponovi da mu se nos samo posli 11j egove smrti 
-odnese. 

Ni brige Vas nije, reče Nosarević, samo onda. 
Pa da pog·odba bude što bolje učvršćena, reče Nosarević: 

,,Ko se posli popišmani*), platit' će 25 boca, tokaj skog· vina. 
E vo gospodo, vi ste svidoci, obrati se na goste u mijani. 

Pristajem, reče Icig, pa ako se popišmanim vra tit' ću još 
nuz to i sto forintu, a u sebi je mislio, nek on nedira moj nos 

'"')Popišmanit, popišn1ani t. j . neodržati zadatu rič ili obećanje. 



128 

za života, a posli smrti nek ga voda nosi, a sad će mi dobro 
doći ovih sto forinti. 

No a ja ću ti sto forinti tek sutra isplatiti, nadoda Nosa-. , 
rev1c. 

Posli tog·a nikolil{o časaka, Nosarević prišapne štogod ko
nobaru. Ovaj ode, i za malo se povrati sa ugrijanim gvoždem 
sa kojim se marva biliži, ili sa kojim se u proliće šišad i junad 
" " zezu. 

Nosarević uzme gvožđe i približi se Icigu, pa ga uhvati 
za nos. 

š ta ćeš l1ej? Poplaši se Jcig, i„ dipi sa mista. 
Ništa velil(o. Na svaki nos, što kupim, reče Nosarević, mo

ram pripeć moj žig·, da posli smrti ne bude zabune, pa to ću 
sad i s' tvojim nosom uradit. 

Moj nos oćeš opeći sotim g·vožđem? To već ne dopuštam, 
promuca Icig. 

Gospodo, ol{rene se Nosarević, ostalim gostima, vi ste 
svidoci, da se Icig popišmaniq, dakiem dužan je platit 25 boca . 
vina. 

Takoje! Zahore svi u jedan g·Jas. 
II ' nek da ožigosat' nos, il ' nek plati 25 boca vina, reče 

jedan od trg·ovaca. A Icig šta će već plati 25 boca tokajskog 
vina i ode ko „puzo" sa vašara, često pipajući putem „nosiće' , 
da I i je još u starom stanju. 

Trgovci sad udri u „aldumaš'' i pijahu do kasne noći. 
Gromović. 

* 
NA ŠETNJI 

Teta: Ti Ano ! Nije lipo, toliko se natrag okrećat ' . 
Ana: Ta Teta! Samo sam htila vidit', da koje taj mladić koji 

se toliko zagledo u Vas. Cig·urno mu se dopadate. 
Teta: Pa l{o je taj mladić? 

~Ana: Bo 'me ja ne znam. 
Teta: Zašto se ne obazreš još jedared? 

LINOST 
Otac : Ko je najliniji u šl{uli ? 
Sin: Otkud da ja to znam? 
Otac: Ta onaj, kad svi pišu, čitaju, ili računaju, ništa ne 

radi, već se samo okreće tamo vamo! 
Sin: Ta to je učitelj! 

CIC ANIN I KONJ 
Gleda Cig·o tuđe konje. Dopali inu se pa veli: ,,Bože moj, 

lipih .konj a! Alaj da su moji, pa da ih prodam, pa onda da ih .,, 
ukradem, pa jopet prodam . .. " 

• 

• 
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DOBRO JE MESO 
Kantor, svoj oj ćeri : Milka ! Jidi i kupusa, a ne samo mesa„ 

ta i kupus je tako dobar ko i meso! 
Milka : O baćo ! Ta kad bi kupus taki dobar bio ko meso„ 

davno bi g a vaške pojile u bašti. 

* 
U jednu rad11ju l{oja trg·uje sa manufakturnom robom, 

u lazi j ed11a lipa bunj evka paorkinj a. 
Paorki11ja: Faljen Isus ! 
N amickani trgovački pomoćnik: Amen, amen. Izvol te ! -

š t a zapovidate ? 
Paorkinja: Ta, ja bi kupila svi1lu za ruvo. 
Pon1oćnik: Oću I ' da vam dam one svile, što se zove košta 

po ljubac? Ili od one što se zo,,e: ,,Al ' ste lipi! Baš bi vas po j io !" 
Paorkinja: Znate šta? Dajte vi meni od one svile što se 

zove: ,,Ne lajte gospodaru" . 

* 
ICIG TRULJAR I NJEGOVE NEVOLJE 

Znam, da u lndiji spalj_uju žive udovice, - ali kad bi pro-
11ašo zemlju g·di se spaljuju žive žene, oma bi se tamo priselio. 

* Ne znam, zašto na razbijenoj tepsiji teče voda napo lj e, a 
na moj im cii1elama ulazi unutra. 

* 
žena ne može da bude voj nil{, j er kod nje nikad jezik ne 

n1ože da stoji mirno. 

* 
NA POŠTI 

Poštar: Ovo pismo i suviše je tešl<o, 111orate još j ednu. 
bilj eg·u prilipiti. 

Seljak: A ja mislim g·ospodaru, da bi tribalo kojt1 i od ovi 
o dlipiti, je l' kad se još edna prilipi, onda će pismo bit 1 još težet 
Hada. 

:k • 
• 

Oficir (komanduj e): Sj aši s' konj a! (Svi osim cige sjašu) .. 
A što ti ne sjašiš? Mag·arče jedan! 
Cigo: Ama gošp9daru, ti komandova, da sjašu oni što su na 

l{onj 'ma, a ja j ašim na kobili. 

* 
LIP ODGOVOR 

žena: Ti nesrićo jedna! Pa opet dolaziš iz mijane. 
čovik: Pa dobro! Pa dobro! Val da ne mažem uvik 

s idi ti. * 
U M!IJANI „ 

Gost: š ta imate za j ilo? 
· Mij andžij a: ,,Imam svinj s!{u g l'avu" . 
'Gost: ,,No to sam oma opazio" . 

• 

. 

. -u nJOJ I 
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NA GENCIJI 
Mate: Molim lipo gospodaru, edn u bile!u. 
činovnik: Kuda? 
Mate : Jezus Marija! Pa vi neznate, da kuda ću! Pa kući! 

* 
Red~r: šta vi radite tamo na krovu? 
Lopov: Pazim, da kad će naletit ' letilica. 

* 
KAJANJE 

Htio Cigo da se okane krade i da se popravi, te pođe popi 
da se ispovida. 

Između ostalog pri povi da popi da kako je ukrao j ednu 
krmaču. 

Popo ga zapita: Pa l{aj eš li se? 
Cigo: Kako se nebi kajao_? ! Kad sam mogo i prasice! 

* 
GAZDA MARTIN U PEŠTI 

Kada je gazda Martin bio u Pešti, baš u srid zi me, vidi da sa so
kaka tovare snig u kola da ga iznesu iz varoši. - Alaj su ma
garci, reći će gazda Martin, ta šta se muče tolil{o. Nek ostave 
prazna kola na sokaku, pa kad napada u nj i puno sniga, onda 
nek ošinu konje, pa ond? da sve to iznesu . 

. KAKO SE BAć TOME PEKMEZ BRANIO NA su·ou 
BaćTome: Ta ja nisam taki lud k'o što je slavni sud 

mislio! Eto ja sam, - reko - samo edan prost paor čovik, al ' 
menikar još nije vrana popila mozak, ko što je slavnim sudu -
reko, - da ste prokleti. Dabome! A, milom Bogu valda, nisan1 
ni ja ba~ kojeko, pa ni poslidnji medu svojom braćom - g·c>s' i11 
-sudče ! Borme ima hulja svudan pa i kod slavnog suda. Pa evo, 
ja se ne nećkam da l<ažem, pa smim slavnim sudu reri : da je 
najveća bitanga, haramija i lopov, i da je primio mito i da je 
dubre bio, što me je za pra' boga tužio - naš pokoJnt solga
birov, Geza Hideg, Bog mu dušu prosti! Na to se sm i1n ~ prid 
prisvetim oltarskim sakramentom zakleti! . .. Hada. 

Sudija: Ta dosta je brbljanja već govorite ništo ·)an1~ tniie. 
Triba da su vas već davno obisili. · · 
, Bać Tome: No, no molim pokorno, ja se ne nećkan, nićeg·a ! 
Tribalo bi me kaž'te obisiti? Al onda bi tribalo i ~lavni ~·ud, -
da ima bar malo srca i milosti, pa da mi što kalu, J{oll{o-toll{o 
„engeduju". Jel ako sam ja za višale, nije ni slavn? sud za šta 
drugo - već da dili milost i pravdu. 

Sudija: Dosta je već divana. I n·emam kada sluš Iti te btt
dalaštine. 

Bać Tome: Al ' milostivi gospodine! Al{o mi je b::iš "ude.10 
da omastim štrangu, onda samo, toliko moliln, da se tn. ·gu 

,,.,_ .. 
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slavnin1 sudu za faliti i kazat·: Zbogo1n, n1ilo -~i'.·a gr. P·-' dL), a 
f a l a "a n1 na I j ubav i, pa i na I ip oj r I č i . A 1 · daj B o Le, 1.-1 : ~ ,, ta -
TI10 " S\ 'l zajedno nade111 0 i bratski p<Jdili1no dobre> i -: J 1\',..l. 

..,, .... 

BlćE MARVE 
Na jed11in1 općin s~cin1 sasta nku, l~aže biro,· općinarin1a. 

Al<o ova žega oval<o potraje, s,ra će nan1 1narva posvisnut. 
Na te riči. biro,·a ustane jedan n1udronja pa će reći: ,,Neka 

sa1no da Bog da 11an1 vi dugo živite, gosp. birove, pa će biti . 
1 n1arve . 

* 
CIGO l POSO 

Jedan Cigc> veselo t rči ka ~a torima I viče: ,,Ljudi na pola 
gotovo." 

Kal{O to? zapita g·a družina. 
Cigo: Ja pit 'o carevu ćer oće J' e udat za me; ja na tu 

s tYar pristajen1, -- et(J i tal<o na polak gotove svatove. 

* 
OSVETA 

eljak: ,,Molin1 vas lipo, koliko je sati? 
Putnik: Ta čov'če! Eto vam na toranu crkve sat! 
Seljak: Na taj ~at ja ne gledam, j el sam se posvadio ~ a 

popotn. 

' 

v ,,. 

čUDO 

Učitelj: No dico, ;ta je to čudo? 
šin1e: ,,Kad baćo dode trizan kući". 

x • 

I uga: Gospodaru, tražio j e vas jedan gospodin. 
Gospodar: Pa, šta je ' tio? 
Sl uga: Da vam razlupa g lavu. 
Gospodar: A šta si mu kaz 'o? 
Sluga: Da žalim, što vas nen1a kod kuće. 

* 
Go poj a: Kat o ta ti imaš OJ)et novo ruvo? 
Kata (služkinja) : Ta i vi in1ate g·ospojo. 

Gospoja : E al' n1eni je moj suprug to kupio. 
Kata: E ! Pa i meni. 

* 
tao selj ak u Son1 boru prid „patel{ u" i gleda u izlog. 

• .... 

šta gledaš tu, izde re se na njeg patikar, ode se volovi 
prodaju. 

No, onda je tu bio dobar va~ar kad ste san10 vi ostali, reče 

seljal<, i ode dal je. • 
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VAšAR 
Dva čobana koji su čuva li zajedno· ovce; pošto nisu znali 

od dosade, da šta da rade, pri di oži jedan da se sigraj u vašara. 
- Pa kako ćemo? upita onaj drug i. 
Pa eto tako. Ja ću moju kabanicu prodavat ', a ti ćeš bit' 

kupac. 
Ovaj drugi onda uzme kabanicu, da je l{ao kupac prog·leda„ 

a zato vrime onaj prvi ode mu za leda pa ga batinom ošine 
onako baš čobanski . . 

Ej pobra! Pa nen1oj bit' lud, šta me šibaš? 
A ko te dira? - Odvrati mu drug i. š ta ja zna,m ko te je 

udario u ovim vašarskim vrimenu ! 
Sakupi_o: Zlatka Pripovidač 

Uskočkinja*) 
Komad iz bunjevačkog 'Ilart)clnog života u tri slike. 

O,digrava se u tjednom bunje,~ačko·m selu pri.dratnih godinai.. 
LI C A: 

BAć ZAKA R1-\ ZV .t\Llć. ugledni seljanin 
SNAš VRA·NKJ\ , žena n1u 
E3[T ANA, nji'hova 'ćer 
STIPAN,- njihov sin 
DIDA IVA,N. otac ba6 Zakin 
BAć LAZO BOCI{.\ 10, Zakjn drug jz n1ladosti 
B.1\ć r\NDRr\Š, mađarski seljak 
GEZA, njeg,c,v s i11 

B1-\ć J OHAN, .s·eoski švabo 
TOME KARA,GJć, ugledni seo~ki :n10-1nak 
IV AN PETRić, nJegO \' drug i gost iz drugog sela 
BAć DINišKO, gajdaš 
IVK.i-\. } 
Br\ RA j 
TONA l S . l 
ĐULA f tanine c rugarice 

JELA J , 
~1AR A 

(Osim toga \"ii.5e .n1on1aka I cura) . 

I SLIKA 
(Suton. Kra j sela. ' Sa li\1 e strane tidi ,se jedna ku6a sa dvi pen

c.lžere. Kuća ,in1a ·n1ala v·rat~ca, prid njon1 klu,pica. U poz,a,dini i sa de
, ne strane mala gruipa1 ,drveća i iza 11jih atovi i liivade, a i zn1eđu rrj!h 
bunar ,sa đorim•om Oko bunara stoje,, •si1de, d i1vojke, ,o,bučene onako 
kako se : nose bunjevačke di vojke kod kuće na seJ.u Piva.ju): 

,,Ovce tira, čaban'ka , tako lako !aga.no , 
S'~v'e joj ovce pr1Joše,. iako lak.o lagan:o. . -·· 
Sam,o. j ' gara ·ostala, tako lagano itd." - ', .. 

---=--.~--- .. 

*) Ovaj ko.n1aid otšta rr:,pan je u . ,Bunje \·ačkom .15 ~1~.t ~ brojevima-.. 
3, 6, R i 9 1933 go d. ~ ' . . ' . ·: 



zk
vh

.or
g.r

s

133 

(Do,k diivojke pivaju, iz kuće izac1e Čo\rik osri,dnj.jh go<l,ina, u 
košulji, prsluku sa ,sreibrni.111 puc~n1a, iz džepa od ča,čkira vi1s i duvan
kesa sa rojta,111a na nogan1a, na b·os,u n·ogu pa·puče. ,Pl]s·i 11a lulu. Sid.ne 
na klupicu, skine šooir i otare glavu sa crven,om tilo,rskom ,maramicom. 
Zatin1 izvadi duvankesu, napuni lulu i zapah jo ž.ižicom1 ,su.mporačo,m, 
koju je ožuljao o čakčire) . 

Bać Za1ka (kad su di,··ojke stale sa p1ivanje,n1, viče) : I-Iej ! ! ! S1a
ne! Stane! 

Stana (lipa crna div,ajka u ,bilo1n, ,s,armo in1a prsiu,l{ 1n,o,dar, golo
glava je, dotrči iz grupe) : šta ćete, baćo? 

Bać Zaka: Uzmi đu,gu i (1one.si v,ode - ka.ko se i sam"' nisi sibla, 
ka<l si ,kraj 'bunara? Hada! 

Stana: O.ma ću Bać,o ! (Ulazi unt1lra. ,Sa live &trane i-za kuće po
ja vi, se jedan čovik, ist,o ,o,nako obuče.n ,l{a•o i Za1ka, i puši na lulu. Ot
prilike istih igodina l{a.o iZaka ) 

Bać Lazo Bockalo: Fa1jen Is,us ! šfai radliš. (Rukillju se). 
Bać Zaka: A·mien, Amen Lazo! Ta eto si dim, pa sidi i ti ! 
Bać La~o (,sidne): Mo·ž' ! 
Bać Za.ka: Nan1irio san1 m,arvu p8J eto, siio san1 n1alo na put, nn 

'()VaJ friša1k ajer. A š1a i ,kako t'i? Ni8a1n te od vašara ni vidio. Haida! 
Bać Lazo: Ta eto, dosaclilo mi koid kl1će, pa reko, <loŠ~JQ sam 

t i m.alo 11a di,·an. 
Stana (izlazi iz kuće, nosi ćlrugu ): Fa·ljen I JUS bać Lazo! 
Bać Lazo: A·men, Stane! (u šal'i) : Ta vidi je, svaki dan De li11~h. 
Stanra (stidljivo,): Ta j(li(e vi bać Lazo.! 
Bać Lazo: Sad sam doš'o, pa ve6 da idern. :.., 
Stana: Ta nisam ja vama to tako kazala. 
Bać Zaka: Do1bro je, n1ani se pri1povit,ke, pa ic1i već rn.tl vode, jcl 

·će biti već 1kas110. 
(Stana ode na bunar. vuče \· eidu i razgovara sa ·clrugin1 div,ojkam::i,). 
Bać Zaka: Hada! Ne zna.111 šta eu da radi·n1 ~ Stana je već za 

l1daju i 11ašo san1 joj n1,01nk:a, al' jzgleda da le bit' n1uke š'11jon1. 
Bać Lazo: A, reko, koji ti,e ta,j 1 · 
Bać Zaka: Ta znaš, onaj bać An<lrašov Geza! 
Bać Lazo (začude-no,): Pa 00,vče? jesi 1' ti lud ? Pa zašto baš Geza ~ 
Bać Zaka (ocLmane riukom) : E ti to ne znaš i ne raz.umiš. 
Bać Lazo: Da, da! J a to ne razµ111i.n1. Ope t. ~n1aš 1kakt1 falingu 

u gla,·i l{o ·i uvi,k. Dašta si Razvalić pa se uvik i razvališ. 
Ba,ć Zaka: No, no samo ,se ti prdači, al' ak.o ja budem ,solgabirov, 

ti ćeš drug.ačije divanit'. 
Bać Lazo: Ta šta se to tiče Sta.ne i Gezn i O·nog Andraša? (U 

:stra11u) : Onog đUJbreta! 
Bać Zak,ai: Kad s·e ja s:preteljim sa ,bać Andrašon1; onda ću ci

gurno ja postati solgabirov. J cl ·valda znaš da on in1a 1I)reteljstvo ta
n1okar u Baji. A Geza je iš'o u nike vel i,ke škule. Hada! 

Bać Lazo (ruga ,se) : Do·bi,o si ti to izšno t,o. Im-aš dobru tikvu
1 

al' nažalost praznu, k,o i uvik! (Ozbi](jno): Ti ne vodj\Š brigu o, s,rići tvog 
diite-ta. Ta ti da su BUJ11Jj,e,vac ? ! Daćeš za, volju tog so1gahiro,vstva ćer za 
Madžara ! ? Zar na,s nema ·1:1.alo 1 Pa i t,o, malo <la 01de u 11aclžare i 
švabe1 A najposli šta kaže Stana ? 

Bać Za1ka: š ta kaže Stana?,! Ti si meni smjšan čovi,k! "\Talda sarn 
joj ja otac, .a što ja kaže.m, tako mora bit. Hada! 

Bać Lazo: Ostavi ti nju na miru, pa će ona već njoj naći para . 
.Zašto bi ti ... 

-
.. 
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Bać Zaka (prikine ga): Jal! A kad sam ja bi,o 1nlad, do šesneste 
godine iš'o sain1, u košulji, a kad su 'itariji 'tili štogod, tta nisan1 smio 
ni pisnit' Evo, ženu gotovo čestilo n·i vidi·o nisan1 ,do vinčanja, pa opet 
je do1bro. 1\. sa1d ~ Da meni onako, rade <lica· kako oni 'oće? Ajak ! Haida ! 

(Di\·ojke u pozadilITi j edna po jedna, odlaze sa bll!nara ili lt grupi 
pivajut i, a. 811 ana dolazi s dugo1m). 

. 
• 

Stana: Baćo ! 
Bać Zaka: No! 8ia je 1 
Stana: Oćete li 'ID·B puštit doveče na skupštinu kod Bare?. 
Bać Lazo: Puštit da, pa oLog je vrime za mladež. 
Bać Zaka: Kad je takio ! Aj' možeš, samo sve uredi kod kuće. 
Stana: Oću (Ode ve,sBlo unutra). 
(Sa li\'e strane poja vi se lj,eclan čovik sa naočarim.a, crvenim no

son1, \·elikin1 stoma,kaim. za leđima drži veh,ku lulu. 0'bučen 'kao Švabo. 
u btn1je\·ačkon1 selu što se nosi). 

Bać Johan: Na ja, ja! Faljen lsis! A1so, ja tošla da malo difaniš. 
(R.ukuje se s::t prisulnin1a). 

Bać Zaka: ;\rc,en bać J ohane. (Viče u kuću): Sti1)ane ! S tipa ne! 
Stipan (deran ocl clvanaE:slak godina, istrče): Oj, evo me 1 
Bać Zaka: Donesi jedan sloč1ć da bać J 01han si dne! 
Stipan: O.ma! (Ode unt.lra rad stočića) . 
Bać Johan: Fala, ja mogla i stajati. 
Bać Zaka: No hać J oha11e, 1ka1d ste bili u Baji 1 
Bać Johan: Sad Jan1 bila u bonediljag i išla rdt pa·ć J\.nclraš8v 

Geza. 
Bać Lazo: Ha, bg,, i1n ! Pa to je n1oma,k, kad rad njega triba ić'. 

E 'Pa da, kud sa·m se ja dio, pa on uči velike škule. Ti su drukčiji momci! 
Stipan (izačle i nosi stoči{, metn 3 prid bać Jo hana, zati.m se na~ 

sloni na \'rataca). 
Bać Johan (pokaže sa Stipana lvlom): Ofaj terana Stibo frlo ~1 1·

đavo terana. Juče ukra~a ja.ja is sina i kokošinjac, pa pekla gajka;1a 
na atofa. Na ja! 

Bać Zaka (Usla.1c srJili): Sto n1u Yragi\ra iz dC'ranon1! 
(Stipan pobigne unutra). 

Bać Lazo: ·r rl nĐ diraj ga, clicn. Si1 taka 
(Sa live strane pojave se clv1 cliv0Jke obuče11e u sefirsko ru,1 0, na ra-

n1enin1a plišeYe n1arame). 
lvka (lipa pla Ya divojka): Faltien Isus.! 
Bać Zaka: .i\ ,n1en. 
Tona: J e l' još tu Slana. 
Stana (baš · izlazi. L,to onako ,obučena kao i Ivka i Tona) : Evo, n1e. 
lvka: Onda hajdemo. 
Stana: Zbogom bato! 
lvka: Tona: Zbogo,m ! 

(Odlaze sve tri na livu stranu). 
Bać Lazo: Kad vi1dim ovu n1laidež, oma s·e sitj,n1, naše- mladosti. 

Je l' Za.ko, sićaš se kad si .1nor'o bii.žat'. 
Bać Zaka (uplašeno): ćuti za boga, baš svaki mora znati? 
Bać Lazo: E. šta se pr.a viš da s i bolji ne,go ,drugi. 

(Sa desne st.rane čuju se gaJlle, koje sviraju šara11ac. Svi slušaju). 
Stipan (izađe iz kuće) . K·o, to s1vir.a.? 
S naš V ranka (izlazi): Faljen Isus ! Ko j e, to, bože? 
Bać Lazo,: Amen s naš V ran1ka1

• Eto, valjda se kogod prati. 
(Sa desna pojave se cl"a 1nomka i prati il1 ga1jda-š) . 

• 
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Tome Kara gić (.rane ruknn1 !.!a.ida~u da ~tane): Faljcn Isus ! šta 
l. i ·) rac1d?. 

Bać Zaka: .. \n1e11 n1on1ci ! 
Bać Lazo: J( ucla \'i n1on1ci ! 
lvan Petrić: 'fa eto došli sn1n. cla pitan1cJ JC I' Ju jo~ cli,·ojkci: 

bitr .... ltUJJštinn knd Bare, pa da idr ;-.; na111a. 
Bać Zaka (prilazi na drugri J: šta ti radi baćo'? 
lvan Petrić: ()stali ~u kod kute. 
Snaš Vranka: Baš sad ~u cure o{lc. Bile :--u tu I \'kn i Tona. 
Tom1e Karagić: 1„a onda haj<.1'1110 i n1i . 
Bać Lazo: (okrene se- Vr,1nki): _~\_ šta ti petljaš, ja 'tio cla na111 

gajdaš ut:-;,·ira koju. a ti ,·e<'· kaz,.1lil da jr c1(L1 divoj,ka. 
Bać Johan: .Ja (lčla, in1aL:1 posla (Uslane i o•de žurno). 
Bać Lazo: I-Ia, ha, ha. Taj zato biži što zna da ee bit' bun1j evač

k(Jg pi,·anja, a 11 i gajcle ne t r1Ji . 
Bać Za1ka: Ta hnjd bac'.· Diniško, clušifc n1alo .• \. ti Stipane do

nc:-,u u bokalu n1alo \'ina. 
Bać Lazo: Ded ~i'te 11::1 ;:; !o{ić- . jer 111a ku<l jel \·eć' . virajtf' ba<S 

Diniško. 
Bać Din,iško: 1-)::i n1ož'. ja ne np1rin1. (S\·jra šalaj·C1anac) : 

Da je n1cni što je reu drago 
:'\c trib'1 n1i ni e·1rc,·o blago .. . itd. 

Bać Lazo (kacl je gajdaš st~l·o) : B:j bože, kako je stcta što nočJn1a
n10 zaboravljt1t' :s,·ojo pisn1e. a pivan10 lude. 

Bać Zaka (uzin1a boka] o·d Stipana, koji je .111 edu,~re,1neno došo): 
Ded napite se. Nazdravlje. (Bokal icle re<lom) . ~ 

Tome Karagić: B0;11c šfeta je što ~u n1loge 11i. n1e zaboravljene. 
Ali da ~u svi n10111ci laki Bunje\·ci ko ja, nikad lude ne b,j pivali. već 
u,·ik s,Toje. 

Snaš Vranka: 1\. šta ćeš ti protiv drugi ·. I)a nel( nesfanu pis111.1e ... 1 ., 

lvan Petrić: ~ijc to tako ! Dok n1i Ži\·i.1110 biće i Bun~i,e vaiea i n1i 
u(in1n i ponavljani o .S\'C 11ašr lipe i . tc1re pisn1e. Mi , 11,0 Bunje rci krc
·n1enjaci i da su s,·i 1~1ki, nr bi Bunjc,·ca tako uzin1ali u niši$.. 

Bać Zaka : ,.\. , lio ~u :,\·e san10 pri1piJ\ rri1lke. Sveic.1110 je to bi ' 1'11· 
džar. jrl Bunje,·ac. šta lu ... . 

Baća Lazo: .Jel soJga,IJiro,·, jel pant! .Jel n1ajrrnu11, je] 1110,ga.rac! O<l 
trhe nikad Bunjevci nc(e i:11.a t' bc1snc. 

Snaš Vranka: Sa.1110 ka.d te od tebe i111at. 
I 

Tome Karagić: B~. oprostile, n1i rn Qran10 i ć', jcl uc VC'Ć bi t i kasno. 
Zbogon1 ! 

S e 

I van Petrić : Zbogon1 ! 
- ... 

Svi drugi: Zbogon1. Sri6no pušli ! 
(I van l)e1rić i T on1,e Karagić· odlazr, D i niško za nj in1a :-i\·i ru. bećarac) . 

Bać Lazo: Kako je to l i,po kad rO\'ik .·~roje ru,,a i ,?ol i. pa baš 
ako i nijr bogzna ~1 a ! 

- Z.\STOR -
I[ SLrl(.\ 

<Bunjrva<-:ka srljarkn soba. U njoj dva krevc!a, 11an1išćena. viso
ko do gredica, u sridi ostal, u l)Ozaclini <.lvi pen<l~erc. Oko astala klupe. 
Sa live i ,desne strane vrata. 

Sa d esne strane na klupi kraj pendžere, sidi jcda n si ariji čovik .. 
Obuč-.rn u rakširr, na njemu prusluk S8· srrbrnim pu1..·a1nG, u košulji .. 
gleda na naoralr, i rita niku knj igu). 

Stana (ul:1zi u11u!rc1 ~a live slranr pl.1ru( i). 
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Dida lvan (o,stavi knjigu, skine naočale): No! šta je! Zašto plačeš1 
Stana (si1dne ·do n,jega) : Pa kako ne bi plaka-la, kad me ,silom 

oće da udadu za on,og Gezu. ( Jalje ,plače). 
Dida )van (za1čuđe.no): hWboga! Za ·koga? Za Niadžara ! ? (Puni 

1ulu, koju uzima sa .astala). Borme to1 nije dobro. A nije ni lipo, al' šta 
ćeš, kad . ... 

Stana (ustane i lupi nogom): Al' ja, neću! Pa neću, da pođe1n, 
za njeg! (Opet plače) . 

Dida I van (tiši je) : Ajde si1di ti samo, sve, će to dida razgalit'. 
'Ti znaš da sam, ti uvik dobro 't.io. · 

Stana: Da, da. Vi ste uvik ,dobri 'bili, bolji neg' ba.ćo. J elte dida, 
i .sad ćete mi pomoći? 

Dida lvan: Hm! Hm! Teško je to. Jei viidiš i mene -su tako že
nili, da ,me nisu ni pita1i. Tako je eto i sa tvoji•m, baćom bilo. Al' danas 
v,eć drugačije mislim·, jel naš ,poipo Luka tušta mi prjpovida, da to 
nije d·obro a ni lipo da se dica, u,daij,u i žene bez svoje volje. On kaže 
da brez lju,ba vi ne,ma ni boižjog blagoslova. 

Stana: Al' ja no volim Gezu a baćo me sili. -- -
Di1da lvan: E baćo o, tin1 ne vodi brigu. On samo vodi brigu o 

politici. On oi sa·mo volio post.at .solgabirov, p.a1 eto zato se ti moraš 
udati za Gezu. Znaš, bać Andraš in1a tifumokar u Baji prijateljstva,, pa 
već c:e on uradit da Za'ki privu.č,e medenu uzicu isipod nosa·. 

Stana: A mene ni.ko ne pita kako ću ja š'njim živit, već baći 
• ..,, • • I 

pr1ce sve neg moJa sr1ca. 
Dida I van: I-Im! Hm! E, daće Bog. Sve će, to bit u redu. E sad 

mi kaži i miaš li kakog ·momka l{.oji ti se doipada, a n1ožcla ga i voliš'? 
(gladi je po gla vj). 

Stana (prvo okljiva):: Imam! 
Dida I van: A čiji Je~ 
Stana (,opet okljiva): Tome! 
Didalvan: Ton1e! Ta Toma ima puno selo. 
Stana (malo se ok,uraži): Ta onaj, ba,ć St1pana Nlurgana. 
Dida lvan: A dakle.m,, Karagićev! E pa taj i jeste 'TC,o.mak. Nije 

baš ni siroma a i pošten je. No pa sad m,01ž'mo divanit. Daklem Zaki 
triba samo da se jedared osramoti, 'Pa će mu ond,a pris,ić solgabirovstvo. 

Stana (već ne p·lače): Dida, samo ne·rn·ojte- da se š.toglciCl dog,ocli. 
Dida lvan: Pa kako ću t.i -pomoći, ako se Btogod ne dogodi? Ta 

ne boj se ti ništa, sve će to biti u redru. Samo ti uradi onako kako ti j!l. 
kažem. Jal, je l' voliš ti Tomu zdravo~ 

Stana: Zdra ~o! 
Dida lvan: A on~ 

Stana: Mi1slim da i on mene. J el uvik sa mnom igra a i uvile 
samo mene ·prat.i kući. 

Dida lvan: E, ,onda je i to dobro, sve ću ja to šnjim udr.sjt'. 
Snaš Vran,ka (ulazi sa desne strane) : Uistala Sli di,,ojko? Pa da. kad 

se icle na. skupštinu 10,n•d.a1 triba ta·ko dugo i linit se. 
Dida lvan: A man' se te cure, već bolje b-i bilo da zoveš Zaku. 

_ SnašVranka·: Ajd' divojko, triba. tam,o tkat sa maj,kom,, i .kaži baći 
da dođe unru tra .. 

Stana: Oma. (Izlazi na· de~no). 
Snaš Vra.n,ka (sii,dne priko puta. dida I van u): Danas će doć' bać 

Andra·š i zapvo,sit' će našu Stanu. . 
Dida lvan: Da, vi·di se da ne zna naš obič.aj. Pa vajda se rakija 

nosi n ajpre 1 

.. 

• 

• 
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Snaš Vran1ka: A idite vi dida.. To je vrlo star·ovrnski obi C:aj. J\1i 1no
ramo 1nalo gospocki adet uzeti kad će Zaka b,it' &olgabirO\' . 

Dida I van (podrugljivo) : Da, da, on<la i trj·ba. (U stranu) : Daću 
ja ,:a111a gorkog solgabirovstva. (V ranki): Do1brio,, zašto ne pita ie Slanu, 
·oc;e l' već tako s vrša vate ! 

Snaš Vranka: šta· je1 Nije već još štogod! P a nisam se i ja tako 
udala ? Pa ni' se i Zaka tako ,o,ženio1 A sad 1kaid n1ožrno bit gospoda, 
pa da gledan10 na to šla o6e Stana i šta neće. Oma! 

Bać Zaka (ulazi . a desina): Evo n1e baćo. št.a ste tili ~ (V ranki): 
l1 i.i idi pa pripra\·i '\'ino i sve što, iriba, s1ad će bi t' lu bać Andra V . 

Snaš Vranka: Hajcl onda iđen1. (Odlazi na desno). 
Dida I van (ustaje sa klupe i šeta se po so,bi): šta s-i ti smisli·o cl1 

ba ~ ·oćeš da budeš solgabirov? 
Bać Zaka: ... P' onda~ Pa vi ne bi volili 1 
Dida I van Saču vaj bože! N,o nisan1 mislio,, kad san1 se sinoć od 

kuće kreni,o,, da ću te takog prorrunjen·og n.a·ći. Ti k'o, da i 11is,i n1oj sin 
čujem da u „Bu,njevačku čitaonicu(( i ne iđeš, već od kako si se sa tin1 
Andrašom združi.o,, sam,o ii puni ,glavu. 

Bać Zaka (prikinc ga) : Ta idite vi baćoJ i.a šta n11Qž'mo ani Bu
nje \·ci ! Mi triba da se slažen1·0 sa Maclžarima, pa i oni 'oće s. nan1a. 

(Nap1olju se čuje nika graja). 
Bać Lazo (ulazi sa de,s,na): Faljen Isus ! O ·di,da l vane, kak:o ste 1 

(Rukuje se s.a njin1) . 
Bać Zaka (zlov,oljno i ustra,nu): No san10 .mi još on triba ! 
Bać Lazo: Pa šta to čujen1 Za,k·o ~ Da će danas d10,6' bać 1\ ndraš? 
Bać Zaka ( ·rdito) : A di si već do vra9a čuo? Od tebe no .n10.ž' 

ništa osta.t. Najpo.sie, š ta te .se tiče oće l' d·o6 el' neće! 
Dida I van: I(ako ga 30. ne bi ticalo. (Okrene se bać Lazi): N e1uoj 

ti slušat 11a njeg. Sidi. Sad ću ja doć. (Odlazi n,a desno). 
Bać Lazc (sidne) : Ti opet im.aš k1k.u n1 uvu. Il' si mi0·ž<l:.1 u-,~o 11a 

livu 11ogu. (lz\·adi lulu i puni je naposlitl<:u zapali) : No znan1 šta ti 
fctlL ()pcl ~ol gabiro\·stYo Snd san10 još da kažem Vranki kak·O· si 1noro 
bižat' priko zida, p' ond:a, kako su te vilama vi,j;ali. P 'o11.da, kako su 
ukrali č-izn1e dok . i barat'o ... 

Bać Zaka (uplašeno): Ama, čo,vče ! ćuti zaiboga ! Lazo, ne111oj n1e 
UYik soiim sekirat. 

Bać Lazo (n1irno): A ko te sekira, ti uvik meni divaniš ,da se ja 
u\·ik n1išam u tvoje ,poslove. šta ja mari.m šta ćeš t i postat. Od m,ene 
n1ižeš postat i s·olgabirov, i Rudi6evro tele. 

Stipan (ulazi sa desna): Ba·ćo, iđe bać Andraš ! 
S naš V ranka (ulazi u neprilidi): J ai0, e.vo iđe, a Ja se ni. a.111, rc

·{lovno ni pripravila·. 
Bać Lazo: Ta šl.a ste se tak,o pripali od jednog bać Andra.ša ... 
Bać Zaka (uznemiren,o,) : Do,bro ... Ova,j.. . . Icti f riška Stipane do-

nesi \"ina . 
Stipan Odlazi) : Da baš na Lryčim ... 
Snaš V ranka: A ja iđem da· pri,pra virr., bokal i ča~ e. (Odlazi na 

<lesno ). 
Bać Zaka: I ja icle.111 da ga dočekam. (Odlazi na de. no). 
Bać Lazo (o . .to san1): No, tan10 van10 i biće št.og•o<l. Al' 111 i lim 

nairi <'·u ja njima rcna pod nos. 
(Graja spolja) : Ađ išlen . . . Dobro 
Bać Andraš (ulazi prvi, za njim 

~,\zaz . .. \ Ta ]jen TRu~! 

-
A·1n,e11 ... (Laje ker) Ne'.š ćqtii ! 
naš Vranka i bać Zali,n). 1\đ ... 

"' 

, 

.. 

• .. 
t 

• 

I . \ 

1 ... 
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Bać Lazo ( od vuko se ča,k tlo zida) : Da, tlu, od \'as je i valjau. 
bio Isus. E, šta će1no. 

Snaš Vranka: Ta site ba6 Andraš ... Sa' ću ja· tlo 6'. (Odlazi na 
desno). 

Bać Zaka: Ta si'te bać Andraš. 
Bać Andraš (sidne priko puta od bać Laze) : No, dakle, bać:c, Zako, 

en došli, te \'eć znaš . .. 
Bać Zaka (kon1e n·ije pravo št.o. je Lazo tu): Već ćem.o mi to s\·r

šit bać Andraš. 
Snaš Vran,ka (ulazi i nos,i na tacni bokal sa čašama. n1et ne na 

astal i liva svima). 
Bać Zaika: Nazdravlde! 

(Svi puj,u). 

Bać Lazo: No sad i ja iclen1. Sad s,an1, se silio da 11isan1 divanio . 
. a bać Johanorn. Zb,ogom! (o,dlazi žurno). 

Bać Andraš: Halo Boga! . . . Sat1no kad je elment. Daklen1. on1a _ 
će doći moja Geza. 

Snaš Vranka: A to će bit dobro. E'pn10 Stanu s~I;r poslala 111alo, 
sa poslom. 

Bać Andraš: Iz~ ... no znate, ja htila njega da vidi dobru Stanu!. 
Snaš Vranka: Ta vicliće je ·dosta. 
Bać Andraš (ustaje i .svečano se ispravi, počne gutati i s muko1n 

svrši): Kedveš, i ... ze ... dragi b,ać Zaka, pro im tvoju 'ćer za .mog GezuL 
Bać Za1ka (veselo) : Dajem je drage \~oJje. 
S naš Vranka (tare suze) : Kako će moja Stana b·it' sri6na. 
Bać Zaka: E na· to se mož' i napit 

{Ponovo SN'i pidu) . 
Bać Andraš: E sacl da divani·m, o iim da šta će dol)it S.lana. s.a 

š njim? 
Dida lvan (ulazi) : Dakle, sve je l l redu. (Zaćuti Yiclivši ba( An

draša). 
Bać Zaka: Ba ć:o, evo baš sad je ba6 Andraš zaprosio Stanu. 
Dida lva,n: Tako. (Podrugljivo) : r\. kad 6e bit s\·atovi? 1\Jaj to , 

kod vas na brzu ruku iđe ! 
Bać Andraš: Ta to ćemo mi već, ovaj, rna.id, još k.ocl ·n1ene u 

nedilju divanit. J.o? 
· Bać Zaka: Dobro da, i onda 6e1110 cli,·anit o onin1 važnin1. 

(Spolja Jaje ker i opet larn1a) 
Bać Zaka: Idi V ranka, vicb šta je to. 

(Vrata se sa desna olvore, u sobu ude Cieza. Obučen vrJo, na \·aroški· 
na.čin. Pantalone ·n1,u ker ratstrgo. Za njim Stipan) 

Geza: Az anđalat, kako sam prošo. 
Snaš Vranka (srdi to na Siipana): Pa šta si radio kad se to 11;,oglo 

dogodit? 
Stipan: Ta nane, gospodar ·SU sasfrag priko zida ušli r nisan1 

mog'o vi<lit'. A gadžo i' uvatiro,. 
Bać Lazo (ulazi): Fatjen . .. (pogleda· na Gezine pant.alone): .... A 

šta je ovoi Ha, ha, ha! -
Bać Andraš (ustaje): N0 sad ja već idem. Ti Zako, mi n1ajcl već 

u nediJju divanit. Mi vegezova li sad e& majd nedilju ... Sad jo .. . 
Bać Zaka: Ta site j,oš, nemo•jte ić. 
Snaš Vranka,: Ta da, ,sad ste došli 'Pa bi već išlL A baš ka{l žurite._ 
Bać Andra,š: Ne, ·mJ već išli. (Rukuje se sa svin1a.). No cle.rP Gc, 
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1 ipa non1. Gezi.1 ~r snc bi va 

Dida lvan: Ded I ... 1~n. n1i (·en10 popii što je ostal-o. (Naliv.a sebi 
i Lazi. P iju) .. Jrsi li ,·iclio ! rro tf je nika kerrć-ija pro. iclba .. ,'?aljen Isus .. . 
1e ,·c>6 znaš, n1njtl n1i u nc·dilju" . . . • \ to zhog nas. a! .. \ n1i \·cc'· znamo .. . 

Ba ć Lazo : Dakle:11,, tako ćr bit' kako smo . \·ršili. Stana će usko .. . 
A najbolje da ,~utin1 jcl i zido,,i ima<lu uši. (Sidnr) . 

D1da lvan: 11i. lio san1 da S tlc:lllJ neće 11ristat, al ' eto nćr . 1\ i To-
n1in haćo . bać Enio je pri. to. 

Ba<· Lazo : Pa onda je . ,·e u reclu . 
Stipan (ulaz1i) : Da znate dida. i bać T. .. azn, kudan je došo Geza '? 
Bać Lazo: K udan ! 
Stipan : Pri ko zitl :1 koLl (arclaka. pa ga ker do hro isk ido. (Napo-

lju se (ujo pisn1a): 
'\Tolin1 diku. dika voli n1ene 
Samo su nas rastavile 7,enc. 
Diko mo.i,1. ne slušaj cliva11.a. 
\

7 r(· i i slušaj šta i i kaže Stana. 
Stana (ulazi) : Fal,jen Tsus ! (Veselo): Eto s,·e Je dobro, prikosutra 

ću uskoč1t. 

Bać Lazo : (sreli to): Ej ! Ej ! Pa ne \·idiš da je ttr Sbpan? Sad je 
sve gotovo. 

Stipan: Ta nr bojir se \Ti, jn i tako znaa11 s,·e. Ne ~u ja niko.m kazat 
Bać Lazo : Bon1c ako kažeš, izlomiću ti ko. ti. 
Dida lvan: Ta nr(r nn ništa k;:izat. E sad ajcln1~ . ,·aki sebi, da 

~ e n c o. 1 c V t n B 111 o iz ,ga 1 a 1 i. ... 
(S,Ti izlazr n.-l dc:-;no o~in1 Stanr k:oja odlazi na li\ o) . l 

.... 
- Z . .\S1'0R - .. ..,,. 

' 
(Bunjrvač-kc.1. srljn{ku soba. Iz nje izne. en10 pokućstvo , osin1 ni

klnliko :,folira i d,Ti klupr, kojr :-u rne1111tte kraj zi1da. Sol)a,. i·n1a dvoja 
,rrata . J c~dna u pozadini u ~ridi pre:r,n publici, a druga sa live strane. 
Kraj \'rata u pozadini se cle:-;11e strane ,~elika seljačka peć a 
od nje s.a, live s1rane pe,nclžrr. Jzn1.edu \·rata i peć-i , ,~list na 
,reliko ogledalo. Gori se ,·ide gredice i s] in1e, a sa lin1ena 
lin . ka lampa. 

prik·o, put.a 
zidu jedno 
visi petro-

(U sobi su clv i di,·ojke, i kite gredice, sli me i zidove sa šarenin1 
h artija n1,a). 

Tona (Obuč-rna u bilo ruvo, i in1a 
srebrom. St oji na jrdn in1 siocu nn sritl sob~ 

,.Ej'. ca ruj care. al n en1oj ko lan , 
Ne vodi n1i. zla to u ka.tane". 

modar 11rusluk, izvezen sa 
i kit i grede i piva): . ..t 

• I, 

lvka (Isto obuč rna ko i Tona. samo ima pruslu,k cr,Ten): r\ jd! 
1fan' se pivanja, već racl i ! Sad ć-e do<~ :,graja". 

Tona: 'I'a r1·o, ,,c( je i gotovo. <Silazi sa stoc.a, po n1ec~r ga kr11j 
zida) . 

Jela (Ulazi. na sridnja vraia . I. to O·butena kao i prijašnje, sa·m10 
nosi pliševu n1 ara n1 u priko ruke) : Faljen T:u::; l (čudi se):~\ , je ! Al je li'PO 

lvka: Pa clR šta je skuJ)RI ina l 
Jela: A 'di je don1aćica? 
Đula (Ulazi sa live slranr . T. io, obučena ko i prijavnjr): Ev,o, me. 

O došla si. Daj van10 n1aran1u, da je ostavini. (Ocllnzi sa n1ara:11,on1 l ivo) 
Jela: šta jr? .Jo~ nrn1:1 n1on1nkc1? 

• 

• 
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To,na: Eto vidiš, da: i' ne1na. šLa nisi barnrn, m.al,o, ranije došla pa 
\bi nam barem pon1ogla '? 

Jela: Ta, 'tila san1 J,a, i žurila sam, al' d~ čujete samo, kako sam 
prošla ! 

Tona: Kako'? 
Jela: Ded ka·ži ! 
Đula (baš ulazi): šta to'? 
Jela (Si,dne na jedan ,sito·c) : Znate, slatke, ja žurim ova:rr,o, kad 

]e<lar,ed, ta1no kod šacine ćoše, izaćle prida me, onaJ zjela v bać Andra
šov Geza! 

Iv ka: A' je ! , , 
Jela: Da borme! ... K,a.že on da mu se ja dopadam, ,i da mu ka-

:žem,, da 'di ću, i kuda ću, pa, će i6 j on sa mnom. 
Đula (Up·lašeriio): Joj Bože! Va1da rrn,u nq1sj kazala'? 
Jela: Ta kako bi! Baš n.a·m triba ode! 
To,na: Pa šta je biLo poslli? 
Jela: E onda 'ti,o me poljrubtiti ! A ja „p1u" po usti p.a b,iž! 
lv,ka (Smije se): Ha, ha·, h,a ! No to ,si d·obro uradila. 
Đula Tona (Smiju se). 
lvka: S1a1d bi već i mJomcti mogli d-oćd• ! 
Đula : Cure.! Ja ću vam' sa;d štogod kazat'! 
Tona: Ded! 
lvka: Ajcl! 
Jela: J a već i znam! · 
Đula: šta znaš'? 
Jela: A, jel' slobodno kazat'? 
Đula : Ma šta je, ti kaži'? 
Jela: T.a to, da ć,e doveče Stana us,ko:čit! 
lvka: Ta ne.moj to divanit'? ! 
Tona: No! ,I ko bi to mislio'? ! · 
Đula: A otku·d ti to znaš'? 
Jela: Ta ,kako ne ·bi znala. To,n1e je baš sad ocln,o od nas wna. 
Đula: A ja sam ·mislila,· da ne.će niko znat''? 
Jela: Osi·m, menB i n iko od cuta i nije znao. A šta će sad Geza '? 
lvka: Nije l' ·on ·onda vre·bo štog,od '? 
To.na: Pa mož' to bit! 
(U sobu ulazi na sridnja vrata još jedna divojka, isto obučena kao 

1 prijašnje. Priko ruke maraima). 
1Mara: Iraljen Isus ! Jesam vriško d1ošla '? 
Đula i ostale: Amen, amen. 
Tona: D.aj vamo maramu. (Uzi'In,a: maram,u i iodlazi na livo,. S' 

-polja čuje se svirka. Violin,a i tambure. Svirju šaranac). 
Đula: Evo su! (Istrče ,n.a,polje . . Za njo.m J ela) 
(Malo posli ulaze sa dva m·omka, a za njima. jedan guslaš sa dva 

"'tamburaš.a sviraju šaran.a.c) . . 
Prvi momak: Falj.en Isus! (Odmane, ruk·om svircima, da stanu). 
Tona (koja se .međuvrirr1.e,no- vratila) : Ame·n. Dajte šešire i bati

,ne. (Uzima šešire i batine i odlazi na livo). 
lvka: Ded, si'te. 
Jela (Svircima): A vi, si'te ode, nuz peć na klupu, pa, ćemo vam 

111anj,e smetat. 
(Svirci si,dnu ·osi·m primaša k-0.ii ostaje stojeći). 
Đula (Vrti se 01ko ·m,o.ma„ka): N·o pa, ka.k,01 ste'? št.a. imate novog'? 
Jela: Ta si'te već. 

• 
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Drugi momak : 'la 11u 1d1l crn10 r. 
I van ll 'Jf:lz.J • • ,, ok1<'·, 1u C\ 1(· •1n i J c1Jica1n i, a JH k11 1an1cn 

CUtUJUJ. J• alJ •JJ J u ! J~, o I n ,•ue! 
Mara: .\ Je' A ·ta I s~ taku okrtJo'' 
Đula : .. \ lllf u, I, šu .. \ ·u1 u clr11°1 ! 
IVan : ( /'Jllci

0 

< P d( ', ( \1aJ I): 'J'J JJll,Jl , z~t O JIJ1 KI P!J I f~ ci. 

\ u ld a ht.t J n Ja 1111 t.J tu II dž1J,J ! 
Tona (l\uJL < \JttltluJ: ('Uli l Ili u1,an1! 
lvan : . 'a<l 111ugu , 1·i'· t-\ 1 znali. 
{ • ol,u ulazi , 't.111.t i,.a J~a1on1 ,. 
Stana (I thukl, n.1 r>l)p , ,· l, "'lJIKt111~ 1 no 1 bu,·tu~ 

(ZaJJ! 1 ,. ) 

· Oula: 'l' .. t "'" 1111, .111J11. (f1;1 a<•): N,·1111J 
lll" LJ J;). 

lvka: L 

• 
. I 

• I, 

a 

rJ I 

Dula: 

.l~ \ 1:,i'·;i l\':llllll. 

:,., u s \'j I 1 • 1 s a I i) : 
111k11 Jll1 

I•: hl.ti P 

• 

I I 

• 

• • 
• 

..,j 
~ .. • 

~ 

I ,.i 11 I ) i· 
.. ~ ..... 

• 

• 
• ~ • !I .. 

, •• .. -
I . ., .. - ..-„tz :!I & ~ .. 

<1p:111 I k:~·~ i, 
' 

d i p)\ • 
• .. -

... 
• 

• ... ,. 
• 

,g,nl. \ I ~r a • a1n o 

.. r , ...... 

• 

Uz.i1na·1 ,·uLu1u l ,~- J t ~tj,).• }'> · 
r f J - ~ • 

- . 'J 

• 
-

S><• napol111 11 !.tJ ..... l~UJll' 1;,glil11Ji r , Jll. · 1l (1:t .i~u · it . -
l1•p.1Ju·.1 .l, •.. 

Stipan I l '1 ;.,:11: J J,•d l 11:sko, J11l' ·u 1 1n 1 

{ f( du, ritnt>no ,':uJ1· 

-Stana 1 < JpPt u pl:" l .Ji( J ! .... la n, ~ 11. • 
(f )J, IIJI 11 "'f' :-.k UjH' 1Jk11 liji' I li, 11 ji' , 

Bać Lazo; St:J tu l1iha J)lak.ot·! '1'1 gu \111,. ,, on 11h11 „ 
.rno1a hll' .• j luk,, , t>do~ 110 bn,·,o 111•111 Ju 11,t'•• d t pu•1•, ~At 'l'o I u 

trnu u): \I' (u J 1 doh11· p1•1 lic·ii od Z:iK1 1 .\111it,1s'l 
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Tome (Ulazi): i\ilož',1110 i6'. Tu ~u kola. 
Stana (Kr,oz plač): Zbogon1 druge, ·kraj divoj'0enju. 
Bara (uzima bu6ur): .E sad aj'mo. ~,Jogu nas zate6'. 
(Ivan, ,među\·rin1eno zapo,·idi svircima da sviraju svaio,·ac. 
Svi pivaju: Odbi se biser grana jorgovana, 

I ~lila Stana od svoje nane. 
Lipu Stan11 odvedoše, 
lVIaclar Gezi 11e dad,oše. 
Lipu Stanu Torr.,o vodi 
Sivome srcu da ugodi. 

(Svirci prilaze sa svato,vca u kolo. Svi se povaćaju) . 
Tome (Kad su s,·irci stali) : E , sad zbog,om. Kraj momčenju. 
lvan: E na· t.o se n101ž i napi t' (Nazdravlje). 
Bać Lazo (,Pošt·o je pio): Ta to je dobro, al' {riba i ć' . Ha, ha, ba 

(smije s e). Said smo na trli closta rena pod nos solga·birovu. Ha, ha, h,3.. 
lvan (Uzima pod ruku Stanu): Ne rr:a više oklivanja, već a,j tlmo. 
Bać Lazo: Ajdm·o! Zbogom! 
Osta.li: Zbogom. (Izlaze za Stano.m. Barom, bać · Laz,om, I vanom, 

-~tipanom i bać Diniškon1L ,Svirci sv iraju za nji111a bećarac. Na po,lju 
_graja. Iju ju. Zbogom. - l\!Ialo posli vraćaju se svi bez Sta ne, bać Laze, 
Ivana, Tome, bać Diniška, Stipana i Bare'. 

Jela: E sad ded jedn;o „mo1načko kolo". 
(Svirci sviraju moimačko kolo. Prvi n1on1ak uvati se sa J elo·m1 i 

Đulon1, a drugi sa I vkom i Tonom. Proisli ma1lo,g igra.njJ3. svirci st.a.nu). 
Tona: Ah, al' je vrućina·. 
Prvi mOimak: To nije ni čudo ... 
(Napo1ju čuje se graja. U sobu ulazi: ba6 Andraš, bać Zaka, ba6 

J·o1han 'i Geza. Svi na10,11UŽan~ sa vilam.a, gra:bljama i motikan1a. 
Bać Zaka : Sto .mu gromova! 'Di je 8'tana? 
Bać Andraš: Az anđalat! Hol ize Stana? 
Bać Johan: Na ja ja! Alzo! Wo ist, je Sta.na? 
Đula (U1p'1ašeno) : A J erus lVIarija! A šta ja znam. 
Bać Andraš: Hat. vi ste ,kriva! 
lvka: Baiš malo pre je očla.. 
Bać Johan: Stana, alzo,, šmangele (pokazuje rukom). 
Bać Zaka: Aaj, ode m,oje s·olga birovstvo ! 
(S polja čuju se ga.jele. U sobu ulazi 1bać Lazo i prati ga ]?iniško. 

~Bać Lazo nosi priko ramena čuturu) . 
Bać Lazo: Mor'o sam se ,rra.tit', da. vudim ta lica. A t.u 1e već ·? 
Bać Andraš: Az( a min<lenit, Te kriv .. . 
Bać Lazo: Da, da (.mane ga1jdašu da st.a ne): ja kriv, kad nisam 

-upravan. -
Bać Johan (Na Gezu):- ·No ja·. Jel' su pokida11a pantalona 1 
Bać Zaka: Sad je sve svJ.\šeno. 
Bać Lazo: E ·sad se im-ož'mo na,pit u Stanino zdravlje. 
(Na,zdr.avlja. al' sam.o mom·ci piju). 
Bać Zaka: E sad ne·111amo niš ta tražit'. 
Bać Lazo: Kad je tako, onda dete, bać Diniško, svirajte, nji1n 

:žalovac ,na solgabirovstvo, a madžar An<lrrušu na: .ma.san zalogaj. 
(Bać Diniško svira žalovac). 

- KRAJ. ~ 

ZJatko Pripovid~č . 

• 
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Sajmovi V • u Jugo.slaviji vasar1 
(U bivšof Vojvodini) 

Ada (Bačka) 19, marta, 15, 
juna 25, okt. prid dat. u ned. i 
po ned. 

Alibunar (Banat) 16, 17 mar-
ta, 5, 6 okt. Po srps. kal. na 
4 dana. 

Apatin (Bačka) 7 i 8 maja, 
7 i 8 okt. Ako ne pada u ned. il ~ 
ponediljak, onda u prijašnju ne 
dijlu i po nediljak. 
Bač (Bačk.a) 10 n1arta, 2 1 ma

ja, 8 sept i 26 okt. stideći pon. 
Bačka-Palandka prve ned. 1 

poned. 111aja i oktobra. 
Bačka Topola 18 i 19 aprila, 

13 i 14 jula, 4 i 5 okt. prid da
tun1 u ned i poned. i 20 avg . 
na dat. 
Bački Brestovac 5- 7 maJa, 

20-22 septembra. 
Bački Petrovac 11 n1arta, 

13 maja, 26 avg., 11 nov. Ako 
dat. ne pada na ned., ili poned. 
.sl i deće ned. ili poned., biva sa-. 
Jam. 
Bačko Gradište 21 n1arta, 

22 maja i 22 avg. Ako dat ne 
pada na ned. ili svetkovinu, on 
da prid. dat. u ned. biva. 
Bačko Petrovoselo 8 maja, 

30 avg. 7 nov. prid dat. u ned 
Bajmok (Bačka) 25 maja, 24 

avg·. 11 nov. Ako označeni da
ni osim ned. na drug·i dan pada
ju prid označ. dan u ned. biva . 
saJam. 

Banatsko Arandelovo 4 ok
tobra. 

Banatski Gaj 1 maj i 7 nov. 
Banatsko Novoselo prid pra 

vosl. Đurdevo i prav. Preobra
ženje u subotu. 

Bašaid (Banat) 27-28 f e
bruara, 9 i 10 n1aja i 11 i 12 sept 

Bavanište 28 f ebr. 20 nov. 
Bela Crkva (Banat) 5 i 6 mart 

20- 22 juna, 17 i 18 avg. i 18 
19 oktobra. 

Beli Ma11astir (Baranja) 10 
jan., 10 aprila, 30 juna, 15 ol<t. 
prid dat. u ponediljal<. 

Beodra (Banc;1t) 6 maja, 8 
ept, 1 nov. Ako dat ne pada u 

ned. onda prid dat. u nedilju 
biva sajam. 

Bezdan (Bač l<a) 15 marta, 16 
jula, 29 sept. 19 nov. prid ozna
čene dane u poned. Ako dat. u 
ned. pada, onda u slid. poned. 
ako pal< dat. na poned. pada) 
taj dan biva ajan1. 

Bizovac 19 marta i 20 sept. 
Boka (Banat) 15 septembra, 

slideću prvu nedilju. 
Bolman (Baranja) u ponedi-

ljak. prid 10 febr. , u poned. prid 
16 avg., u po ned. prid 25 okt. 

Botoš 2 1 marta sJideći i prid 
15 sept. u petak. 

Branjina (Baranja) 1 marta 
16 apr. 17 sept. i 17 dec. 

Branjin Vrh (Baranja) 2 f ebr. 
8 juna, 5 avg., 15 nov., u poned. 
onih ned. l{ada označ. dani pad. 

Budisava (Bačka) 15 apr. i 15 
jula s li deću ned. 15 sept. pr id 
datum u nedilju . 

Crepaja 4 apr ila i 8 sept. 
Crno Brdo (Feket i ć) 2 maja, 2 

avg·. i poslid. poned. okt. 
Crvenl<a (Bačka) 7 maja i 13 

av g·. ako dat. ne pada u ned. on· 
da prid dat. u ned. b-iva sajam. 

• 
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čantavir (Bačka) u ned. prid 
1 maja i 24 sept. 
čatad 12 marta, 1 maja i 15 

okt. Ako u posleni dan pada prid 
to u ned. 
čenej (Banat) 24 maja, 20 

avg. 22 okt. Ako datum u po
sleni dan pada, prid njim u ne

_,dilju biva sajam. 
čoka (Banat) na Ime Isusovo, 

na mladi Uskrs, dan sv. Trojstva 
i 29 seut. 
čurug· (Bačka) 4 marta, 1 ju

na, 6 okt.,_ dat. u ned. i poned. 
Ako dat. u ned. i poned. pada 
taj dan biva. 

Darda (Baranja) 27 marta te 
ned. u poned. ned. prosnih dana 
u poned'. ned. Bartula -u poned. i 
iza Svih Sveti prvi posleni dan. 

Debeljača (Banat) iza 18 mar
ta, prid 28 jun. i iza 31 avg. u 
petak i subotu. 

Deliblato (Banat) 4-7 apri
la i 8-11 sept. 

Despot sv. Ivan 21 marta, 11 
juna i 24 oktobra. 

Dobrica (Banat) 1- 2 sept. 
Dolovo (Banat) 21 mart. i 21 

okt. 
Draž (Baranja) 25 jan. 25 apr. 

25 avg. i 2 nov. 
Ečka (Banat) 21 1naja i 26 okt. 
Francfeld (Banat) iza 1 marta, 

i 5 avg. u subotu. 
Gložan 25 n1aja f 15 okt. 
Gospođ1nci 27 avg·. 
Gudurica (Banqt) maja i, okt. 

u prvi utorak. 
Horg·oš (Bačka) 15 f ebr. 15 ju-

na i 20 nov. . 
Hajdučica (Banat) 25-( avg~. · 
Idvor (Banat} 3 maja i 23 sept. 
Ilan.dža (Bapat) 26 ma1:ta_, ~4 

juna, 23 sept. i 11 nov~mpra· u 
najbližu subotu! 

Itebej (Banat) u ned. o Đur-

devu i 15 okt. prid datu1n u 11edL 
Jark.ovac (Banat) 4 i 5 ap r. 20, 

i 21 juna i 24 i 25 okt. robni 
prije o,,oga 2- 2 dana marv. . 
saJatn. . 

Jasenovo 21 maja i 11 okt. 
Jaša Tomić (Modoš) (Banat) 

25 marta, 29 juna, 1 sept. i 26 
okt. prid dat. u ned. · 

Karanac 25 marta i I O okt. 
Klek (Banat) 15 apr. 30 sept . . 

20 juna, prid dat. u ned. slučajno. 
posli dat. u ned. (proštenje). 

Kneževi Vinog·radi (Baranja) , 
ned. 4 maja i 25 nov .u poned. 

Konak (Banat) 20 marta i 20 
sept. 
Kovačica (Banat) 1 apr. i 10 

okt. · · 
l(ovin (Banat) 17 marta, 4 ma

ja, 6 nov. marveni, a idući dan 
robni sajan1. 

Kozar Racki (Baranja) 13 mar 
ta, 2 maja, 26 juna i 16 okt. 

Krnjaja (Bačka) 12 maja, 6 _okt 
Ako dat. u ned. ili poned. pada 
istih dana inače prid dat. u ned . . 
biva sajam. 

Kucura (Bačka) 4 marta, 15 
juna i 3 okt. 
. Kudrić (Banat) m_aja i okt. u 
prvi utorak. 

Kula -(Bačka) 29 apr. 24 ju11a ~-
6 avg. 15 okt. ptid datu1n u ne
dilju i ponedfljak. 

Kumane 17 apr. 30 jul. . i 28 : 
sept .. 

Lug· (Baranja) i:ied. 24 aprila u . 
poned. i prvog poned. oktobra _ 

Mali ldoš (Bačka) 20 maja i l 
sept. prid datum u poned. ._, 

Mariolana 8 apr. i 12 okt. . .. 
Martonoš 8 juna, prid daf. p·o- . 

sli' Imena Marinog· i 7 ·novembra _ . ' . .. ~ . . . . 
prid datum u poned. · 

Melenci (Banat) prvi dan srp
sk i Duhova, 27 avg~ i 7 nov. Ako 
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oz11ače 11i dani 11e padaju 11a 11ed. 
onda .Prid dat. u subotu i ned. bi
va saJa1n. 

~okrin (Banat) 13 f ebr., 20 
maJa, 26 avg·. prid datum u če 
tvrtal{, petak i subotu marveni 
u ned. robni sajam. ' 

Mol (Bačka) 20 maja i 30 sept. 
. Nova Kanjiža (Ba11at) 29 ap

r il~, 1 avg·. i 1 nov. Ako ne pa
daju u ned. 011da u prijaš11ju ned. 
biva sajam. 

Novi Bečej (Banat) 25 1narta, 
17 avg . i 3 nov_. Al(o 11e padaju u 
ned. o nda u prij. ned. biva sajam. 

Novi Sad 20 1nart a, 19 n1aja, 
6--8 avg·. i 29 okt. najbliže su
bote rob11i, u ned. i po11ed. mar
veni S8 ian1 . 

' 

. r'1oyi Sivac ( Bač l{ a) 3 apr., 1 O 
Juna 1 2:3 sept. Alzo datun1 na 
ned. i l i poned. pada istog· da11 a 
i 11ače . u J) r ij . nedilju i po ned. bi~ 
va saJ a111. 

Novi Vrbas (Bačk.a) 28 1narta, 
2 juna i 12 sept . pr id dat u111 u 
ned. i poned. 

Novoselo prid srp, l{o Đurctevo 
i . rps. Preobraženje u subo tu. 

Odžaci (Bačka) 9 aprila 29 
. epr. Al<o datun1 11e pada u 11ed. 
ili poned. onda prid datum u 
11ed. i po11ediljak biva saja1n. 

Ornoljica 18 i 19 avgusta. 
Opovo 21 maja i 1 nov. 
Orlovat 17 marta i 11 nov. 
Pačir (Bačka) prid 18 sept. u 

pon ed. 
Padej 24 jan., 14 sept. 
Palanl{a maja i okt. u prvu 

11ed. i poned. 
Pančevo (Banat) 22 aprila, 9 

jula, 18 sept. na dat. padajući sli 
dićeg četv rt l{a se poč ima i 4 da
na t ra je sajan1. 

Pardanj 16 n1aja, 16 _epten1bra 
prid dat. u nedilju. 
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Pašićevo 14 f ebr. 15 n1aja, I 
Ok:t. i 26 110V. 

Pavtiš (Banat) 6 maja i I ol(t. 
P er jamoš 25 apr., I .S juna, i 24 

septe1n bra. 
Perlez (Ba11at) prid 27 j L1ni i 

2 nov. u subatu 111arveni a u ned. 
robni sajam . 

P iv11ice (B ačka) 17 aprila, I ju
la i 23 okt. Ako dat. ne pada na 
11ed. ili po11ed. 011da slideće ne
dilje i poned. biva saja1n. 

Plavna (Bačka) 2 maja i 2 ol{t. 
Popovac (Baranja) 10 marta I 

ju11a, 29 sept. i 8 dec. prid datum 
u poned. 

Pesl{ovac (Karlsdorf) 1 O marta 
10 ju11a , 20 sept. i 7 nov., ak:o 
n ije če tvrtak onda u slid. č etvr . 

Potisi{i Sv. Nikola 1 ap r. i 1 
okt. 

P rig·r . sv. Iva11 (Bačl{a) posli 
24 ju11a u ponediljal{. 

Ruski Krstur (Bačka) po11ed. 
posl i 3 apr.1 14 juna i po11ed. 
pos li 24 sept. 

Samoš (Ban_at) 13-15 maja„ 
1.3-15 ol{t. Prvi i drugi dan 
111arveni, treći da11 r9bni saja111. 

Sarča (Ba11at) I.S mar t, 15 sept 
Ako ne pada u ned. onda prij. 
ned. 

Seča11j (Banat) 22 apr., 22 ju-
11a i 19 okt. Al(o dat. 11e pada u. 
ned. onda u prij aš11ju ned. biva .. 

Sekić (Bačka) u po ned. pr id 17 
juni i 27 sept. 

• 

Senta (Bačka) 26 111arta, 22: J. 

juna, 17 avg·. i 19 no,,. prid da 
tun1 u ned. i ponedil jak. 

Sirorenovac 1 juna i 28 sept .. 
Sombor (Bačka) 25 marta, 11 a 

srp . Spasovo, srp. Gospoji11u i_ 

25 nov. prid dat. u ned i po11eda 
Srbobran 12 marta, 26 julal' 

20 sept. prid dat. u ned. i po11ed_ 

1 () 
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Srpska-Neuziona (Banat) 15 
. 
JU11 8 . 

Srpska Crnja 30- 31 marta, 
20- 22 jul. 8- 10 ol{ t. i 1 dec. 

Srpski Krstur (Bačl{a) prid 12 
f ebr. i posli 15 sept. u četvrtak . 

Stanišić (Bačka) u ponediljak 
prid 12 april i 4 ol{t. 

Staribeb (Banat) 8 marta, 8 
juna i 8 sept. Ako nije ned. onda 
prije u nedilju. 

Stara l(anjiža (Bačka) 6 marta 
25 rnaja i 1 sept. Ako u posleni 
da11 pada onda ,u prijašnju ned. 
biva sajam. 

Stara l\i1oravica ned..! o Josipu 
u poned. iza 24 juna i prve ned. 
novembra u poned. 

Stari Bečej (Bačka) 5 apr., 3 
jula i 17 okt. Prid dat. u ned. 

Stari Futog· (Bačka) 31 marta, 
16 juna, 18 avg. 8 nov. Ako ne 
padaju u ned. ili poned. onda 
prij . ned. i poned. biva sajan1. 

Subotica o Matiji, 16 maja, 8 
sept. 28 okt. po tri dana. Ako da
tum na ned. pada, istog dana se 
počima, ako 11a drug i dan pada, 
prid datum u ned. počima se sa
jam. 29 juna uvik na dat. Sri
dom, ned. i subotom za telad i ja 
ganjce biva sajam. 

Supljaja 1- 4 apr. i 1- 4 okt. 
Suza 21, febr. 23 maja, 12 _ 

sept. i 12 decembra. 
Svetozar Miletić (Lemeš) ? ma

ja 20 okt. Ako dat, ne pada u 
ned. bhva sajam. 

Temerin (Bačka) 25 febr. 5 
maja, 4 sept. i 22 nov. Ako dat. 
ne i1ada na ned., onda prijašnje 
11ed. onda prij. ned. biva sajam. 

Titel (Bačka) 6 apr. 22 avg. i 
20 okt. prid datum na nedilju. 

Tomaševac (Ba11at) 1 april a, 2 
avg. i 5 novembra. 

l 'orda (Ba nat) 29 juna i 1 110v. 
Torža ( Bačka) 11 juna i 2 okt. 
Tovariševo 1 apr. 1 juna i l 

nov. 
Turija 22 apr. , 13 avg. i 25 olct 
Uljma 1 marta, 15 maja, 15 

avg. i 15 dec. 
Uzdin 1 O n1aja, 12 sept. 
Vel. Gaj (Banat) 1 maj i 7 110v. 
Vet Bečl{erek (Banat) 1 mart, 

25 maja, 17 avg., 12 okt . 23 110v. 
prid datum u četv rtak, petak, su
botu i nedilju. Prva dva dana za 
marvu, svinje, koze i ovce, dru
ga dva dana za konje i robu bi-

. 
va saJam. 

Vel. Keča (Banat) 5 maja i 26 
olctobra. 

Vel. Kikinda (Banat) 25 febr. 
24 apr., 24 juna, 20 sept. i 1 
dec. prid datum u četvrtak, petak 
i subotu marveni, u ned. robni 

. 
saJam. 

Vel. žan (Banat) u ned. prid 
Đurđevo, u prvu ned. sept. 

Vranjevo 13 maja, 13 jula i 30 
okt. prid datum u nedilju. 

Vršac prid Mari11 u 11ed. po 
srp. kal. prid Cvitnicu, u ned. 
prve ned. avg. po srp. kal. prid 
sv. Luku u ned. ili po~lidnje 
ned. okt. Sajam se počima u pe
,tak a u poned. svršava, prva 
dva dana marveni, zadnja dva da-, 

na robni sajam. 
Zm~jevac (Baranja) 14 febr. 4 

apr ., 6 jula, 26 okt. tih ned. u 
po ned. 

žabalj 15 aprila, 20 juna i 29 
septembra. Ako ne· pada u nedi
lju ili ponediljak, onda u prija
šnju nedilju i ponediljak biva 

. 
saJam. 

• 
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·(U HRVATSKOJ I SLAVONIJI) 

Andrijevci 5 svibnja, 28 kolov. 
Babjna g reda 21 t rav. i 7 kol. 

n1arveni, 23 trav. i 10 ko!. robni, 
24 lip. 15 sfud. 

Bapska-Novak 20 trav11ja prvi 
i treći dan po Tijelovu, 6, 7 i 8 . 
ruJna. 

Bakar 13 do 15 srpnja, 1 i 
30 stud. 

Bizovac I O .._ iječ nja, 19 ožuj
ka, I lipnja, i 20 rujna. 

Bjelovar 17 tra\·nja, 19 8vib
nja, 17 rujna, 20 listopada. 

Bosiljevo 19 ožujka, utorak po 
Uskrsu, utorak po Spa~ovu, po
nediljak po Vidovu, 26 srp. 24 
J{ol. . 14 rujna i 15 lis top . 

Brod-Moravice 25 ožuj. 10 
svib., 16 kol. 15 stud. marveni. 

Brod na Kupi 19 ožujka i 23 
travnja. 

Brod na Savi tri dana pr id 
pravosl. Blagovijest marveni, ( 1 
dan) , a na samu pravosl. Blago
vijest robeni, tr i dana prid Sv. 
Trojstvo marveni ( 1 dan), a na 
samo Sv. Trojstvo robeni t r i da
da prid Porcijunkulu ma rveni ( 1 
nja, 24 kolov. 14 rujna i 30 s tud. 
marveni, 25 stud. robeni. 

Brod na Sutli 24 velj. 22 ožuj. 
"19 t rav. 17 svib., 25 lip. 13 srp
·nja, 24 kolov. 14 rujna i 20 stud. 

Bršadin 10 travnja, 18 srpnja 
i 2 1 stud. 

Cernik (kot. N. Gradišl<a), g·o 
<lišnji na dan sv. Linarte, prva 
nedil ja po rim. kat. Spasovu, 29 
~ipnja i 6 stud. 

Crikvenica 15 s iječ . 15 kolov. 
i prvu nedilju po Usl{rsu. 
Čazma 8 ožuj . 20 trav. 23 srp. 

8 ko l. prvoga ponediljka poslije 
.sv. Triju Kralja, prvog· uto rka po 
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Du11ovin1a, prvog· ponediljka po 
f.V. Kat i, 23 list. 
čepin 8 trav. na drug i dan Du

hova i 11 stud. marveni, a robeni 
na Duhove i 21 stud. 9 rujna. 

Dalj 5 svib. 30 listop. 14 velj. 
Oaruvar u subotu pred pravosl 

Bijelu ned. 1 t rav. u subotu po 
pravosl. Spasovu 27 lip. 26 srp. 
11 kolov. u ponediljak po rin1. 
kat. Maloj Gospi, 31 lis top. 

Donja Stubica u subotu prid 
pokladama u subotu prid pr
vo m kvatrenom ned. u subotu 
prid Cvjetn icom, u subotu prid 
dtug·om kvatrenom nediljon1, r1 a 
dan po lije Petrova, na dan sv. 
Lovr inca, u ~.ubotu prid anđeo
... l<o1n ned iljom u subotu prid 
trećom l<vafreno1n nediljim, u u 
bo tu prid 'i'erezijom, u subotu 
prici adventskom nedilj o1n, u u
botu prid četvrtom kvatrenom 
nediljom. 

Donji Miholjac tri da11a prije 
sv. Valentina, tri dana pri je 
Cvjetne nedilje. četvrtak onog·a 
tjedna, u kojoj pada dan sv. Ki
lijana, t r i dana prije sv. Mihajla, 
t. j. 26 ruj . marvinsk i sajmovi. 
Đakovo 20, 21 i 22 s iječnja, 24, 

25 i 26 travnja, 24, 25 i 26 srp. 26, 
27 i 28 list. Mjesečni svakog· pr
vog· u mjesecu, a ako prvi pada 
u nedilju ili blagdan, sajam e 
drži s l ijedećeg· dana. 

Erdevik 7, 8 i 9 t ravnja, 7, 8, 
lipnja, 27, 28 i 29 rujna 27, i 28 
listopada. 

Feričanci 18 i 19 ožujka, 5 da
na prije Duhova, na duhovsku ne 
dilju, 19 kolov~ prva nedilja iza 
~v. Stjepana kra lja 27, listop. 1 
s tud. 

Garešnica 3 srpnja (na Mar
t inje) na trojačk i rim . l{at. uto-

10* 
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rak, u po11edi ljal{ po andeosl{oj 
.11edilji, 28 listopada. 

Golubinci 20 svib. 6 rujna i 23 
listopada. 

Grubišnopolje 20 ožujka, 4 
list . osn1i dao po rim. kat. Spaso
vtt, 1 O travnja i na dan poslije 
Ime11a Mariji11a u rujnu, 15 pro-

. . 
1nca marven1. 

llok 20 t ravnja, 13 lip. 2 kol. 
23 list. 

I11dija 16, velj. 22, 23 i 24 
trav. 1, 2 i 3 lipnja, 19 kolov. 26, 
27 i 28 rujna, 17, 18 i 19 pros. 

Irig dva dana prije pravosl. 
Teodora, u petak prije pravosl. 
Duhova, 26, 27 i 28 kol. 

Ivanić-g·rad 7 sij. 15 velj. 12, 
ožuj . 24 trav. 15 svib. 30 lip. 12 
srp . 29 kol. 22 rujna, 4 list. 

6 stud. i 21 pros. Ako sajan1 pa
da u nedilju ili na državni blag
dan, onda se drži sledeći dan. 

Iva11kovo 14 velj. 10 lip„ 14 
rujna i 11 studenoga. 

Jasenovački Jabla11ac 2 l<ol. 
robom 

Jastrebarsko 7 s iječ. utoral< 
poslije Duhova, ponediljak po 
Šl{apularu, 9 rujna i 7 pros. 

Karlovac, na Miholjice, na Vi
dovo 15 lipnj_a, na Jaltovo 25 
srpnja na Mih-olje, 29 rujna, na 
Tominje 21 prosi11ca . 

. Kle11ak drugi i treći da11 pra
vosl. . Uskrsa, drugi i treći' dan 
pravosl. Duhova, na pravoslavni 
Petrov dan 12 l_ipnja. 

Koprivnica 3 veljača (na sv. 
Blaža), 27 ožujka (prvi djelatni 
dan iza Blagov ijesti), 4 svi b. 
( na sv. Florijana), 2 srpnja ( na 
sv. Mariju), 2·8 list. na šimuno
vo ), 7 prosinca (prvi djelatni 
dan iza svetog Nikole). 

Ko·stajnica 19 ožujl<a, 26 srp
nja, 21 rujna i 2 1 studenoga. 

• 

Krapi11a 3 velj ače, 19 ožujka„ 
15 i 16 svibnja, 27 lipnja, po11e
diljak po š l<apula ru, ponediljak 
l)O Preobraženju, po11ediljak po 
imenu Marije, na Miho lje, n 1 

Mart inje. 
Križevci 20 s iječnja, (Fabija

novo), 14 veljače (Valentinovo), 
u ponedil jal( po Cvjetnici, 3. 
sv ibnja, (Križeva), tro j ački u to 
rak, 27 I i p11ja (Ladislavovo), 18 
srpn ja ( dan po Aleksiju) 2 kolo
voza (Porciunkula), 28 kolov. 
(Aug ustinovo), 14 rujna (jesen
sko Križeva), 18 listopada (Lu
kovo), 11 studenoga (Marti11je), 
29 studenog·a i poned il jak prije 
Božića. 

Kukujevci dva dana pri je sve
tog Trojstva i na sv. Tro jstvo, 20· 
srpnja, 16 listopada. 

Kutina 4 svibnja, prvu sri je
du po sv. Petru i Pavlu, i prvu 
srijedu po sv. Klari„ 

Laćarak 24 i 25 srpnja. 
Lepog·lava 26 ožujka, 14 list. 
Ličko Petrovo selo 13 srp. 
Lipik Buč 2 velj., 6 svibnja, 

4 li stopada. 
. Lipovljani 19 ožujka, 25 t rav. 
(n1arvom), 8 lipnja, 20 srp11ja, 30 
l{olovoza (marvom), 15 listopa
da i 8 prosinca. 

Ivlarija Bistrica u po11edi ljal< 
po Đurđevt1, u četvrtak po Bije
loj nedilji, na duhovslri ponedi
ljal~, u ponediljak po Tijelovu,. 
11a dan lica Božjega, -na da11 iza 
Male Gospe, na dan poslije 
Sviju Svetih, u ponediljak J)O Ka
tarini. 

Mitrovica 20, 21 i 22 ožujl(a. 
4, 5, i 6 svibnja, 26 i 27 lipnja, 
31 srpnja, 1 i 2 kolovoza, 19, 20, 
i 21 rujna, 29 30 i 3 1 listopada. 

1\1orović 5 i 6 srpnja, 13, 14 i 
15 l{olovoza. 
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Naxice 5, i 10 ožujka, 8 i 13 
lipnja, 10 i 15 l{olovoza, 25 i 30 
stude11og·a. 

Nova Gradiška 25 ožujka, 21 
l{olovoza, 1 studenoga, na pra
vo ~1. Duhove. 

Nova Paz•ova 23, 24 i 25 ožuj. 
Novi Slankamen 17, 18 i 19 

ožujka, 16, 1 7 i 18 listopada. 
Novska 20 sije čnja, 25 ožujka, 

15 Iip11ja, 18 listopada. 
Nuštar 29 iječnja marveni, 11 

ožujka n1arveni, 19 travnja mar
,,eni, u četvrta}{ prije rim o-kat. 
Duhova, a na Duh9ve robeni, 23 
srpnja n1arveni, a 26 srpnja ro
ben i, 24 kolovoza n1arveni, 28 
rujna i 4 stude11og·a marveni. 

O sijeJc Pabijanski, 16 i 17 ~i
ječnja, Đurđevski 22, 23 travnja, 
Erazn1ovsl{i 31 svibnja, i 1 lip
nja, Ilijinski, 18 i 19 srpnja, Lu
činski 16 i 17 listopada, Katarin
ski 23 i 24 studenog·a. 

Pakrac 2 siječ nja, drug·i dan 
pravo lavnih Duhova, 2 kolovo 
za i 21 rujna. 

Petrinja na Veliki Petal{, na 
P etak poslije Tijelova, 10 kolo
voza i 21 prosinca. 

Petrovaradin 24 veljače, 29 lip
nja i 11 studenog·a. 

Podravska Moslavina 1 O siječ 
nja, 1 ožujka, tri ·Jana prije Ma-
1e Go pe i 18 listopada. Na ove 
dane održavaju se marveni saj
movi, a robom na mladi Uskrs 
i Malu Gospu. _ 

Požeg·a u s iječnju 8 dana pred 
Antunovo u koliko je taj dan ne
dilja, onda u ponedi ljak marvom, 
a na Antunovo 17 s iječnja ro 
bom, u ponediljak pred Cvjetn i
cu ma rvon1, a na Cvjetnicu ro
bo1n, u ponediljak pred Duhove 
1narvom, a na Duhove robom, 8 
dana pred svetog Lovrinca u ko-
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lovozu n1arvom (u koliko je taj 
dan nedilj.a, onda u ponejiJjal{), 
a na svetog Lovri11ca robom, 8 
da11a pred Tereziju marvom (u
l{olil{o je taj dan nedilja, onda u 
ponediljak), a na svett1 Terezijt1 
15 listopada robom. 

Ruma 12 veljača, 23 travnja 
11 lipnja, na pravosl. Petrov dar1-
l O s rpnja, 1 O listopada i 19 stude 
11og·a. 

Samobor ·14 veljače, 19 ožujl<:a 
na Veliki Petak, 22 svibnja, 28 
rpnja, 10 kolovoza, 21 pros. 
Sesvete (k:ot. Zag·reba), 11 ožuj. 

11a Urbanovo, 25 svib11ja na Ma
riju Magdalenu, 22 srp11ja i 2 
tud. 

Sisak 3 svibnja r1a Spasovo, 
I 4 rujna, 19 s tudenoga. 

Slatina 18 i 19 ožujka, 9 srp
nja) 31 l{olovoza, 16 prosi11ca 
marvon1, 21 ožujka, 1°2 srpnja, I • 
rujna, i 19 prosinca robom. 

Srije·mski Karlovci 2, 3 i 4 ruj 
na, 2, 3 i 4 prosinca. 

Stana Gradiška 16 kol ovoza, 
29 rujna. 

Stara Pazova 31 srpnja I i 2 
kolovoza, 30 i 31 listopada i 1 
s tud. 

Stari Mikanovci 1 travnja, 9 
veljače, 20 svibnja, 21 rujna mar-. 
veni. 

Stari Sla11kamen dne 27, 28 i 
29 lipnja. 

Staro TopoJje 30 lipnja mar-. 
veni. 

Sveti Ivan Zelina 26 ožt1jka, na 
Veliki četvrtak, da po Spaso
vu, dan po Ti jelovu, 25 lipnja, 
27 srpnja, 14 kolovoza,., 7 ruj
na i 20 · studenoga. 

Sveti Ivan žabno 11 s iječnja, 
8 veljače, 1 ožujka, 15 travnja, 
16 svibnja, 24 lipnja, 6 srpnJa, 
25 kolovoza, 23 rujna, 11 listo-

• 

l • 
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pada, 22 studenoga, 30 prosi11-
ca. Ako je koji od tih dana ne
dilja, sajam se drži u pone
diljak. 

_šid 10, 11 i 12 veljače, 17, 18 
i 19 ožujka, 30 i 31 li stopada, 
1 studenoga, 10, 11, 12 i 13 pro-. 
s1nca. 

širokopolje ·12 ožujka, 28 ruj
na. 

Tovarnik 25 bžujka, 15 lipnja, 
22 i 23 koloviza i 20 rujna. 

Valpovo 21 veljače, 5 svibnja, 
21 lipnja, 2 1 kolovoza i 5 pro
sinca marveni. 

Varaždin 20 siječnja, 18 velja
če, dan iza g luhe nedilje i 24 
travnja đurđevski, na Bernardo
vo, 20 S\ ibnja, na lvanje, 24 lip
nja na Jakovo, 25 ~rpnja na 
Ljudevita Kralja, 25 kolovoza, 
na Tomu Vi lansl<og, 18 rujna 
na Franju Borg ia, 10 listopada, 
na Mirkovo, 6 s tudenoga i 11a 
Tomaševo 21 prosnica. 

Vinkovci 30 i 31 siječnja, 13, 
14, 15 i 16 svibnja, 3, 4, 5 i 6 ko
lovoza, 29 listopada. 

Vir je 20 siječ nja, 4 travnja, 1 
svibnja, 21 lipnja, 25 srpnja, 18 
kolovoza, 21 rujna, 11 s tude
noga. 

Virovitica 2 siječnja, 24 i 29 
citt~:=a, 27 travnja. 

Vrpolje 6 siječnja marveni i 
robeni, 11 vellače marveni i 14 
veljače robeni, 24 lipnja robeni 
i marven1 1 5 studenoga marve
ni i robeni. 

Vukovar 1 ožujka, 29 i 30 
travnja, 1 sv ibnja, 22„ 23 i 24 
lipnja, 13 i 14 rujna, 13, 14 i 15 
studenoga. 

Zabok 23 veljače, 21 sv ibnja, 
6 kolovoza, 25 studenoga. 

Zagreb Cvijetni u četvrtalc 
prije Cvjetnice, Markovski 26 
t ravnja, 18 svi-bnja , 27 lipnja,_ 
Margaretski 13 srpnja, Kraljev
sk i 21 kolovoza, š imunski 28 
listopada, Nikolinjski 9 prosinca . 

Zemun 11, 12 i 13 svibnja, 13-
14 i 15 kolovoza, 25, 26 i 27 

. 
ruJna. 

Županja 1 veljače i 26 kolo-
voza marveni a 29 robeni. 

(U Bosni i Hercegovini) 
Ban,jaluka na pravosl. Duhove 

i 7 i 8 studenoga. 
Bijeljina za marvu 4, 5 i 6 

svibnja, 6, 7 i 8 studenoga. 
Brčko 24 lipnja i 4 li stopada. 
Bihać 22 do 28 srpnja. 
Bos. Brod 20 i 21 s rpnja te 16 

i 17 rujna . 
Bos. Gradiška 20 rujna . 

Bos. šamac 29 lipnja, 18 li
stopada. 

Bugojno 13 lipnja, 11 rujna, 
te glavni godišnji vašar 18 i 19 
studenoga. Okolica Bugojna bo·· 
gata je naročito u ovcama, koje 
se na ovim s~jmovima prodaju 
radi priploda u druga mjesta. 

Derventa 28 do 30 kolovoza) 

VLASTITI INTERES SVAKOGA BOLESNIKA, koji želi da 
ozdravi od astme, plućne bolesti, zahtijeva, da s i dobavi pot
puno besplat no i franko poučnu brošuru sa slikama i da izrabi 
po·nudu opće poznate firme Puhlmann et Co., Berlin, 425 
Mtiggelstrasse 25-25a koja postoji već mnogo godina. Pazite 
na oglas u našem kalendaru. 
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18 i 19 lis topada, za konje 25 i 
26 ožujka. 

Doboj 1, .2 i 3 kolovaza, 3, 4 
i 5 listopada robeni i n1arveni 
a 19 prosinca samo marveni. 

Fojnica na Duhove. 
Jajce 12, 13 i 14 li stopada. 
Kozarac 29 !Ujna. 
Livno 24 do 29 lipnja, 1 stude

noga i prva srijeda posl ije Cv jet
ne nedilje. 

Ljubuški 6, 7, i 8 prosinca. 
Maglaj 2 1, 22 i 23 rujna. 
Prijedor 2 do 5 kolovoza. 
Prnjavor 18 do 20 kolovoza i 

12 i 13 listopada. 
Sarajevo na pravosl. Duhove. 
Travnik 6 do 8 svibnja, 29 i 

30 rujna i 1 listopada. 
Tuzla veliki proljetni n1arveni 

12, 13 i 14 lipnja, jesenski mar
veni 27, 28 i 29 rujna. 

Visoko 20 i 2 1 rujna i 1 li
stopada. 

Zvornik 1, 2 i 3 kolovoza, 27 
listopada. 

Zenica 15 i 16 svibnja, 24 i 25 
listopada. 
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KNJIŽARA l PAPIRNICA I 
JEDINSTVO '· 

SUBOTICA 
Karadj ordj ev trg 8 
TELE FON 7- 44 

Preporučuje svoje 
ve 1 i ko stovariste 
k ancel a rij s kog i 
školskog mate ri
jala, knjige za os-

novne, srednje i stručne škole 
I u v e k na lageru ! 

Pr eporučuj e sve knji ge za či ta nje s vih 
znanosti kao i sviju vrsta kalendara 

-
•• - I • . . - . .. . . . 

• 

(U Srbiji) 
Sve po grčkom l<alendaru. 

U okrug u crnorečkom: Zaje
čar 1 maja i 29 augusta. 

U okrugu krag·ujevačkom: 
Krag ujevac 2 1 maja i 21 no 
vembra, Aranđelovac 23 jula; 
Topola 6 septembra; Rača 20 
jula . i 14 oktobra. 

U okrug·u krajinskom: Klado
vo 15 aug· usta; Negotin 5 sep
tembra. 

U okrug u kruševačkom: Alek
sinac 29 ju11a i 14 oktobra; De
ligrad 25 aprila i 1 avgusta; Kru
ševac 25 marta i 1 jula. 

U okrug u moravskom: Jago -

dina na Spasovdan i 27 jula; ću
prija 29 maja i 6 aug·us ta; Para
ć in 24 juna i 11 ol{tobra. 

U okrugu pirotskom: Vl a o
t inci 14 oktobra; Pi rot 20 1nar~ 
ta i 25 a ug·usta. 

U okrug u podrinskom: Loz
nica 15 juna i 15 aug usta; Mi~ 
trovica 3 septe1nbra; š abac 23 
aprila. 

U ok rug· u podunavskom; Vel. 
Orašje 15 juna; Palanka 23 
april a i 24 septembra; Smedere
vo 24 juna. 

U okrugu požarevačkom: Go-
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1 Libac 15 a vg·usta; Alel<sa ndro
vac 20 jula; Požarevac 11a Pe
t rovo i 14 oktobra. 

U okrug· L1 rudničkom: Kralje
va 20 ju11a i 24 septembra; Raš
ka 15 apri la i 1 oktobra; Gor
nji Milanovac 9 maja i 6 okto
bra; ča čak 1 maja i 29 aug·usta. 

U okrug·u t imočkom: Knjaže
v a c 3 O jun a ; .Nov i h a n 18 o k -
tobra. 

U okrugu topličkom: Prokup-

lje 9 n1aja i 23 septembra; Kur
šun1li ja 24 aprila i 26 ~ep tembra. 

U ol<rugu užičl{om: lvanjica 
1 maja i 29 septembra; Požega 
29 juna i 6 septembra ; Užice 27 
aprila i 11 oktobra. 

U okrug·u valjevskom: Val]e
vo 30 jula i 20 septembra; Obre
novac 29 juna i 6 septembra. 

U Nišu na Spasovo i 1 okto
bra. 

Ispravke štamparsRih poqrišaka 
.strana: Red : Piše: Triba: 

9 1 odozg·o m1s1c m1sec 
23 1 odozgo m1s1c m1sec 
3 1 7 odozdo sudelovati sudilovati 
.32 16 odozgo utsanove ustanove 
32 13 odozdo predi pri tci 
32 6 odozdo bejahu bijahu 
33 9 odozgo predvodio pridvodio 
.33 10 

" 
Prestolonaslednek Pristolonaslidnik 

33 22 Bunjecvi Bunjevci 
.33 20 odozdo poslale postale 
33 16 beše - biše . .. 

" 33 14 
" 

upotrebili upotribili 
3.3 8 

" 
napretka napritka 

33 2 
" 

Sednica Sidnica 
34 1 odozg·o svesti svisti 
34 1 

" 
opštanak opstanak 

34 3 
" 

predlogom pridlog·o1n 
34 12 

" 
beše biše 

' "-

.34 6 odozdo preselili priselil i 
35 3 odozgo N/kih Niki 
.35 20 

" 
beše biše 

35 22 
" 

posledica poslidica 
35 24 

" 
pretsto jnici pri tsto jn ici 

35 13 odozdo pretplatnika pritplatnil{a 
35 6 

" 
pretplatili priJpla tili 

35 3 
" 

preselili prisetili 
• 35 2 pesnik pisnik 

" 

. 
~ . 

• 

• 
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Strana: Red: Piše: Triba: 

36 2 odozgo preselili p ri elili 
36 6 

" 
beše biše 

36 13 odozdo 
V . V preuzese pr1uze e 

36 12 
" 

promenili pro1ninili 
37 1 odozgo odvetnik odvitnik 
37 4 

" 
pribeg·ao pribig·ao 

37 10 
" 

prestanu pri tanu 
37 20 

'' Albe Rudinsl{i Marl<:o Peić Tul{ul iac 
~ 

43 6 
" 

mestima 111 is ti 111a 
43 23 odozdo ot edila ot idila 
43 18 

" 
I epu lipu 

44 5 odozgo predstojnik prit tojnil~ 
44 23 V . " ... 

" 
uspesno usp1s110 

" ' 45 1 1 predlog pridloo· 
" b f 45 13 ode ljenja odilenja 
" -

45 19 pretsidnik pritsidnik: -
" 45 19 
" 

odvetnil<: odvit11il( • 

45 1 odozdo predsidnik p rit idnjk • 

46 22 vreme vr1.n1e ' 
" 

46 18 snabdevao nabdivao .. & 

" 46 1 1 
" 

dete dite • • 
46 7 be"e biše • 

" .. 
46 5 . 

" 
vremena vr1111ena • 

46 5 
" 

verouč i te1j viro uč i te l j -47 1 odozgo veštin1 vi '< ti111 • 
~ 

47 2 lepo tu 1ipotu • -" 47 4 V • V 
, 

" 
uspesno usp1sno 

47 4 delova "e dilova" e -' ' 47 12 verouč i telj vi rouč i telj -- .. 
" 1r 

47 18 
'' 

delovanje dilovanje 
47 20 

" 
pred prid 

47 23 odozdo predn1eta pridmeta 
47 22 

" 
napredovanje napridova11je 

47 22 
" 

vešto ,;išto 
47 18 

" 
predlaže oridlaže 

I 

47 15 
" 

prednost pridnost 
47 14 

" 
zahtev zahtiv 

47 13 
" 

starosedioci starosidioci 
47 11 

" 
Predlog Pridloo· b 

47 9 
" 

predsidnik pri t idn ii< 
47 6 

" 
prosve tu J rO"'vitu 
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trana: Red: Piše: Triba: 
47 4 . ) <>Cl\'C l 11 ii, >(l\' ilnik 
4~ I oclc>I gc> Ncht cdošc Nchticlošc 
4H ·) ccl 11 Ci I u - I I 

48 •) • 
SVCSllll !-iV l~ llll - I I 

48 1.l 
)I predlog· pridlog 

4H 8 " • " . " ,, ll eC()VCC ll O I li 11 C C () V I C 11 O Jl 1 

48 1 1 • 
I l v re 111c vr1111e 

48 13 
" 

svecloči sv idoč i 

48 17 
" 

,'ve t svis t 
48 22 

. ,, pesn1u p1sn1u 
48 24 I I 

V pevac . " p1vac 
48 27 

" 
svest svist 

48 19 li pevač l<o p i vač l<o 
48 17 odozdo Zen1 ljodelsl<a Zcn1 lj od i lsl< a 
4 15 " . ., ,, pevac i)tvac 
48 5 V . " 

" 
rec rte 

48 4 li vredno ,, r id no 
49 1 odozgo g· nizdo gnj izdo 
49 9 li beše biše 
49 19 ,, pevački pivačk i 

49 20 
" 

veštaka vi~taka 
49 2 1 ,, otpevao otpivao 
49 22 

" 
pesmu p1sn1 u 

49 20 odozdo sudelovanje t1dilovanje 
49 15 ,, napredovati napridovati 
49 14 

" 
pretstave pritstave 

49 13 
" 

deca dica 
49 12 ,, predratno pridratno 
49 9 

" 
napredovanje napridovanje 

49 6 
" 

celu ci lu 
• I 

,, 49 4 beše biše 
" 49 2 
" čoV( čov i I{ 

49 I izvištaj li izves taJ 
50 5 odozgo " rec . " rte 
50 7 

" 
priterano pritiranu 

50 10 
" 

prevod privod 
50 1 I 

" 
odsedeti otsidi ti 

50 14 li deo dio 
50 19 

" 
upotrebiše upotribiše 

50 20 
" 

predobiše pridobiše 
50 22 " 

., 
nečovi č ne " 

necovecne 
50 22 

" 
mesto mi sto 
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Strana: Red: Piše: Triba: 

nO 15 odo7.do 
V 

.... 
rec r1 c 

,50 1 1 
" 

delovanje di lova11je 
00 8 

" 
za n1 erava zan11rava 

51 2 odozgo gre~1 ' ' 
g r1s1 

5 1 G " • V 

" 
neresena 11er1sena 

51 10 
" 

trebalo tr i balo 
51 18 

" 
delu dilu 

51 20 ver111c1 
. 

" 
Virl11Cl 

51 19 odozdo usled usi id 
51 15 " . v • 

,, preporuci pr1poruc1 

52 1 odozgo Zahtev Zahtiv 
52 2 )l n1esto misto 
,.. ') ;) _ • :3 ,, predlog pridlog 
52 8 ,, Napredovanjr Napr idovanje 
r:: ') ,) ..., 12 

" 
vernog v1rnog 

52 14 ') 
delova nje di lova nje 

52 17 
" 

vernost vir11ost 
G2 21 

" 
Srednju Sridnju 

53 4 odozgo usled usi id 
53 22 ' , predlog pridlog 
65 15 odozdo \/ežba li ~tu Vižbali~tu 

Ili 
Mogu li se plućne bolesti izliječili ? 

'J'n nacl:1 :--\'P ,·ažnu pi1a11j(• zani111a ~,·r. 
knji boluju na: .\ ~tn1i. tubrrkulozi plutit 
i grkljilllil. vrtoglavici, kataru plućnih v1·
Ši1 ka, zu.~tarjrlo1n k~1šl.i u, zaslinj inj ivc."1 nju. 
cltH!titrajuoj p.101nuklosii, il do sncla sr 

nisu n111gli izlijc·čiti . Svi t.tkovi bolc':inici n1ogu dobiti od nas 

potpuno besplatno knjigu sa slikama 
iz pc•1 il gn ()Od ina D,r. ?vied. Gu1111,l n 11:", 

bi,·;flg šefu. za ,·ocia zu linzr11ku1u. o tn1ni. 
,.>.1 ogu li "c' p l u ( n C' bolc~li izliječit.i"(' 
l)J dadP1110 ~vakL)lll holv:-·niku priliku, cLt 
,i nhja '->Ili vr:--,~ ~vojr hol(•sti. odlučili "1110 

d~1 lu kn.1igu poHaljPn10 svako1nr bespla1-
nu i franko. rndi op(Pni11Jg dohrD. 

Treba pisati samo iednu dopisnicu (fran irano sa Din. 1·50) sa naznal om ' očne adrese na 

P U H L M A N & C O., B E R L I N 4 2 5 
; I I l ...... __ , __________ M_ o_· _ G_ G __ E_L __ s_T_ R_ A_. _s_ s_ E __ 2s_-_ 2_sa_>_ 

• 
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11111 

JIH 

NAJBOLJA ČARAPA 

ŠTAMPARIJA 
JUGOSLOVENSKOG 

~ ,.. - -

RIMA NA IZRADU SVE 
POSLOVE KOJI SPADA
JU U GRAFIČKU STRUKU 

, 

DNEVNIKA 

• SUBOTICA 
KRALJA ALEKSANDRA ULICA 13. TELEFON: 17 6 i 17 7 

"'li Ili 

' 
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• 

MODRA GALICA 
(plavi R a n1en) 98/ 99°/o 

SUPERPOSf AT 
16°/o i 18°/o i sva ostala umetn a gn ott\7a 

SUMPORNA KISELINA 

AKUMULATORNA 
KISELINA · 

SOLNA KISELINA 

GLAUBEROVA SO .. 

GORKA SO 

• -

-

• • 

l I ~ 

„ r .. 

dobije se uz najpovoljnije uslove 
-kod ... -
• 

>> 

pr~,ro jugoslovensko društvo za k e- , 

mičku industriju na dionice I 
TELEFON BROi 3 19 i 318 
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•· 

• • 

opštine grada Subotice 

Bavi se sa svim po s 1 ovim a, hoji 
zasecaju u banRovnu struRu, a naro-
čito prima uz najpovoljniji i<amatnjaR 

uloqe na štednju 
i tin~e naročito p~maže š t e d i š e. 

Ima svoju vlastitu zalaSJaonicu 

• 

hoja daje zajmove na zlato, srebro, 
dr a.gocenosti i ostalu trs;;{ov aČRU robu. 
Nabav Jjajte Vaše t 1sRa n ice u 

Gradskoj štampariji 
i knjig oveznici 

V 

. ina Gra:isl<e Stedionice, koja će 
Vas brzo, 1 ačno i jeftjno posluži ti _ 

V 

Za sve obavez:e GradsRe Stedionice. 
a naro č jt o ::: a ul o ge jam č i 

Opština grada Subotice 
, 

, . 
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